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MERHABA, 
Geçen sayımızda Ümit Kurt'un makalesiyle 

Antep' in tarihine başka bir cepheden bakmıştık. 

Bu sayımızda da Antalya Kent Müıcsi 

Koordinatörü Evren Dayar'ın titiz çalışması 

sayesinde Türk-Yunan nüfus mübadelesinin 

Anıalya'nın tarihı ve demografisi üzerindeki 

etkilerini görüyoruz. Rumların kentten ayrılmak 

zorunda bırakılması ve bir yanda nüfusu 

Türkleştirme meraklılarının bu konudaki 

tezahüratı, "vatan toprakları üzerinde yeni 

bir Türk medeniyeti, feyyaz bir Türk faaliyeti" 

uyandıracağına inanılan mübadillerin 

karşılanması için yapılan coşkulu hazırlıklar, 

öte yanda mülk kavgası, yoksulluk, hayal 

kırıklıkları, Müslüman mübadillerin yanında 

yerli halkın şaşkın-küçümser bakışları 

altında kente giren Romanlar. Özetle. "halkın 

yekdiğerine karşı sevgisinin günün icabına göre 

eksilmekte ya da artmakta" oluşu ... 

Türkleştirme meselesiyle başlamışken, bir 

diğer makalede Ozan Kuyumcuoğlu bir 

"Türkçü"ye, Yusuf Akçura'ya Suriye ve Filistin 

seyahatinde eşlik ediyor ve onun Arap 

topraklarına, bu topraklardaki yaşama, 

kültüre bakışını Osmanlı Oryantalizmi 

çerçevesinden okuyor. 

Mehmet Perinçek bizi Nazım Hikmet'in 

dünyasına davet etmeyi sürdürüyor. Bu sayıda 

Niızım'ın 1951 Ağustos'unda ili. Dünya Öğrenci 

ve Gençlik Festivali' ne katılmak üzere gittiği 

Berlin'de yaşadıklarını, yazdıklarını. temas ettiği 

kişileri, onun hakkında hazırlanan istihbarat 

raporlarını bütün ayrıntılarıyla, "çok gizli" ibareli 

5ovyeı arşiv belgeleri ve mektuplar, raporlar 

eşliğinde okuyoruz. Berlin festivali için Pravda 
gazetesine yazdığı "Yirmi Beş Bin Güvercin" 

başlıklı yazıda şöyle diyor şairo "Bugünlerde 

yerkürenin dört bir yanına 25 bin siyah. beyaz 

ve sarı güvercin uçuyor. Hepsi genç. Bütün 

hepsi cesur ve mert. Denizlerden ve dağlardan 

uçuyorlar . .. 25 bin sarı, beyaz, sıyah güvercin. 

bugünlerde dünyanın dört bir yanına uçuyor. 

lngiliz-Amerikan emperyalistler ve onların 

uşakları bu güvercinlerin uçuşundan korkuyorlar. 

Korkuları anlaşılır .. . "  

Barış için çabalayanların korku yaratmayacağı 

günlerin bizim için çok uzakta olmadığını 

umuyorum. 

Ekimde görüşmek üzere. 

Nihal Boztekln 
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Gilney 
Kutbu'ndan 
dönüş: Paris 
yakmlanndan 
geçerkt.n 
Tetmen 
Shackleton 
Coinfr• 
Demeti ve 
L 'JUıutrarion 
temsiJciterl 
tarafından 
kM'lılıuııı•ken. 

ı 9 HAZİRAN ı 909 

İSTANBUL'DA DİNİ 
ÖZGÜRLÜK 

·--.,.r---·--· .. -·-­·ı..--·--· .. -·- ... -

L'ILLUSTRATION 

L'lllu�traııon dergısının 19 Hallran 

1909 ıarıhlı ve 346o numaralı 

sayısının kapagında Tegmen 

Shackleton'un Guney Kutbu'ndan 

dönüşunde Parıs yakınlarında 

karşılanışının görunıusu yer 

almaktaydı lrlanda'da doğmuş 

olan Emest Shacklcıon (1874-

192ıl. yırmıncı a'<ın ba;;ında 

Guncy Kutbu'nu hede[ alan keşır 

dalgasının en onemlı ısımlerı 

ara'1ndd yer almıştır_ Bu konudakı 

ılk tecrubcsı, Roberı Falcon 

Scoıt'un 1901-ı904 yıllarında 

düzenledıgi scrcre katılmasıyla 

olmuşıu. Saglık nedenlerıylc 

erken ayrılmak ıorunda kaldığı bu 
maceradan sonra ı907-1909 yılları 

arasında Nımrnd gemısıylc trkrar 

Guney Kutbu' na dogru yol aldı. Bu 

sererde Gimey Kutbu'na ulaşmayı 

başaramadıysa da o z.ımana kadar 

varılan en guney noktaya ve 

manyetık kutba ulaşmayı başarmış. 

donuşunde başta lngıltrrc'de olmak 

üzere gerçek bır kahraman �ıbı 

karşılanmıştı Kuzey Kutbu nıhayet 

ıcııı'de Norwçlı Roald Amundsen 

tara[ından keş[edıldı Shackleton ıse 

1914'te tekrar bır sefer düLenlcyerek 

bu defa Anıarkııka'yı gemıylc 

aşmaya karar vermışıı Gemısının 

buzlara kapılmasıyla kabusa 

donuşen bu sı>ferden ancak üç yıl 

sonra. buyuk bır hayatta kalma 

muradelesı scrgıleycr�k. donmeyı 

başardı 192ı'de bu defa Arklık 

Dcnızı"ne yonelen ShacklNon, bu 

seferının daha başlarında bır kalp 

krızı grçırdı ve hayatını kaybetti' 

Der�ının ıçındı> yer alan ıkı 

fotoğraf ıll' kıı.a bır yan ıse 

lstanbul'da Frnnsız hımayesındckı 

Kaıolık cemaaıın Tanrı Yortusu 

ıçın gc�ckleştigı ıorenı konu 

almaktaydı. Fransızca'da genellikle 

ft>te-Dıeıı <Tanrı Yortusu) veya 

fete dıı .�aınt-Sacrement (Aşa-yı 

Rcbbanı Yorıusu) olarak bılınen bu 

dını bayram. Teslis'ı ffrınııe) takıp 

eden perşembe. yanı Paskalya'dan 

altmış gün sonra kutlanır Latınce 

Corptl6 Chrı.tı adından da 

anlaşılacağı üzere, bu bayramın 

konusu, lsa'nın kanı ve vücudu ve 

bunları temsıl eden ekmek ıle şarap 

yoluyla gcrçeldeşıınlen Tanrı'yla 

bırl1:1medır (commurııon) Osmanlı 

Turkçesınde Arapça ··ranmal 

yemek" manasına gelen Aşa yı 

Rebbanı ıabırıyle bılinen bu bayram. 

ccmaaıın papaı ve ruhban sınıfının 

cşlıgınde bu bırleşmeyı temsıl 

eden ckmcğın (hoolie) dort kışının 

taşıdıgı �uslu bır tenıc altında 

gezdırılmesıylc şckıllenır 

ı ·ııııı..ıraııorı'da konu edılen 

ıor�n. Bt'yoglu'nda. daha doğrusu 

Notr<'-Dame de Sıon yatılı 

okulunun hala bulundu� Pang.ıltı 

semtuıdc rcsmedılmıştı Dcrgının 

uıerınc basa basa ışledıgı b.ışlıca 

konu. Kaıolık dınının en önemlı 

bayraml;ırından birı olan bu 

yortunun lslam ile öıdeşlcşmış olan 

bır ımparatorlugun başk<>nnnde 

gerçekleşıırılmış oldu�ydu Bu da 

Osmanlıların veya onların ıabırıyle 

Turklmn- hıç de sanıldığı kadar 

yobaı vt' hoşgortisüz olmadı!\ına 

ba�lanm.ıkraydı. Gerçı bunu 

soykrk«n dergı bu hoşgorunun 

muhtemel sınırlarını da ç121yuı du 

Fransıı scfan·ıının hımayesı olmasa. 

mdJın d.ı Zil ten• Avrupaı bır hal 

almış olan BeyoglulPera olmasa bu 



törenın •Ynı kolaylık ve sükunetle 

yapılabllecegı şüphclıydı. 

Söylenenler buyuk ölçude doğruydu. 

Katolik cemaatının bayramlarının 

kutlanması en azından 16. yü1.yıla 

kadar belgelenebılmektedir. 

Tahmın edileceğı gıbı, bu törenler 

Galata'da ve (daha sonra) 

Beyogıu·nda sefaretlerın ve ozellıkle 

Katolıklerın hamısi konumundaki 

Fransız sefaretının hımaycsı 

altında gerçekleştıriliyordu. O 
zamanlar da lstanbul'u ziyaret 

eden Batılı seyyahlar lslam'ın 

başkcntının ıçınde gözlemlenen bu 

serbestıye şaşırmakta, bunu Galata 

tasvırlerının en çarpıcı unsuru 

olarak öne çıkarmaktaydılar. Oysa 

buna fazla şaşırmamak gerekir 

Osmanlı ycinetım anlayışında 

bellı toplulukların kendı ınanç 

ve geleneklerıne göre adetlerim 
yerine getırmesıne genellıkle marn 

olunmatdı. Devletın bazı "kırmızı 

çızgılerı" vardı, çan çalınmaması 

gıbi, ama onun dışında toplumu 

homoıenleşıırme çabaları pek 

yoktu. Grrçı bu "hoşgörü" bir anda 

yok olup tersine de dönebiliyordu. 

Tören ve ayinlerıne ızın verilen 

kışıler günün bırınde camı 

yakınında oturmaları nedenıyle 

veya herhangı başka bır nedenle 

yerlerınden olabılıyordu. Ayrıca sopa ve bıçaklarla öldürüldüğünü 
unutmamak gerekir ki Katoliklerin unutmamak gerekir 

ayan beyan ıörenlerinı yapmalarına 

itıratı olabılecek olanlar sadece Dergının bclırnıgı gıbi, Tanrı 
Müslümanlar dcgildı; Rum ve Yortusu gıbi törenlerin serbesıçe 

Ermeniler de bu konuda sıklıkla ve Fransız sefaretınin himayesınde 

şıkayetçi olup, kendi dinlerıne yapılıyor olması her zaman 

bır tecavüz olarak gördüklerı bu Fransa'nın ıtıbarı ve şanı için 

gösterıleri sınırlamaya çalışıyorlardı. bırıncil önemı hait olmuştur Bu 

durum. Fransa krallıgımn kendını 

19. yuzyılda bu durum büyük 

ölçüde bır düırne oturdu, 

daha dojlrusu günlük durum ve 

politıkalardan bagımsız olarak 

gayrımuslım nüfusun hakları 

gıderek açık ve kalıcı bir şekılde 

tanınmaya başlandı. Bu degişımde 

Düvel ı Muazzama adıyla bılınen 

büyük devletlerin Osmanlı Devleti 

uzerınde tahakkume varabılen 

bır guç kazanmış olmalarının payı 
btlyıiktü. Abdiılhamıd devrıne 

gelındıgınde artık Katolık cemaaun 

-veya Avrupa dcvletlerınin 

hımaycsındc bulunan herhangi bır 

topluluğun- kendı "mahalleleri" 

olarak gorulen Beyoğlu'nda 

ıstcdıklcrinı yapmasına kımse 

pek marn olamazdı. Acıdır ki aynı 

dönemde aynı hımayeden istıfade 

edemeyen gruplar her türlü 

şiddete maruz kalabıliyordu 

1896'da Katolık lsıanbul ve 

Beyoglu'nda bınlerce Ermenının 

Katolik dünyasının önderi saydıgı 

dönemlerde gayet anlaşılırdı. Ne 

var ki 1909 senesınde Fransa hem 

bir cumhurıyct. hem de 1905'te 

kesın olarak dın ıle devlet işlerını 

ayırmış laık bır devlettı. Bu durumda 

dergınin de belli belirsız bır şekılde 

de olsa ortaya koydugu bır çel ışkı 

ortaya çıkıyordu. 

Burada konu edılen bayram ve 

tören Fransa da kutlanmıyordu, 

ama lstanburda Fransız sefarctının 

hımaycsınde gerçcklcştırilıyordu. 

Bu da Oçuncu Cumhuriyet'in en 

ılginç çelışkilerınden bırının ownü 

oluşturuyordu' Fransa içende 

laık, dışarıda Kaıolıkti. Ülkenın 

okulları gıderek laıkleşır, eğılim 

sistemının degerlerı giderek din ve 

gelenekten u1aklaşırken, Fransa'nın 

yurtdışındakı e�ııım kurumlarının 

buyuk çogunlugu dıni gruplara 

emanet cdılıyordu. lstanbul'dakı 

lstanbul 
sokaklarında 
bir Katolik 
töreni: Fransız 
Notre�Oame 
de Slon yatılı 
okuJunun 
ön6nde senç 
kıı.larda.n 
oluşan alay. 

� 
o 
N 



I: "' 
9 
.. 

ai = Q 
... 

-

lsıanbul 
sokaklarında 
bir Katolik 
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·Fransu· okullarının neredeyse 

tamamının bır azız veya azızc ısmını 

taşıması bunun en basıı ve somur 

tezahurudur 

Dcrgıdekı yaıı dıkkatlıce 

okunduğunda bu durumun Fransıı 

polı!lkasının başlıca aktörlerıne 

kadar sırayeı etmış oldugu 

anlaşılmaktadır. lstanbuf'dan 

TÜRKİYE'DE TANRI YORTUSU 

Butun dıni törenlerin arasında oıel­

lıklc hoş ve ilgınç bır görüntu ser­

gileyen bu toreni artık Fransa'da 

görmek kabı! değilken, Voltaire ve 

Beaumarchais'den ben adları hoşgö­

rüsüzlükle bırlikte anılan Türklerın 

arasında sukünct içinde seyretmek 

mumkun Gerçi bu tören ancak şeh­

rin Avrupai semtınin sokaklarında, 

bir önceki sayımızda Bay Consıans'ın1 

DlPHOl'L\a 
hllJ>!-/ff!.n ""ıkıpedıa.org1wılolfmcsL 
Shackle-ton Olk.cmııde l'f1$1ml yu.aklinmı> 
olan WıJupedı.a $1ltsınden Tor Browstr 
ı.t)'�ndt-mır•rc11ı�ır 
Edhem Eklem. -Banb Vaıwa· vt 1896 
lsıdflbul K.mtlı.amt Fikret Adanır � 
Okııy Ozel 1915 Sl.)'a.Ml. Tthrır. 

henıiz ayrılmış olan <efır Ernest 

Consıans· dan bahsedılırkcn 'kendı 

hlslcrınden bagımsıı olarak" bu tur 

torenleri destekledığının belırtılmesı 

o üman mana ka1anmaktadır 

Consıans. sıyası karıyerındc 

merkez sola meyletmiş, hana 

masonlu�a ıntısap rımış bır kışılıkıı 

Başka bır deyişle bu tur tören ve 

dcgerlerın temsi kısı ve koruyucusu 

ayrılışından bahsederken belirttiği­

mız gibı Fransıı sefare\lnin hımaye­

sı altında gerçekleşebılıyor. Şehrin 

lstanbul rarafında ışler belki de çok 

farklı olurdu. 

Bu tür dıni ıorcnler. eski sefirımızın 

-l<endı hıslerınden bağımsız olarak­

Fransa'nın Osmanlı topraklarında­

ki itibarı, hatta şanı açısından çok 

önemsedigı faaliyetlerin arasında 

yer almaktaydı. 

So)'kınrn Ostanbul Tarıh Vakfı. zoıs). 

s. 176-196 
Emcsı Coos1ans(ı8n-191J). 1898-1909 yıllan 
•rasında frınuı·nın IManbuJdak.ı bUyukelçıSI 
ollrak ı«ev yaprnıııır 
Me1ırıdclaınl-taf'rontf'rtıolara1ı:l'l'('ıen 
bu ka\171m, lw mn ��ı ,-ucudu (ckmtk.I 
\e bm (ş.,rıp) yoluyla mınitlwylt 

konumundaki muhafa1akar ve 

dındar kesımle alakası olmddığı 

gıbı. onları muhtemelen 'yo�aı' 

olarak görmekteydl Ne var kı ı� 

Fransa'nın yurtdışında ve oıellıklc 

dıni kımlıklcrın bu denlı uneınll 

olduğu Osmanlı topraklarında ıemsıl 

edılmesıne geldığınde, kendınden 

uzak bu dcgcrler birden b•mbaşkn 

bır onem ve anlam kazanmaktaydı. 

Böylece Tanrı Yortusu her sene 

Beyoglu'nda etklleyıci bır ciddıyeıle 

kutlanmaktadır. Rahıbeler, Fransıs­

ken rahipler, öğrencıleriyle bırlikte 

papazlar, bayrak ve sancaklar taşı­

yarak muhteşem bir tören düzenler­

ken, Müslümanlar kendllcrıne çok 

garıp gelen bu dıni debdebeyl ve ten­

tesı alıında ışıl ışıl parlayan Aşa-yı 

Rcbbani'yi' buram buram akgünlük 

kokuları ıçınde herhangi bir düşman­

lık göstermeden seyrediyorlar. 

bırlt�t"lını (t-onıı"t.ı"ıon) sımıck-yı•n 
';i\'9 YI.' fU"tln� tk.nwk (fı04111') )(ltl 
dt �ııllamhnakıJ<tır Tt>rf'nde suslü bir 
tt'1llrnın •hında bu C'lmek lf'ldınlertk 
tt'tn.s.tıın Tann \"e ls.a tlt btrlcŞtntSı ırm�I 
rdıhrrklt'dır Arapra \it' C>mı.ı:nJı Turt.ÇtSınde 
• A,. yı Rtobb.1n( y11nı ilahı Yl'ınt"k Uib�n 
k111tıınılm.1k1adır 



1905'te Bahattin Şakir'in, Paris'e 

gelerek, Ahmet Rıza grubuna katılması 

ve Doktor Nazım'la birlikte Şura-yı 

Ümmet gazetesinin çıkartılmasını ve 

örgütlenme konularını ellerine almaları, 

1908'de Meşrutiyet'in dağa çıkarak 

ilan ettirilmesinin başlangıç noktasını 

oluşturuyordu. 

Doktor Bahattin Sakirve Doktor Nazım'ın 

Paris'ten, Osmanlı Terakki ve İttihat 

Cemiyeti adına, kişilere örgütlenme 

amacıyla ve örgüt şube ve üyelerine 

iletişim amacıyla gönderdikleri resmi 

yazılar, bütün örgütlenme sorunlarını, 

tartışma konularını ve bu arada zihniyet 

yapısını ortaya koymaktadır. 

İttihat ve Terakki'nin, örgütlenme, şube 

açılışı, illegal örgüt gazetesinin dağıtılışı, 

Selanik-Manastır örgütleriyle ittifak, 

tüzük çalışmaları, Ermenilerle ittifak, 

silahlanma gibi, 1906 Mart'ından 1908 

Mart'ına kadarki zaman dilimindeki, 

yazışmaların kopyaları iki deftere 

çıkartılarak saklanmıştı. İttihatçılığın 

iktidar öncesi tarihinin birinci elden 

belgelerini oluşturan 570 yazışma, 

ilk defa eksiksiz olarak okuyucuyla 

buluşuyor ... 
Online Satış: www.tarihvakfi.com 



Ru&ya Hadi&atı Müslüman kadını hakkında öteden mucibince istila edilmiş düşman � beri mevcut olan telakkinin bundan memleketlerinin iadesini ve 

� Pıeter&burg'da Kanlı böyle idamesi imkanı olmadıgı için burnlarcla vuku bulan hasaratın "' 
Müaademat bizde de heyeH içlimaiyemizin bütün diıvcl-i muhasımanın .... "' ı: t EYLÜL 1917 vasıl oldugu devre-i tekamül icabı iştlraklylc vücuda getirilecek .. 

� TANIN 
olarak kadının hayata atılması lazım umumi bir sermaye ile tamirini, 

Budapeşte JO- Berlin' den iş' ar geleceği nazar-ı itibara alınmış ve Alsas-Lorcn, lrlanda ve Lehistan 

edildigine nazaran, Petersburg'da bu yolda atılan ilk adımı müteakip ile Balkanlar'da Ermenilerin 

� Agustos'un ıJ. gecesi pek kanlı bu hareketin süratle tevessü meskun bulundukları vilayetler 

müsademat vuku bulmuş ve eylediği görülmüştür. Fakat şimdiye ile Hindistan, Mısır, Cezayir gibi 

bunlar şiddetçe geçen Temmuz kadar Müslüman kadınları saha-i sair yerlerde tarz-ı idarenin 

� vukuatından aşagı kalmamıştır. Faaliyeti telefon memureliği ile bizzat ahali tararından tayin ve 
kiitibeliğc inhisar etmiş gibidir; intihap edilebilmek üzere rey-i am 

= Moskova'da İdare-i Örfiye meslek sahibi kadın olarak ancak usulünün tatbiki, lrak'ın Türklere Q:I muall imeleri gösterebiliriz. Halbuki ve Arrika'daki müstemlekatının 
� Budapeşte 30- Stockholm'den 
c.ı iş'ar olunuyor; Moskova'da idare-i kadınlarımızın yapabilecekleri daha Almanya'ya iadesini talep 
� başka vazifeler bulunabileceği etmektedir. :o örFiye ilan edilmiştir. Cumartesi ve 

� pazar günleri maksimalist amele şüphesizdir. Sıhhiye Müdüriyet-i 

ile kadınlar tarafından şedid Umumiyesi harbin açtığı Kadın Doktorlar 
,;ı igtişaşat çıkarılmıştır. Nümayişçiler rahnelerden kendisine ait olanlarını 

6 EYLÜL 1917 � Kerenski'nin şedid ve cebbarane şimdiden kapamayı düşünerek 
SABAH c:s kadınların memlekette icra-yı � hakimiyetine karşı protesto etmişler 

tababet edebilmelerini temine 
Memleketimizde öteden beri 

s:: ve derhal sulh akdedilmesini hissedilen doktor ihtiyacının .. teşebbüs eylemiştir. 1. . . 1 Bu s:: talep eylemişlerdir. Moskova'daki bir derece tatmini için Sıhhiye .. şüphesiz, Müslüman kadınlarından i!i terk-i eşgale ııo.ooo amele Müdüriyet-i Umumiyesi tarafından 
� iştirak etmiştir. Bütün techizat-ı hekim yetiştirmek için atılacak ilk 

kadın doktorların da icra-yı sanat .. harbiye fabrikaları tatil edilmiştir. adımdır; fakat hayat-ı içlimaiyemiz 
etmelerine müsaade olunması -

s:: Demiryolu müstahdemini dahi terk-i için pek mühim olan bu teşebbüs 
tasavvur edildiğini yazmıştık. Dün c:s daha ziyade istikbale ait bir � eşgal ctmlşlerdlr. Kerenskl dalma içtima eden Sıhhiye Meclisi'nde 

� zırhlı otomobil ile gezmeye mecbur meseledir. Müslüman kadınların 
bu mesele mevzu-i bahs olmuş 

kalmıştır. Terk-1 eşgal hareketi icra-yı tababet ettiklerini görmek, 
ve kadınların icra-yı tababet 

başka şehirlere dahi sirayet etmeye hanımlarımızın evvel emirde tıp 
etmelerine müsaade verilmesi 

başlamıştır. Ezcümle Kazan, Kiev, fakültesine giderek müddet-i 
müttefikan kabul olunmuştur. 

Saratov şehırlerinde terk-i eşgal tahsiliyeyi ikmal eylemelerine 
Şimdiye kadar kadınların doktorluk 

vuku bulmuştur. yani daha dört beş seneye 
yapmaları memnu oldugu cihetle. 

mütevakkıf bir keyfiyettir. Mamafih 
istihbaratımıza nazaran Sıhhiye 

tıp fakültesine talebe kabul ermeyen 

Kadınlarımız Müdür-i Umumiyesi daha az zaman 
MaariF Nezareri'nin bu karar üzerine 

ve Hayat zarfında kadın bakteriyologlar 
fakülteye kadınların da devamına 
müsaade eyleyecegi haber 

Z EYLÜL 1917 yetiştirmeyi ta::;avvur eylemiş ve bu 
alınmıştır. Bu suretle memleketin en 

TANIN husustaki şeraiti kararlaştırmıştır. 
mühim bir ihtiyacını telafisine dogru 

Kadınlarımızın hayat-ı içtimaiyenin 
idadi tahsilini bitirmiş olan 

bir adım atıldıgı gibi kadınların 
muhtelif şubelerine dahil oldukları 

hanımlardan arzu edenler şimdiden 
faaliyeti için de yeni bir saha açılmış 

hususuyla payitahıta adedi epeyce 
bakteriyolojihaneye altı yüz kuruş 

oluyor. 
yüksek Müslüman hanımlarının 

maaşla tavzif edilecek ve azami iki 
Memleketimizde kadın doktorların 

bir müddetten beri, hem de 
sene devamdan sonra bakteriyolog 

icra-yı sanat edebilmeleri hususu 
muavini olarak yetiştirilecektir. ı..ı 

- muvaffakiyetle, gerek devair-i şimdiye kadar birkaç defa 
resmiyenin bazılarında, gerek 

lngiliz 
mevzu-i bahis olmuştur. Cevat 

telefon şirketi, ticarethaneler Paşanın sadareti zamanında, 
gibi hidemat-ı umumiycde ifa-yı Soayali&tlerinin Sulh kanunda • Avrupa'da tahsil 
vazife ederek hayatlarını sa'yları edenler diplomalarını tasdik 
mukabilinde bizzat kazanmakta Şartları ettirdikten sonra lcra-yı tababet 
oldukları malumdur. Harbin erkek • EYLÜl. 1917 edebilirler" kaydı mevcut oldugu ve 
nüfus sahasında tevlid ettigi büyük İKDAM kadınlar hakkında bir memnuiyet 
tahribat karşısında kadınların Bern 29- Paris'ten iş'ar olunuyor: bulunmadığı nazar-ı dikkate al ınarak 
hayat-ı umumiyeye karışarak lngiliz Sosyalist Fırkası'nın şerait-i kadınların doktorluk etmelerine 
evvelce erkeklerin görmekte sulhiyeye dair olan raporunun müsaade edilmiş ve o zaman 
oldukları işlere geçmeleri bir zaruret hazırlanmış olduğu haberi veriliyor. müracaat eden iki kadına tababet 
halini kesbetmiştir. 1. . .1 lngiliz Sosyalist Fırkası, bu rapor ıçin ruhsat verilmişti. 



� 
llan-ı Meşrutiyeti müteakip Kongresı'ncle Kornilov burjuvazi gelerek kendi keyif ve arzusuna göre o 

Sıhhiye Meclisi uzun bir mazbata fırkaları tarafından hararetle yeni bir kabine teşkil edecek olan � 
·� 

yaparak kadın doktorların ailelerin 
� 

karşılandığı halde sol taraf fırkaları Kornilov tarafından, bütün zimam-ı >-
w 

samimiyeti dairesine girerek sakit durmuşlardır. Kerenski ise sol idareyi kendisine tevdi etmemi "' � N 
ecnebi propagandasına alet taraf fırkaları tarafından alkışlanır bana ihtar eylemiştir. Müteakıben I 

olacaklarını, binaenaleyh doktorluk iken sağ cenah muhafaza-i sükut bizzat Kornilov dahi karargah-ı 
� 
"' 

yapmaları[nın] caiz olmadığını etmiştir. umumi ile telgrafla icra ettiği ;;; 
kararlaştırmıştı. işte dün müttefikan Kornilov aynı zamanda 1 tilaf mükaleme neticesinde bu ihtarı " 

� 
ittihaz edilen karar ile bu Devletleri'nin müzaheretine teyid etmiştir. Şahsım vasıtasıyla 

� 
� 
o 

memnuiyet kaldırılmış ve kadınların mazhar olmaktadır. Çünkü itilaf hüküınet-i ınuvakkateye tevcih f-

tababet icra edebilmeleri serbest Devletleri Rus ordusunun yeniden edilmiş olan bu ihtarı memleketin 
bırakılmıştır. hayat bulmasını Kornilov'dan bulunduğu müşkül vaziyetten bi'I-

bekliyorlar. Times gazetesi Rusyayı istifade hürriyet fütuhatına muhalif 

Riga Muzaıteriyeti bu günkü müşkülattan kurtaracak bir idare tesis etmek isteyen bazı 
şahsın Kerenski olmasını meşkuk ınahafil halkın bir teşebbüsü 

eıraıında bulunduğunu ve bilakis Kornilov'un suretinde telakki ettiğim bir cihetle 
6 EYLÜL 1917 dermeyan eylediği tekliflerin pek hükümet memleketin ve idare-i 
TAl'!İl'I ümitbahş olduğunu ve Kernski'nin cumhuriyetin menfaati namına, 
Berlin 5 Eylül- Riga'nın zaptı Kornilov kadar aziınkar olmadığını ihtilal ile kazanılmış olan hukuk-i 
münasebetiyle Berlin'de ınebanH beyan ediyorlar. halka vaki olacak herhangi sü-i 
umumiye ve hususiye bayraklar kasdı daha bidayette bastırabilmek 
ile donatılmıştır. Alman gazeteleri Ru&ya'da için icap eden tedabir-i acileyi 
Riga şehrinin Alınan tarih-i ittihaza beni memur eylemiştir. Aynı 
fikrisinde ne kadar mühim rol icra Nikah-ı Medeni zamanda Kornilov'a Petersburg'a 
eylediğine işaret etmektedirler. 6 EYLÜL 19ı7 müntehi yolları sed eden Şimal 

Ezcümle Richard Wagner. Riga'da TAJ'Iİ!'I orduları başkumandanı General 
Alman Tiyatrosu'nun orkestra reisi Bern 4- Bund gazetesinin Klembovski'ye başkumandanlığı 

bulunmuş ve meşhur eseri Rienzi ilk Petersburg'dan aldığı malumata tevdi eylemesini ve General 

defa Riga'da vaz-ı sahne edilmiştir. göre hükümet-i muvakkate Rusya' da Klebovski'ye de Peskof'da 

L .I nikiih-ı medeninin meşruiyetini kalmakla beraber başkumandanlığı 
Riga'nın zaptı münasebetiyle tanımıştır. muvakkaten deruhte eylemesini 
Berlin'de ve umum Brandenburg emrediyorum. Saniyen Petersburg 
Vilayeti'nde mektepler tatil Ru&ya'da ve civarında idare-i örfiyeyi ilan 
edilmiştir. Alman matbuatı 

Mukabil ihtilal 
ediyorum. Selamet-i memleket 

Riga'nın zaptını büyük bir sürur ile namına halkı sükCın ve intizamı 

karşılamıştır. Lokal Anzeiger diyor 12 EYLÜL ı917 muhafaza etmeye ve ordu ve 
ki: "Almanya'nın her tarafından bir İKOAM donanmayı da harici düşmanlara 

avazc-i sürur ve zafer yükseliyor. Viyana ıo- Fransa'dan tereşşuh karşı vatanın müdafaası hakkındaki 

Rusya'nın en büyük ve güzel eden malumata nazaran Rusya'da vazifesini kcmal-i sükunet ve 
şehirlerinden biri Rusya·nın en vahim hadiseler hazırlanmaktadır. sadakat ile ifa etmeye davet 
büyük limanı ile birlikte Alman Lenin taraftarları Kerenski ediyorum." 

askerleri tarafından zapt edilmiştir.· aleyhindeki mücadelelerine yeniden 

ı..ı başlamışlardır. Besarabya, Podolya lh"l�manlarımızın 
eyaletlerinde mukabil ihtilal baş 

Keren&ld ite KorniLov göstermiştir. Potilov Fabrikası terk-i Mukae.eme Planları 
cşgal ve kömür fıkdanı hasebiyle 14 EYLÜL 1917 

Arae.ında sed olunacaklar, bütün Rusya SABAH -
6 EYLÜL t9ı7 şimendiferleri münakalatı da tatil itilaf memleketlerinin diplomasi 

TAJ'IİJ'I edilecektir. mahafili ile sıkı temas muhafaza 
lngiliz gazeteleri Kerenski ile eden, birçok hususlarda 
Kornilov arasında ınuhasede Keren&ki'nin düşmanlarımızın hariçte neşretmek 
olduğunu ve bunun asarının istedikleri fikirlere tercüman olan 
bilhassa Moskova Kongresi'nde Beyanname&i ve Fransa' da binlerce kariye malik 
görülmüş olduğunu alenen ınevzu-i 13 EYLÜL 1917 bulunan journal de jenöv (Geneve), 
bahs ediyorlar. Kerenski'ye en TAJ'IİJ'I Alman Başvekili'nin memleketimiz 
ziyade sol taraf fırkaları teveccüh Stockholm ıo- Petersburg hakkındaki düşman emellerine dair 
gösteriyorlar. Kornilov ise sag Ajansı'ndan: Kerenski atideki vuku bulan ifşaatının tesirini tahfif 
cenah fırkalarının müzaheretine beyannameyi neşretmiştir: "Dün etmek için bir makale yazmıştır. Bu 
mazhar olmaktadır. Moskova Duma azasından Lvov, Petersburg'a makalede diyor ki: "Anadolu'nun 



z taksimi hakkında � Mart 1915 arasında bır karnbcı �tırnw<lı�ı Ba�kumandan < ıarıhınde akdedilen mukavele ve Finlandıya'nın mu\ıııkll hıı � Kıeremki 'nin .. sırf asken bır mahıyeti haizdi. cumhurıyeı olmak ılzer<' hlır Ru\yıı "' 
_, O sıralarda Türkıye'nın ınkıraz ile birlikle hur olarak yıışıımıık Beyanname&i "' 
Zi bulacagına kimse şüphe etmiyordu. istedi�I beyan edilmişıır ı• ı nOL 1917 
z Çanakkale taarruzu 1915 Şubatının 

IANIN < yırmisinde başlamıştı. Bunun için >- Kumar Sıockholın 13- Petcrsburg Ajansı !i serbest kalacak Osmanlı arazisinin " 
taksimi hakkında bir itilaf zemini Hmtalıgına Kar�ı bildlrıyor Yeni Başkumandan 

� Kı•renskı bu gun ordu ve :ı: bulmak lazım geliyordu. Mamafih Tedbirler donanmaya hııaben neşreııigi 
o zaman bile kati bir taksim planı 

15 EYLÜL 1917 bır beyannamede dıyor kı: Sabık 

� yapılmamışıı ve yapılmış olamazdı. 
SABAH Başkumandan Kornilov ve hır 

Çünkü Bulgaristan, ltalya ve 
;J Yunanistan'ın ltılafa iltihakı ümıt Memlekcıımızdc müstevli bir şekıl avuç general ııırafından tertip 

ı:Q ediliyordu. Birçoklarını memnun almaya başlayan kumar hastalıgına edilmiş olan musellah bir isyan 
I» karşı hükümet tarafından bazı teşebbüsu tamamıyla akim kalmıştır. c;,ı edecek bır define olan Osmanlı 
r: arazisinden yenı müttefiklere tedbirler ı Ulhazına başlandıgını Munehımler Dıvan-ı Harb-ı Örfıyeye 

:o haber aldık. Bu cümleden olarak sevk edıleceklerdır. isyanın 

� 
de bi't-tabi pay ayırmak lazımdı. 

Beyoğlu'nda evlerinde daimi surette kan dökülmeksizin bastırılması, Turklye hakkında mukavele üç dört 
N defa baştanbaşa tadil edilmiş ve kumar oynatan bazı kadınlar Rus ahalisinin hiss-1 ıcmyiz ve 
:;:s zabıta marifetiyle Anadolu'ya makullyeıini ispat eımiştlr. Müthış � kati itilaf bundan çok sonra akd 

ı::s olunmuştur. lstanbul'un Rusya'ya gönderilmiştir. bir düşman karşısında bulunan 

� terki ancak bu kaıı itılafıaki esaslar Beyoğlu'nda bırçok kadınlar güya ordu ve donanma ile generallerı. 
s:: aile oyunu şeklinde olmak üzere amiralleri. zabıtlerı ve efradı vatana, 5 cümlesinden idi. Şurasına şüphemiz 

yoktur ki lmroz ve Tenedos adaları oyun oynatmak için evlerini meşru hükümete karşı vazifelerine 

e1 hiçbir zaman Rusya' ya vaad açmakıa ve burasını mükemmel bir sadık kalmışlardır. Allı aylık hür 
ı:ı:ı 

edilmemıştir . kumarhane gıbı ışletmektedirler. bir hayat-ı siyasiye şu dakikada ... 
= Turklye'nin mukasemesi lıilaf Salonlarda gezmek hevesi arkasında mülahazasızca ve lfraıkiirane 

= Dcvlctleri'nin açıklan açığa illiıom koşan birçok tecrübesiz beyler metalıbin hükümeti sarsmakıan 

� eıııklerl bır harp gayesi ıdi. Çunku bu evlerin zahiri kibarlığına. başka bir neııce vermeyeceği 

� bu suretle daımi bır karışıklık ve kadınlarının sahte nezakeı ve kanaatini herkeste hasıl etmiştir. Şu 

gurültü menbaı ortadan kaldırılmış asaletine kapılarak ellerinde anda milletin bütıin kuvvetleri harici 

olacaktı. Bu gun ışler degışmışlir. avuçlarında bulunan parayı duşmana karşı müdafaa hususunda 

Türkiye hiçbır zaman ihtimal verdikten maada kumar llletme, bir noktaya ıoplanmalıdır. 

verilmeyecegi kadar kuvve-i şifayab olamayacak bir surette, 

hayatiye sahıbi olduğunu bu tutuluyorlar. Bu evlerde pek nadıren Mmademe B�lam� 
harpte ıspat eımıştır. Türkiye'nin kazananlardan da kazançlarını bu 

16 EYLÜL 1917 
acz ve za'fı. muılaka mukasemeye kibar kadınlar bin türlü cilvelerle 

SABAH 
uğramasını icap eı ıiriyordu. ellerine geçirmektedirler. 

Sıockholm 14- Finlandiya 
J\.vrupa'nın rahat ve sükünetinin Hükümet bu gibi tuzaklara karşı ne 

teminine müstcnid olan bu lüzum kadar şlddeıle hareket ederse yeri 
gazetelerinin verdiği malumata 

artık eskisi kadar şıddeıli deglldır. vardır. göre Kercnski ile Kornilov 
askerleri arasında ilk müsademe 

Zaıen mukaseme planının husulü de 
pazarıesı gecesi vuku bulmuştur. 

adeta imkansızdır." Votka Depo&una Top gürültülerı hemen Petersburg 

Hücum önunden ışitllmiştir. 
Finlandiya 15 EYLÜL ı917 

- So&yali&t TANİN Amele ve A&ker 
Kongre&i'nin Berlin ı4- Rusya'nın Samara Cemiyeti'ntn Mühim 

Vilayetı'nde askerler Hükümeı 
Kararı inhisar idaresi' ne ail votka Mukarreratı 
14 EYLÜL 1917 deposuna hıicum ederek 20.000 18 EYLÜL ı917 

TANIN kova votka gasp etmişlerdir. TANİN 

Stockholm 13- Finlandıya Herkesin külliyeıll mikıarda Demokratik Bir Sulh Teklifi 
Sosyalistleri Kongresi tarafından votka içmesinden dolayı bütün Stockholm 16 Pcıer�burg Ajansı 
Finlandiya ile Rusya arasındaki ahali mest-1 liı-ya'kıl olmuş ve ne 12 tarlhıyle bildiriyor Pt•tersburg 
münasebata dair iıııhaz olunan yaptığını bılmemıştir. Sarhoş ahali Sovyeı M!'Cllsı'ııın <IUn ııkşam 
kararın metni Petersburg'da depoyu ihrak etmışlerdlr. Vuku akdNııgı uıııııml l\lllııııdıı Bolşevik 

10 neşredilmiştir. Kararda Finlandiya bulan hadlsaı esnasında iki yüz kişi Fırk.ı ı'nıı lfü'tı\UJ> Knnwnev'ın 
ahalisınin Ruslar ile kendisi ıelef olmuştur. ırklllı 1111·ı iııt• ıı� ıt•yı· karşı 279 rey 



ile atideki kararı ittihaz etmiştir. sınıflar ımtıyazatının ilgası ve umum İtalya'da o 

Aıası hükümet-i muvakkatenin halkın kanun nazarında müsavatı. 
Mühim Hadi&at '� 

sıncsinde bulunmakta olan fırka > 
w 

ve kitleler ve bilhassa Kadetler Ru&ya'da 2t EYLÜL 1917 � .. 
TANİN 

N 
tarafından tertip edilmiş olan 

Cumhuriyet ilam ·� 
Kornilov mukabil ihtilal harekatını Lugano ıcr- l talya-lsviçre hududu ;o 
nazar-ı dikkate alan Sovyet Meclisi 18 EYLOL 1917 sed edilmeden akdem Torino'dan -' 

� 
Askeri Başkumandanlıgı ile hükümet İKDAM lsviçre'ye avdet eden lsviçrelilerin " 

=> 
kuvvet ve nüfuzunun mukabil ihtilal Stockholm ı6- Petersburg: beyanatına nazaran şehr-1 .. 

o 
ve suikastlarına bir kere daha bir Hükümet-i muvakkate neşr eyledigi mezkürda ltalyan Otomobil � 

ocak olmaması için bundan sonra bir beyannamede Rusya'da ldare-i Fabrikası amelesi tarafından -
burjuvalar ve mukabil ihtilaldeki Cumhuriyet ilan etmiştir. yapılan terk-i eşgal neticesi olarak R iştirakleri her türlü şüpheden kanlı igtişaşat vuku bulmuştur. 
azade bulunan Kadetlerin her türlü Harp Kabine&i Mezkur fabrika amelesinin = 
nüfuzuna nihayet vermek lazım ücretlerinin tezyidi hakkında 

l!'Q 
Te�kil tdildi � 

geldiğini beyan eyler. dermeyan enikleri taleplerin � 
Gayr-ı kabil-i idame olan bu 18 EYLÜL 1917 reddedilmesi üzerine şehr-i r: :o 
vaziyete bir hat çekmek için TANİN mezkürdaki diger amele dahi -
Sovyet Meclisi ihtilalci amele Amsterdam 16- Reuters Ajansı mezkur fabrika amelesiyle mütıchid � 
ile köylü murahhaslarından Petersburg'da istihbar ediyor: Uzun olduğunu ilan eylemiştir. Bunun N := 
mürekkep olacak ve atideki mükalemattan sonra beş kişiden üzerine 80.000 amele "Yaşasın � 
esaslara istinad edecek bir idare mürekkep harp kabinesi teşekül Sulh". "Ekmek isteriz" diye bağırarak c::ı 't:I 
tesisine lüzum göstermektedir. etmiştir. Kerenski Baş Yeki 1 .  şehrin içinde alay i le dolaşmışlardır. = 
Mezkur esaslar şunlardır: ı- Bir Bilhassa "Ekmek isteriz" sedası son = 
demokrasi cumhuriyeti ilanı; İngiltere Cumhuriyet günlerde diğer feryatların cümlesine ::ö c::ı ı- Emval-i menkulcnin blla tehir 

Aleyhinde 
hakim olmuştur. Ekmek fıkdanından ı:Q 

Köylü Komitesi'ne bila bedel dolayı hiddet ve infial fevkalade ... -
iadesi; ı- Sanayi mahsulatına ve 20 EYLÜL 1917 kesb-i şidder eylemiştir. Memurin-i � 
istihsalat tevziatına amelenin TA!;İN hükümet kuvve-\ askeriye celb etmiş 

c::ı 
e 

murakabesi; neft, maden kömür gibi Viyana 17- Rotterdam'dan ise de askerler taş yağmuru ile � 
mühım sanayinin milli leşlirilmesi; iş'ar olunuyor: lngiltere'nin karşılanmıştır. Bunun üzerine askere 

o 
memleketi kati bir inhilal-\ Petersburg Sefiri Buchanan. ateş emri verilmış velakin asker 
iktisadiden kurtarmak için büyük hukümet-i metbuası tarafından bu emre itaatten istinkaf eylemesi 
sermayeler ve emlakin bi aman bir Rusya'da cumhuriyet ilanına üzerine mitralyöz, jandarma topçu 
vergiye tabi tutulması: 4- Umum 

manı olmak emrini almış idi. 
kuvvetleri cclb edilmiştir. Bunların 

gizli muahedelertn keenlemyekün 
Sefir buna muvaffak olamadıgı 

mürerıebatı dövüşmeye arzukeş 
cihetle muhafaıa-i mevki 

olduğunun ilanı: s- Umum edebilmesi imkanı kalmamıştır. görülmüştür. Bunun neticesi olarak 
memleketlere umumi ve demokratik sokaklarda müthiş müsademat 
bir sulh teklifi; 6- Aynı zamanda 

Sü�rajetlerin 
olmuştur. Maktullerin miktarı 500 

alideki tedbirlerin iradesi ısdar kişiye baliğ olmaktadır. Mecruh inin 
edilecektir: Evvela amele sınıflarıyla Nümayi�i Sylvicı miktarı binlerce tahmin olunuyor. 
teşkilatı aleyhindeki umum 

Pankhur&t 
Cuma ve cumartesi günleri Torino, 

tazyikatın ilgası, cephede idam Milano. Floransa'da birçok tevkifat-ı 
cezasının refi. umum demokratik 20 EYLÜL 1917 siyasiye vuku bulmuştur. Yüzlerce 
ve askeri cemiyetlerin siyasi TANİN tevkifoun cephe-i harpteki sulh 
propagandada bulunmak hususunda Amsterdam ıcr Londra'da münteşir harekatıyla alakadar olduğu 
haiz bulundukları hürriyet-• World gazetesinin 31 Ağustos 19ı7 söyleniyor. -
muti akanın tesis ve iadesi, ordu tarihli nüshasında şu havadis 

kumandanlığından umum mukabil 
görülmüştür: Meşhur hukuk-ı 

Hindiatan'da nisvan müdafilerinden Madam 
ihtilal unsurlarının izalesi; saniyen: 

Sylvia Pankhurst ile taraftarı olan Kanlı ihtilaller Mahalli teşkilatlara komiser intihabı diğer kadınlar son günlerde lngiliz 
hakkı; salisen: Milletlerin hayat-ı Parlamentosu civarında derhal 2• EYLÜL 19t7 
siyasiyelerini istedikleri gibi tanzim sulh akdedilmesi için nümayişler SABAH 

hakkının verilmesi, yani Finlandiya tertip etmişlerdir. Nümayişçiler Mill i  Ajans'ın Musul muhabirinden: 
ve Ukrayna'nın metalibini tatmin üzerlerinde sulh lehinde ibareler Şimali Hindistan'da kanlı ihtilaller 
etmek; rabian: Duma Meclisi ile yazılı bayrakları ve levhaları hamil vukua geldiği ve Afganlıların 
Şura-yı Devlet'in dağıtılması ve bulunuyordu. Büyük bır bayrağa şu lngilizlere şiddetle taarruz ettikleri 
Müessesan Meclısi'nın derhal cümleler yazılmıştı: "Siperlerdeki bir menba-ı mevsüktan ıstihbar 11 
ıçtimaa daveti; hamisen: içtimai oğullarımız sulh istiyorlar." edilmiştir. 
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FATMA FÜSUN ÖZKARAMAN 
ŞEYDA ARSLAN 
SELİN UGUR AKÇURA 

lstanbul'un Fatih ilçesi Zeyrek sem­
tinde, Kovacılar Sokak'ta bulunan 
Sunullah Efendi Türbesi, Tezgahçılar 
(Hüsam Bey) Camii'nin güneydogu 
bahçesinde yer alır. Kadınlar Pazarı, 
Çinili Hamam, Sedat Hakkı Eldem'in 
SGK yapıları, Gazanfer Ağa Medre­
sesi ve Bozdoğan Sukemeri gibi pek 
çok kültürel varlık tarafından çev­
relenmiş durumdadır. Cephesine 
bilişik bulunan niteliksiz yapılar ve 
sokak kotunun yükselmesi, türbenin 
algılanmasına engel olur. Yapı günü­
müzde atıl durumdadır ve caminin 
deposu olarak kullanılmaktadır. 

Sunullah Efendi, Kanuni Sultan Süley­
man devrinin tanınmış alimlerinden 
olan lskipli Molla Cafer Çelebi'nın 
ogludur. 1553 yılında doğmuş, dört 
defa şeyhülislam olmuş ve ıo Nisan 
1612 tarihinde vefat etmiştir. 

Türbenin bahçesinde yer aldıgı ca­
mının minberinin Sunullah Efendi 
tarafından yaptırıldığını, kahrının 
de cami haziresinde bulunduğu­
nu Ayvansarayi Hüseyin Efendi'nln 
Hadikatü ·ı-ceuanıi isimli eserin 
den öğreniyoruz. Bu kitap 17. yuıyıl 
lsıanbu\'unun camı ve mrsrl ıh• 
rini çevrelerindeki yrrlr�lın ılı ı 

kusu ile birlikte knydı•ınıl'� ı ı•ılıı 
Yine Hadıkaıu'l rel'O llll vı• 1 vl ıyıı 
Çclebi'nın Seyatıa ı11oıtıı•,1ııılı• ı ııııı 

nin yandıgı ve Hüsam Bey tarafından 
1661-62 yıl larında onarıldığı bilgisi 
bulunmaktadır. Bu sebeple, onarım 
tarihinden itibaren yapının Htisam 
Bey Camii adıyla anıidıgı düşünül­
mektedir. Sunullah Efendi Türbesi 
ile ilgili araşıırıı1oııı11da, ıurbenın 
yapım tarihi vr lı.ıııııı lıııkkında yazılı 
kaynaga ulıışılıııtııı<lı�ırıdan, camiyle 
ilgili yMlı 1--ııyıııı�l.ııo hnşvurulmuş, 
lstdııhul Vııl ıl lııı ı llOl�ı· Mudlırlügü 
Aı �ıvı'rnlı•ıı yı11 ııı lmıılıııı�ı ır 

Yııpılııı ıll lııı 1 1 1 1 1  Ayvrrd ı harııa­
ıı ıılıı ıı.ı ııyııı lı.ılııı• ııı•rısınde cami 

vı ıııılıı ıılııııı� l\lll11l'ndırılmiştir. 
111 1 \  1111 ılılı Alııı.ııı M.ıvılrrı haritala­
ı ıııd t ı �ı • 11 pi mlı yapı mahalle 
1 1 11111 ı ı<l 11 ı� •qı·ı l--en, 1933 Pervi-



titch sigorta haritalarında da yine 

cami ve türbe adlandırmaları kulla­
nılmıştır. 

Günümüzde Sunullah Efendi Türbesi 
olarak bilinen yapı içerisindeki kabir, 

el-Hac Halil el-Rıfkı Efendi'nin eşi 
Şerife Hatun'a aittir. Halil Efendi, ı9ıı 
yılında ı9o8 Çırçır yangınında büyük 
zarar gören Hüsam Bey Camli'nl ye-

niden inşa ettirmiştir. Türbenin bah­
çesinde ise Sunullah Efendi ve babası 
Molla Cafer Çelebi'ninkiler de dahil 

niyle içindeki ve dışındaki özgün kot­
lar bilinmemekte olup, içerisine iki 
basamakla inilmektedir. Yapı aslın-

olmak üzere dokuz adet kabir bulun- da tek hacimlidir, sonradan yapılan 
maktadır. 

PLAN ÖZELLiKLERİ 

Türbe sekizgen planlıdır. Çevresinde­
ki bahçe kotunun yükselmesi nede-

muhdes betonarme döşeme ile zemin 
üzerinde birinci kat oluşturulmuştur. 

Bu betonarme döşemeyi zemin katta 
bir kolon ve ona bağlantılı üç kiriş ta­
şımaktadır. Zemin katta kuzeydoğu­
güneybatı doğrultusunda yerleştiril­

miş ve kontrplakla çevrelenmiş san­
duka ve mezar taşı bulunmaktadır. 

Zemin katta üç kenarında, ikısi dolap 
olarak kullanılan nişler vardır. Yapı­
nın güneydoğu ve dogu cephelerine 

bitişik olan betonarme gasilhaneye 
ulaşım bahçeden sağlanmaktadır. 
Üst kara yapı ıçcrısındcn betonarme 
bir merdivenle çıkılmaktadır. Burada 

Sunullah 
Efendi Türbesi, 
Tezglihçılar 
Camll, Türbe 
ve Haılre'nln 
üstten fotoğrafı. 
rmotraf 
Şeydi! Anlın. ıoıı;. 

1913 tarihli 
Alman Mavileri 
haricası (solda). 

1875 tarihli 
Ayverdi haritası. 

-
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beş kemerli pencere açıklığı ve iki 

kemerlı niş bulunmaktadır. Pence­

relerin dogramaları plastık esaslıdır 

ve üzerlerindeki ahı adet revzenın 

de ôzgün olmadığı düşünülmektedir. 

Yapının iç duvarları çimento esaslı 

sıva üzeri boyadır. Güneydoğu ve 

doğu cephelerindeki ek yapı birınci 

katıa da devam etmekte ve müezzin 

lojmanı olarak kullanılmaktadır. Söz 

konusu eklentinin birinci katına tür­

benın kuzeydoğu cephesıne bıtışik 

bir merdivenle ulaşılmaktadır. 

CEPHE ÖZELLİKLERİ 

Yapının plan şeması nedeniyle var 

olan sekız ccphesınden ikisi ek yapı 

tarMınclan kapatılmaktadır. Kuzey­

d<>ııu cephesi de eklenti merdiven 

nedı•nıyle sadece kısmen okunabı­

lirkcn di�cr cephelerı açıktır. Küfcki 

taşından yapılan cephe üç farklı pen­

cere sırasıyla düzenlenmiştir. 

Cephenin alı seviyesindekı geniş 

küfeki ıaş kemerler, kapı açıklığı ve 

güney yöndeki kemer dışında, duvar 

örgüsüyle butunleşiktir. Güneybatı 

yönunde bulunan kapı kemeri. iş­

levıni algılatacak biçimde, diğer ke­

merlere göre daha büyük yapılmıştır. 

Giriş, sonradan eklenen bir demir 

kapıdır. lkınci sırada kemerli, üçün­

cü sırada dairesel pencereler vardır: 

güneybatı cephesindekı gırışin dışın­

da kalan tüm cephelerde, pencere 

açıklıklarının tam altında küfeki kat 

silmesi bulunmaktadır. 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
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YAPIM SİSTEMİ 

Türbenin içerisindeki çimento esaslı 

sıva, yapım sistemini gizlemektedir. 

Dış cephede kesme kufckl ıaşı bu­

lunur ve yığma kagir duvarlar içeri­

sinde bugün görülen el.lentı kolon, 

merdiven ve döşeme betonarme 

sistemiyle yapılmıştır. Sekizgen plan­

dan kubbeye geçişte yer alan mukar­

naslar da sıvalıdır. Tugla altyapılı ol­

duğu düşünülen mukarnaslar, zaman 

ıçınde müdahale görerek geometrik 

şekıllerıni epeyce kaybetmiştir. 

Yığma duvarlar üzerine oturan kub­

be kurşun kaplıdır. Yapılan rölöve 
ölçümleriyle kubbenin geleneksel 

yapım sistemlerine göre fazla ince 

olduğu görüldüğünden. kubbenin de 

betonarme bır sistemle yeniden ya­

pılmış olduğu düşünülmektedir. 

Yapıdaki özgün ve muhtemelen tür­

benin ilk kullanımına ait olduğu 

düşünülen kısımlardan biri de, gü­

neydoğu duvarında bulunan. özgün 

yapım tekniğiyle küfeki taşından 

orulmuş olan bacadır. 

DEÔERLE!IDİRME 

Sunullah Efendi Türbesi'nin içinde 
neden kendisinin değil de başka biri­

nın eşı olan Şerife Hanım'ın medfun 

olduğunu şu ankı bılgılerımızle henüz 

çozcmemiş durumdayız. Ancak bu, 

Sunullah Efendi 
Türbesi. umin 
kal sanduka, 
muhdes 
beconarme 
döşeme. kolon 
ve merdiven. 

toıwaf Setın Ui!ur 
Akçura. ıoı; 

Sunullah Efendi 
Türbesi. Us< kat 
nı,. pencere 
açıklıkJan ve 
mukamaslar. 

Foıogr:ır· 
Şeyd.ı Arslım, wı; 

1908 yılı Çtrçır 
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Sara('hane, 
1911 sonrası: 
Te·ıgahçılar 
Mt5ddl, 
Ş.yhOll•lam 
Sunullah Eftndl 
TOtlK"\I. 

\ı\l I A1ıı,111111ı1 
111)1\ll 

Sunullah EfendJ 
Türbesi, Tüme 
giriş kapısı, 
Haı.ll'f' ve 
Tezphçdar 
Camii. 

Fotog;ral tauna 
t-usun ÖOO'ıntm;m, 
.,,, 

dı�arıdan nlspeıen gösterişsiz olan 

yapının orıaya çıkardıgı ıek prob­

lem dcğıldır. Sekizgen formuyla her 

ne kadar turbe tlpoloıısinde yaygın 

bır bıçıme sahıp olsa da, güneydogu 

duvarındakı bacanın varlıgı bırtakım 

soruları orıaya çıkarmaktadır. Ya­

pıyla ılgıli bulunabilen en eski tarihli 

görsel kaynak olan. Çırçır yangını 

sonrasına aıı 1908 ıarihli fotoğraha 

baca gorunmekredır: yapım sısteml 

açısından da degerlendirildiglnde 

bacanın özgün olduguna kesın gö­

züyle bakılabılır. Ancak türbe tipolo-

jllerınde baca yoktur. Ayrıca bir kat 

silmesınin bulunması da yapının iki 

katlı olma ıhtimalinı duşündürür ve 

bu durumda yapının özgün işlevinin 

turbe olması şuphell güzukmektedir. 

Bacanın bulundugu cephenin olası 

bir mihrap duvarı yerınde ve camı­

nın zaten yanı başında olması gibi 

verıler doğrultusunda restitüsyon 

araşıırmaları devam ettirildiğinde 

sıbyan mektebı. tekke, tevhıdhane 

gibi yapı ıhtımalleri de degerlendiril­

mıştir, ancak bu konuyu açıklığa ka­

vuşturacak verılere ulaşılamamıŞtır. 

Tüm bu değerlendirmeler sonucunda 

yapının restorasyonu sırasında. esc­

rın i lk yapımının ve geçirdiği dönem­

lerin tespit edilmesinı amaçlayan 

mımarlık tarihi çalışmalarına devam 

edilerek, yanıtlanmayan sorulara ce­

vap aranmalıdır. 

DiPNOT 
Stnıllith Efendi Türbesi Rcstooısyon Pro� 
ıoıs ıoı6 nlaıdt.-mık yılı g(ı:z dOncmınde Fal.mi 
Fusun ôıkor.ırruın, Şeyda Atslıın ve SeJln U� 
Akçura tarııfındmı, tru Fen Bihmleri En<11itüsü 
Mımarhk Anabıltm Dalı Resıorasyon PrOjnlımı 
�'l"l'Çevtsınde Prof Dr KuıS{ln Eyupgıllcr, Prof 
Dr Y�ım Klıhy,11 l'ln(- Or Deniz. Mazlum. Doç 
Or. Zeynep E� Onlotan, Ooc Dr Gülsün 
Tanyel!, Doç Dr Yıldız Satman. Doç Dr Işıl 
Polaı l'tkmezcı y{irüHk:ühitfind� Konıma 
Stüdyosu Projest olarnk hıwrlanmıştır 

SON söz• 
ARKEOLOGLAR DERNEGİ 
İSTANBUL ŞUBESİ 

Sunullah Efendi Türbesi gibi mütevazı 

bır yapıyla ilgılı olarak daha yapıla­

cak çok şeyin oldugunu gösteren bu 

çalışmanın devamının gelmesini ve 

bacalı ıürbenin aslında hangi kulla­

nım amacıyla yapıldıgını öğrenmeyi 

umuyoruz. 

· Bu yaıı dııısı ArkL•olo�Lar Demeti lstanbul Şu� 
adına leynep Kub.ın ve Yrtıı Olar tarafından 
h.aıırlanmııkıadır 



YEREL YÖNETİ MLERDE KÜLTÜREL 
M İRASIN YÖNETİM İ  VE KÜTÜPHANELER 
SEMPOZYUMU 
Rımıa Rüyük{>ehi r  Belediye1ıi 6-8 Cyl ü l  tarihleri ara1ıında Türk Kü tüpha necıler Derneği 

Rur1ıa Şube1ıi 'n i n de detıteğiy/e ·yerel Yöneti m l erde Kültü rel Miratıın  Yönetimi ve 

k"ii tiiplıaneler" tem alı  ulu1ılarara1ıı b i r  1ıempozyum düzen liyor. Sempozyumda kütü p h a n eler ve 

kütü p h a n elerin ge/eceğı tle kültürel m ı ratı ve kent  bellek/en olu{>turma kon u lan tartı{>tlacak. 

"Yerel Yönetimlerde 

Kültürel Mirasın Yöneıımi 

ve KütüphanclcrH 
sempozyumunda 

"Kutuphaneler ve Gelec�ı· 

başlığı ahında kürüphane 

türleri, kütüphane hizmetleri, 

yasal duzenlemeler ve 

standartlar: kem/şehır/ 

belediye kütüphanelerı. yaıma 

ve n.ıdir eser kütüphaneleri, 

halk ve çocuk kütüphaneleri. 

oyuncak kutiıphaneleri, 
ıhtisas kütüphaneleri; 

kütüphanelerde bilginin ve 

bilgi kaynaklarının sa�lanması 

ve düzenlenmesı: bılgi erişim 

sistemleri, dijıtalleştirme 

ve dijital uygulamalar; şehir 
planlamada kütüphanelerin 

konumu ve önemi. kütüphane 

bınalarının tascırımı-modem/ 

ckolojık mimari; yenilikçi 

ve yaratıcı klituphane 

hızmetlerı. bılgı hızmetlerınde 

ıxı1.arlama, tanııım ve 
sosyal medya; yaşam boyu 

öğrenme kavramı ve bılgı 

okuryazarlıgı becerilerinın 
bireylere kazandırılması; 

klitüphane, kullanıcı ve btlgl 

kaynaklarının kullanımı, 

etki unışurma\arı üzerine 
konuşulacak. "Kü\lurel Miras/ 

Kent Belleklerı Oluşturma· 

başlıgı altında ise kültürel 

mıras ve kem bellegi; yerel 

yönetimlerin kul türel miras ve 

kulturel bellek sorumluluğu; 
yerel yöneıımlerde kem 

belleği oluşturma/kent 

kultürü için sözlü tarih 

çalışmaları; geçmişte 
kuniphaneler (seyyah notları, 

ıwlnamelcr. vakfiyeler); yerel 

kuhur varlıklarının/somut 

olmayan külttlrel mırasın 

ı.ınıtılmasında kütüphaneler 

Vt.' yerel yönetimlerin bilginin 

l(ıplumsallaşmasındaki rolu 

ıııerınde durulacak. 

h 1:.ylul gunü açılış 

• 
Yerel Yönetimlerde 

Kültürel Mirasın Yönetimi ve 
Kütüphaneler Uluslararası Sempozyumu 

tnternatlonal Symposlum on Management of Cı.dtural Hwltage and 

konuşmalarının ardından 

Hacivat-Karagöz gölge 
oyununa yer verilecek, 

devamında açılış konferansları 
ile sempozyuma başlanacak. 

"Kultür, Kültürel Miras, 
Kent Belleği ve Yerel 

Yönetimler-r başlıklı bırinci 

oturum Prof. Dr. Tuba 

Karatepe'nin başkanlığında. 

ıkınci orurum ise, �venılikçi 

ve Yaratıcı Kütüphane 

Miz.metlcri· başlı�ında ve 

Prof. Dr. Aykut Arıkan'ın 

oturum başkanlığında 
gerçekleşecek. Bu iki 

oturumu Prof. Dr. Mustafa 

Sağsan başkanlığındaki 

"Yaşamboyu Öğrenme ve Bilgi 

Okuryazarlığı" başlıklı üçüncü 

Olurum takip edecek. 

Ubrarles ltt Local - Ai:��ffi'f'ıl 

lkincı gün, ProL Dr. Coşkun 

Polat başkanlı�ında "Yazma 
Eser Kütüphaneciliği·; 

Doç. Dr. Asıye Kakınnan 
Yıldız başkanlı�ında ·aılgt 
Hizmetlerinde Pazarlama 

ve Halkla ilişkiler": Prof. Dr. 

Bronislawa Wo:tnıczka-Paruzel 

başkanlığında · Dijital Çağda 

Bılgi Düzenleme ve Erışım·; 
Prof. Dr. Agnese Galeffi 

başkanlığında "Okuma Küllürü 
Kazandırma ve Kütuphaneler· 

başlıklı oturumlar yapılacak. 

Sempozyumun üçüncü ve son 

gününde ise Prof. Dr. Nebi 

Özdemir başkanlıgında ·Kültür. 

Kültürel Miras, Kenl Belleği ve 
Yerel Yönetimler ır: ProL Dr. 

Mauro Guerrini başkanlıgında 
·silgi Erişim Sistem lerı, 

Dijitallcşlirme ve Dijital 
Uygulamalar·; Prof. Dr. Zeynep 

Ahunbay başkanlığında WŞehır 
Planlamada Kutüphanelerın 

Konumu ve önemı, Kütüphane 

Binalarının Tasarımı­
Modem/Ekolojık Mimari· ve 
Prof. Dr. Ali Ihsan Karataş 

başkanlıgında ·oenne 
Geliştirme ve Yönetim· başlıklı 
oturumlar izlenebilecek. 

Sempozyum bitiminde 9 Eylül 
Cumartesi gunü, Osmanlı 
sivil mimarisinin en görkemli 

köy yerleşim! olarak görülen 
Cumahkızık köyüne bir gezi 

dlizenlenccck. 

Katılımın ücreısız olduğu 
sempozyuma daır ayrıntılı bilgi 

http://kmyks.bur>a bel.trl 

adresinden alın<:ıbllir. 

-
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ORTAOKUL VE L İSE ÖGRENCİ LERİN İN 
GELENEKSEL TARiH ANLAT IS IYLA 
ÇETİN MÜCADELES İ  

Tu rılı Vakuı eğı t i nı a l a n ı nda yapt ığı projelere deva nı ediyor. Birinci Dünya Savaş ı 'ıı;ı Katılan 

Ülkelerden Mesaj Var, Gençler Cihan Harbını  Farklı Perspektiflerden Tartışıyor ve Yazıyor 

adlı kıtap ıkı yıll ık bir projeni n  ü rü n ü  Proje çerçeveöi n de bır grup öğrencı ve öğretmen bir  

araya 5elip ç·e�ı tli ü lkelerin der6 ki tapla rı n d a n  Birınci D ü nya Sava�ı bölü m ii n ii a naliz etli 

ue ardından.  hayallerı n d eki der6 kita b ı n a  girebilecek alternatiU b ir  Biri ncı D ü nya Saı;a�ı 

tarılıı yazdı lar. 

lhdrKi DONYA SAYA$1'NA 
ICA111.AN OLlcELDDEN MESAi YAR 

Glıı(llr Clhlo lllıtıfll r.tııı ............. 
TMıpyıır .. .,_ 

. \ ' � ... ... 
, ' "- • •• • l•,IJ ' 'f 
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HASAN TAHSİN yazılan önsözler yer alıyor. 

ÖZKAYA Bu kısımlarda ôgrencilcr 

ve öğretmenler proJC 

Kitabın başlığında RgençlerR 
surecin! değcrlendırdl. Bu 

degerlendinnclcrden bazı 
diye tanımlanan grup kesııler j(lylc, 
aslında çoğunlukJa ortaokul RProjcnin bize kazandırdığı 
ôgrencılerı: aı bir kısrnı da en önemli değer. hıç şüphe 
liseliler, yanı yaşları 11-17 yok ki BARIŞ oldu. Proje 
arasında. Eğilime! Fırat Güllü çalışmalarımız sırasında 
ve akademisyenler Erol taradığımız kaynaklar ve 
Köroğlu ile Yucel Kabapınar'ın elde enigimlz bilgiler bize, 
danışmanlığındaki projeye kitaplarda lstallslik olarak 
lstanbul'da yer alan ıo özel verilen kayıpların hepsinin 
okuldan 71 ö�encı ve µ bitler gibi eliyle kemıgıyle, 
öğretmen kaııldı. �encılenn duyguları ve düşuncelerıyle 
yazdığı ders kııabının her ınsan olduğunu gôsterdı ve 
bölumunun başında �reımen ınsan hayatının ne kadar 
ve öğrenciler tararından değerli oldugunu b11lere 

hatırlauı.· 

·eu çalışma tarıh dcr�ini hiç 

olmadı�ı kadar heyecan verici 

hale gelirdi; tarih denen 
bilimin sadece ezber ve LOzlu 
bir kıtap değil de hnyntın 
kendisi oldugunu anlattı 
bize. Gerçek tarih anlayışı ile 
karşılaşmak önemli bir kapı 
açtı önümüzde. Biz değlştık. 

umanm toplum da sureç içinde 

değişir." 

·Bu projede bana yalnızca 

gcçmışıcki olaylara nasıl 

forkJı perspekıınerdcn 
bakacagım. farklı fikirlere nasıl 
yaklaşacağım 6ğreıılmedı, aynı 

romanda hayata nasıl ele�tlrcl 
bakacağım, olayları nasıl 
sorgulayacağım da Oğretıldi R 

larihc adını yazdırmış unlü 
komutanların, politlkacıların 
kaynakları oldukça fazlayken, 
kimsenin ıanımadıgı bir 

Anadolu köylüsü vcytı :;ivil bir 
lngiliz vatandaşına aıt ya11ya 

geçirilmiş kaynak bulmak 
takdır edersinıı ki zordu .. 
Sevgılı okurlarımız, umarız sız 

de her satırında emeğımızın 
geçtigı bu araştırmamıı.ı 

okurken bizim gibi. bir tarıhsel 
olayın çok boyutluluğuna 

hayran kalır, tarihi eğlenerek 
ögrenırsiniı.· 

Hem tarih mclOdolojlsı 
hem de pedagojik açıdan 
çok değerlı olan bu 
kawnımları ogrencilerln 

l'dinmeslne rehberlık 
eden ögretmenlerlmlli ve 
akademisyenleri içtenlikle 
ıcbrik etmemiz gerekli. 
En buyuk rakdırı elbeııc 
ögrencıler hak ediyor. Yaklaşık 
ıki yıl boyunca bazen hafta 

sonlan, bazen okul sonrası 

saatlerde, baZL� de evlerınde 

çalışarak bu degerli ürünü 
ortaya çıkardılar. PekJ 
böylesine önemlı kazanımların 
elde edildiğı süreç nasıl 
planlandı ve yürütLildü? 
Öncelikle süreci özetleyelim, 
ardından da proje kitabımızın 
detaylarından b..ıhsedelım. 

ORTAOKUL 

ÖGRENCİLERİ NASIL 

GENÇ TARİHÇİLERE 

DÖNÜŞTÜ? 

Bu proje aslında bır devam 
projesı olarak görülebilir. 2013· 

2014 yıllarında Tarıh Vakfı. 

lise Oğrencilerıyle bır proje 

gerçekleşıirdi: RGençler Birinci 

Dünya Savaşını Tanışıyor: 

Farklı Ülkelerin Ders 

Kitaplarında Cihan Harbı·. 
6 okuldan lise öğrencileri 
12 farklı ülkenin tarih ders 
kltoplarının Birinci Dünya 
Savaşı ile ilgili bölümlerini 
Ttirkçeye çevirdıler ve kendi 
oluşturdukları Olçutlerı 

kullanarak bu knapları analiz 
ettiler Ulaşııkları sonuçları 

kamuoyu ile paylaştılar 

Bu proje sayesınde farklı 
Lilkelerln ders kitaplarını 
karşılaştırma fırsatı buldular. 
Elde binken yönıemlcr ve 
çok kıymetli maltcmeler bu 
projenin temellerını atmış gibı 

görunuyor, fakat burada çıta 

daha yükseğe konmuş. 

2014-2015 yılının özetı 
şöyle: Alanında ileri gelen 
akademisyenler ile projeye 
gönüllü olan öğretmenler bır 
araya geldi ve akademisyenler 
ögretmenlerc milli eğilim, 
ders klıabı yazımı, Bırınci 

Ounya Savaşı tarıhı, Türk 
Edebıyaıı ve Birıncı Ounya 



Savaşı konulu sunumlar 

yaptılar. Ardından öğrencılerle 
yapılan atölye çalışmasında 
öğrenciler bir ders kitabında 
yer alan melin. görsel, harita 
gıbi unsurları analiz etmeyi 
öğrendiler ve ders kıtabının 
Bırıncı Dünya Savaşı bölümünü 
incelerken kullanılacak 
kriterleri tı..lirledller. Daha 
sonra elde enikleri kriterleri 

kullanarak, her okul farklı 

ülkelerin ders kitaplarını 

annllz etti. Kitapları incelenen 

ulkeler lnglltere, Avusturya. 
Almanya , Bulgaristan, ABD ve 

Türkiye. Elde edilen sonuçlar, 

akademisyenlerin de katıldığı 
bir panelde kamuoyu ile 
paylaşıldı. 

Projenin ilk yılında göze 

çarpan kazanımlardan bazıları 
şunlar; Hep lstedığımız ama 
pek zor gerçekleştırilen 
ünıvcrsltc ve okul birlikteliği 
mümkün oldu. Akildcmisycnlcr 
hem ogretmen eğıtimlerınde 
hem projenin planlanması 
ve uygulanmasında hem 
de öğrenci sunumlarında 

yer alarak tarih eğitiminin 
geliştirilmesi için yapılan bu 
\:alışmaya önemi! katkılar 

sundukır. Öğrenciler ve 

öğretmenler hem ders kitabı 

haıırlama hem de Birıncı 
ounya Savaşı konularından 
donanımlı hale geldi, 
analıtık ve eleşnrel düşünme 

lx.'Cerilerini geliştirdiler. 
Boşka donyolordo boşka 

ders kJtaplarının mümkUn 
olabıldığıni görüp. 
karşılaştırmal ı bir perspektife 
sahip oldulor. Birinci Dünyo 
Savaşı konusunun hem içerik 

olarak hem de pedagoJik 

açıdan farklı ülkelerde farklı 

�ckillerde öğrelildiğini 

gözlemleme fırsatı buldular. 

Bu slıreç ö�rencilere hem 

ıarıhı bir olayın anlausının 

hem de eğilim öğrclim 
yonıemlerinin ülkeden ulkeye 
farklılaşabllecegını gösterdi 
1 drldı ders kıtaplarıyla aynı 
konuyu farklı OOkış açılarıyla, 

farklı içerikle ve farklı eğitim 
yöntemlerıyle ele alabildiler. 
Ortaokulda iken böyle bir 
projenin parçası olsaydım, 
şu an nerede olurdum 
bilemiyorum. Bu projeye 
kaulan öğrenciler gerçekten 
çok şanslı 

Proje danışmanları Erol 
Köroğlu ve Yücel Kabapınar 

kitaba yazdıkları giriş 

yazılarında �rencilerin bütün 
bu slireçlerde büyük bir şevkle 

çalıştı�ından bahsetmişler. 
Sanırım bu enerjiden etkilenen 

danışmanlar ve öğreımenler 

projenin ikinci yılında yani 

2015-2016.da daha büyük bir 
hedef koymuş, "Bu kadar ders 
kitabı inceledikten sonra bızim 

öğrencıler hır ders kıtabı ıçın 
Birınci Dünya Savaşı bölümü 
yazsınlar· denmiş. 

Bu buyük hedefe uloşabilmek 
ıçln öğrenciler öncelikle Y!ıcel 
Kabapınar'ın gerçekleştirdığı 
Kanıt Temelli Tarih Öğretım ı 

Atölycsi'ne kaııldıliJr. Yücel 

lloca kitabın başında yazdığı 

makalede ·kanıt temelli tarih 
ögretlmi"nl detaylı biçimde 
anlatıyor. Buna göre. kanıt 

ıemelli tarih öğretiminin iki 
temel boyutu. hedefi var: 
Mögrencı merkezli bir öğrenme 
ortamı ve öğrencınin kendı 
öznel düşünce ve d�er 

yargılarını, bakış açılarını 
kendisinin oluşturması·, 
•tarihçilerin araştırma. analiz 
ve yorumlama sureçlerinin 
öğrencıye tanıtılması ve 
ögrenclde bu sureçlere illşkın 
deneyım ve becerilerin 
oluşturulması·. Bu yöntem 
öğrencilerı iyi tarıhçllere 
dönüştürmeyi hederliyor. 
Fen derslerinde öğrenciler 

deney yapabtltyorlarsa 

tarih derslerinde de ıarih 

yazabilmclilcr diye düşünmüş 

sanırım birileri; çok da iyi 

etmiş. Bu yöntem pedagojik 

açıdan dünyanın birçok 
yerinde geçer akçe olan 
·oıuşturmacılık• ile modem 

tarihyazımının önemli 

ilkelerini bir araya getirıyor. 
ötrenciler tarihçinin 
malzemelerı olan bırincl 
ve ikinci elden kaynaklarla 
çalışmayı ögrenıyor ve 

ayrıca tarıhi olayların hem 
çok boyutlu olduğunu hem 
de aynı olayın farklı bakış 

açılarından farklı şekillerde 

değerlendirilebileceğini 

tecrübe cdlyorlar. Tarlhçiler 

aynı olayla ilgili bazen forklı 
kaynakları kullanarak bazen 

de aynı kaynakları rarklı 

şekillerde yorumlayarak rarklı 

sonuçlara varabiliyorlar. ProJe 

kitabını okurken beynimin 

derinliklerinde, üniversitenin 
ilk yılından bu yana bana 

seslenen E.H. Carr'ın şu sôzü 
yankılandı: "Tarih, yorum 
demektır. · Nitelikli bir tarih 
okuru ıçin bu yenı bır bilgı 
değil ama 7-8-9. sınıOarda 
Türkiye'de tarih dersi okuyan 
öğrenciler için oldukça sarsıcı 

bır gerçeklik. 
Kanıt Temel l i  Tarih �relimi 
acölyeslnin ardından 
ögrenciler tarihyazımında 
yazılı ve görsel kaynakların 

kullanımı 07.erine etkinlikler 

yaptılar ve bunun anlauyı 

nasıl etkilediği üzerine 
çıkarımlarda bulundular. 
Aynı atölyede Erol Köroğlu 
ögrencjlere ·Eleştirel Okuma 

Yazma Oıerıne· baş1ıkJı 
hır sunum yaptı. Eleştirel 

düşünme, okuma, ya7.ma 
bu projenin öğrencilere 
kazandırdığı en önemli 
becerilerden biri. Bu beceriye 
sahıp olduklarını ögrencıler 

hem içerik seçimlerinde hem 
d� yazdıkları önsÖ7.lerde 

açıkça gösterdiler. Bu scıy<.'Clc 

demokratik toplumlarda 
olması gereken önemli bir 
yurttaşlık vasfına da sahip 
oldular. Daha sonra 7-8. sınıf 
Sosyal Bilgiler ve lnkılop 
Tarıhi kJtaplarını parçalarına 
ayırıp, yeniden kurguladılar 

-

-
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ve kurgulama sırasında yeni Birinci Dünya Savaşı tarihinin sıradanlaştırmak. siper yaşamı gıbi başlıkları 

kaynaklar da ekleyebildilcr. konu başlıkları ve bu bOIOmleri olağanlaştırmak. gurur içennesi öğrencilerin modern 

Orenıkleri yem kurguları ya1.an okullar şöyle: duyulacak bır olgu haline tarihyaıımı temalarını 

birbırlerine sundular. Bu ' Cephe Gerısınde Hayat: getırmek. Bırinci Dünya da yakalayabildıgıni 

kurgulama işini yaparken bir Kadınlar (özel FMV Işık Savaşı insanlığın o zamana �österiyor. Bugünlerde-

yandan da Yucel Kabapınar lspartakule Okulu) kadar gördügü en buyük Birinci Dünya Savaşı ile 

ile �Farklı Perspektiften Tarih · Cephe Gerisinde Hayat: s.:ıvaşlardan birıydı, yaklaşık ılgili yazılan klrnplarda 

Ders Kitaplarına Bc.ıkmak: Çocuklar (IELEV Egitim 9 milyon insanın ölümüne ya da ders kltaplarında 

Ezber, Tarıh Dersinin Kaderi Kurumları) sebep olan bir fclakeuı. bu konulara mutlaka yer 

midir?" başlıklı atölyeyi · Savaş Teknolojilerinin 
Şu an ortaokulda ve lisede verilıyor. lngıltere. ABD gibi 

gerçeklcşılrcrek 'Tarih ders Savaşa Etkisi (VKV Koç 
okutulan ders kıtaplarında ulkelerdeki iyi ders kitapları 

kitaplarının egııımde rolü 
Oıel Lisesi; 1VO ôıel Şışlı 

böyle bır bakış açısı ya da ıle bu anlamda buyuk oranda 

nedir(. "Bır konu hakkında Tcrnkki Tepeören Anadolu 
buna daır bır kaı.anım yok benzerlik gösteriyor 

rarklı görüşleri içeren birınci Lisesi) 
ama genç yurnaş tarihçilerın Kitapta kullanılan pedagojik 

ve ikinci elden kaynaklara 
· Siper Savaşı ve Siper 

yazdı�ı kitabın her bölümünde yaklaşım ise tamamen 
dayandırılarak hazırlanmış, 

Yaşa mı (TVO Özel Şişli 
savaşın olumsuz etkilerinden öğrenci merkezli. Bir giriş 

kanıt temelli bir ders 
Terakki Lisesi; Ulus Özel 

izler bulabilirsiniz. Burada metni, başlıkla ilgili genel 
kitabının sağlayacağı katkı 

Musevi Ortaokulu ve Lisesi) 
öğrencilerin proje sürecinde bilgilendirme sağlıyor. 

nedır?" sorularına cevaplar aldığı eğilimin, yaptıkları Ardından ögrencıler elde 
aradılar. Ve son buyük • Propaganda ve ideoloji etkinliklerin ve ınceledikleri emk.Jerı belgeleri kendi 
görev bu nok1ada geldi: (ôıel ALEV Ortaokulu kitapların mutlak eıklsi var. dertlerini anlatacak şekilde 
Birinci Dunya Savaşı ile ilgili ve Lısesi; Özel ALKEV Ki1apta yer alan belgeler bizim gruplayıp alt başlıklar 
temalar belirlendi, okullara Ortaokulu) ders kitaplarında adları pek oluşturuyor. Her alt başlıkta 
paytaşıırıldı ve öğrencilerden • Savaş Karşıtı Görüşler: geçmeyen sıradan insanların bir ya da birkaç yazılı ya 
bu temtılM hakkında kanıt Barıs (Ôzel Enka Ortaokulu) öykülerine orlrıklrınıyor: da görsel belge var Kitabı 
temelli tarih öğretiminin • Yaşayanların Gözünde çocuklar, kadınlar, sıradan okuyan öğrencilerden 
özelliklerini taşıyan ders Cihon i'larbi (Özel Seıı askerler. ôgrencilerin belge bu belgelen inceleyerek 
kitabı bölf.ımleri yazmaları Ortaokulu ve Lisesi) seçimleri genellikle savaşın d�erlendırrnclerde 
istendi. Çok büyük emekler Yurttaş tarlhçılerin bir ders olumsuz yönlerini vurgular bulunm<ıları, tartışmaları. 
verılerek yazılan özgün ve kitabı olarak yazdıgı Birinci nııelıkte olmuş. Yanı başımızda karşılaştırmaları, yazı 
eleştirel tarih metinleri, Dünya Savaşı tarihinin içeriği bir iç savaşın devam ettl�ı ve yazmaları ya da başkc.ı lürlü 
bunları yazan genç tarihçıler bi1im kluıplanmızda yer alan siyas1 liderlerin savaş naraları araştırmalar yapmaları 
tararından 29 Mayıs ıoı6'da içerikten oldukça farklı. Bizim atlığı bir dönemde yazılım bu ısteniyor. Bütün belgeler 

- bir toplantıda kamuoyu ders kitaplarımrıda savaşın Blrlnci Dünya Savaşı tarihi incelenip verilen yönergeler 
ile paylaşıldı. Toplantıyı sebepleri yer alır, sadece bızl herkese bir ders niteliğinde. yerine getirildikıen sonra 
akademısyenlcr de iı.ledtler ve ilgilendiren cephelerdeki savaş Eğer gerçekten savaş karşıtı ve bu etkınlıklerı yapan kişinin 
sonunda duıcnlenen panelde sayılar verilerek anlarılır. barışsever nesıller yeııştırmck kafasında ilgili konuya dair 
öğrencilerin sundukJarı kazandığımız cephelerle istiyorsak ders kıtaplarımıı genel bir anlama ve öğrenme 
metinler ve proje ile ilgili ilgili kahramanlık öyküler\ da böyle olmalı. Ders kitabı süreci gerçekleşmış oluyor. 
görlişlerlnı paylaştılar. dahıl edilir, kaybettiğimiz yazma işini ögrencllere Ezber yok; anlama var, sonuç 

HERKES İÇİ� cepheler hızlıca geçilir, bıraktığımızda onlar savaşın çıkarma var, başkasının 

ALTERNATİF BİRİNCİ 
savaşın sonuçları ve anlaşma ne büyük bir felaket olduğunu yargısına tabi olmak değil 

maddeleri ezberletilir Bu tip çokboyutlu şekilde anlatmayı kendi yargını oluşturma 
D0NYA SAVAŞI TARİHİ bir kurgu diger savaşlar için seçerek kendi taleplerinin de çabası var_ Hem hedenenen 

Erol Köroglu'nun deyışiyle de geçerlidir. Türkiye'dekJ bu olduğunu gösterdiler pedagojık yaklaşım hem de 

yurııaş tarihçller�ın yani tarih eğitiminin belki de en Kitabın hem sıradan insanların içerik bakımından uluslararası 
20 projeye katılan ögrcncilcrın büyük sorunlarından bıri öykülerını lçennesı hem standartlara sahip bir ış olmuş. 

ortaya çıkardığı alternatif hudur: Savaşı hafınetmek. de teknoloji, propaganda. Uluslararası geçerlilıgı olan 18 



o 
(lntemaııonal Baccalaureate) yarar? Bu kitap çok dolu için bir kapı açtı. tfysarlıklar ilişkili olarak yazıldıkları � 
ya da AP (Adv<mccd bir proje kılavuzu olarak Tarilıi 1-11 kitapları alanında halde, ders kitaplarındaki 

'" 
� 
>-

Placenıent) programlarının görülebilir. Kitabın başında uzman öğretmenler larilfından ünlatıların yerine geçebilecek w 
"' 

kitapları, sınavları ve projeyi yürüten öğretmen ve ya:.::ıldı. Müfredat ile ilglli seçenekler olarak da m N 
müfredatları ile çok ciddi akadenılsyenlerın çok detaylı çok sayıda belge ve etkinlik görmeyin. Öğrencilerimizin � 

benzerlikler var ve bu çok ve nitehkli yazıları var. Fırat içeren bu kitaplar alternatir çalışmaları genelde tarıh 
"' 
<t 

sevindirici bir durum. Güllü ve Nalan Balcı projeyi kaynaklara ulaşmak isteyen çalışmalarına maruz kalan, 
.... 
� 

Dıger taraftan öğrencilerin koordine eden ögrctmcnlcr. ö�rcnci ve ögrcımenlere önüne geleni pasifçe dinlemesi :;; ,. 
zorlandığı noktalar da Bütün süreci nasıl çok yardımcı oldu. Lisede ya da okuması beklenen " 

� 
olmuş. Yukarıda bahsedilen planladıklarını, yürüttüklerini, tarih derslerinin progrnmları okurların ürenigi blr tepki. .. 

o 
başlıklarla ilgili Türkçe kaynak süreç ve çıkı:ın ürün lle ilgili yenilendi, henüz kitapları Öğrencilerimiz bu süreçıe .... 

bulmakuı zorlanı11ışlar. değerlendirmelerini "Tarih 

Yabancı dillerde buldukl<.ırı Dersini Demokratikleştirmek: �' kaynakları Türkçeye çevirerek Gençler Cihan Harbini 

kullanmışlar. Vicdani ret Tartışıyor ve Yeniden 

gibi bazı kavramları yanlış Yazıyor� başlıklı yazılarında 

anladıkları ıçin, buldukları bulabılirsiniz. Erol Köroğlu'nun 

belgeler bazen sorunsalları nı �Eğitimin Krizi, Eleştirel 

cevaplamakta yetersiz Okuryazarlık ve Yurttaş 

ka lmış. Neredeyse büıün Tari hçiligi" b.:ışlıklı yazısı 

okulların yaşadığı bir sıkıntı hem keyifle okunan hem 

da aynı konu ile ılgili farklı de öğreıen, düşündüren, 

bakış açılarını gösteren umuı veren bir yazı. Yücel 
belgeler bulamama ları. Kabapınar'ın ·Genç Tarihçiler 

Projeye katılan ögrencilerin Olarak ôgrenciler Kanıt 

çoğunun ortaokul öğrencisi Temelli Öğretım Temelinde 

olduğunu düşünürsek bu Birinci Dünya Savaşını 

anlaşılır bir durum. Birinci Yeniden Yazıyor/Yorum luyor: 

Dünya Savaşı'nın sebepleri de Bir Projen in Öyküsü" başlıklı 

çalışılan başlıklardan biri olsa yazısı mükemmel bir kılavuz. 

işlen daha kolaylaşırdı, çünkü Yücel Hoca projenin özellikle 

bu konu tarihçilerin de tam ikinci kısmını yani kitap yazma 

olarak uzlaşamadığı bır konu kısmını çok detaylı biçimde 

ve farklı bakış açıları ile ilgili anlatm ış, süreçte kullanılan 

kaynaklar bulmak daha kolay bazı materyalleri de paylaşmış. görmedik ama ortaya çıkan 'yurttaş tarihçiler' oldular. 

olabilirdi. Benim ögrctmenlik Ayrıca her okuldan öğretmen programların metodoloji (. . . ) Öğrencilerimi1. hepimize, 
tecrübelerim ve çıkan üründe ve öğrencilerin yazdıkları açısından eskilerinden Lüm Türkiye toplumuna ve 

gördüğüm bazı eksiklikler önsözler de bu projenin çok farkı yok. Alternatif eğitim dünyasına bu çalışma 

gösteriyor ki bu proje bu yaş diğer katılımcılar tarafından kaynak ve yöntemlere en az üzerinden, ders kitabı ya da 

grubuna biraz fa1la gelmiş. kapsamlı bir değerlendirmesini eskisi kadar ihtiyaç olacak. başka türden herhangı bir 

ö-.wllikle ders kitabı yazma oluşturmuş. Ôğrencl ve ·Gençler Cihan Harbini Farklı çalışmanın tek sesli anlatısına 

kısmının lise ôğrencileri daha öğretmenlerin hangi becerileri Perspekıinerden Tartışıyor ve mahkOm olmadığımızı. tarıhe 

rahaı altından kalkabilirdl. edindiği, nerede zorlandıkları, Yazıyor· projesinin sa�ladığı sadece otoriıer meıinlcre 

Diğer taraftan bunun öncü en çok hangi kısımları bilgt birikimi ve tecrübe ile maruz kalarak ve boyun eğerek 

bir çalışma olduğunu da sevdikleri, bu projenin onlara bu kitaba benzer kitaplar ulaşmanın bir kader olmadığını 

unutmayalım. Belki bir neler kattığı gibi soruların oluşturulabilir. Burada ilan L'<liyorlar. Öğrencılerımızın 

sonraki projede farklı bir ı.:cv<.ıµlan Lıu ün::,ü-ılı::rde yer tcırihı;ilt:I', e�ltimciler ve içinden geçti�i bu öğrenme ve 

konu hakkında ilse ve hatta alıyor. öğrcımenler birlikte çalışarak üretme süreci okullarla sın ırl ı 

üniversite öğrencileri ile Bu kitap hem ortaokulda yüz binlerce ö�renciyi kalmak zorunda da değil. Her 

çalışılabilir. hem de lisede bir yardımcı resmi tarih anlayışının teki yaştan yurnaşın ıarihle çağul 

Hem proje hem de kitap çok kitap olarak kullanılabilir. blrlcik bakış açısından, kaynaklar üzerinden ve hep 

ciddi bir birlikte çalışma Öğrencilerin bulduğu yazılı ve taranı anlatısından, öteki eleştirel olarak yüzleşmesi 

örneği. Tarih eğitiminin farklı görsel belgeler. öğrencilerin yaratan, savaşı yücelten gerekiyor. Öğrencilerimizin 

uçlarında yer alan öğrenci, sordukları sorularla birlikte ya da sıradanlaştıran ders çalışması tüm yurttaşlara bir 

öğretmen ve akademisyenlerin derslerde kuH<.ın ılabilir ya kitaplarından kurtarabilirler. çagrı. 

bir ürünü; çok iyi bir da bir belge havuzu gibi Yeni programlara uygun Bu anlayış eğitim dünyasında 

kolektif çalışma ôme�i. yararlanılıp fark lı etkinlik ler ders kitapları da çıktıktan kabul görür ve tekil-tekli 

Ö�renciler iki yıllık süreçte üretilebilir. sonra böyle bir çalışmaya anlatıların bir zorunluluk 

hem kendi okullarından Şunu da unutmamak gerekiyor başlanabilir. Bu noktada sözü olmadığı anlaşılırsa. çok daha 

hem de başka okullardan ki bu proje ve kitap çok Erol Köroğlu'na bırakıyorum verimli ve keyiOi bir toplumsal 

öğrencilerle birlikte çalışarak. önemli bir eksikliği bir kez ve kitapta yer alan yazısından ve insani bilimler eğitimi 

araştırarak. tarıışarak bu daha haıırlaııyör: Eleştirel, bir bölüm aktararak yazıma mümkün kılınabilir. Böyle 

kitabı ortaya çıkardılar. demokratik, modern ya son veriyorum: bir eğitim, içinde yaşadı�ımız 

Bu sürecin öğrencilerin da alternatif şekilde ıarih "Öğrenci gruplarımızın bu topluma ve toplumsallığın 

kişisel gelişim lerine. ilet işim öğretmek ve öğrenmek gruba giren çalışmalarını, ta kendisine inancımızı, 

becerilerine ve öğrenme ısteyenlerın yaşadığı kaynak dört başı mamur tarih güvenimizi ve sevgimizi inşa 

alışkanlıklarına çok sayıda sıkıntısı. yazıları. dergilerde edebilecek güvenilir bir yol 

olumlu katkısı olduğu Tarih Vakfı daha önce yapı ığı yayımlana bi lecek makaleler olacaktır.� 

şüphesiz. başka bir proje ile 9 ve ıo. sınıf olarak düşünmeyin. Hana HASAN TAHSiN 0ZKAYA 21 

Peki, bu kitap ne işimize öğretmenleri ve ögrencilerı ders kitaplarıyla doğrudan TARiH ÖÖRETMENI 
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Ş İRİN TEKELİ ANIS INA 
ARAŞTIRMA ÖDÜLÜ 

Sabancı Üniversitesi 
Toplumsal Cinsiyet ve 
Kadın Çalışmaları Merkezi 
(SU Gender), 13 Haziran'da 
aramızdan ayrılan. 
Türkiye'dcki feminist hareketin 

öncülerinden, yazar, çevirmen, 

akademisyen, aktivist ve Tarih 

Vakfı mütevellisi Ştrln Tekeli 
an ısına bir araşıırma ödülü 

vermeye başlıyor 

Bu öclul, Tiırklye'de toplumsal 
cınsıyeı odaklı araşıırmalı:ırı 

desteklemek ve ıeşvık etmek 

amacıyla verilecek ve dokıora 
öğrencıleri ile doktora 
derecesini tamamlamasının 
üzerinden en fazla ıs yıl 
geçmiş tüm araştırmacılara 

açık olacak. Önerilen 
araştırmalar, uluslararası 

akademık kriterler temel 
alınarak, üniversilelcrarası 

bir seçici kurul tarafından 
değerlendirilecek. Ödülün 
2017 Seçici Kurulu'nda yer alan 
isimler Yeşim Arat. Fatmagül 
Berktay. Sibel lrzık, Deniz 
Kandiyoti ve Ayşe öncü. 

Şirin Tekeli Araştırma 
Ödülü'nün başvuru koşulları 
ıse şöyle, 

· önerilecek olan araştırma 
konusu öıgün ve Türkiye' de 

ıoplumsal clnsıycı odaklı 
olmalıdır 

· Biışvurunun dili Türkçe 

olmalıdır. 

· Araştırma önerısınde 
araştırmanın içeriği ve önemi, 
teorik çerçevesi, kullanılacak 
olan metodoloji ile var olan 

akademik yazına katkısı açıkça 

tartışılmalıdır. 

· Araştırma önerisi başlık, 
dipnotlar ve kaynakçü 
hariç (12 punıo ve çifl saur 
aralıklı) ıo sayfayı aşmamalı; 
dipnotlar ve kaynakça sayfa 
altına değil başvuru sonuna 

eklenmeli, APA alıntı sıstemı 

kullanılmalıdır. 

· Araştırma önerısine ek 

olarak 500 kelimelik bir 
özeı ve başvuru sahibinin 

özgeçmişi ayrıca sunulmalıdır. 
Özgeçmlşte başvuru sahibinin 

adı. soyadı, (varsa) kurumu. 

telefon, yazışma ve e-posta 
adresini içeren ilerışım 
bilgileri ile (varsa) sunulan 
araştırmaya başka 
kaynaklardan alınmış olan 

destek ve ödüller açıkça 
bellrtllmel idir. 

· Ödül ortak araşıırma 
projelerine açıktır; ancak bir 
araştırmacı tek bır (bireysel 
veya orıak) araşlırma 
önerisiyle başvurabilir. Ortak 
olunan araştırma projesi adına 
başvuran kişi, dig,er ortak 
araştırmacıdan başvurunun 
uygunluğuna dair yazı 
almalıdır. 
· Öneri, özet ve özgeçmiş 
ayrı Word dosyaları olarak 
gönderilmelidir. 

· Başvuruyu destekleyecek 
iki adet referans mektubu, 
son başvuru tarihinden 
önce referansı yazan 
kişiler tarafından e-posta 
ile sırintekeliodulu@ 
s;:ıbanc:iuniv.edu adresine 
başvuru sahıbinin ısmı açıkça 
belirıilerek iletilmelidir. 
· ôdOJün verilmesinden bir yıl 

sonra düzenlenecek çalıştayda 
ödül alan araştırmacılardan 
projelerinin çıktılarına 
dair sunum yapmaları 
beklenecektir. 

· Son başvuru tarihi 
ı Kasım ıoıidlr. Sonuçlar 
Aralık ıoride duyurulacaktır. 

HRANT DİNK VAKFI TÜRKİYE-ERMEN İSTAN SEYAHAT 
FONU BAŞVURULARI BEKLİYOR 

"' !, . ' 

Hrant Dink Vakfı. Gümrü 

Gençlik Girişim Merkezı 

' ' 
B. • , 

·: � . ' ; � � 

işbirliği ile iki komşu ülke 
halkları arasında dogrudan 
temasları artırmaya ve her 
alanda lşbirlıklerınJ teşvık 
etmeye devam ediyor. 
"Sınırları Aşıyoruz· programı 
kapsamında yürütülen Türkiye­
Ermcnislan Seyahat Fonu. 
2017-2019 döneminde Birleşik 
Krallık Hükümcti Çatışma, 
istikrar, Güvenlik Fonu 
deste�i ile 150 kişinin daha 
belirli bir amaç ve program 
doğrultusunda komşu ülkeye 
yapacakları ziyaretlerin gidiş­
dönüş seyahat masraflarını 
karşılamaya devam edecek 
Yeni dönem için son başvuru 
tarihi ı Ekim 2017. 
Hrant Dink Vakfı tarafından 
Nisan 201.(te başlatılan 

Türkiye-Ermenistan Seyahat 
Fonu'ndan bugüne dek 
590 kişi yararlanmaya 
hak kazandı. Birçok farklı 
şehirden müzik grupları. 
mımarhk. uluslararası ilişkiler, 
siyaset bilimi Oğrencllerı. 
kadınların güçlendirilmesi 
alanında çalışan slvil lOplum 
gönüllüleri. yönetmenler, 
fotoğrafçılar, müzisyenler, 
araştırmacılar ve daha birçok 
farklı faaliyet alanından 
kişiler, Türktye-Ermenıstan 
Seyahat Fonu ile komşu ülkeyi 

ziyaret etme fırsatı buldu. 

Diyalog ve işbirliği amacıyla 
komşu ülkeyi ziyaret elmek 
isteyen herkes, çevre, 
edebiyaı. spor alanlarında 
faaliyeıler yapmak; eğitim ve 

dil öğrenme gibi olanakları 
degerlendirmek: sivıl toplum 
ya da her ıürlü meslek 

gruplarında ışbirliklerı 
geliştirmek; kültür-sanat 
alanında onak üretimlerde 
bulunmak; atölye. sergi, 
konser, toplantı, panel ve 
benzeri etkinlikler düzenlemek 
ya da bu etkinliklere 
katılmak için Türkiye­
Ermenistan Seyahat Fonu'na 
başvurabiliyor. 

Seyahat Fonu 
yararlanıcılarının, komşu 
lilke ile ilgili lzlenım ve 
deneyimleri ·sınırları 
Aşıyoruz" internet sitesinde 
yayınlanıyor. Ayrıntılı bilgi için 

seyahatfonu@hrantdink.org'a 
başvurulabılır. 



T A  R i H v A K F 1 N D A N 

H A B E R L E R 
"EMEK VE CUMHURİYET: 

TÜRKİYE İŞÇİ SIN'lfl 

TARİHİ'NE ELEŞTİREL 

BAKIŞLAR (1921- 1980)" 
Tarih Vakfı, DiSK ve TOSTAV 
ortaklıgında 28-29 Ekim ıoıidc 
lsıanbul'da gerçekleşecek "Emek 
ve Cumhurlyeı: Turk.iye lşçı Sınırı 
Tarihi'ne Eleşnrel Bakışlar (1923-
1(}8or konferansında. Turkıye 
ışçl sınıfı ve emek-sermaye 
mücadelelerinin ulus-devlet 
kuruluş süreci, uluslararası guç 
mucadelelerı, etnik, mezhepsel, 
dinsel bölünmeler ve toplumsal 
cinsiyet etrafında nasıl şekillendiği; 
Cumhurıyeı tarihinin temel 
süreçlerinden nasıl etk.llendiğl 
tartışılacak. 

Birinci OLurumda Sıero Benlisoy 
·Nevşehirli, Doktor, Eglıımcı, 
Sendıkacı'. Dokıor Arhangelos Gavrll 
Kimdi?", Aslı Yılmaz Uçar "192o'lerde 
Memur Emegı� ve Nurşen 
Gürboğa ·ısıanbul Kem Tarihine 
Vapurdan Bakmak: Şırket-ı Hayrıye 
lşçilerinın Yerleşim Ôrüntulcri, 
1900-1945" başlıklı konuşmaları 
yapacak.lkınci oturumda Çaglar 
Dölek "Erken Cumhuriyeı 
Ankarası'nda Emeğı Zapt Etmek: 
Altındağ'da Mekiın. Sınır ve 
Dcvleıin Tarihse! Kurulumu", Ôıgun 
Mllllojlulları Kaya, "iktisadi Devlet 
Teşekkülcrindc Kadın istihdamı·, 
Egemen Yılgür 'Tutün işçileri ve 
TKPr tizcrmc kuı ıu)<tt:ak. 
Uçiıncu oturum, Sinan Yıldırmaı'm 
"işçilerin Kütüphanesi: Turkıye'de 
işçilerin Enıelekıuel Hayali (1946· 
1961)", Ihsan Seddar Kaynar'ın "1948 
terke Madenci Grevi: Halkların 
125 GünlUk Ortak Mucadelesi", 
Barış Alp Özden'in "Üretimin 
ve Emek Kontro!Unun Oeg,ışen 
Bıçımlerı Teksııl lşcıleri ômcğl" 

ve Mural Metlnsoy'un "Savaş 
ve Milli Şenlk Rejimi Kıskacında 
işçi Sınırının Gündelik ve 
Enformel Mücadeleleri" başlıklı 
konuşmalarıyla gerçeklcşı irilccck. 

29 Ekim günü başlayacak dördüncü 
owrumda. Muzaffer Kaya " ' Bizim 
de SÖ7.Umü7. Var' 1961- 1963 işçi 
Eylemleri ve Grev Hakkının 
Yasalaşması", Hande Malgaç-Emck 
Önder Onlü "Teşekkıil ve Taıbık, 
Anayasa ile Yasa arasında Grevler 
(1961-196j}" ve Kerem llocae>glu 

ıl}6s'tcm 1973 Seçimine Kadarki 

e M TÜSTAV 
TAR İ HVVAK F I  

Devrimci İşçi Sendtkalan Konfederasyonu 
Türkiye Sosyal Tarih Ar.ıştıı[]lllE 

Tarih Vakfı 

CHP'nln işçi Söylemi" üzerıne 
konuşacak. 

Beşinci oturumda Ali Haydar 
Soysüren "ıı Mart 1971 Muhtırası 
Bağlamında Disk'ın Askerle 
imtihan(, Süreyya Algul •197o'ler 
Turkıyc'slnde Sosyal Muhalefetin 
ôncusu Olarak DiSK ve Turkıye 
Sıyasetı• ve Zafer Aydın "Sendika 
seçme Özgürlüğü ve fabrıka 

işgalleri"; altıncı oturumda Recep 
Koray Yılmaz "Sermaye ilişkisinin 
Farklı Momentlerinde işçi Sınıfı: 
Arçellk Örneği", Suna Can Ôzbulduk 
"Türkiye Sineması Sendıkal 
Örgütlenme Tarihi: Sme-Sen 
Ôrneğı9. Tugba Demırci "Sinemada 
Kadın Eme�ı· ve Görkem Dogan 
"CHP için Ortanın Solu. Türk işçi 

Harekeu için Sosyal Demokrat 

Düzen, CHP'nin Türk lş'c Yönelim 
Verme Çabası"; yedinci Olurunıda 

Can Şafak "Morrıson'un lnşaaı 
işçileri", Halil Erdem "Türkıye işçi 
Sınıfı Tarihine Eleştirel Bakışlar 
19ı3·198o", Masls Kürkçügll "Asls 
Deneyimi ve Elka Grevi Derslerr ve 
Hamdi Maskar "Federal Almanya'da 
Göçmen işçiler ve TKP" başlıklarıyla 
birer konuşma yapacak 
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TÜRKİYE'DE MÜSTEHCEN 
AVAM EDEBİYATI ( 1 908- 1 928) 
ZAFER TOPRAK 

Me�rutiyet'len Cu m h u riyet'e m üö tehcen avam edebiyatı b ir  top l u m 6 0 l  d ö n ü� ü m ü  

6 i m geliyordu. B u  tür edebiyatta içerık biçi me ba6kı n çı kıyor. b i l inçalt ına i ti l m i� 

özlemler 6at ır  a ra l a rı nda ibade6 i n i  b u l uyordu. Mü6tehcen l ik, özg ü rl ü ğ ü n  bir tü r 

dı�a vuru �uyd u. Fı n dıkçı Nigar'ıyla . Ci l veli R a n a  '6tyla. Kahpe Feride '6iyle. Pam u k  

M üjga n 'ıyla ve n i h ayet Fırl a m a  Tevbik "iyle m ü6tehcen edebiyat. ka otik bir evreye. 

Tü rkiye 'de geçı� dönemine özgü bir  edebiyattı. 

Sad. Sin. 
(nakli), Rudoll 

Valantino'nun 

Afk Macera.lan 

(lstanbul: Ümid 
Kütüphanesi, 
1927). 
"Uğrunda 
yüzlerce kadının 
intihar ettiği 
dünyamn en 
güzel adamı 
ve sinema 
sanaunın en 
parlak yıldı11 
olan Rudolf 
Valantlno'nun 
aşk maceraları" 

. .. . 

�.l)IJ_ ;J_,JJ) 
� 

Cihan Harbi ertesi. tüm dünyada 

olduğu gibi Türkiye'de de günlük 

yaşamda köklü dönüşümler yaşa­

nıyordu. Bu dönüşümlerin temelin­

de çözülen aile ilişkileri, toplumsal 

buhran, yaşanan kaotik ve ıravmatik 

ortam vardı. Osmanlı kültür kodları 

süreklı sorgulanıyor, toplum "yeni 

hayaı"a uyum sağlamakta güçlük 

çekiyordu. Bunalım ortamı berabe­

rinde ahlak sorunlarını da getirmiş­

ti. Türkiye'nin daha yeni tanıştığı 

gösteri sanatları ve yazılı kültür alı­

şılmadık sorunlara gebeydi .  Erken 

Cumhuriyet"in kadrolarının ahlak 

buhranıyla ilgilenebileceği vakit he­

nüz gelmemişti. Yeni bir ulus devlet 

inşa ediliyordu; siyasetin önceliği 

vardı; hukuk reformlarıyla yeni bir 

siyasal düzen getiriliyordu. Öte yan­

dan lstanbul, tarih boyu Osmanlı 

hanedanına başkentlik edişi nede­

niyle yeni rejime uyum sağlamakta 

güçlük çekiyor, kozmopolıt yapısını 

koruyordu. Üstelık işgal görmüştü; 

Rus devriminden kaçanlara ev sa­

hipliği yapmıştı. Ankara"nın nazarın­

da ise her tıirlti musıbetın kaynağı 

lstanbul'du. Savaş sonrası ahlaki 

çöküntü de bu kentte başgöster­

mişti. Ankara'nın kendine özgü kül­

tür normlarının ülke çapında kabul 

görmesi zaman alacaktı. lstanbul'un 

kaotık yapısı bir süre daha devam 

edecekti Cıhan Harbi'nden beri gün­

demde olan travma. kadının konu-



munu ve kadın algısını da dönüşüme 
uğratmıştı. il. Meşrutiyet'le birlikte 
gündeme gelen "hürriyet" anlayışı 
hemen hemen her alanda başıboş bir 
biçimde gelişim gösteriyordu. 

SİNEMA VE TİYATRODA 

"MUAŞAKA'' 

Cumhuriyet'in ilk yıllarında kamusal 
alanda ahlak sorununun başgöster­
diği üç ana alan vardı. Bunlar tiyatro, 
sinema ve "yazılı kültür"dü. Ana sorun 
"müstehcenlik" ve "muzır" neşriyallı. 
Açık saçık filmler. tiyatro oyunları ve 
kitap ya da risaleler lsıanbul'la sınırlı 
kalmıyor, kısa sürede Anadolu'ya da 
sirayet ediyordu. Aslında sahne sa­
natları Cumhuriyet Türkiye'si için bü­
yük bir kazanımdı. Nitekim Türk tiyat­
rosu 19ıo'li yıllarda hatırı sayılır bir 
gelişim göstermişti. Kadının tiyatroda 
sahneye çıkışı, kadın özgürlüğü bağla­
mında ayrıca bir önem arz ediyordu. 
i l .  Meşrutiyet'ıe büyük mücadeleler 
sonucu kadın sokağa çıkabilmişti, 
ama sahneye çıkmak çok daha enge­
beli bir yoldu. Tiyatronun Türkiye' de 
gelişiminde lsıanbul Şehremaneti bü­
yük çaba göstermiş, Darülbedayi'yi 
kurmuştu. "Yeni hayat"ın en bariz 
göstergelerinden biri tiyatro olmuş­
tu. Ama ahlak açısından sahneye 
konan oyunların içerikleri tartışı­
lır nitelikteydi. Direklerarası'ndan 
Darülbedayi'ye geçerken tiyatronun 
çok fazla bir yol kat erıiğinden söz 
edilemezdi. Çoğu kez Fransızların fu­
huş ve zina içerikli piyesleri adapte 
ediliyor. seyircinin önüne konuyor­
du. Tek farkı. çok daha "monden" bir 
dünyadan esinlenmiş konuları içer­
meleriydi. Ne de olsa lstanbul kendi 
burjuvazisini yaratmıştı. Bundan böy­
le biteviye aile geçimsizlikleri, baya­
ğı aşk öyküleri, karı koca ihanetleri 
daha bir süre Türk tiyatrosunun ana 
konularını oluşturacaktı. 

Sinemanın da yarattığı ahlak so­
runları tiyatrodan farksızdı. ıo'li 
yıllarda dünyayı kuşatacak olan sa­
nat türü sinemaydı. "Yedinci sanat" 
dur durak bilmiyordu. Diğer sanat 
ttirlerine oranla çok daha kolay bir 
biçimde geniş kitlelere ulaşabil iyor­
du. Sinema. Baıı'nın yoğun sermaye 

"teknoloji"si vardı; bilgi, beceri isti­
yordu. Ancak Türkiye'de film üret­
mek için çok erkendi. Birkaç yerli 
film girişimi olduysa da piyasada 
hakim olan filmler yabancı menşe­
liydi. Bu arada belli başlı kentlerde 
sinema salonları açılmaya başlamış. 
tutku yüklü "muaşaka" filmleri kısa 
sürede ülkeyi istila etmişti. işte bu 
filmler. ahlak zabıtası işlevini üst­
lenen çevrelerce önemli ölçüde 
yadırganacaktı. Genel kanı bu film­
lerin genç nesiller, özellikle genç 
kızlar üzerinde olumsuz etkilerinin 
görülmesiydi. Fahi�e/er Hayatı ve 

Redaet-i Ahlakıyye adlı eserinde 

Mustafa Galip, gençliği fuhuşa sevk 
eden nedenler arasında gösteri 
sanatlarını kaydediyordu.' Yazara 
göre. tiyatrolar ve sinemalar "muhi­
timiz zihniyetinin hazmedemeyeceği 
derecede açık filim ve mevzuları" 
gündeme getiriyordu. Sinema ve ti­
yatro kanı kaynayan "bakir dimağ­
lar" üzerinde şehveti ve duyguyu 
tutuşturucu etki yapıyordu. Nitekim 
filmlerin adları bile bu tür bir yoz­
laşmayı çağrıştırıyordu. A�k ve Para 

[L'Homme iı l 'Hispano, 19261, Bir  
A�k Geceöi IUne nuit d'amour 19271. 

Çıplak Kadın !La Femme nue, 19261, 
Sonya ·nın A�kı lles Amours de Sun-

ortamında yeşermişti. Önemli bir Dersaadet Polis Mektebi Müdürü ya, 19271. Satıra Kızı Barbara !Bar-

S(in). Hidayet, 
Karyolada 

Tath DokikaJar 

Osıanbul: 
Zarafet 
Matbaası, 1328 
(1912)). "Bir iki 
saniye sonra 
onun mini mini 
memelerini 
öpüyordum. 
Artık 
karyoladaki 
tatlı dakikalarla 
yaşıyordum." 
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S(tn). Hidayet, 
Blr DaklkahJc 

Bekdrel <lsta.nbul: 
Zarafet Matbaası, 
IJJO fı9140. 
"Saime, o zavallı 
ktz, kendisinin 
felakete doğru 
sürüklenmek 
istenildiğini 
anlıyorsa 
da harekere 
geçmişti; onu 
men etmek kabil 
olamıyordu." 

M. Neş'ct, 
Afk.YtU1061 
(Dersaadet: 
Hürriyet 
Matbaası, 1330 
(ı9141). 
.. Yanağını 
dizimin Ü-Zerine 
koydu!Un 
ıaman ne tatlı 
haya11ere, 
ne derin 
tımltlere dalmış 
birbirimize 
ne vaatler, 
ne temenniler 
tevdi etmiştik. 
Kim bilirdi 
senin bu kadar 
ıallm, bu kadar 
merhametslı 
olacağını ... 
(sağda) 

barra fille de desert. 19271. Clueda 

Gençlık IAdieu jeunesse, 19161. Bir 

Kadın için ITout pour une remme, 

19261. ıo'li yıl larda sinemalarda oy­

natılan tutku dolu, ancak yaş sınırı 

getirilmemiş "açık saçık" filmlerdi. 

En büyük özenti film artistleriney­

di. Aktris olmak. artık Türkiye'de 

her genç kızın gönlünde yatıyordu. 

Genç kızların her gece rüyalarına 

dönemin jönü Rudolph Valentino 

girıyordu. O tarihlerde yayımlanan 

Rudolb Valentıno·nun A�k Mace­

raları başlıklı kitabın başlık altında 

"Ugrunda yüzlerce kadının intihar 

eıtigi dünyanın en güzel adamı ve 

sinema sanatının en parlak yıldızı 

olan Rudolr Valantino'nun aşk ma­

ceraları· yazıyordu.' 

O tarihlerde henüz filmler için sansür 

gündemde degildi, ama yine de sine­

mayı ve tiyatroyu yargılamak gösteri 

sanatlarına yapılmış bir haksıılık sa­

yılırdı. Ahlak kaygıları bir yana, tüm 

"YAZILI KÜLTÜR" VE 
AHLAK SORUNU 

Ahlak sorununun o günler için diger 

bir boyutu "yazılı kültür"dü. 1908-

1928 arası Türkıye'de o gün için müs­

tehcen sayılabilecek her türlü kitap, 

risale. kartpostal serbestçe yayımla­

nıyordu. Oaha doğrusu mevzuatta bu 

konuda bir boşluk vardı ve savaşlar 

nedeniyle yönetim gerekli müda­

halede bulunamamıştı. Bu dönemın 

"muzır neşriyat"ının tüm olumsuzluk­

larına karşın olumlu sayılabılecek bir 

yönü de vardı. Tirajlara bakıldığında 

bu tür neşriyat Türkiye' de okuryazar­

lığı teşvik eder olmuştu. Her kitap ya 

da risale bırkaç baskı yaptı. Kanonik 

yazına oranla çok daha fazla satıldı­

lar, okundular. Elden ele dolaştılar. 

Toplumsal cinsiyet tarihımizin ilginç 

bir yönünü müstehcenlik oluşturdu. 

Tanzimat'la bırlikte Türkiye'dc kadın 

artık edebi bir metaya dönüşmüştü. 

bu olumsuz yorumlara karşın tiyatro Batı'dan özenilerek alınan roman tü-

den olmuştu. 19. yüzyılın sonlarına 

doğru Servet-i Fünun ya da Edebiyat-ı 

Cedide gibi Batı'ya yönelik edebiyat 

kadın, tutku. sevgi gibi temaları içeri­

yordu. Bundan böyle Osmanlı edebi­

yatında kadın kahramanlar. Batı'da­

kine benzer bir biçimde özgürlükten 

yana agırlıklarını koyuyorlardı. Her 

ne kadar Tanzimat edebiyatımızda 

Ahmed Midhat. Namık Kemal, Sami­

paşazade Sezai gibi yazarlar kadını 

öne çıkarmış. kadın haklarına zaman 

zaman sütunlarında yer vermişlerse 

de; izleyen Servet-1 Fünün bu alanda 

daha baskın çıkmıştı. Erkeğe başkal­

dıran. tutkun erkeği kendine ram 

eden kadın artık roman kahrama­

nıydı. Kadın, Servet-i Fünun·ıa say­

gınlık kazanmış. birey olarak gerçek 

hayatta olmasa bile, yazılı kültürde 

toplumsal yaşamın bir parçası ol­

muştu. Duygularıyla, düşünceleriyle 

tüm kişilikleriyle somut kadın tipleri 

edebiyatımızda ilk kez Servet-i Fünün 

romanında görülecekti .  

ve sinema, kadının özgürlük alanını rünün ülkede yer etmesi. yeni nesil i l .  Meşrutiyet'le birlikte kadının 

genişletici bir rol oynayacaktı. bir yazar kesiminin oluşmasına ne· karnnımları önemli ölçüde gerçek 



yaşama yansıdı. Hürriyet'in ilanıyla 

(1908) birlikte kadın sorunu genış bır 

kesimce tartışılmaya başlandı. Ba­

tı'daki feminist gelişmelere benzer 

bir biçimde kadın hak ve özgürlükleri 

tüm Meşrutıyet yıllarının gündemini 

işgal ettı. Kadın bundan böyle ana­

yasal düzenin bir parçasıydı. Gazete 

ve dergiler kadın sayfalarına yer ve­

riyor, kadın dergileri çıkıyor. kadın 

sorunu ve reminizm üzerine düzine­

lerce kitap ve risale yayımlanıyor­

du. Kadın dernekleri bilfiil Osmanlı 

kadınını pasif konumdan çıkartıp 

aktif olmaya sevk etmişti. Kadınlar 

Hilal-i Ahmer'de erkeklerle birlikte 

aynı mekanı paylaşacaklardı. Kamu 

görevleri kadınlara açılacak. Cihan 

Harbi yıllarında kadınlar askere alı­

narak geri hizmetlerde görev yapa­

caklardı. 

Ancak bazı çevrelerde tüm bu geliş­

meler kadının mahremiyetine büyük 

bir darbe olarak yorumlandı. Kadının 

toplumsallaşması Batı özentisi olarak 

degerlendirildi. Moda, süs, makyaj, 

ziynet eşyası kıt kanaat geçinen Os­

manlı ailesini "monden" kılarken aile 

bütçesine de önemli bir yük getirmiş­

ti. Türk Kadın lıgının Tereddfoi Ya­

hu! Karıla�mak1 o yıllarda bu tür so­

runlara değinen kitaplardan biriydi. 

"AHLAK·I NİSVANİYYE" VE 

BATI TAKLİTÇİLİÖİ 

ıgıı 'de, Mim. Sin. rumuzlu bir ya­

zarımız Alabranga Bir Hanım' adlı 

"ahlak-ı nisvaniyyeyi musavver" ro­
manını �aile reislerine ithar etmiştL 

Gündemde yine aynı sorun vardı. 

Batı taklitçiligiyle yozlaşan bir yaşa­

mın neden oldugu çöküntüyü vurgu­

layan yazar, Osmanlı kadınının yoz­

laşmasını şu satırlarla eleştiriyordu: 

Fakat bir milletin tealisi. milliye­

tin terakkisi ve ona olan muhab­

bet ve fedakarlıkla kabil olabilir. 

Bizde ise milliyet maalesef bir 

tarafa bırakılarak milel-i garbiy­

ye medeniyetine itbıi' etmek !ba­

ğımlı olmak! modası pek ziyade 

ilerlemiş ve illet hükmüne giren 

şu moda erkeklerimizin müsa-

den umumiyetle kadınlarımıza da 

sırayet etmiş ve herkesçe malum 

olan birçok semtler Ulah mahal­

leri halini almış ve Frans ız kadın­

larının ahlak ve adabı bizimkiler 

tarafından düstur-ı layetegayyer 

ldegişmez ilkel ittıhazla bundan 

mütevellid israf ve moda ve süs 

ve ziynet gibi bir takım mesiirif-i 

fevkalade nice hanelerin sönme­

sini ve servet-i umumiyyemizi 

ihlal etmiştir !halel getirmiştir!. 

Kısaca bir milletin yükselmesi ona 

olan bağlılıkla, sevgiyle orantı­

lıydı. Oysa ülke Batı medeniyeti­

ne bağımlı kılınmıştı . Erkeklerin 

müsamahakarlığıyla kadınlarda mo­

da tutkusu bir illete dönüşmüş, Av­

rupa kadınlarına özenilen bu muhit­

ler birer fuhuş yuvasına benzemişti. 

süs, ziynet eşyası kadınların tutkusu­

na dönüşmüştü. Bu müsrif kadınlar 

sonuçta birçok hanenin sönmesine 

neden olmuştu. 

Ancak aile reislerine yapılan tüm 

bu uyarılara ragmen Batı özentisi­

ne ket vurulamıyordu. Bu özenti­

nin kültürel boyutu ise müstehcen 

avam edebiyatıydı. Muzır neşriyat 

elden ele dolaşıyor. geniş bir okur 

kitlesi oluşturuyordu. Meşrutiyet 

yıllarında siyasi bir sansür olmasına 

karşın "müstehcen edebiyat"a pek 

ilişilmedi. Yayınevleri bu tür eser­

lere "üryan", çıplak kapak atmakta 

bir beis görmedi. Damad Beyim!!!;, 

Seba ierhaneler.' Sevgilimde Bir 

Gece,' Karyolada Tallı Dakikala­

rını.' Bir Dakikalık Bek/iret.• Dügün 

Gece6i Sa gır Güveyin Mua�akaöı.'" 

mahaları ve Avrupa kadınlarına Fransız kadınlarının ahlak ve adabı Bir Bakirenin Gebeli!li." Hadiye 
ibtila'ları ldüşkünlükleril yüzün- canı gönülden benimsenerek moda. Bo�andıklan Sonra," Mıhriban.'' 

Selamı 
luet, G�nül 
Sannafıldon 
(İstanbul: 
Orhan iye 
Matbaası, 
1925-1]-41). 
"Sevgilimin 
gözlerine 
bakıyorum, 
gözlerinin içine 
bakıyorum ... 
Gönlüne, 
ruhuna 
nüfm ecmek 
istiyorum." 

27 
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Peyami Safa, 
A�k Oyunlan 
(lstanbul: 
Orhan iye 
Matbaası. 
1340-1142 
h924-19261). 
"Aşk bir futbol 
oyunudur. 
ikisini biri 
birinden 
ayıran şey, 
birinin manevi, 
ötekinin uzvi 
olmasıdır." 

Mustafa Remzi, 
Capkm Ka 
(lstanbul: 
cemiyet 
Kücüphanesi­
Suhulet 
Matbaası, 1141 
lı9251). 
[Asnmııdakl 
görenek 
tesirinin genç 
kızlar üzerinde 
yaptığı fed 
tahribat-Dans 
iptilası, Aşk ... 
Mukavemet 
edUemeyen bir 
aşk ... I (sa!da) 

Üryan," Üçünün En Bahtiyarı." 

Felıım Pa�a ile Margerit,'6 Kôbıı6 
içinde." Metre6 Hayatı.'' A�k yuva-

61.'' Şebika 'nın Nedameı;,� A�k Ent­

rikaları!!" bu dönemde yayımlanan 
sayısız müstehcen kitaptan birkaç 
örnekti. Meşrutiyet'te en ilgınç çevi­
rilerden biri de aşk sanatını anlatan 
ünlü Ka m a6utra'ydı. Kama6ulra 

1913 yılında iki kitap olarak Türkçe­
ye kazandırıldı. O günün koşullarını 
göz önünde bulunduran çevirmenler 
bazı bölümleri Fransızca olarak bı­
rakmayı tercih etmişlerdi.� 

Art arda savaşların neden olduğu 
yoksulluk, seraıeı. toplumsal buna­
lım ve çöküntü kısa sürede kadını 
"meta'laştırmıştı. Önceleri bir tür 
Osmanlı'ya özgü müstehcen ede­
biyatta görülen aşk, ihtiras. şehveı 
gibi temalar. Cihan Harbı yıllarında 
bilfiil Fuhşun yaygınlaşmasıyla Fark­
lı bir boyut kazandı. Nitekim lttihaı 
ve Terakki, giderek vahim bir soruna 
dönüşen Fuhşu deneıleyebilme kay­
gısıyla son derece liberal bir genelev 
mevzuatı çıkarma gereği duydu. 

Müstehcen avam edebiyatı, yazar­
la okur arasındaki çok daha sıkı bir 
diyaloğun ürünüydü. Kadın-erkek 

-� �� : � ·················· · · ················· . �� �-
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tür eserlerin yazılmasında temel et­
men olmuştu. Eserin başarısı satış 
hasılatıyla orantılıydı. Yazar okura 
tabiydı: beklentiler doğrultusunda 
ürün veriyordu. Diğer bir deyişle, 
yazarı yönlendiren. geniş okur kitle­
sinin özlemleriydi. Uzun yıllar baskı 
altında tutulan kadın-erkek ilişkileri, 
Meşrutiyet'in özgürlük ortamında 
serbestçe ifade edilebilir olmuştu. 
Servel-i Fünün'un romantik i l işki 
bağları Meşrutiyet nesli için yete· 
rince gerçekçi değildi. Meşrutiyet'le 
birlikte Osmanlı bireyselleşiyordu, 
kendisini birey olarak algılıyordu. 
Siyasete giriyor. başkaldırıyor. sa­
vaşıyordu. Varanı için cepheden 
cepheye koşuyordu_ Artık her iki 
toplumsal cinsiyet günbegün ölümle 
burun burunaydı. Meşrutiyet sonrası 
kadın-erkek ilişkileri de bu bağlam-

• _.ı •, . 

keği gazetelere ilan vererek evlen­
mekte beis görmedi. Yeni Osmanlı 
kadını ise giderek kendi bedeninin 
bilincine varıyordu. Peçe, yaşmak 
atılıyor; çarşaF kisvesi altında Paris 
moda evlerinin, o günkü terimiyle 
"modistra"larının haıları izleniyordu. 
Fani dünya bundan böyle yaşamaya 
değerdi. Ölümle burun buruna geli­
nen bir dönemin ardından gelene�e 
dönüş olanaksızdı. Birçokları için ha­
yat çok kısaydı. 

Meşrutiyeı'ten Cumhuriyeı'e müs­
tehcen avam edebiyatı bir toplum­
sal dönüşümü simgeliyordu. Bu tür 
edebiyatta içerik biçime baskın çı­
kıyordu. Bilinçaltına itilmiş özlemler 
satır aralarında ifadesini buluyordu. 
Müstehcenlik özgürlüğün bir tür dı­
şavuruşuydu. Fındıkçı Nigar'ıyla, Cil-

i l işkilerinde nesıllerin özlemleri bu da biçimlendi. Osmanlı kadını-er- veli Rana'sıyla, Kahpe Feride'siyle, 



Roğaz tokl uğu n a  ,yaç.a_y a n . çoğu kez 5eçim derd i n e  d ü�en o dön e m i n  

yazarl a rı h e n ü z  b i r  devlet m e m u r(yeti elde ede m e m i 9lerdi . Mü6tea r adla  

d a  olw eli  kalem tutan yaza rl a r  b u  tü r öyküler. m ütı t ehce n  edebiyat 

etıerlerı ya da µol itıiye. c i n a i  ritıaleler yazm ak zoru n daydı l a r. 

Pamuk Müjgan'ıyla ve nihayet Fırla- Müstehcen edebiyat Cumhuriyet'ın llalime-Önce Tatl ı Bir Zevk, Sonra 

ma Tevfik'iyle müstehcen edebiyat. 
kaotik bir evreye, Türkiye'de geçiş 
dönemine özgü bir edebiyattı; kanon 
edebiyata bir başkaldırıydı. 

MÜSTEHCEN EDEBİYAT VE 

CUMHURİYET 

il. Meşrutiyet'le birlikte başlayan 
müstehcen neşriyat, Mütareke ve 
Cumhuriyet'in ilk döneminde artarak 
etkinliğini sürdürdü. Geniş bir okur 
kitlesi bulan bu "avam edebiyatı" dö­
nemin modasına uygun olarak "mill1 
roman· tanımlamasıyla okurlara su­
nuluyordu. Çoğu kez bir ya da iki for­
malık bu öykü-roman karışımı eser­
ler cüretli kapak resimleriyle, poşete 
girmeksizin okura ulaşıyordu. Her 
hafta bir roman ilkesiyle 1970'1i ve 
198o'li yılların Türkiye'sindekl "be­
yaz" ya da "pembe" dizileri hatırlatan 
bu eserler. içerik açısından o günün 
kıstaslarıyla "porno" sayılabıliyordu. 
Müstehcen avam edebiyatı 1920'1i 
yılların sonlarında yasaklanıncaya 
kadar devam etti. 

Hızlı toplumsal-kültürel dönüşüm­
lerin gündemde oldugu bir ortamda 
hükumet ılk zamanlarda müsteh­
cenle ilgilenecek durumda degildi. 
Cumhuriyet'i kuran kadroları, çözüm 
gerektiren çok daha ivedi sorunlar 
bekliyordu. Neyin müstehcen oldu­
ğunu belirlemek ayrıca bir sorundu. 
Bu sorunu gündeme getiren yazar­
lardan biri Osman Cemal'di. Reoim­

li Ay'da kaleme aldığı "Açık yazı ve 
resimler gençleri nasıl bozuyor?" 
başlıklı yazısıyla okurlara uyarıda 
bulunan yazar. bunun genç nesiller 
ıçin arz ettiği tehlikeye dikkat çeki­
yordu." Ona göre açık saçık, genel 
ahlaka aykırı sayılabilecek, ülkenin 
toplumsal düzenini ihlal eden ve aile 
hayatını bilerek ya da bilmeyerek 
tehdit altına sokan bu edebiyat türü 
değişik düzeylerde tecelli ediyordu. 

ilk yıllarında da etkin liğini sürdür­
dü ve okur kitlesini giderek geniş­
letti, Üçü Bir Jatakta,u Sokak ve 
Çayır Kızları." Sevi9enler,'° Gönü/ 

Oyu ncagı,'1 Dertli Geceler,"' Şi91i 

Hayatı."' Hiç Birı." Yılan. Kibır! .. ,• 

Ben. Sen. O.� Görümce-Bir Görüm 

ce .Yedi Kaynanaya Bedeldir," A9k 

Oyun/arı,w Gönül Sarma�ıkları," 

Damat ney,•' Yaoem in ci Güzeli," iki 

Kocalı Bir Kadın.'' Siyah Benli Ka-

Acı Bir Mevt," Girdaba Dogru . . . .'' 
Mahmure 'n in Gebel igi ," Şimd iki 

izd i vaçlar." Ferdane-Mukadderat 

Böyle lnıio,•; Gençlik Demetleri: 

Bir Gönül Maoalı, .. Pauacı Kız." 
Gece Sebaoı.'' Günahoız Fahi9e." 
I atına 'nın Günahı."' Prenoe6in 

Maceraları,• Benli Leyla .�  Dııl Ka­

dının Cuarı," Selnıa'n ı n  ilk Ko 

caoı." Kııdıırıan Geceler," Çapkın 

Kız>' bu yıllarda yayımlanan "focia-i 
dın!' Kahpe reride," Ba�tan Çıkan aşk" serilerinin ilginç örnekleriydi. 
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Kaya Kadri, 
lkl Kocalı Bir 
Kadm (İstanbul: 
Cemiyec 
Kütüphanesi­
Kader Matbaası, 
1340 (ı9241). 
"Hanımın bikri 
başkasına izale 
ettirilmiş, lekesi 
sildirilmek 
için bl2e nik.ıih 
edilmiş!..." 
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Haydar Galib, 
Sultan Hamid'in 
ÇapJcınhktan 
(istanbul: Türk 
Neşriyat Yurdu 
Şark ve Maarif 
Kütüphaneleri, 
19ı8). 
"Sultan Hamid'I 
seven. hele 
kolJannın 
a.rasına giren 
nice Çerkez 
kızlarının bu 
sevdalarını 
hayadanyla 
ödediklerini 
bilenler 
çoktur." 

Bundan siyasi bir figür olan il. Ab­
dülhamid de payına düşeni almıştı. 
Haydar Galib'in kaleminden çıkan 
Sultan Hamid'in Çapkınlıkları. ha­

remde padişahın pençesine düşen 
Mestinaz'ın hazin öyküsünü anlatı­
yordu.57 

yordu. Özellikle Hüseyin Rahmi'nın 
bu tür edebiyana kalem oynatma­
sı, hatta mahkemelik olması, genç 
yazarları cesaretlendiriyordu. Ama 
yine de Hüseyin Rahmi'nin romanla­
rında bir edebi boyut vardı. Yayıncı , 
okuru yiti rmemek için her hafta bir 
kitapçık yayımlamak zorundaydı. Bu 

olanları da vardı. Mehmed Rauf. Se­
lahaddin Enıs. Selam\ IZLet. Burhan 
Cahlt nispeten daha edebi ürünler 
ortaya koyacaklardı. Selahaddin 
Enis'in Zanıyeler'i bunlardan biriy­

di." Sara."" Baıaklık Çıçegı, Cehen­

nem Jolcuları'nı da kaleme alan 
Selahaddın Enıs. Zaniyeler'de Cihan 
Harbi yıllarının toplumsal çöküntü­
sünü çarpıcı bir üslupla ele alıyordu. 

Giriş kısmında yer alan tanıtım yazı­
sında belirtildiği gibi, eserde "Harb-ı 
Umumi" devrinin yüz kızartıcı "bütün 
reziiil ve mesavisl !rezalet ve kötü­
lük/eril . yüksek tabakaların bedmest 
!sarhoş! ve hayasız alemleri en kuv­
vetli hatlarla" tasvir edilmişti.� Bu 
tür eserlerın edebi değeri tartışılsa 
da gerçekçiliği toplumsal tarihçiler 
için eşi bulunmaz bir referans kay­
nağıydı. Nitekim Selahaddin Enis 
zamanla "Türkiye'nin Zola'sı" diye ün 
salacaktı.'" 

HÜSEYİN RAHMİ VE 

GERÇEKÇİ ROMAN 

Bu yıllarda müstehcenliğı "porno"ya 
vardırmayan, benzer sorunlara eği­
len yazarlar da yok değildi. Hüseyin 
Rahmi'nin Hakka Sıgındık, Billur 

Kalp, TebeMüm-i ı:ıem, Gönül Bir 
Yeldeginnenidir. Toraman, Cehen­

nemlik ve Muhabber Tıl61mı adlı 
eserleri Cihan Harbi 'nin neden ol­
duğu yoksu lluk ortamında baştan 
çıkan kadınlara. savaş zenginleriyle 
yoksul halk arasındaki çelışkiye, sa­
vaş sonucu çalışmak zorunda kalan 
kadının türlü yollardan tuzağa düşü­
rülmesine, konaklarda baş gösteren 
gayrimeşru ilişkilere, servet ve çıkar 
kaygısına dayanan evliliklere, cinsi 
kudurgan lık ve sapıklıklara yer veri-

Bu tür sayısız öykünün ve romanın nedenle birçok öykü bırbirinin tekra- yordu. 
şüphesiz edebi degeri yoktu. ama rı sayılabiliyordu. Dönemin en ünlü 
talep ortadaydı . Boğaz tokluğuna dizilerinden Bin Bir Bu•e okurlara Cevdet Kudret, Hü6€yin Ralımi Gür-

yaşayan, çogu kez geçim derdine 
düşen o dönemin yazarları henüz 
bir devlet memuriyeti elde edeme­
mişlerdi. Müstear adla da olsa za­
manın eli kalem tutan yazar ları bu 
tür öyküler, müstehcen edebiyat 

şu satırlarla tanıtılıyordu: "Tam is­
miyle müsemma şen, şuh ve çapkın 
bir hikiiye külliyatıdır. Her perşembe 
günü, otuz iki sahi[elik küçük bir ki­
tap hal inde neşrolunur .• ,. 

ürünleri ya da polisiye, cinai risale- Tabii bu dönemde yazılan aşk-ihtiras 
ler yazmak zorundaydılar. Satışlar öyküleri ve romanlarının tümü bu 
yükseldikçe kısa bir sürede kaleme tür alelacele yazılan, müşterinin 
alınan ve yayımlanan bu öyküler haftalık talebini karşılayan risaleler 
yazarının haftalık rızkını temin edi- deği ldi . Aralarında görece nitelikli 

pınar adlı biyografık eserinde istib­
dat devrinde toplum hayatındaki çö­
zülüşün "hürriyet, müsavat, adalet" 
parolasıyla açılan Meşrutiyet devrin­
de de sürüp gittiğini, o parolanın sa­
dece bir yaldızdan ibaret oldugunu, 
bilgisizlık ve boş inançların istibdat 
devrinde toplum hayatındaki çözü­
lüşün elinde tutsak olan halkın, tıpkı 
i l .  Abdülhamid devrinde olduğu gibi, 
yine aldatıldığını vurguluyordu. •ı 



niyyenin cebren ve sun'i ve gayr-ı ta­

bii bir surette teskinı"nden ıbareuı. 
Doktorlar bu eylemin her iki cinsiyeı 

de için son derece vahim sonuçlar 

doğuracağı kanısındaydılar. Özellik­

le yatılı okullarda bu tür neşriyatın 

elden ele dolaşmasının. genç neslin 

ruhsal dengesinı ve egııımini bozar 
nitelikte olduğu genel bir görüştü. 

dunun mahrem kısımları meydanda 

küheylan gıbi" kadın resmini gören 
ve altında "pıllç", "ceylan·, "lop ın­

cirı", "turfanda nar" gibi lejantları 

okuyan genç nesli afakanlar bası­

yor, aıeş bacayı sarıyordu. Bu tür 
yazılar ve resimler galeyanla derhal 

şıddetlı bır  ıstek duyuruyor ve bulug 

ça�ına ermekte olan genç erkek ve 

'Abaza çekmek" d i_ye de bi l inen "i ö t i m n a  bi l  yed " 

Cevdet Kudret, Hüseyin Rahmi'nin 
bır yandan bu kötülüklerın nede­
nine eğildiğini. öre yandan sınıfsal 

farkl ı lığı ve güçlü ile 7.ayıf, hakim ile 
mahkum arasındakı çatışmayı işle­
diğini söylüyordu. Özellikle Cıhan 

Harbi yıllarında maddi ve manevi 
bütun değcrlerın alt tist oluşu bu far­
kı büsbütün dcrınleştırmiş. hayatta 
yuksek bir örnek göremeyen insan­

lar. manevı bir boşluk içinde ahlakça 

yuvarlanmaya başlamışlardı . Bundan 

böyle Hüseyin Rahmi'nin ilk roman­
larında görü len züppe tipi, yerini ah­
laksız zamparaya bırakmıştı. Htiseyin 
Rahmi , /len Deli Mıyım?. Koko tlar 

Mektebi, Utanmaz Adam gibi son 

bırkaç bıiyük eserını bu ahlak çökün-

erkeklerin. "iMı <ı h a  bi l-yed " iöe ka dı n l a rı n  ba<ıtJ U rduğu bir 

t ü r  "a u t o- ero tizm "di . "HiMiyyad ı <ıeh va n iyyen i n  cebren 

ve ö U n  'i ve gayr-ı tabi i  b ı r  ö u rette teökin i "nden iba retti. 

tüsünün gııııkçe bıreysel olmaktan 
çıkıp toplumda yaygın bir hal alma- Risalclcrın neden oldugu i lgı kısa 

ya başlamasına. hayat kavgasında sürede ga7.eıeleri de bu yola sevk 

tek ölçünün çıkar, tek amacın da haz etti. Gazeteler tiraj rekabeıinde ben-

elde etmek olduğunu ilke edinen ve zer lıir yola sapmıştı. Günlük gazete 

başarı kazanmak için ahlaksı7.ca ya- sayfalarında "eti, canı yerinde, vücu-

kızlar yangını yapay yollarla sön­

dürmeye kalkıyorlardı . "Bahname", 

"Şevkengiz" gıbi geçmişten kalan ya 
da yeni "Zambak". "Kaymak Yağı" gibi 

adaba ve genel ahlaka aykırı "ede-

şamayı bir zorunluluk ve kural ha----------------------------

linde gören insanların didişmesine 

hasrediyordu. 

İSTİMNA BİL-YED 

İSTİŞHA BİL-YED 

Meşrutiyct'tcn Cumhurlyet'e "müs­

tehcen" avam edebiyatı rürlü türlüy­
dü. Aralarında bugünkü kıstaslarla 
pornografik sayılabılecek bir kesımi 

de vardı. Bunlarda yer alan "şehve­
tengiz" resimler ve çıplak kartpos­

tallar genç ncslın benzini sulandırı­

yordu. Yurtdışından geıırılen "üryan" 

kadın kartpostalları gençler arasında 

elden ele dolaşıyordu. Bu tür li­

leratürle yetinen, tatmin olan bir 

gençlik türemişti. Daha 1912 yılında 

Avzanıade M. Süleyman, Gençlerde 

/ollmna Bil-yed" başlıklı risalesini 

yayımlamış, bu eser en az üç baskı 

yapmıştı. Onu Smn 1 Rü�de Vaoıl 
Olmu� Olanlar lçin-Hayor-ı Te 

naoüliyye Hakkında Muoahebôl-ı 

Mahremaııe ız lemişt i." Durum daha 

da vahim bir evreye girince bu kez 
Mehmed Ali'nln, /oılmno Bil-yed­
loti�lıa Hil yed başlıklı risalesi 1924 

yı lında gün yü7.üne çıkmıştı." "Aba­
La çekmek" diye de bilinen "istimna 

bıl-yed" erkeklerın. "ıstışha bil-yed" 

ıse kadınların başvurduğu bır tür 
·auto-erotizm"di. "Hissıyyad-ı şehva-

seıaml in.et, 
G6nül OyuncaJı 
<lstanbul: 
Orhantye 
Matbaası, 1926). 
"Zavallı 
Kukla . .1 
iplerin artık 
koptu. benim 
için lüıumsuı 
bir oyuncaksın. 
Hani çocukların 
heveslerini 
aldıktan sonra 
bir kOşeye 
amklan 
oyuncaklar 
vardır. işte 
sen de benim 
için tıpkı 
bOylestn .•• • 
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Bin Bir Bwe-€n 

Şen, Cn Şuh 

Hlk.liyeler­
Dtıntanca 
Kitap <lstanbuJ: 
Orltanlye 
Matbaası. 1339 
lı9ı30. 
"Nevin'i 
belinden 
yakalayarak 
odama 
çıkardı.m. 
Şafak söktüıtü 
ıaman daha 
uyumamıştak. 
Güneşin ilk 
ılyası ile 
801.ümüıQ 
kapadık .... 

biyaı" aile hayatını da olumsuz et­
kiliyordu. Kimi süreli yayınlarda yer 
alan yazılarda temcit pilavı gibi her 
kocalı kadına bir de aşık gerek an­
lamına gelecek yazıların yer alması, 
cahil, tecrübesiz, görgüsüz. biraz da 
havai, hafif meşrep ve hayalperest 
kadınların bu yazılanları asrın icabı 
ya da hayatın gerçeği olarak kabul­
lenmesine neden oluyor, pek çok 
aile felaketıne neden oluyordu. 

ZEKİ MESUD VE YENİ HAYAT 

Zeki Mesud da Hayat dergisinde ya-

yazısında"' benzer kaygıları dile geti­
riyordu; lngiltcre'nin örnek alınması 
gerektiğini söylüyor. basın özgürlü­
ğünün mahremle sınırlı olduğunu, 
bu tür yayınlara yer verılmesine 
cevaz vermeyeceğini hatırlatıyordu. 
lngiltere ulu orta bu tür yayınların 
tahripkar yönünü görmüş, pornogra­
fiyi yasaklamıştı. Klasik özgürlüklerin 
beşiği olan lngilterc'de basın. tüm 
diğer ülkelerdckınden daha serbest­
ti. işte böyle bir ülkede dahı genel 
ahlak ve toplumsal düzeni korumak 
için insanların şehvet ve "behimi"ni, 
hayvani duygularını tahrik eden ko-

yımladığı "Muzır Neşriyat" başlıklı nuların yayımlanması sınırlanmıştı. 

Türkiye' de de bu konuda önlem alın­
malıydı. Dergiler cınayet haberleri 
ve şehvet dolu hikayelerden geçilmı­
yordu. Son zamanlarda giderek yo­
gunlaşan bu edebiyat türü özellikle 
gençlik üzerinde tahripkar etkilerde 
bulunuyordu. Zeki Mesud "Eski ha­
yat telakkilerini bıraktığımız ve 'yeni 
hayaı'a intibak etmege çalıştığımız 
bir devirde atacağımız adımların çok 
hesaplı, düşün�elerimizin ve fikri 
meşguliyetlerimizin çok daha ciddi 
olması lazımdır" diyordu. Olgun in­
sanlar iyiyi kötüyü ayırt edebiliyor­
lardı; Fakat küçükler için, gençler için 
bu böyle değıldi. Şehvet ve cinayet 
neşriyatı cinsi teşekkülleri itibariyle 
yaşlarının en buhranlı dönemlerini 
yaşayan bu kesimin sinirlerini ve ha­
yallerini zehirliyordu. 

"Perversion"a maruz kalan bu insan­
ları tabiatın şen ve salim yollarına 

sevk etmek içın onlara nasihatte 
bulunmak ya da bir dizi yasağa baş­
vurmak yeterli değildi. Yegane çare, 
malul ruhlarını besleyen şehvet ve 
cinayet güdülerinin kendilerine ulaş­
masına manı olmak idi. Bu suretle 
hem meydana gelmiş olan marazi 
hallerin gelişimi, hem de zuhur etme 
istidadında bulunan hastalıkların 
önü alınmış olurdu. 

Zeki Mesud, ünlü Fransız filozofu ve 
ahlakçısı jean de La Bruyere'in adaba 
aykırı yayın ve gösteriler için yazdık­
larına gönderme yaparak, insanların 
sefahate dalmakt•rı ve günahkar ol­
maktan çekinmediğini, bu nedenle 
kendilerini izleyip. engellenmeleri 
hususunda yorulmadan çaba sarf et­
mek gerekliğini. sansür uygulanmaz­
sa durumun daha vahim olacağını 
söylüyordu." 

Zeki Mesud'a göre, bir toplumda 
malul ruhlu kimselerin çoğalması o 
toplumun düLenini bozardı. Toplu­
mun siyasi, iktisadi ve toplumsal bir 
dizi umdesi vardı. O toplumun var­
lığını koruyabilmesi ve gelişimi için 
bireylerin bu umdelere riayet etmesi 
gerekıyordu. Devletin siyasal düze­
nine karşı durmak. bu kutsal yapının 
fikirlerini tanımamak nasıl vatandaş­
lık sıfatına aykırı ve haııa cezayı ge­
rektiren bır fiil ise. onun toplumsal 



düzenine riayet etmemek de aynı 
mahiyeti haiz olan ve mesuliyet ge­
rektiren bir hareketti. Birey ve devlet 
arasındaki ilişkiyi en geniş ve her açı­
dan gören lngilizler, bu tür yayınla­
rın toplum içinde ne denli tahripkar 
etkiler yapııgının bilincinde olarak 
genel ahlaka aykırı yayın için yasal 
sınırlamalar getirmişlerdi. Bu dog­
rultuda aile mefhumuna ait kesitler, 
cinsi münasebetler hakkında telakki· 
ler için muzır görülecek pornograrık 

neşriyat ve gösterileri men etmenin 
yolu vardı. insan seciye ve zekası ge­
lişmeden behimi ve şehvani hislerin 
şahsiyete hakim olması toplumsal 
çöküntüye neden oluyordu. Yüksek 
ve güçlü bir konum elde etmek is­
teyen bir toplumsal kuruluş bu so­
runa ivedilikle egılmeliydi. "inkılap' 
idealini gerçekleştirme görevini 
deruhte edecek olan yarınki neslin 
işi, o günkü neslin işinden daha ağır 
olacaktı. Ülkenin yarınki neslinden 
daha sürekli bir çaba, daha sorumlu 
bir vatanperverlik, daha disiplinli bir 
düzen bekleniyordu. Gençliğin bede­
nen, [ikren ve ruhen görevinin ehli 
olacak surette yetiştirilmesi her ülke 

cuydu. Bu nedenle "marazi ruh"Jarın 
amili olan ve onları besleyen açık 
saçık neşriyata biran önce son veril­
mesi gerekiyordu ... 

işte Türk toplumu da "yeni hayat"a 
girerken bu alanda süratle yürümek 
ve yükselmek ar7.usunda oldugu için 
toplumsal düzenle yakından bağlan­
tıları olan, ciddi önlemler almak zo­
rundaydı. Birkaç yıldır yoğunluk ve 
şiddetini artıran dergilerdekl cinai ve 
şehvani öykülerin gençlik üzerinde 
yapııgı tahripkar etkiler gözle görü­
lecek derecede barizdi. iyiyi kötüyü 
ayırt edebilecek, manevi yönü güçlü 
yetişkinlerin bu tür ortamlarda ken­
dilerini korumaları mümkündü; fakat 
küçükler için böyle dcgildi. Şehvet 
ve cinayet. neşriyatı toplum yaşamı­
nın bir parçası olmaya hazırlanan 
gençleri için için zehirliyordu. Bulug 
çaglarındaki konumları itibariyle 
en buhranlı dönemlerini yaşayan 
kızlara, erkeklere her şeyden önce 
ciddi düşünceler aşılayarak tabiat· 
taki hayvani egilimleri bastıracak 
imkanları hazırlamak gerekirken. ya­
yın iilemi bunu yapmadıgı gibi genç-
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ve hayallerini büsbütün çıgırından 
çıkaracak bir ortam hazırlıyordu. Ya­
yıncıların, belki kişisel çıkar saikıyla 
böyle davrandıgı biliniyordu. Ancak, 
gerçek vatandaşlık, gerçek ülke sev­
gisi genel menfaatin, kişisel yarara 
feda edilmemesini gerektiriyordu. 

Bu tür yayınlar belki dünyanın diger 
yörelerinde de vardı. Yalnız o ülke­
lerde eğitim ve yayın dünyası o denli 
genişti ki her kesimden insanlar için 
ayrı ayrı kitaplar, dergiler, gazeteler 
çıkıyor ve toplumsal konumu ve ah­
lak anlayışları gelişmiş aile reisleri 
bunların hangilerinin okunabileceği· 
ni, hangilerinin aile içine sokulabile­
cegini takdir konusunda güçlük çek­
miyorlardı. Avrupa'da ailece okunan 
ve okunduğu bilinen hiçbir gazete ya 
da dergi bizdeki gibi cirnıyetlere yer 
vermiyor ve şehvet duygularını kam­
çılamıyordu. 

Kuşkusuz, basının toplumu bilgilen­
dirmesi ana ilkeydi. Bu bağlamda 
toplumsal rezaletlerin basında yer 
alması bazı açılardan yararlı olabi­
lirdi. Ancak bu tür haberler okurla-

Selami izzet, 
Siyah knli 
Kadtn (lstanbul: 
Orhan.iye 
Matbaası. 1925-
lJ.41). "'Bana 
hükümdar 
naz.anyla değil, 
bir aşlk gOWyte 
bak, füsunk1r 
mahluk! Her 
şeyin beni 
efsunlandırcll. 
Gıcıklayan 
gözlerin, zengin 
saçların, hurt 
dudaklann, inci 
dişlerin, dolgun 
göğsün, sesin, 
raksm, dedJm 
ya her şeyin 
beni çıldırtıyor. 
(solda) 

Bin Bir Bu.w:-Cn 
Şen, tn Şuh 
Hlkllyeltt­
Bqinci K.itap 
(i...,nbul' 
Orhan iye 
Matbaası, 1139 
lı9z3D. 
.. Vücudu çok 
güıel. Yaşı 
uzaktan on 
dokuz, yirmi 
gibi gösteriyo� 
çok mütenasip. 
Hele o aktris 
gibi oynaklık.lan 
vücuduna 
letafet 

vatandaşının en kutsal vatan bor- lerin kaynaşmakta olan sinirlerini rın yaşına ve kişisel birikimine göre veriyor ... " 
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Bln Bir Buu-tn 
Şen, En Şuh 
Hlktiyeıer· 
Yedinci Kltap 
(l.stanbul: 
Orhanlye 
Macbaası, ı JJ9 
!ı923J). 
"Ellerim ona 
sanlmak 
için titriyor, 
dudaklarım 
öpmek için 
yanıyor ... Ben 
de her erkek 
Jlbl. ilk sllnll•n 
kadına hücuma 
nıOheyyn bir 
rrketlm," 

Ülken i n  üzeri n e  "m i lli  d uyg u l a rd a n  uzak" b ı r  a�k edebiya t ı  

çökmü�tü. Şa i rler  lı ep a.vn ı  tera n eyı okuyorl a rd ı .  Va ta n i  lı iıı lerden . . 

mı lli duyg u l a rdan uzak b ı r  a�k edebiyatı t ııttu nı l m u� gidiyordu. 

Oza n la rı n  � ı i rlerı nde h aıııa b i r  ru lı i n i lt ııı ı  va rdı. M ı ıı raları bir  

·'A�ık Ke rem " bedbahtlığı ö rtüyord u. 

degışlk etkilerde bulunurdu. Bu tür 

haberler insanları uyardıgı gibi tam 

tersine teşvik de edebiliyordu. Ay­

rıca. hayat salı şehvani duygulardan 

ibareı sefil ve maddi bır olgu muydu? 
Özellikle Türkıye'nin içinde bulundu· 

gu konum açısından bu husus önem 

arz edıyordu. Türk devrimi geçici ve 

maddi zevkleri aşağılayarak. yük· 

sek, nurlu hazları. ebedi bir hayatı 

hedeneyerek gerçekleşmişti. Türk 

halkı ilerlemeye. irFana susamış bir 

konumdaydı. Evet. toplumda okur­

yazar oranı düşüktü. Ama insan-

ları okurya1.ar kılmak için kaba ve 

behimi hislerı tahrik edecek cinayet 

ve şehvet öykülerini okutmak ve ya· 

şamın merkez sıkletini o doğrultuda 

şekıllendirmek, onları "levsıyyat"la, 

kirli, pis ışlerle oyalamak kaliyen 

caiz olamazdı. Basının bu sapık ko­

numunu göz ardı ederek halkı suçla· 

mak yersizdı. Eli kalem tutan, halka 

yazılarını okutmak durumunda bu­

lunan aydınlarımızın onun bin bir 

derdıne deva olmak. bılgı ihtiyacını 

tatmin edecek yazıları kaleme almak 

dururken Avrupa'da "Apaşlar"ın ve 
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anormallerin edebıyatını oluşturan 

yazılarla meşgul olmaları ülke için 

büyük bir günahtı. Bu günaha kendi· 

ilklerinden son vermediklerı takdir· 

de devletın mudahalesı kaçınılmaz 

olurdu. Niıekım yukarıda belirtildiği 

gıbi lngiltere'de bu zarureti duymuş­

lar ve onun lçın halk ve gençlik için 

sakıncalı görülen yazılar takibata 

alınmıştı. 

Devlet. vatandaşların toplumsal ter­

biyeleri ve yaşam telakkilerinin şe­

killenmesiyle hiç şüphesiz yakından 

ilgilenecekti .  Toplumun bünyesini 

ıayırlatacak ve gelişiminı engelleye­

cek olan nedenlere karşı lakayt kala­

mazdı. Bu gibı sorunlarda bireylerin 

ve zümrelerin ö1el arzuları. çıkarları 

genel menraat ışığında ele alınmalı 

ve gerektıginde bastırılmalıydı. Dev­

let kendi eğilim kurumlarının sag­

ladıgı ıerbıyeye dışarıdan herhangi 

bir mıidahaleye gö1 yumamazdı. 

Devrımln kurmak istediği toplumsal 

düzen yalnız siyasi cepheden değıl. 

toplumsal açıdan da savunulma· 

lıydı. Ülke, yarınki nesilden sürekli 

bir çalm. köklü bir vatanperverlik, 

"inzibati". gözetim altında bir düzen 

beklıyordu. 

REFİK SIDKI VE "TÜRK İNKIWI" 

lnkılôblar Muuacelıe6inde Türk 

inkılabı"' adlı eserinde yana yakıla 

"milli edebiyaı"ın olmayışından yakı· 

nan Renk Sıdkı. Turk edebıyaıının bir 

çölü andırdığını söylüyordu. Ülkenin 

üzerine "milli duygulardan uzak" bir 

aşk edeblyaıı  çökmtiŞ\ü. Şairler hep 

aynı ıcraneyı okuyorlardı. Vatani 

hislerden, mı Ilı duygulardan uzak bir 

aşk cdcblynıı tuı ıurulmuş gidiyordu. 

Ozanların şılrlerinde hasta bir ruh 

lnlltısı vardı Mısraları bir "Aşık Ke­

rem· bcdbahılığı örıuyordu. lsıanbul 

DarulFllnunu'nda Turk Edebiyatı Ta· 



rihi müderrisi Köprülüzade Fuad, bir 
yazısında bu acıklı hale temas edi­
yor, "Meş'um Mütareke devresinde 
memleket müstevlilerin korkunç ve 
zalim esareti altında inlerken edebi 
mecmualarda sütun sütun Sadabat 
şarkıları"nın yayımlandıgını kay­
dediyordu; "Bugün hür ve müstakil 
yaşadığımız topraklar üstünde yeni 
bır hayat yaratmak ıstedığımız bir 
esnada. şiirlerimiz bedbin ve tama­
mıyla marazi bir hal ile malul"dü. 
Köprülü "Hayatla bu kadar alakasını 
kesmiş bir edebiyat sahte ve marazi 
degildir de nedir?" diye soruyordu. 
Bu engeller bir an önce ortadan kal­
dırılmalıydı. 

Şiirin yanı sıra düzyazıda da durum 
farksızdı .  Roman sahasında "milli 
hayat"ı temsil eden eser sayısı par­
makla sayılacak kadar azdı. Müsteh­
cen neşriyat almış başını gitmişti. 
Son zamanlarda "milli roman" diye 
yeni yetme bir dizi yazarın ortaya 

koyduğu eserler, "milli hayat"ı hiç­
bir şekilde yansıtmıyordu. Eserlerde 
konu, ufak tefek degişikliklerle hep 
aynıydı. Edebi değeri olmayan bu 
"sözde" romanlarda hayatın en kirli 
ve en entrikalı safhaları anlatı lıyor­
du. Unutmamak gerekirdi ki hayat 
hiçbir zaman romanlardaki gibi acı 
ve iğrenç değildi. Bunların ahlak 
üzerinde yapabileceği tahribatın 
haddi hesabı yoktu. özellikle cahil 
tabakanın maneviyatı üzerinde çok 
kötü etkileri olacaktı. Bu nedenle 
bu tür "macera ve dehşet edebiyatı" 
ailelerin haremine sokulmamalıydı. 
Türk inkılabının doğal gidişatı bunu 
gerektiriyordu. 

Tiyatro eserlerinde de durum farklı 
degildi. "Yeni hayat"ın değişik saf­
halarını canlandıracak piyesler, ide­
alizmi ortaya koyacak eserler yoktu. 
Birçokları Fransızcadan çevrilmişti. 
Ama Fransız edebiyatının yüksek 
değerler taşıyan oyunları göz ardı 
cdıliyordu. Ne kadar "avam" oyun 
varsa onlar seçilip seyircinin karşısı­
na çıkılıyordu. Sahneye konan fuhuş 

ve zina piyeslerinin fesatlıklarına 
drğinen dönemin "Şair-i Azam"ı Ab­
rlulhak Hamid. egitim düzeylerinin 
yuksek oluşu nedeniyle bu tür pi-

etkisinin olmadığını söylüyordu. O 
nedenle Batı'da gülüp geçi len eserler 
Türkiye'de "ahlaksızlık dersleri"ne 
dönüşüyordu. Şair-i Azam, gençler 
için artık "milli hayal"ı tasvir edecek, 
insanlara ideal aşılayacak eserlere 
gerek duyulduğunu söylüyordu. Ülke 
"inkılabın idealleri"ni tasvir edebile­
cek eserlere muhtaçtı. 

SO"IUÇ 

Cumhuriyet'in ilanı, arifesi ve erte­
si gündeme gelen müstehcen avam 
edebiyatı bir anlamda dönemin 

.Sr� .:; cU. 
"-� �i,;...;JI 

unutulup giden, edebiyat tarihimiz 
açısından sıra dışı bir nitelik taşıyan, 
sayıları yüzleri aşan 19ıo'iu ve 19ıo'li 
yılların avam edebiyatı ürünleri. top­
lumsal ve beşeri bilimler açısından 
bugün önemi yadsınamayacak bir 
tarihsel kaynağa dönüşecekti. Son 
dönem Osmanlı toplumundaki çözü­
lüş süreci ve Cumhuriyet'in ilk nes­
linin karşılaştığı toplumsal sorunlar 
bu öykülerin ve romanların ana te­
malarıydı. Geleneksel Osmanlı aile­
sinden, konaktan. yalıdan. köşkten 
Şişli'ye, Nışantaşı'na, apartmanlara. 
Adalarda yazlıklara, Cumhurıyet'in 

y<'slerin. Avrupa halkları üzerinde sorunlarını yansıtıyordu. Nitekim yaşam biçimine doğru bu eserler 
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Selahaddin Enls. 
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1342-1119 
lı926-ı923D. 
Selahattln 
Enis natüral.ist 
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sayesinde iz sürmek mümkün olabi­
liyordu. Son dönem Osmanlı ve ilk 
dönem Cumhurlyet'in gece hayatı, 
eğlence yerleri, zarafet, güzellik, şık­
lık normları, alafranga giyim kuşam, 
sofra adabı ve muaşeret, bu eserler­
de ayrıntılarıyla yer almaktaydı. 

DİPNOTLU 
Mustafa Galıb IOcnaadet Polis M<*tebt 
Huctı:ni Hizme-t·I Fl'lryyıe veT�I 
Mesktayyc HuallinUL fa.hitdık ffa.,YOu w 
lledof'H Mlob.f.Ye' (Matunud Bey MaıbNsı, 
ın8 h9uD. ·Buıiln lstanbul'u petlÇ't' i 
ktıhnnda 19:en sarahat ve müıeradlfl olan 
sefalctın atımet-1 lnıışan bütun mfüefekklrin 
sunuf-ı halkın hl'rhangi tabakasına mensup 
olursıt olsun her ferdi elim ve eHm okfutu 
lı:adar haıtn btr surette düşündiirettk 
esbab-ı Ufıye cOmıesindmdır Kaleminin 
bütOn kudret 1 marıastyle paynahı birçok 
serveııerını mcniıbi'·i gayr-ı �ru.ıyıı ıııhsls 
edip sıırf ederken diğer ıı:ırııfıan zaruret ·t 
hayatın kurbanları nazar-ı dıkkaıl cıllb bir 
surette tckcs$(ir ve teıayüd edıyor Ve bu 
netn.-1 vahlmcden memlek�ın mukadderatı 
tmin ve asayt� sur-cH münlfede mutcessir 
olmakla beraber bilhassa lstanbul ahılH 
müsluncsı bir pyya-1 müsibcıc dotru 
yuvarlanıp gidıyor. 7.aruret ve ıhuy • ..ç akla 
vand olan delall-i kavıyyeden olmakla 
beraber memleket muh.ıunın ahlak� 
tefessuh-i tı:ıınına utramasa da en aıS11sfı 
rnües.su1ttdm btndır Envaı-ı .ııı..Jcryyıenitı 

J-J,/ o • 

1927'de toplanan Cumhuriyet Halk 
Fırkası Kurultayı bu açıdan bir dö­
nüm noktası oldu. Cumhuriyet dü­
zeninin kuruluşunda önemli bir yol 
kat edilmişti. Rejim görece oturmuş, 
kültürel sorunlara eğilme vaktı gel­
mişti. Bu arada müstehcenle ilgilen-

mtmlcketln bünye-1 l\'tlmaiyyesi üzerinde 
ıb' eı ıetı muhrib tesirleri dü$LınCirken evvela 
vand ı haur olaak. kqfıytt turuq; �i 
rnWınlnesidlf • 
Sot Sın. (nakli), Rudol• Valanııno'nun Aft 
Macerolan (lstanbut Omkt Ktıtuphanesl, 
19%7l. 
Sclnhu<ldın Mun, TUrt Kadın/ıgının Ttrtddi41 
)Chur Konfafrnak (lsıanbul: Turk Yurdu 
Kütiiphaınesi, t.yJ Tttcddi s&/.Clltü Fransm:a 
dt,"tntrt"ru:-e anlamına kullanılıyordu. KJtabm 
ba�nııç b6tumü şu saurla başlıyon:kL 
"tlemt.-n herkesçe malumdur ki Türic ve lslam 
kadınhğl nıhen ve iellma'en pck clım bir hüz.Al 
lbhklnHkl ve ınhıtiita ldüşkünlükl düştO • 
M S ,  Alııtnınya Bir Hanım Ahlak-ı 
Hl.wônf.Y)'tyt Mu60VW't Romandır(lsuınbul. 
Anin Asaduryan ve Mahdumlan Matbaasa, 
1)l9 lıtJtıD 
Sudi SOleymoınof, Oamad Beyım'!! Osıanbul. 
Ccmıyet Kiltüphancst, ıııo h914D. 
Mchmcd Tııhlr, St•alerhanelcr (lsıanbul. 
Tevsl·I T1bAoı. ıµ8 lı912D. 
Sudi Süleymanof, Stt19J/lmlr Rir c� 
(lsıanbul· Cemiyet KütCiphant'si, ın<> lı9140. 
1.lmlJıl odanın ttın.i höııfıf bir surette 

nıek gcrekecektı. "Milli roman" adı 
altında yaşamın "en klrli ve en entri­
kalı" evrclerıni dıle getiren edebiyata 
engel olunacaktı. Bu arada Milletler 
Cemlyetı sorunla uluslararası düzey­
de ilgilenmeye başlamıştı. lstanbul 
valisi Raşıd Bey yazar. çizer, şairleri 
toplayarak kendilerıne nasihatte bu­
lunmuş, ama basın dünyası bildiğini 
okumayı sürdürmüştü. 

Nihayet hükümet bu uyarıları kale 
almış ve harekete geçmişti. "Gençle­
rin ahlakını bozacak neşriyat" olarak 
nitelenen yayın etkinliklerinin önü­
ne geçmek üzere Maarif Vekaleti bir 
kanun tasarısı düzenlemıştı. ikdam 
gazetesı bu tasarıyı tanımlarken 
basın özgürlügünün gözetildiğine 
dikkat çekiyor, "MezkQr layiha-i ka­
nuniyye hürriyet-i matbuatı takyid 
edecek hiç bir maddeyi muhtevi 
değildir" diyordu. Kanun tasarısı 
Almanya'da. Reichstag'ta kabul edi­
len bir kanundan alınmıştı; amacı on 
sekiz yaşından küçük olan çocukları 
muzır neşriyattan korumaktı. Hazır­
lanan mevzuata göre, basım öncesi 
bu tür risale ve resimli dergiler ya­
zar ve kltapçıların da dahil olacagı 
bir heyet tarafından incelenecekti. 
Bunlar arasından "muzır neşriyat" 
ayıklanacak, risale ve gazete sahi­
bine ihtarda bulunulacak ve teker­
rürü durumunda cezai kanuni işlem 
uygulanacaktı." Yasa "Küçükleri 
Muzır Neşriyattan Koruma Kanunu" 
olarak 7 Temmuz ı9Z7 günü Reomi 
Gazere'de yayımlanarak yürürlüğe 
girdi. 

aydınlıoıyordu. Bir ıkı o:ıınlye sonra onun 
mınl mıni memelertnt öpOyordum. Anık 
b�lldakı ıatlı dakıkıılarll y�m. 
Odanın � denn bir WkUneıe pric 
ol.muştu Onun sJnlrlen �ış. bıraz 
ewelkl o iri s.yah pJefi kOtüluyordu Bıışı 
dOrı�. kendıni kaybcımış, karyolanın 
IÇ:indc kıvr.ımyonJu. Şimdi odımın ;çerisinde 
karyolanın hafif gıcırtısından ve dl'nndcrı 
ıclm btr kadın sesı:rı<lcn; Amanl .. AmanL dıyc 
ın�rtlndm başka bir Şt'y' duyulmuyordu.· 
S(tn) Hktayet laryoloda Tarlı Dakikalar 
OSW\bul· ı.nıret Matbaas., ıµR h9ıı.D. 
"Saime, o zavallı krt, kendlSlntn rcıakeıe 
doğru sürüklenmek ısıcnildlJjnl anlıyorsa 
da harckcıc if-�:tnlştl, onu men cımtk kabil 
olamıyordu. Btlcrek idama rnahkiim o\iınlar 
Jlbl ıttır ıtdımlarla karyolayıı dotru ilerledı 
Karyoladan ıb kuvvetli eı t('ılmış onu 
sabı rsn:lık.la bckhyordu Karyolaya yaklaşııtt 
mmon tını bir süraı� onu kollıtn arasına 
alan gençten uznklaşmak lsıcdıY5C de vakii 
gı.•oj;mlş, ateş sa('nğ1 s.ırmı� ()olunuyordu. 
Çama('ar ıeslım oldu. O dil karyolaya uzandı. 
L. 1 Bırl<Aç dakika sonra odanın suküneıını 
ihliJ � eninltt �onu ıakıp eden Şlddcıh 



tl'1ll'ffllsltrdrn başka btr şey �ııılmı)'Ofdu. 
Yanm saat sonra S.ımc'dcn o sal bckiiıret 
ı.JÇmUŞ, bir daha avdet eımemek. ÜZCrl' 
�ıu • S(ln) Hidayet. Bir OckH:alık 
Brtıirrı füıanbul 7.ıırareı M.ıııbusı, •JJO 
h914D 

ıo Mim Sın, DUqı.ın Gtctbı Sa,gır Guveyın 
Mua�ata6ı (Mesai Matbaası, 11)0 h9141) 
Ayın. Hasan, Hir Habrenin Gebr/igı (lsıanbul. 
llumy.:ı MatbJ.aM, IJJU lı914D. 

ıı Hakkı Scnıh, llndıyr Botandılcıan �nru rn 
<lsıanbul· Scms Maıb.ıası, ıno h914D. 

1) Sudi SOlt'yman, Mihriban Kumar 
feıaıceııerınderı <lsıanbul. Cemiyt't 
Kliıüphunesı. IJ)I \ı9ısD. 

14 Hım. Alt-ş:tn, Oryrın (Dmıaadeı Hürriyeı 
Matbaası ıno lı914D 

ıs Mım. �n., a�t 
ıb Ahmed Naci. fthlm Paıa llt MafS"tril 

GnıcM'. l'Aranl (Meşruıiyet KüıOphanesi. 
IJ]O lı9ı�D 

17 KAşıf Dehrı, k'dbu6 lrındı: Ostanbul· lıımad 
KlltüphaflC'Si, ı y ) 

18 Aleksandr OOn\I fız. Mtf'rt'O H�h. 
müıtrciml R. Adil (Dersaadeı. Kf'teon 
BOOmsyitn Maıbadsı. ıJ29 h91JI). 

19 M N<.ı'tt. A.,kJ'uua41 (l>ersaadet llümyeı 
Maıbn..ısı. ıno h914\) 
Kırımlı Sudi SOll'yman. Setılca 'nın Hedameıi 
(lsıanbol. Cemiyet KOıüphanesH1esal 
Maıbaası, •l)O h914D 

zı R Adıl, Afk Cnınkalan" (Dıersaadeı Mesai 
Matbaası, 1111 h9ısD 

ıı rama4u1ra, Stvmtk Sanaıı, ı latap, 
müıetciml. Ahmed Sahab(Dersaadet Şark 
Küıüphaı'leil, 1µ9 (ı91)1). 'Milel-! kadlmede 
aşka Y� sevd11nın ıarı_·ı ıelakkls! Ye 111f'r'I 
ollln adflt ve ıcıımuh'h ile aşık v� ma'şiıkanrn 
lscvıll'n kadınl ye:kdıtcnnc kar;ı ıbraıeııılı.len 
eıvArı havırlanl ve btıim muhitte cereyan 
eden halaı ve evd'ı lhallerll musavver ve 
en hüylık şttirlerle eııl>barun bu hususıa 
yaıdıklıırı en p;ırlak neş.iıd lşıirlerl Ye 
moıaıt11111 n.ıvt bır cscrdır • 

.?) Osman Ctmnl, •Açık Yaıı vt' Rl'Slmll'r Gençlen 
Nasıl Bozuyor?". Rtaimll /\Y. � ı. sayı 9, 
T�nlevvel IJ40 fı')L4L s. )S·J7. 

l.4 � A'klf Oru Rır Jatal:la Clsıanbul 
Ct'mıycı KUıuphanesı-Nccm-ı lsukbal 
Maı�. IC}..'7) 

ıs Sarııtddın Raa. Sokak ve ('Q,)ır Kızlan 
(lsıanbol SUhulf't Matbaası, 1141 lı9ısl). 
s z ·eu kııabı n}{in y.mlık7 Harst ve milli 
ınkılliblımmııta OOım ilan içtımai ve asri 
inkılöbltınmıı arasında kadınlık ınkılltbı 
maaleserha�ılt'ml'mlş1ır: layıkıyla 
anlafılamamışıır. Bit kadınlıkta ınkılAbı şek.it 
ve be<fenl detll llml ve ruhl olarak görmek 
i5lcrıllk. Mıırı1cSt!I kathnlarımı1, ve ktılarınıız 
ınlo1tıbı, nsrill21: 11rnııkp.:ırtııımıık, dudak 
boyamak. dans l'tnıek surettnde tt'msil 
eyll'mışlt'rdır·  

ıb St'lnmı lttl'I. Sew.,rnıer(lsııınbul· Orh.ınıye 
Haıbaası, t}4t h9ısD. 

Z7 Selamı lneı, C.�nOJ Oyuncagı 
(lsııınbul· Ortmmye Maıbaascı, 19ı6) 

ıa Scfomı lncı, Dtrılı Gt<VJ" 
<lsıanbı.ıl Orhanıye Matbaası. 1141 hl)lS]) 

l9 Orhan Hklhlt. Ş4tli ffQ.YOrı <lstanbul· 
�itabhant--i Sudi. 1))9 h9llD. 

ıo Suad Denıış, llır Sm (lsıaobut K�ıabhant--i 
Sudı, 11)9 (ı9ıı)) 

ll St'lamı lnt't,Jı/an. l'ıbırf Osıanbul 
Orhaniye Maıbaast, 19ı6) 

)ı Sen'er Bedii, 6en. Sen. O (lstanbut Orhantye 
Maııl>48�. •9�6) 

n Kayn Nurı, C.orumf't'·Rır C.ariimceJtdi 
Kaynaneya Btdtldır (fat."ıa·ı A�k) (lsıanbul· 
Suhulet Mnıballsı, rwo h9z4D 

14 Peyami Safı, Aolc Oyunlan Ustanbul· 
Orhımrye Matbaası, 1)40·13.µ lı92.4·•9ı61). 

JS Selam� laeı, C.llnuJ liarnıatıkları (lsıanbul. 
Orhanıyc M.ııba.uı ıw fı9zsD 

16 Süleyman Rl'mn Damad BeyOstanbul 
Cemiyet KDUlphanesHuhuleı Matb.ıası. 

•wlı9zsJ> J7 Sf'lımı lneı,.}oa6t'rnıncı Güı.tll Osıanbul. 
Orh.ımyc Mınb.ı.ısı, 19z6) 

18 Kaya Nun. IJd .l"Ol'nlı Bir l"tıdın (lstanbul: 
Kader MaıbMJ4 1)40 h924D 

l9 Sf'laml lnn �yah B�nll Kadın <lsıanbul· 
Orhanlye Maıbiıası. IJ.41 (ı9:sD. 
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Kayoı Nun fahıw frndr (racıa·ı �k) (Su 
Te•fl•I Su.Yolunda tmlırl Osuınbul· Kader 
M.t�. 1}4o h9l4D. s.l4 
Mükf!f'T'Vn lcaıılebaktı. 

Ftt'lde'yı 517 mı vurdunuı. 
Evet Cunku un srnedt.'fl beri �nım dostum 

oldugu h.ıldc başkasıyln gccchk k.ıldıtını 
�om. Kıskandım vt' vurdum.. 
- Demek fahişe idi. 

Rt!!.mt'fl vesık.ahydı. Mükerrem. 
Kııhpe l'e'(.asım buldu Deyince. 

Komiser g0lcrek: Su ıcsusı su yolunda kmlır 
- dedi. 
Kaya Nuri, 8a,ran Çıkan Hallme-ônce 
Tallı IJlr Znık. Sorıru Acı Bir Mevt Ostanbul 
Suhul�ı Maıbaa�ı. ı_w h9ısfl "Abaray'ın 
Tıı$kMap Mahallcsı'ndt> Mahve IWııpleriodeo 
Hakkı Bcy'ın on sckıı yaşınd.1 ruıclhktc hasni 
ırııta�lı namuslul vOctııçı müstesna Hal1mc 
l),mındeti kru muhillnln naıarlarını kendisine 
celp enttı 11bi ıekmll lsumbul afakında namı 
çnlk.ınıvor: lstnnbul'un külhanbeylenndt'n 
çaplon l'rkl'kJcnnc, şbbb t'mred fhenüı sakalı, 
bıyıtı çıkmamış olanl dt'llkanhlardan atırb.ı�h 
lnsanlanna vınnaıyı kadar herkes Haltmt' 
ısmiyJe �ul bulunuyordu.• 

Şuknl Nuhld, Girdaba Dogru... (lsıanbul: 
Ct'miyl'I Kutuptumcsi Suhuleı Mıubaası, 
IJ.41!ı925D. 
Kaya Nuri. Mahıııı.ırt'nln Gttıeıısı (lstanbul. 
Kader M.ınbaası, 1140 h914D. 
lsmall Avni Şimdiki lzdıuaparClsıanbul. 
Suhulet Matbaııı51. 1J41 lı92SD 
Kııya Nuri. rtrdant Mu.taddemt B0_yfe im,. 
(lsıarıbul. Suhulet Maıbaası. 134ı lı9zı;O 
C.twrıııc Demeılerl: Bir GOnaı Mcualı 
{lo;ıunbul· Necm·l lsllkbal Matbaası, 19ıb). 
!Gençlik [)emelleri· llcr pe�mbe k<ırilerlne 
bu tanda müsıakıl bir kııap ıakdım ederetıır 
Bu kiıapta Edhem ltttı. Esad Mahmud Vl' 

Vedaı ôrfl bf'ylerin hlklyelert.I 
Musıafa Remd. l'ulacı Kız (lstanbul: Cemiyet 
Kütüphunesl·Suhuleı Maıbı:ıası, 
ıw h92sD. 
Ml'llh Rakım, Gttt Stta6ı <lsınnbul: Orh..ımve 
Maıt>usı, 1928), 
Musıarı Remzi li Suad Hanım. GUnah6U 
fohit11 Cls••nbul Cemiyeı KüıUphanHI· 
Stıhulet H;:ıtba.ası, 1141 h9251) 
Suad Ocrvtş, forma nın Gunalu OSlanbul 
Kütüpha�I Sudi, l'J.40 h9240 
Selamı lneı, J'renot6in Mattralan <lsıanbul· 
Ortwnıye Matbaası, 19l7). 
Mehmtd Asaf. Bnıh leylo (l�ıanbul, 
Kfttüphnnc ı Sudı, 19z J) 
Mustafa Rt'1l'III. Dul radının �ran 
(lsıanbut Cemıyeı KOı0phanl'Sı-5uhulcı 
Mllıbaası, ı,Hı [ı9ısD. "Erkek hırsı kocalı 
hlr krıdım nasıl d0ş0r0yor7 ... Dul kadın 
olmakhe;ın sırrı ;ışkın ışletıttı cınayeıler .. 
Erkc.1in kadın l<.ıır'$ısındıı mııelubıyctı • 
Mustnfıı Rcmıı, Sfolma'nın ilk Koca""ı 
<lsuınbul Ct'mlye:t Kutuph.lncsı Ahmed k.jmıl 
Haıbllıası. 19Z7). 
rudurıan GtctltrOsıanbul. Neem·I 
lsul-.bal Maıbaascı, ıJ19·1141 lı9z)·ı9ı;J). l&ı 
kllııpla Edhem ıneı Ye Yed.td Orrı Beylf'f'in hik.lyt'k?n 1 
Musıara Remıt. Capkırı k'u Clsıanbul' Cnnavcı 
KUıüphaflt'Sl·Sl.lhulf'I Matbaası, 1141 h9lSI) 
lAsnmııdaki �k ıesınnln !ı.'eOC kızlar 
utrrınde yu1>1ıtı recı ıahribat·Darıs ıptılasa, 
Aşk.. MukıtVt'mcl edıll'meyen btr aşk ... 1 
Haydar Galıb. Sultan llamld'ın Çapkınlılclan 
(lsıanbul Türk Neşriyat Yurdu Şark Vl' Maarir 
KUıuphbne�. 1918) "Yıldıı'da, aylarca, 
M!!o;llrwft'ın ısmınl kırnse atuna alamadı. 
Herkes bılıyordu kı. o, 11111 Nereye? Suküıl 
Sulıan Hnmıd'ı scvt'n, hele koll;ırının ı:ırnsma 
s:ırcn nıce Çerkeı kızlarının bu scvd,ılanm 

hayaı larıy1a ödediklerini bilenler çoktur; 
fobi ne ya11k ki ıarlh, bu clnayeılerln 
ıclemuıtını ıespll r.det .. k ve"ıblanian 
mahrumdur Vl' boylt mcc Mcsunnı'l.ırın 
esrar hayaıı. Yıldız Sarayı'nuı kalın, saıır 
duvarlanna sinmiş klllmışıır • s. 44-
Bın Bır Bu� dm!. inin bir kısmı IJ"\iin Cemli 
Schtck'ın 51.ln\l'iUyla Khaıı Y�yınevl ısrarından 
lııun twflcnylc ynyımlıındı· Bın Bır Bu6t· 
1923 24 /atontıı.ıl undan Crotik Bir Dtl]I. 
haL Ômtt Tark�lu UstanbuJ_ KJıap Yaymcvı 

,.,.,ı 
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o 

'9 $elah;tddın Enis, lanı)'f'ltt (l!ı.IMnbul N 
omaru� Matbaası. 1119 fı91ıJ) Sdat\lldthn 

� 
•=> 

Enis (Aıaboyotlu. ı89z-ıw). Zan()<ln'dc � 

Cıhan Harbi yıllannın toplumsııl ('OkünlÜSWlu � 
pırpı<..ı bir Ostupla ele alıyordu. Bu �n "' 

.. 
gınşinde yer alan ıannım yaıısındl bellnildlll N 

gıbı, ·Harb ı Umumi· devnnın yfn kııarucı "' 
� "b(ilun rcıliil ve mcs6vısı lreıalet ve ;! kOtOlüklerlL yüksek tabakaların bedmtst � 

(sarhoş) ve hay•srı llemlerl en kuvvetli <{ 
hıtılarla" ıasvir edllmişıı. � 6o Sclah.ıddın Enıs, Sara (lsıanbuL Orhaniye " � 
Mmboosı, 1119 114.ılı9z1·1926D � 

61 Selahanın Enis'in yaşam öykusO, eserleri ve o 1-
sanaı anlayışı için bkz. Nur GOranı Arslan, 
Stlahaıun Cnl•·ın N:omonlanndo 06manlı 
/mpcıraıorlug\ı'nun SonJıUanna Bir Hal:ıt 
(l�anbulo °"1Ah Yayınlan, lOOj) 

6z Vahlı TAM. Turb,yt'·nın tmiltlolıt'•ı 
Salahaddln tni6 (Konya: Pa1et Yayınlan, 
ıoıs). 

61 Cevdeı Kudreı, Hıi.Aeyın R.ahml Gı'.irpınıır, 
l· b.ısım (lsıanbuJ, Yarlık Yayınlan, 19741, 
S. 1)·14-

•• Avanzade M. SO)eyman. Gmt:ll'rdt larımna 
Bil"".Ytd (lstanbul. Kcıeon Bedrosyın 
Matbaası, 1µ8/ıjJO lı91z/1914D; ). baskı 
Clsmnbul· Kader Malbaa!!>,, 1µ9 h91JD. 

6s Pl' Mim. Sın., Sınn 1 Rt14de Va4ıl O/mut 
Olanlar irin Heyat ı Ttna4ılli..Y.Yt llaklcındo 
M"-'O.htb4t-ı Mahmndne CDt'rsaadct 
Arak.es Maıbusı, 191j). {Suret·! mahsusade 
ıınal ve ihıat f'llıtılmış bir hayli rıMlmlf'r 
ile muıcyycn) N�ın: Babıali caddestnde 
7ı nümeroda Ahali kın Asar ı Müfide 
KOtOphanesı -Başlıca mcblihıst lıdıvaç; 
aıa·l ıen!sOUyyc; tllrrlyeı; bekaret; hayı 
(kadınlarda aybaşı}. mOCamaa (cima ctırıe, 
cınsı munasebeıı� bulunma); ıtdem·I ikıkiıır: 
ukm (kısırlık); ısumna·i b.ıhd; bf'I sotıJklutu. 
rrenıı ve daha sair haylı ıdcnuın kı bunlar 
hakkında yalnız ıablp veya ebeye müracaat 
edilmesı iideı olunmuştur.) 

66 Mehmcd Ali, fallmna Rılytd-ltıli�ho Blbtd 
Clsıanbul· Orh..ımyc Matbaası, l.J.40 lı94D 

67 ü:kt Ml'SUCI. "Huıır Neyıyat'", lla.,yoı 
MttmuaAt. l7 KJınunusani 19Z7. s. 14·1s. 

68 la Bru,ybf mupyir-1 adap MŞl'tyıt ve 
lema'fll ıçiR Ffle dıyor: ·Mademkl 
insanlar fısk: ı�ratıata dalmal il fiıcurdln 
ls:ünahlcArlıkl fll'freı etmlyor"l4r. o Mide 
kendılerını taktp Vl' tahıır hususunda do 
yorulmamak lazımdır, eter sansür YC 
ıenkıu� olmamı$ olsa kli belkl daM 
becer olarakıı • 

"" ·ıru.ıl,'ip ITlt'fltürelmnin tahakkuk 
enirllmesj vaııksınl deruhte edecek olan 
yarınki neslin işi, lnkıllibı yapan bugunkı.l 
neslin işinden daha çok ağır olacaktır. 
Memlckeı yarınki nesilden daha maıemadı 
bır sa'y d;:ıhıı laycnkati bir vaıanı>erverllk. 
dahıı lnzıbaıl bır ni·ı.am bekliyor. Gençll�I 
bt'dcnen. rıkrt'fl ve ruhen vaıtfeslnln ehli 
olacak surcnc ye:ııştırmck hcpımlı IÇiR en 
mukaddes bir vatan bomıdur. Bu ıuba.r lll' 
manııl ruhların amili ve gıdacısı olan açık 
saçık ntıViY.llUı bir an evvel nihayet verilmek 
lazımdır· zeki Mc!sud. aım, s. 14-ıs-

70 Rem: Sıdkı, /nbldtılar Muua.ttlı�ınd,. 
Türt fnbldbı (ISWlbuJ- Ycnı Matbu, ı<m) 
s. 184-186. 

,, '"Hrıhlm &ır layihl-1 Kanuniye'", ikdam. 
)O Nısan 1917, s. J; "Gençlerin ahlakını 
boıM'.ık ncşrıyaıın önüne �ınek için 
Mnanr Yl'kA\eu ıar;:ıfından ıanıim edıtmiş 
olan layıha·I k.anunıyye Heyet ı Yclole'ye 
takdim edllmlşılr. MezkOr laylha-1 kanunıyyc 
hürriyeı-ı maıbuau taky'id edecek hıç 
bıt maddeyi muhıeYi lfetildlr Layıhanın 
t'sıısı Reıchsıag Mcdısı tarafından bl>ul 
edilen bir kanundan alınmışur kt ıaycsı 
on sekiz ya�mdan küçük olan tocuklnr;ı 
mum olan ııevıyaıa mani olmakıır 
Layıt\l!l·ı bnuniyyeye naıaran, muharrir vt 
kıtapçılıırın da dahıl � bır jüri heyeıl 
tarafından risale � 11.'5.İmiı mennualar 
badtltab' ıetkıi:. cdllettktır Bunlarda muıır 
neşriyıı püld� takdirde bir dcraya 
mahsu1 olmak 01.ere nsale ve pıete sahibine 
ıhıarda bulunacak �  ıakıp ellili takdirde 37 de layı)ıa ı k.ı.nunıyyedckı ıahdıdı11 ıaıbtk 
cdilecekıir · 
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BİR FRANSIZ VAPUR KUMPANYASI 
MESSAGERIES MAR-ITIMES 
VE KARTPOSTALLARI 
MURAT KORALTÜRK 

Bu kuıa yazı n ı n  hemen ba�ı n d a. a m acı m ızın MeMagerieö M a ritı me6 Kum p a nyaöı 'n ı n  

tarihi n ı  a n la tm a k  veya b u n a  ı�ıt  tutmak olmadığı n ı  belirtm ek gerekır. Kıöaca 

a m acı m ız b u  kumpany a n ı n. Fra nöa ·n ı n  emperyal çıkarl a rı bağl a m ı n daki 

önem ı n e  i�a ret etmek ve yine bu bağl a m d a  Oömanl ı  coğrabyaö ı n da da dığer 

ku m p a nya/arla rekabet hal inde olan önemli  b i r  den izci aktör olduğu n u  ööyledlkten 

öonra. kumpanyaya a i t  ba rklı dönem lerden gem i lerı n  kolek6ıyon değeri b u l u n a n  

kaıtpo6ta l l a n n d a n. bro� ü r  v e  poö terlerin den örnekleri m erakl ı larıyla payla�m aktır. 

B u n u n l a  birl ikte çok kıöa da olöa ku m p a nya n ı n  ta ri h i n e  değini lecekti r. 

SagltoUen 
gemisi. 

18. yüzyılda başlayan bir süreç olan 

sanayi devrimi ve ı9. yüzyılda büyü­

yen dünya ekonomısı. denız taşıma­

cılığının da gelişmesını beraberınde 

gelirdi. Bu ba�lamda bır yandan 

arıan yuk ve yolcu ıalebi. diger yan­

dan gelişen denizcilik teknolojisi ve 

buharlı gemicıliğin doğuşu anılması 

gereken adımlardır. 

Buharlı gemiciligin gelişiminde kay­

dedilen bazı "ilkleri" anmakta ya­

rar vardır: ilk buharlı gemi ı8o]'de 

Hudson Nehrı'nde çalışmaya baş­

layan, Roberı Fulıon'un yaptı�ı 

Clennonr'ıur. Bu ilk adımı ı8ıı'de ln­

gilızlerin Clyde Nehrı'nde yüzdürme­

yi başardıkları Comet izledi. ı8ı6'da 

Fransızların lngiltere'den satın aldığı 

Cli•e adlı gemi Selne Nehri'nde ça­

lışmaya başladı. ı8ı8'de ilk kez Rop 

Roy adlı lngıliz buharlı gemisi deni­

ze açıldı ve Calaıs ile Dover arasın­

da seferler yapmaya başladı. Aynı 

yıl ışlemeye başlayan ferdinando 

Primo adındakı buharlı gemi Fran­

sızların Akdeniz'e açılan ilk buharlı 

gemisi oldu; 1819 yılına gelindiğin-



de ise Savannah adlı gemi, Atlas 
Okyanusu'nu aşan ılk buharlı gemi 
olarak tarihe geçti. 

19. yüzyıl ortalarından 20. yüzyıl or­
talarına uzanan bır asırlık süreçte 
başta göç amaçlı olmak üzere dünya 
nüfusunun ülkeler arasında yer de­
ğiştirmesinde gemi seyahatlerinin, 
deniz ıaşımacılıgının, dolayısıyla 
gemilerin ve limanların önemli yeri 
oldu. Kuzey ve Güney Amerika'ya. 
Avustralya kıtasına onlarca yıl göç­
menler gemilerle taşındı. jet uçak­
larının gelişmesiyle, havayolu ula­
şımının yaygınlaşması neticesinde 
denizyolundan yolcu taşımacılıgının 
olumsuz etkilendiğine kuşku yoktu. 
Böylece günlerce süren okyanus öte­
si gemi yolculukları, yerini ıo-ıs saat 
süren uçak seyahatlerine bıraktı. Bu­
gün ise gemi seyahatleri büyük ölçü­
de bir turizm türü haline gelmiş olan 
kruz (crui•e) turlarına dönüştü. Bu­
gün crui•e gemiciliği ıle uğraşan bel­
lı başlı şirketlerin bazılarının daha 
önce yolcu raşımacılıgıyla meşgul 

kumpanyalar olduğu bilinmektedir. 
Bunların en tanınmışlarının başında 
ise Cunard Şirketi gelir. 

PARIS · LYON ·M EDITERRANEE 
�· t1,[l'J]IM®�lil0� [i'.i]l\l�O'iJDli'il� 
� 
, t � \ 

Bu tür şirketlerın yanı sıra artık faal 
olmayan şirketler ve bir de yolcu 
taşımacılığı yapmadığı gibi crui•e 

gemiciliği de yapmayan. hatta faali­
yet alanını yalnızca yük taşımacılı­
gıyla sınırlamış olan, ancak geçmişi 
19. yüzyıla kadar uzanan şirketler 
de vardır. Bunların en tanınanları 
arasında ise Messageries Maritimes 
Kumpanyası gelir. Fransız sermaye­
li bu şirketi, Osmanlı-Türkiye tarihi 
için özel kılan niteligi Uzakdoğu'ya 
kadar uzanan, Akdeniz merkezli ge-

mi daha da arttı. Dolayısıyla, dayan­
dığı teknolojide yaşanan değişimle 
çehresi yenıden şekillenen deniz­
cilik alanında da önemli gelişmeler 

niş bir faaliyet alanına sahip olması, yaşandı. Bu baglamda, anılması ge-
dolayısıyla Osmanlı-Türkiye suların- reken önemlı gelişmelerden biri de 
da da gemi ışletmiş bır şirket olma- buharlı gemi kumpanyalarının kurul-
sıydı.' maya başlanmasıdır. 

Geçmişi coğrafi keşiflere kadar uzan­
makla birlikte sömürge imparator­
lukları arasındaki rekabet, sanayi 
devrimini izleyen dönemde yeni bir 
boyut kazandı. Deniz aşırı topraklar 
ve bu toprakların barındırdığı iktisadi 
kaynaklara egemen ve u luslararası 

Kumpanyaların kurulmasından he­
men önce ilk kez lngiltere, ı833'te 
Londra ile lskenderiye arasında 
buharlı gemilerle yapılan düzenli 
posta seferlerini başlattı. ı837 yılına 
gelindiginde ıse, lngiliz hükümeıı ln­
giltere ile Akdeniz arasındaki bütün 

Company'ye verdi. Avrupa'da bu yıl­
larda benzer başka girişimler de gün­
deme geldi. örneğin Avusturya, Tuna 
Nehri'ndeki buharlı posta gemicill­
gi imtiyazını Tuna Buharlı Nakliyat 
Şirketi'ne, Akdeniz'deki imtiyazı ise 
Uoyd Kumpanyası'na verdi. Akdeniz 
üzerinde çıkarları olan bir diğer dev­
let olarak Fransa'da ise, ı837'de bir 
kamu girişimi olarak Le Service Ma­
ritime Posta de l'Etat kuruldu. Fran­
sız bahriyesinin bir alı kuruluşu gibi 
idare edilen bu kurumdan, istenen 
verim alınamadığından posta vapur­
culugunda iki-üç buharlı ve yelkenli 
gemiye sahip Rostand Kumpanyası 

ııcarette başat aktörler olmak için posta gemiciligi imtiyazını Peninsu- gibi küçük aile şirketlerinden bu hiz-
clcnızler üzerındeki hakimiyetin öne- lar and Orienıal Sıeam Navigation metin satın alındığı anlaşılmaktadır. 

Messageries 
Maritimes 
Kumpanyası'na 
ait bir poster. 
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' 

S.S. ANGKOR 
Pmq uebot des Messageries Maritimes 

" 

. . ,, 

dar yaşayan i l .  Cumhuriyet'in ilanı 

burjuvazinin, dolayısıyla sermaye 

sahiplerinin itibarının yükseldiği bir 

dönemdi. Tam da bu dönemde z8 Şu­

bat 1851'de Fransa'nın, Akdeniz'deki 

posta ıaşımacılıgı imtiyaıı Messa­

geries Maritimes Kumpanyası'na 

verildi. Kumpanya, bünyesine Le 

Service Marilime Posta de l'Etat'a 

ait buharlıların ve 1852'de ise Ros­

tant Kumpanyası'nın katılımıyla bir 

anonim şirkete dönüştü. Aynı yıl i l i .  

Napoleon'un 187o'e kadar sürecek 

olan imparatorluğunu ilan etmesiyle 

şirketin adı Messageries lmperials 

Kumpanyası olarak değişti. 



en büyük buharlı gemi şirketi, özel 

sermayeye dayalı bir anonim şirket 

olmakla birlikte, ülkenin siyasal ve 

ekonomik çıkarlarıyla çok ilgili oldu­

ğundan dolayı, devlet denetimi altın­

da Faaliyetlerini sürdürdü. Fransa'nın 

denizaşırı topraklarına ve emperyal 

amaçlarına lojistik destek sunan 

şirket, bunun karşılığında devletin 

sagladıgı sübvansiyonlardan yarar­

lanmaktaydı. Öte yandan sübvanse 

edılen hatların yanı sıra ticari ihtı-

M. E S S A G E R I E S  M A R (T I M E S  

'• CHA.�I POLLION " 

Caledonim 

sem isi. 

Mekong gemisi. 

OtampoCUan 

gemisi. 
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Paul Lecat 
gemisi. 

Meinarn gemisi. 

.il li: S S .\ G E R 1 1: :; \l � il 1 T 1 \l E 5 

" "' 

P•quebot " PAUL LECAT " 

yaçlar doğrultusunda da hatlar açıl- lojistik imkanların da rol oynadığını mileriyle. Marsilya'dan, Mesina. Pire 

maktaydı. Böylece şirketin 19. yüzyıl söylemek gerekir. ve Gelibolu üzerinden lstanbul'a as-

ortalarından sonlarına doğru uzanan 

süreçte, faaliyet alanı Akdeniz. Kara- Akdeniz havzasından Uzakdoğu'ya 

deniz, Aşağı Tuna havzasından başla- kadar uzanan geniş bir cografya-

yarak Güney Amerika. Hindistan. Çin. da kumpanyanın Fransa'nın em-

Japonya, Avustralya, Yeni Kaledonya 

ve Doğu Hint Adalarına kadar geniş­

ledi. 19. yüzyılın sonuna gelindiğındc 

Fransa'nın. lngilterc'den sonra dün­

yanın en büyük sömürge imparator­

luğu haline gelmesinde Messagcries 

Maritimes Kumpanyası'nın sağladığı 

peryal amaçlarına hizmet ettiğine 

dair çok örnek olmakla birlikte, 

bunların en anlamlılarını Osmanlı 

imparatorluğunun son döneminde 

bulmak mümkündür. Bu bağlamda 
Kırım Savaşı'nın bir dönüm noktası 

olduğu söylenebilir. Kumpanya ge-

ker ve mühımmat taşındı. Kırım Sa­

vaşı, kumpanyaya yeni bir faaliyet 

alanı olarak Karadeniz'in kapılarını 

açtı. Bundan sonra Messengeries 

Maritimes. Osmanlı sularında etkin 

bir aktör oldu ve diger kumpanyalar­

la rekabet halınde bulundu. 

Messageries Maritimes Kumpan­

yası, 1 .  ve 1 1 . Dünya Savaşlarında 

önemli gemi kayıplarına ugradı. 1 .  
Dünya Savaşı ertesi b u  kayıplar, 

Almanya'dan savaş tazminatı ola­

rak el konan gemilerle giderilme­

ye çalışıldı. il. Dünya Savaşı ertesi 

ise ABD hükümeıi 19 Liberty sınıfı 

gemi bagışlayarak şirketin kayıp­

larının telafısıne çalıştı. 195o'ler­

de yeni inşa edilen gemilerle filo 

güçlendirilmeye çalışıldıysa da 

denizyolunun havayolu ulaşımı 

ile rekabet edememesi karşısında 

Messageries Maritimes Kumpanya­

sı yolcu taşımacılığından çekildi; 

17 Kasım 1969'da Yokohama'dan 

Lao6 ve 16 Eylül 1972·de Buenos 

Aires'ten PaMeur gemilerinin ay­

rılmasıyla ise yolcu taşımacılığına 

son verdi. 1972-1977 yılları arasında 



kumpanya yük gemileri, tankerler 

ve ilk konteyner gemileri ile yalnız­

ca yük ıaşımacılıgı yapmayı sürdür­

dü. 23 Şubat 197ide, Compagnie Ge­

nerale Transatlantique ile birleşe-

MESSAGERIES 
MARITIMES 

' ' PieneA..oti "  

RENSEIGNEMENTS 
A L'USAGE DES P ASSAGERS 

rek Compangnie Generale Maritime 

(CGM) adını aldı. Kumpanya bugün 

Fransa'nın ve dünyanın sayılı kon­

teyner ve yük gemiciliği şirketi ola­

rak faaliyetlerini sürdürmektedir. 

ESCALE D E  
C O N S TA N T I NO P L E  

1 9 2 8 

DiPNOT 
Bu nokıada meralclılan l\·ın yak.kaşık 00 
yıl önce bu korıu hakkında kaps.ımlı ve 
önemli bir kllabın yayımlunmış olduğunu 
da söylemekıe yarar vardır Bkı. Süleyman 
Unun, O,.\nıanlı Sulannda Rekabtr: 
Mt&ajf!ri Mantım Vapur KumpcmyaM (1851· 
1914) Osıanbul· Kmıp Yayınevi, ıoıs). 

Messagerles 
Maritimes 
Kumpanyası'na 
al( ilci broşür. 

Combodse 
geml.51. 
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TURK-YUNAN NUFUS 
MÜBADELESİ VE ANTALYA 
EVREN DAYAR 

3 0  Ocak 1 923 tari h i n de Loz a n 'da Tü rkiye i l e Jıı n a niötan a raMnda imza l a n a n  ve 

h ta n b u l  h a riç. Türkiye 'deki Ortodoktı R u m l a rla Batı Trakya dı<ıın d a. Ju n a n icıtan 'd a 

ya{ıayan Mütıl ü m an l a rı n  deği<ıi m ı n i  ö ngören n übutı mübadeletıi. 20.  yüzyılda 

Antalya ta rihi  üzerı n de etkili  olan en önemli olayla r  a ratıı n da yer a l ı r. Nübutı 

m ü ba delelıiy/e birlikte 1 9. yüzyılı n tıon/arı nd a n  ı tibare n  ken ti n  dem ograbik 

yapıtımda ya<ı a n a n  b üyük dön ü <ı ü m  t a m a m la n mı<ı tı r. 

Rumlar 
Antalya'dan 
aynlmak 
için iskelede 
beklerke.n 
(Ekim 1922). 

1. Dünya Savaşı'nı takip eden yıl­

larda, mılli mücadelenin Türkiye ve 

Yunanistan arasında bir savaşa dö­

nüşmesi Anadolu Rumları ile Yuna­

nisıan'daki Müslümanların kaderini 

dramatik bir bıçimde degıştirmlş­

ıı. 1922 sonbaharına gelindiginde. 

Yunanisıan'ın lzmir'i işgali sonrasın­

da yaşanan ve Rumların Anadolu'yu 

ıerk etmesıne neden olan ırajık 

olayların da etkisiyle her iki ülke için 

nüfus değişiminın ertelenemeyecek 

bir zorunluluk oldugu fikri agırlık ka-

zanmıştı. Böyle bir zorunlulugun en 

önemli nedeni ise, savaş yıllarının iki 

ülkeyi de demografik açıdan saflaş­

tırma arayışına itmesiydi. Bu sürecin 

sonunda Anadolu'da yaşayan yakla­

şık ı.200.000 Rum ıle Yunanistan'da 

yaşayan 400.000 civarındaki Müslu­

man yerinden yurdundan edilmişti; 

nüfus mübadelesi sadece göç eden­

ler açısından kargaşa ve umutsuzluk 

nedeni olmamış, iki ülkenin sıyasal 

ve toplumsal dokusunu da büyük öl­

çüde değiştirmişti.' 

30 Ocak 1923 ıarıhinde Lozan'da Tür­

kıye ile Yunanistan arasında imzala­

nan ve lsıanbul hariç, Türkiye'deki 

Ortodoks Rumlarla Batı Trakya dı­

şında, Yunanıstan'da yaşayan Müs­

lümanların değişimini öngören nüfus 

mübadelesi, 20. yüzyılda Antalya 

tarihi üzerinde etkili olan en önemli 

olaylar arasında yer alır. Nüfus mü­

badelesıyle birlikte 19. yüzyılın son­

larından itibaren kemin demografik 

yapısında yaşanan büyük dönüşüm 

tamamlanmıştır. Bu dönüşümün ilk 



aşamasında. 1897-1912 yılları arasın­

da Giritli göçmenler kente iskan edil­
mişti.' Ayrıca, Balkan Savaşları sıra­

sında Balkanlar'dan.' Yunanistan'ın 

Ege'yi işgali sonrasında da Aydın, 

Kuşadası ve lzmir'den Antalya'ya yo­

gun bir göç dalgası yaşanmıştı.• Tüm 

bu nüfus hareketlerini Ekim 192ı'de 

Rumların kenti terk etmesi izlemişti.' 

Anıalya'nın tanık oldugu son büyük 

göç ise 1924-1929 arasında gerçek­

leşmiş, bu dönemde dört bine yakın 

Müslüman mübadil kente gelmişti.' 

Tüm bu göçler neticesinde. Antalya 

bir muhacir şehri görünümüne bü­

rünürken, bu dramatik dönüşümün 

kent üzerindeki etkileri 192o'li yıllar­

dan itibaren hissedilmişti.' 

YEREL KAMUOYU İÇİN NÜFUS 

MÜBADELESİNİN ÖNEMİ 

1920'li yılların başlarında kentin nü­

fus yapısında meydana gelen bu dra­

matik dönüşüm. mill iyetçi yerli seç­

kinler ve yerel kamuoyu nazarında 

kaçınılmaz bir gereklilikti. Bu gerek­

lıligin en önemli nedenleri ise, savaş 

yıllarının hatırasının çok taze olması 

ve Rumların. Anadolu'nun işgalinden 

ristiyanların bir arada yaşaması artık 

mümkün görünmüyordu. Rumların 

mecburi olarak kentten ayrılması ve 

bu sürecin, nüfusun saflaştırılması 

için büyük fırsatlar sunacak olması 

yerel kamuoyu tarafından destekle­

niyordu. 

Bu dönemde nüfusun Türkleştiril­

mesine yönelik bu coşkulu destek, 

en çok, hala Antalya'da kalmaya 

sorumlu tutulmasıydı. Savaştan son- devam eden veya bunun için girişlm-

ra birçok kişi için Müslümanlarla Hı- lerde bulunan az sayıdaki Rum söz 

konusu olduğunda açıga çıkmıştı.' 

Bu nedenle yerel kamuoyu, Akdeniz 
gazetesinin tabiriyle "içi başka dışı 

başka olan bu adamlara" karşı tetik­

te olmaya davet edilmiş, saflaşma 

arzusu sürekli olarak canlı tutulmak 

istenmıştı.' 

Bununla birlikte, Antalya için nüfu­

sun Türkleştirilme süreci Rumların 

kenti zorunlu olarak terk etmesin­

den sonra önemli ölçüde çözüme 

kavuşmuş görünüyordu. Bu sebeple 

Rumlar 
AntaJya'dan 
ayrılmak 
için iskelede 
beklerken 
(Ekim 1922). 
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sonra 
Anralya'dakl 
Rum 

mahalle$lnden 
bir görünüm 
(ı922). 

bir sure sonra mesele farklı bir veç­

heye bürünmüş; Anıalya'dan ayrılan 

Rumların gızlı gizli kente geldiklerı 

ve tahkikat yaptıkları iddia edilmiş; 

dönemın gazetelerinde Rumların 

Antalya'ya dönmek için kurduğu "fe­

sat kumpanyalarına" sık sık dikkat 

çekilmiş; tüm bu haberlerin merke-

nedenle, ı924'ün ılk aylarında müba­

dillerin Antalya'ya gelişi yerel gaze­

teler tarafından büyük bir coşkuyla 

karşılanmıştı. 

MÜBADİLLERİN 

ANTALYA'YA GELİŞİ 

Şubat ayının sonlarına doğru (konuy­

la ilgilı yapılan ilk duyuruların aslı ol­

madığının anlaşılmasından bir süre 

sonra) mübadillerın Selanik'ten yola 

çıktığı haberleri tekrar gazete sütun­

larında baş göstermiştı. Örneğin, 24 

Şubat 1924 tarihli Antalya gazetesın­

de bu defa Selanlk'ten yola çıkacak 

Ümid Vapuru'yla Antalya'ya ı.500 

ile z.ooo arasında göçmen geleceği 

duyurulmuştu.• Bu haberın yayım­

lanmasından ıkl gün sonra çıkan ga­

zetede ise Sclanik'ten gelecek müba­

dillerin istirahatı ıçın Antalya'da ya­

pılan hazırlıklara değinilmişti." Daha 

sonraki günlerde karşılama progra­

mının ayrıntıları hakkında bilgi veren 

gazeteye göre, Omıd Vapunı ufukta 

görülür görülmez vilayet erkanı ve 

Hilal-i Ahmer heyeti vapura giderek 

mübadillere hoş geldin diyecek. bu 

esnada iskelede bulunan memleket 

halkı ve mektep öğrencileri. önle­

rindeki mızıka takımıyla kentin "aziz 

misafirlerini ıstikbal edecek". onla­

ra "temiz ve saf sinelerini açacak"tı. 

Daha sonra Hilal-i Ahmer göçmenler 

için bır çay ziyafotı terıipleyecek. bu 

zinde Rumların terk ettiği mülkler Mübadillerin Antalya'ya gelişiyle il- ziyafeti Antalya halkının vereceği ye-

ycr almıştı.'° gilı haberler ı9ı.t'ün ılk ayından iti- mek ziyafeti takip edecekti.'' 

Meseleye Antalya'ya gelecek Mus­

luman göçmenler açısından bakıldı­

ğında ise yerli seçkınler içın nüfus 

mubadelesinın önemı. göçmenlerın 

vilayet nüfusunu artıracak olma­

sıydı." Gerçekten de uıun savaş 

yıllarını takip eden dönemde nüfus 

meselesi. savaşların ve salgın has­

talıkların neden olduğu kayıpların 

ya da yerel gazetelerin ifadesiyle 

"tenakus-ı nüfus meselesinın" bir 

sonucu olarak ortaya çıkmış ve üze­

rinde en çok durulan meseleler ara­

sında yer almıştı." Nufus mubade­

lesıne tabi olup Antalya'ya gelecek 

göçmenler de esas olarak bu önemlı 

ihtıyacı karşılayacaklardı Başka bır 

ifadeyle. vilayet dahiline iskan edi­

lecek mübadiller "yıllardır süren bır 

harp hayatının memleket nüfusunda 

açtığı derin ve geniş boşlukları dol­

duracak", "ocakları tütmeyen köyle­

re. ıssız ve insansız kalmış geniş ve 

bereketli ovalara hayat ve servet 

baren gazete sayfalarında görülmeye 

başlamıştı." Konuya dair en erken 

tarıhlı haber Antalya gazetesinin ZJ 

Ocak ı924 tarihli nüshasında yayım­

lanmış. z8 Ocak ı9ı.t'te Kavala'dan 

hareket edecek bır vapurun 744 ki­

şilik bir göçmen kafilesini Antalya' ya 

getireceği bildirilmışti.'1 Gazetenin 

s Şubat ı9Z4 tarihli nüshasında ise 

kente gelmek üzere olan 900 çiftçi 

göçmenin Antalya Vapuru'yla hare­

ket edeceği yazıyordu.� Öte yandan. 

bır süre sonra bu haberlerın asılsız 

olduğu anlaşılmış. Antalya' ya gelece­

ğı ıddıa edilen Kavala muhacırlerının 

Bandırma'ya çıkıığı öğrenilmişti." 

Mubadillerin Antalya'ya gelecegi bu 

dönemde isılkbal hazırlıklarına da gi­

rişilmıştı. Eski Erkek Öğretmen Oku­

lu'ndaki misafirhane ile Karaalioğlu 

Bahçesi'ndeki Rum Kilisesi göçmen 

misafirhanesi haline getirilmiş:" mü­

badıller ıçin iaşe toplanmaya başlan­

mış, .. gazetelerde yayımlanan birçok 

getırecek", "vatan toprakları üzerin- ilan vasıtasıyla kamuoyu kentin bu 

de yeni hır Turk medenıyeti, feyyaz "muhterem misafırlerine" yardım et-

bır Türk faalıyeti uyandıracaktı."" Ou meye davet edılmiştl.M 

Tüm bu duyuru ve hazırlıkların ar­

dından Ümld Vapuru'yla ı6 Şubat'ta 

Selanık Limanı'ndan hareket eden ilk 

mübadil kafilesı J Mart ıq24'te An­

talya Limanı'na geldı. Konuyla ilgili. 

karşılama töreninin duygusal yoğun­

luğu hakkında fikir veren ve törenin 
samimıyetı hususunda hiçbir �üµlıe­

ye yer bırakmayan gazete haberinde, 

mübadillerin Anıalya'ya gelişi şu şe-

kilde anlatılmıştı: 

Muhacirlerımiz geldi. pek parlak 

istikbal edildi. Günlerden berı 

ufuklarda Ümid Vapuru'nun 

getireceğı muhacirlere ıntı7.arla 

bakan ve bin felaketli ihtimal-

!erle sıkılan Antalyalılara dün 

sabah ufuktan görülen bir va­

purun haber vürudu yapılmış ve 

halkımız kadınlı erkekli bütün 

sahil !erimizi doldurmuştu. Sene­

lerdir bedbaht diyarlarda kahpe 

bir milletin zulmunc, işkencesi­

ne maruz kalan kardeşlerimizin 

lstiktıalındc. istirlihatında göste­

rilen çok derin tezahürat ve ha-



ıırlık bir harb-i meş'ümun bizden 

ayırdıgı dıyarlarda kalan kardeş­

lerimizin ızdırabıyla nasıl bagrı­

mızın yandığını gösterdi. Çocuk 

ve kadın ve erkek bütün şehrimiz 

sakıninin sahillerimizde gözyaş­

ları arasında muhterem misafir­

lerimize açtığı sine, Türk kalbinin 

ne ulvi kardeşlik hısleriyle titre­

diğini çok güzel izah etti. 

Muhaclrleriml1 çok muntazam 

bir programla ıstikbıil edildıler. 

Muhterem Valimıt Sabri Bey ve 

imar Mıntıka Müdürümüz Hüs­

nü Bey ile erkiin-ı vilayet ilk 

kafile olarak vapura azimet et­

mişler ve sevgıli muhacirlere 

kavuşmuşlardır. Şehrimiz heyet-i 

ıstikbiiliyyesi namına Dr. Ferruh 

Nıyazi Bey gür ve ıız sesiyle mu­

hacırlerımize beyıin-ı hoş-ilmedi 

ederek şehrimiz ahalısinin derin 

ve necip hıslerinı ve bedbaht 

muhaeirlerlmizin nihayetsiz ya­

ralarını teşrih etmiş ve gözyaşları 

arasında nutkuna nihayet ver­

mıştir. 

Gözlerinden akan yaşları sakla­

yamayan Valımız Sabri Beyefendi 

muhacirlerimize "Kendi evlerini­

ze geldinız, hıç meyus olmayınız. 

sız hayırlı bir günde geldiniz, biz 

de hayırlı bir günde size kavuş­

tuk" dıyor ve gözyaşlarını tuta­

mıyordu. Vapurun her tarafını 

en ücra köşelerini bile süratli 

adımlarıyla dolaşan Mıntıka Mü­

dürü Hüsnü Bey baba kalbi ile 

muhacirlere sarılıyor ve keskin 

emirleriyle bu misafirlerimiz için 

ugraşıyordu. Muhacırlerimiz çok 

mütehassis idi. Öyle zannediyo­

rum kı kavuştukları samimı sıne 

onlara çektiklerını unutturdu. 

Muhacır işlerine bakan memurla­

rımızın kalbı alakalarını ve mun­

tazam mesailerini görüp de müf­

tehir olmamak mümkün değildi. 

istikbale giden heyet avdet ey­

lerken muhacirlerimiz de iskele­

de mıni mini izcilerimizin parlak 

nazarlarıyla, halkın bakışları 

içinde karşılanıyorlardı. Sahille­

rlmızde toplanan hanımlarımızın 

hıçkırıklarla karışık gözyaşları 

kalplerının çok hassas ve şefik 

olan hislerine tertiiman oluyor­

du. Hepimiz bayram yapıyor, se­

viniyor ve ağlıyorduk. Denizdeki 

vapur ve onun içindeki misafirler 

sahilde bekleyen halkı kalplerine 

o kadar samimiyetle raptetmiş­

lerdi ki vapurun gelmesi ile mu­

hacirlerimizın çıkması arasında 

geçen kısa zaman büyük bir sa­

bırsızlıkla karşılandı." 

Bu duygusal karşılama törenini, mü­

badiller lçın uygulanan mutat kabul 

işlemleri takip etmişti. Mübadillerin 

ilk olarak kimlikleri kontrol edilmiş: 

kontrol esnasında Muhtelit Mübade­

le Komisyonu tarafından kendilerine 

verilen hüviyet vesıkalarına bakıl­

mış; daha sonra aile kimlik belgeleri, 

aşı belgeleri. tasfıye talepnameleri 

ve Yunanistan'dayken müsadere 

edilen mallarına karşılık aldıkları 

makbuzlar ve diğer resmi belgeler 

incelenmış; son olarak da mubadiller 

sağlık kontrolünden geçırılmışlerdi." 

Tüm bu uygulamaların akabinde mü­

badiller misafirhanelere alınacaklar 

ancak misafirhanelerde çok uzun 

kalmayacaklar, buradan kendıleri 

için hazırlanmış evlere veya köylere 

iskan edilecekler, kısa bir süre sonra 

da üretici duruma geçeceklerdi. 

EMVAL-İ METRUKE 

MESELESİNİN NEDEN OLDUGU 

HOŞNUTSUZLUKl.All 

Mübadillılerin kente gelmeye baş­

ladıgı 19ı4"ün ilk aylarında Antalya 

gazeteleri oldukça umutlu bir tablo 

çiziyor, göçmenleri karşılamaya yö­

nelik hazırlıklardan övgüyle bahse­

dıyordu. Bu coşku havası ilk mübadil 

kafilcsının Anıalya"ya varmasından 

sonra da sürmıiş, ilki kadar duygu­

sal ve coşkulu bir ısukbal törenıy­

le karşılanmasalar da mübadiller 

Mübadil.lerin 
gelişiyle 
ilgili Antalya 
ga2eteslnde 
yayımlanan bir 
başmakale. 

Anıal.wı 
)Şuhal IC)LI 
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MübadlUer 
AnlaJya 
Yenlkapı idman 
Meydanı'nda 
kendileri 
için verllen 
ziyafetteler 
(,92-f). 

Antalya'ya gelmeye devam etmişti. 

Örneğin, aynı yıl içinde, 26 Agustos'ta 

Selanık Karaferya'dan 45 hane, 5-6 

Eylül' de Selanik Kesrıye'den 75 hane, 

5-6 Ekim'de Selanik Kesriye'den 160 

hane, 25-30 Ekim' de ise Kesendire ve 

Rumsırt'tan 34 hane Antalya'ya gel­

miştı.., Bu şekilde 1924'ün sonuna ka­

dar Antalya iskelesine l552 mübadil 

çıkmış," ancak kente gelen mübadil­

lerin sayısı arttıkça coşku yüklü kar­

şılama törenlerinin heyecanı yerini 

önce şaşkınlığa, bır süre sonra da 

ıedirgınlıge bırakmıştı. 

Şaşkınlığın tek bir nedeni vardı: Göç­

menlerin arasında çok sayıda Müs­

lüman Romanın var olması. Bu hiç 

beklenmeyen bir durumdu ve yeni 

gelenlerin, milliyetçi seçkinlerin 

kentlerinin geleceğine ilişkin Türk 

ve Müslüman Antalya tasavvuruyla 

uyumlu olduğunu söylemek güçtü."' 

Şaşkınlığın tedirginliğe dönüş­

mesinın nedeni ısc, mübadıllerin 

iskanında karşılaşılan güçlükler 

olmuştu. Anadolu'nun birçok yc­

rınde olduğu gibı ıskiin surecinde 

Antalya'da da hiçbir şey önceden 

dıişunüldugu gıbi yürumemış, bırçok 

aksaklıkla karşılaşılmış, hana ilk mü-

badil kafilesinin Antalya'ya vardıgı 

dönemde bile yeterli hazırlık yapıl­

madığı iddia edilmişıı." Mübadıl lerin 

peşı sıra geldiğı 1924 yılı içinde kar­

şılaşılan her aksaklık kentteki hu­

zursuzluğu artırırken, özellikle göç­

menlerin, Rumların terk ettiği evlere 

iskanında yaşanan sorunlar yüksek 

sesle dile getirilen hoşnutsuzluklara 

neden olmuştu. 

Aslına bakılırsa emval-i metruke 

meselesı mübadiller Antalya'ya gel­

meden önce de önemli bir sorundu. 

Bu meseleyı önemli hale geuren ise 

Rumların Antalyayı terk ettigı Ekim 

1922 ile mübadillerin kente geldiği 

Mart 1924 arasında kalan dönemde 

yaşananlardı. Bu zaman dilimı ıçinde 

aralarında mağaza ve dükkanların da 

oldugu Rumlara ait gayrimenkuller 

yağmalanmış, çoğu ev kullanılamaz 

hale getlrilmişlı. 

Kentten ayrılmalarından sonra, 

Rum gayrimenkullerinin tahribinin 

ve mübadiller kente gelmeden önce 

Antalya'da mülkiyetin nasıl el de­

ğiştırdlğınin birınci elden çok az ta­

nığı vardır. Bu ıanıklardan Antalyalı 

Georgos Pehllvanidis'e göre lzmir'in 

Yunan işgalinden kurtuluşundan he-

men sonra, 18 Eylül 19zı'de, Antalya 

Rumları bır sıirgün emri almışlardı. 

Bu emre göre 17 yaşın üzerindekı ıüm 

erkekler kara yoluyla Anadolu'nun iç 

kesimlerine gönderilecek, geride ka­

lan kadın ve çocuklar Antalya iskele­

si üzerinden sürgün edileceklerdi. aıı 
emrin neııcesinde Rum erkekler jan­

darmalar eşliginde Antalya'dan ay­

rılmışlar, kadınlar ise resmi makam­

ların beraberlerinde götürmek için 

müsaade ettiği eşyaları hazırlamaya 

koyulmuşlardı. Başlangıçıa Rumlara 

her şeylerınl götürebilecekleri söy­

lenmesine rağmen. lzmir'de görevli 

Nurettın Paşa'dan gelen emir üzeri­

ne altın ve mücevherlerin yurıdışına 

çıkarılması yasak.lanmışıı. Pehlivanı­

dis, bu hususta, Antalya'dan bir he­

yetin işgalden kurtuluşunu ıebrik et­

mek için lzmir'e gittiğini ve böyle bir 

emirle Anıalya'ya döndüğünü yaz­

mışıır!' Onun iddıasına göre Antalya 

heyetinin dönüşünden sonra Müslü­

man halkın Rumlara karşı tavrı bir­

denbıre değışmiş, Hırıstıyanlara ait 

ev ve dükk.'inlar bu dönemde talan 

edilmiş, bu süreçte Müslümanlarla 

Museviler müşıcrek harekeı etmişti.> 

Pehlivanıdis, kentteki bu atmosfer 

nedeniyle Rumların, evlerinde bek-



!emektense toplu olarak iskelede 

kalmayı daha emniyetli gördüklerini, 

bu nedenle evlerini boşalttıklarını 

yazmıştır. Dönemin Antalya Muta­

sarrıfı Hilmi Uran da Rumların, mec­

bur edilmediklerı halde toplu olarak 

iskelede beklemeyi tercih ettıklerini, 

bu sebeple Antalya iskelesinin eşya­

ları üzerine oturmuş büyük bir insan 

yığınıyla dolduğunu. buna mukabil 

içerisinde az çok eşya bırakılmış olan 

Rum evlerinin ise bomboş, kimsesiz 

kaldığını aktarmıştır." 

Rumların terk ettiği gayrimenkulle­

rin önemli bir bölümü daha o zaman­

lar yağmalanarak tahrip edilmişti. Bu 

dönemde tamiri mümkün olmayacak 

bir şekilde tahrip edilen ev sayı­

sı ıı4'tü." Eylül 1924'e gelindiğinde 

Rumlardan kalan 349 ev ikamet edi­

lebilir durumdayken, 106 ev tamire 

muhtaç halde, 145 ev tamamen harap 

vaziyetteydi.� Anıalya'dan Dahiliye 

Vekaletı'ne iletilen 18 Haziran 1925 

tarihli bir tahriratta ise Rumlardan 

kalan 172 evin tamire muhtaç olduğu 

belirtilmişti.� 

Öte yandan emval-i metruke söz ko­

nusu olduğunda tek sorun Rum gay-

rimenkullerinin yağmalanarak tah­

rip edilmiş olması değildi. Her na­

sılsa yağmadan kaçırılabilmiş veya 

tahrıp edilmemiş gayrimenkuller ya 

yerliler tarafından işgal edilmiş ya 

da memurların veya savaş yıllarında 

kente gelen ve emval-i metrukeyi 

en az mübadiller kadar hak ettiğini 

iddia eden diğer göçmenlerin tasar­

ruf una geçmişti. Örneğin, 1924'ün 

Mart ayına gelindiğinde ikamet edi­

lebilir durumda olan 349 evden 3o·u 

Balkan Savaşları sonrasında kente 

liplilerinc verilmekten vazgeçilmişti. 

Bu durum yerel kamuoyunda tepki­

lere neden olmuş, hiç değilse harap 

durumdaki mülklerin satılmasına izin 

verilmesi talep edilmişti."' Konuyla 

ilgili tartışmalar emval-i metrukenin 

mübadillere verileceği kesinleştik­

ten sonra da devam etmişti. Emval-i 

metrukenin yetersiz olduğunun 

bilindiği koşullarda mübadillerin 

iskanı gibi cıddi bir sorunu çözmenin 

yolu ıse -dönemin gazetelerinde ya­

yımlanan makalelerde de belirtildiği 

gelen göçmenler,� 3z'si mülteciler, gibi- kent merkezinden ziyade kırsal 

70'1 ise memurlar tarafından işgal 

edilmişti. Dolayısıyla, mübadillere 

verilebilecek ev sayısı 21iydi. Bun­

ların dışında, Rumlardan kalan 97 

mağazadan isi mülteciler tarafın­

dan işgal edilmiş, 63'ü yerlilerin eli­

ne geçmiş, Rumların geride bıraktığı 

ıoo dükkanın 49'u da yerlilere kira­

lanmıştı.n 

Mübadıllere tahsıs edilmesi gereken 

emval-i metrukeye ilişkin yerel ka­

muoyunun beklentisi ise çoğu zaman 

açıkça ifade ediliyordu. Mübadiller 

kente gelmeden önce Temmuz ve 

Ağustos 192J'te Rum gayrimenkulleri 

satışa çıkarılmış, fakat son anda ta-

bölgelere iskan yapmaktı. Kent mer­

kezine daha az iskan yapılması halin­

de Rumlardan kalan gayrimenkuller 

satılabilir, bu suretle hazine için gelir 

remin edilebilirdi." 

Emval-i metrukeye dönük yoğun 

talebin bir diğer göstergesi de iş­

gallerdi. işgaller o denli yoğundu ki 

bunun önüne geçilip yağmanın en­

gellenmesi için imar ve iskan Mıntı­

kası Müdüriyeti bazı tedbirler alma 

gereği duymuş, bekçiler vasıtasıyla 

işgal edilmış evler tahliye edilmek 

istenmişti.'° Ayrıca, mübadillerin 

kente geleceğinin kesinleşmesinden 

itibaren işgal edilmiş evlerin boşal-

Kente gelen 
mübadiller 
için Antalya 
iskelesinde 
karştlama 
törenleri tertip 
edilmişti (1925). 
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tılmasıyla ilgili ciddi bir kampanya mesken i htiyacının çok ciddi bir so- him ihtikara karşı acil bir tedbir 

ittihazını rica ediyoruz." yürtitülmüş, bu konuda Antalya ga- runa dönüşmesi ve gayrimenkul fi-

zetelerinde birçok haber yayımlan- yatlarında yaşanan Fahiş artışlardı ... 
İSKAN SÜREciNDE 

YAŞANAN GÜÇLÜKLER 
mış, başta memurlar olmak üzere hiç Kente gelecek mübadillerin sayısının 

kimseye ayrıcalık tanınmayacağı sık bilinmemesi ise gayrimenkul vurgun-

sık tekrar edilmişti." Ne var ki müba- culugunu had safhaya ulaştırmıştı: 

dillerin kente gelmesinin üzerinden 

birkaç ay geçmesine ragmen, özel­

likle de memurlar taraFından işgal 

edılen evlerin tahliye edilebildiğini 

söylemek mümkün değildi." 

Emval-i metrukenin işgali söz ko­

nusu olduğunda önemli muhatap­

lardan biri de mübadillerden daha 

önce kente gelen ve ikamet ettikleri 

Rum evlerini terk etmemek için ör­
gütlenen Balkan göçmenleriydi." 

Örneğin, 5 Şubat 1924 akşamı Türk 

Ocağı'nda toplanan Balkan göçmen­

leri, mübadillerin gelmesı üzerine 

hanelerinden çıkarılmak istenme­

lerinin kanunsuz olduğunu, imar ve 

iskan Vekaleti'nin aldığı bu karar 

nedeniyle sem duruma düştükleri­

ni, mağduriyetlerinden Gazi Mustafa 

Kemal'i ve Büyük Millet Meclisi'ni 

haberdar ettiklerini söylemişler, bir 

cevap gelene kadar hanelerinden 

çıkarılmamalarını istemişierdı." Bal­

kan göçmenleri daha sonraki günler­

de de buna benzer toplanıılar için bir 

araya gelmeye devam etmiştı." 

Rumlardan kalan evlerin işgalinin 

veya yetersizliğinin ortaya çıkardığı 

tüm bu koşulların en önemli sonucu 

işgal edilmiş Rum evlerinin boşaltı!-

Muhacir kardeşlerimiz geliyor ması. işgallere karşı alınan tedbirler, 

deniliyor. Ve hepimiz hasretle, kente gelecek göçmenlerin sayısının 

hürmetle onları bekliyoruz. Fa­

kat gelecek bu kardeşlerimizin 

aded-i sahihini bilmiyoruz. Ne 

biz ne de bir başkası. Belki ne 

de Muhacirin idaresi. Lakin bu 

meçhuliyete rağmen bu muhte­

rem misafirlerin adedini 30.000 

ile 40.ooo'e çıkararak müthiş bir 

ihtikar ve bir mesken buhranına 

sebep olanlar vardır. Bu sebeple 

bilinmiyor oluşu ve nihayet göç­

menlerin etnik kimliği, mübadillerin 

geldiği 1924 yılı boyunca kentteki hu­

zursuzluğu artıran nedenler arasın­

da yer almaya devam etmiş, tüm bu 

sorunlar iskan sürecini güçleştirmiş­

ti. Her şeyden önce mülklerin ışgali 

birçok mübadili kendilerine verilen 

evleri ortak kullanmak zorunda bı-

rakmış. bazı aileler hiç tanımadıkları 

ailelerle aynı evde oturmuş ya da bü­

yük bır nüFusla tek bir evde yaşamak 

durumunda kalmışlardı. Üstelik mü­

badillere verilen evlerin çoğu harap 

vaziyetteydi ve ikamet etmeye müsa­

it değildi. Bu nedenle çoğu mübadil 

başka mahallerde yüksek kira bede­

liyle oturmaya mecbur kalmıştı.•' 

Mübadillerin kente geldiği dönem­

de yaşanan bütün bu sıkıntıların ve 

"sefil muhacirlerin" dertlerinin ince­

lenmesi için Mübadele. imar ve iskan 

Vekilleti'ne çekilen telgrarıar üzerine 

Haziran 1924'te kente bir müFettiş 

gelmişti.49 Bununla birlikle, Tenvir 

gazetesinde yayımlanan bir makale­

de, birkaç ay evvel Selanik'ten kente 

gelen 1.500 mübadilin misafirha­

nelerde iki-üç gün kaldıktan sonra 

iskan edilmelerinin umulduğu belir-

şehrimizin en ücra mahallele- tiliyor, Fakat mübadillerin bir kısmı-

rindeki en viran evlere senelik nın üç-beş aile aynı evde isk.'.in edil-

200-300 lira kira istiyorlar. Bir diği iddia ediliyordu. Ayrıca. kente 

ay ve iki ay müddetle ve aylıjlı gelen mübadillerden sekiz köy hal-

aybaşı kaydıyla ev icar ediliyor. kından sadece beşine Zeytinköy ve 

Peşin para ile ve uzun müddetle 

hane icarı mecburiyetinde kalan 

gerek yerli gerekse de yaban­

cı fukara ahali ile maaşı 24 lira 

olan memurlar ve muallimler de 

var. Bu zavallıların hal-ı peri­

şanlıjlına acıyacak sahibi vicdan, 

ehl-i iman kimse yok mu? Bugün 

biz muhterem halkımızın hamı­

yet ve ulviyel-i insaniyctlerine 

müracaat ederek biraz insaf ve 

biraz merhamet temenni eder­

ken hükümetimizden de bu mü-

Dumanlar'da arazi verilmişti. Ancak, 

bu arazilerin bulunduğu yerlerde 

barınmaya müsait ev olmadığından 

mübadiller kent dahilinde ikamete 

mecbur kalmıştı. Tenvir gazetesinin 

iddiasına göre. bütün bu aksaklıkla­

ra rağmen Vekalet MüFeıtişl hiçbir 

mübadilin sıkıntısını dinlemeden 

Antalya'yı terk etmişti: 

Müfettiş Antalya'ya gelince 

muhacirler kapı kapı dolaşa­

rak MüFeniş Bey'i aramaya ve 



dertlerini anlatmaya çalıştılar. 

Müfettiş Bey geceleri ltalyan 

Oteli'nde gündüzleri de Mıntıka 

Dairesi'nde bulunuyordu. Müfet­

tiş Bey'e resmi dairesinde ulaş­

mak mümkün olmayınca birkaç 

defa geceleri ltalyan Oteli'ne 

gittiler, fakat orada da. Müfettiş 

Bey'in ltalyan Oteli'nde olmadı­

ğı, lzmir Oteli'nde ikamet ettigi 

cevabını aldılar. Muhacirler iz­

mir Oteli'ne gittiklerinde de aynı 

yanıtı aldılar. Günler geçiyordu 

ve muhacirler işsizlikle, sefaletle 

yaşamaya çalışıyordu. Derken bir 

gün. Müfettiş Bey'in aniden bir 

başka mıntıkaya gittiği haberini 

aldık."' 

iskan sürecinde karşılaşılan bir diğer 

sorun ise mübadiller arasında bir 

tercihte bulunuldugu izlenimi yara­

tıyordu. ilk gelen mübadillere daha 

fazla mülk ve arazi verilirken sonra 

gelenler çok daha güç şartlarla mü­

cadele etmek zorunda kalmıştı. Ör­

neğin. 1924'ün son aylarında Kesriye 

ve Kesendirc'den gelen zanaatçı otuz 

sekiz aileye ne dükkan ne de arazi 

verilmişti. Bu nedenle iaşelerini te­
min edemediklerini ya da açlıga ve 

sefalete mahkum edildiklerini söy­

leyen bırçok aile kenti terk etmişti? 

19ı5'in başlarında Antaiya'ya gelen 

on yedi mübadil aile de aynı gerek­

çeyle Söke' ye gitmişti.� 

Tüm göçmenlerin eşit şartlarda kar­

şılanmadıgı ızleniml yaratan bu ve 

benzeri örneklerle en çok Roman 

mübadiller söz konusu olduğunda 

karşılaşılıyordu. Gerçekten de Ro­
manlar uzunca süre ya hiç iskan 

edilmemiş, bir süre misafirhanelerde 

kaldıktan sonra sokaga terk edilerek 

ötede beride, işsiz ve güçsüz. yarı aç 

yarı tok dolaşmaya mecbur bırakıl­

mışlar" ya da harabeden ibaret ev­

lere yerleştirilmişlerdi. Selanik Kara­

ferya mübadil lerinden Hüseyin oğlu 

Ali ve Recep tarafından ı9 Temmuz 

ı926 tarihınde Dahiliye Vekaleti'nc 

iletilen bir dilekçede de tüm bu şart­

lara deginilmiş, Roman mübadillerin 

iaşelerini temin edemediklerinden. 

sefil bir halde olduklarından. müra-

ten başka bir çarelerinin kalmadığın­

dan bahsedilmiştir." 

YERLİLER YE MÜBADİLLER 

iskan sürecinde yaşanan bütün bu 

sıkıntılara ragmen mübadillerin baş 

etmek zorunda kaldıgı en önemli 

güçlük, yerlilerin sergiledigi düşman-

deni olan üretici olamama meselesi 

ı9ıo'li yıllar Antalya'sında göçmen­

lerin karşılaştıgı en önemli sorun­

du."' Türk hükümetinın mübadilleri 

oldukça müphem kategorileri esas 

alarak sınıflamış olması, iskan mıntı­

kalarının hatalı seçilmesi ve ziraatçı 

mübadillerin kent merkezine yerleş­

tirilmesi gibi nedenler üretici olma 

Çoğu yerl i için Rumla rd a n  kalan ev ve d ü kka n l a rı n  

m übadil lere veri l m i� o l maM. yerl i lerin gözü önünde 

m ü lklerin dı�andan gelen ya bancı lara veri l m etıi a nl a m ı na 

geliyordu. Ba�ka bir iba deyle. m ü badil ler ve yerl i ler 

a ratıında ki böl ü n m e. gerçekte. iki  gergin top l u luğun tı ı n ı rlı  

eko n om ik kayn aklar üzeri n de y ü rü ttü kleri m ücadeleden 

ibaretti ve gerçekler m il l iyetçi Türk tıeçki n l e ri n i n  t a h ayyü l  

ettiği tıabl a�tı rı l m ı �  n übutı ü lkütı ü n den oldukça uzaktı. 

ca tutumdu. Mübadelenin üzerinden 

iki yıl geçmesine ve kendilerine bir 

dizi muafiyet tanınmış olmasına 

ragmen göçmenlerin hala üretici du­

ruma geçmemesi -sanki bu durum 

iskan sürecinde yaşanan sorunların 

sonucu degilmiş gibi- eleştiriliyor. 

yerlilerle mukayese edilen mübadil­

ler tembellikle suçlanıyor," bazı mü­

badillerin emval-i metruke vasıtasıy­

la haksız yere zenginleştigi iddia edi­

liyordu." Aslına bakılırsa yerlilerin 

mübadillere ilişkin bu dost olmayan 

yargılarının ardında emval-i metru­

kenin kim tarafından tasarruf edi­

lecegine ilişkin tartışma yatıyordu. 

Çogu yerli için Rumlardan kalan ev 

ve dükkanların mübadillere verilmiş 

olması, yerlilerin gözü önünde mülk­

lerin dışarıdan gelen yabancılara 

verilmesi anlamına geliyordu. Başka 

bir ifadeyle. mübadiller ve yerliler 

arasındaki bölünme. gerçekte, iki 

gergin topluluğun sınırlı ekonomik 

kaynaklar üzerinde yürüttükleri mü­

cadeleden ibaretti ve gerçekler mil­

liyetçi Türk seçkinlerinin tahayyül 

enigi sanaştırılmış nüfus ülküsünden 

oldukça uzaktı.51 

sürecinin önündeki en büyük en­

gellerdi." Antalya'da da kendilerine 

arazi verilen mübadillerin büyük bö­

lümü kent merkezine yerleştirilmişti. 

Fakat mübadil lere tahsis edilen ara­

zilerin kente uzaklığı altı ile dokuz 

saat arasında değişiyordu. Çiftliklere 

yakın yerlerde oluşturulmaya çalışı­

lan numune köylerin inşaatı ise, sıt­

manın yaygınlığı nedeniyle zamanın­

da bitirilememişti.'° Tüm bu koşullar 

mübadillerin üretici duruma geç­

mesine engel olmuş, arazılerlni çok 

cüzi bedeller karşılıgında ellerinden 

çıkarmalarına yol açmıştı.•' 

caatlarının sürekli reddedildiğinden. Esasında, yerlilerin mübadillere yö-

Kırsal bölgelere yerleştirilebilen ve 

burada üretici olması beklenen mü­

badilleri bekleyen bir başka sürpriz, 

kendilerine verilen arazilerin işgal 

edildiğine tanık olmaktı. Gerçekten 

de Rumlardan kalan 98.886 dönüm 

arazinin 43-524 dönümü mübadiller 

Antalya'ya gelmeden çok daha önce 

yerlilerin eline geçmişti."' Bütün 

bunlara rağmen kendilerine arazi 

verilebilen mübadiller ise yerlilerin 

müdahaleleriyle mücadele etmek 

zorunda kalmıştı. 1924 ile 1929 yılla­

rı arasında Dahiliye Vekaleti lskiın 

Müdüriyetı'ne Antalya'dan gönderı­

len birçok dilekçede bu Hır müdaha-bu koşullarda Anıalya'yı terk etmek- nelik "tembellik" ithamının da ne-
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Anuılyı B.ııyındırlık 
"" l)Un il MGdOrloto 
Ar)l\11 

lelere değinilmıştır. Kesriye mübadil­

lerinden Süleyman oğlu Seyıt'ln Da­

hiliye Vekaleti' ne gönderdiği 9 Aralık 

1926 tarihli di lekçe, bu müdahaleler 

ve mübadillerin karşılaştığı sorunlar 

hakkında çok çarpıcı bılgiler vermek­

tedir, 

Sürüden ayrılmış. sürüsünü bul­

mak için feryat ve figan eden koç 

gıbı ber-ca' cereyan edegelmekte 

olan nidalarımızdan semadaki 

mahlükat bile taciz edildi. Taht-ı 

mesulıyctleri idarelerinde yaşa­

dığımız memurlarımız asla müra­

caatlarımızı ısaf buyurmuyorlar. 

Hükümct marifetiyle ale'l-usiil 

verilen kır bayır arazilerin iyi­

lerini memleketin bazı mütega­

libelerl tasarruf enirmiyorlar. 

HusCısiyyen veya resmiyyen 

makamata vakı olan müracaat­

larımız ke-en-lem-yekün hük­

münde kalıyor. Ahval-i idarele-

-

dir. o gibiler için hususi ayrıca 

bir hükümet gayr-i meşrudur. 

Mamafih umum mübadilin meya­

nında akdince hükümet-i hazıra-i 

cumhuriyetimizin vakı olan ta­

lebi ile aguş-ı şefkatinize geleli 

iki seneyi mütecaviz bir müddet 
olduğu halde halen ötede berıde 

sefaletle ölerek. icaren ikamet 

etmekteyim. Beher nefer ailem 

efradıyla halen namert eline 

bakar, idareden aciz, muhtac-ı 

iane bir fert bulunduğum cihet­

le ıskan olundugum mıntıkada 

dahı verilen kır bayır ve misali 

arazilerden bugüne kadar istifa­

deye nail olamadığımı ve mahal-i 

mezkürda ikamet edilebilecek hiç 

bir mesken-i metrük bulunmadı­

ğından ve artık ıaşemin de temi­

ni imkan haricinde bulunmasına 

binaen hükümetin vereceği o gibi 

kır bayır gayr-! müfid arazilerin 

ah11ndan sarf-ı nazar ediyorum.6' 

yoksulluga mahküm enıgi açıktır. 

Meselenın göçmenlerın yerli top­

lumla bütünleşmelerine de engel 

olan, hissedilir ilk sonucu ise, 1924 

yılında kenne yaşanan suç patlaması 

olmuştur. 

ETNİK KİMLİKLER VE 

KIRILAMAYAH YOKSULLUK 

SARMALI 

ı920'li yıllar Antalya'sında kanunla 

uyuşmazlıga düşmek hemen her za­

man yoksulluk ve umutsuzluga eş­

lik eden bir olguydu. Bu dönemde 

kenne çok sayıda hırsızlık, yaralama. 

haneye tecavüz, sarhoşluk, kaçakçı­

lık. kesici alet taşımak ya da teşhir 

etmek ve meskün yerde ateş etmek 

suçu işlenmişti. 

Mübadillerin Antalya'ya iskan edıl­

digi 1924-1932 yılları arasında kalan 

döneme suç ve suçlu sayıları açısın­

dan bakıldığında, mübadillerin kente 

yogun olarak geldiği 1924'ün 565 suç 

ve 653 suçluyla ikinci sırada yer aldı­

ğı görulur. ı924'ü takıp eden 1925 U27 

suç ve 309 suçlu), 1926 (231 suç ve 242 

suçlu) ve 1927 (235 suç ve 383 suçlu) 

yılları daha sakin geçmiş. fakat Dün­

ya Ekonomik Buhranı'nın etkilerinin 

hissedildiği 1928 ile 1932 arasında ka­

lan dönemde, 1928'de 371 suç ve 492 

suçlu. 1929'da 408 suç ve 574 suçlu, 

193o'da 337 suç ve 498 suçlu, ı93ı'de 

443 suç ve 541 suçlu olmak üzere suç 

rimiz vahimdir, mahvoluyoruz. ve suçlu sayısında ıekrar artış yaşan-

Makamat-ı aliye bu gibi ahvalden Bu ve benzeri dılekçelerde ifade mıştı. 1932 ise 545 suç ve 884 suçlu 

haber verilmıyor. Hükümet bir- edılen tüm bu koşulların mübadiller ile bütün bu dönem içinde asayiş 



meselesinın en yoğun yaşandığı yıl 
olmuştu. Tüm bu dönem boyunca en 
çok görülen suçlar sırasıyla. hırsızlık 
(Boı suç, 1045 suçlu), kanuna muha­
lefet (nB suç. ıoıo suçlu), cerh (559 
suç, 74z suçlu). dayak atma (zz8 suç, 
367 suçlu) ve kaçakçılıktı (z56 suç, m 
suçlu).'' 

Hırsızlık. mübadillerin kente yoğun 
olarak geldiği 19z4'te Antalya' da kar­
şılaşılan en yaygın suçtu ve zabıta 
vukuatları, bu suçun, mübadillerin 
iskan edildiği mahallelerde ve onlar 
tarafından daha sıklıkla işlendiğini 
gösteriyordu. Bununla birlikte, fail 
oldukları suçun mağdurları da çoğu 
durumda mübadillerdi. ı9z4're gaze­
telere yansıyan çok sayıdaki sirkat 
(hırsızlık) vakasında suçun failleri ve 
mağdurları mübadillerdi." 

Bu dönemde hırsızlık suçunda ya­
şanan muazzam artış ve suçun faili 
olarak mübadillerin zikredilmesi. 
birçok göçmen için yerli toplumla 
bütünleşmenin imkansız olduğu an­
lamına geliyordu. Ayrıca, hırsızlığın 
ıcra edilme biçimi de mübadillerin sı­
kıntılarını tek başlarına yaşadıklarını 
gösteriyordu. 19zo'lerde gazetelere 
yansıyan hıçbir örgütlü çete görül­
mediği gibi, ustaca hazırlanmış hiçbir 
hırsızlık vakası belirtilmemişti. 

19z4'teki hırsızlık parlamasının bir 
başka anlamı. bu dönemde esas ola­
rak yerel ilişkılerin varlığına daya­
nan denetim sisteminin sarsıldığıydı. 
Fakat yerel ilişki ağının dışında bu­
lunan ve bu ağa dahil olması müm­
kün görünmeyen mübadillerin daha 
kolay şikayet edilebilmiş olması da 
ihtimal dahilindeydi. Gerçekten de 

DiPfrrılOTI..A.a 
Ayh.ın Aktar. "Nüfusun Homo.ıcnleştırılmcsi 
ve Ekonominin Türi:.leştirllmesi Sürecinde 
Bir Aşama, Türk-Yunan Nüfus Mübadelesı, 
11Jll·•92.1·. der Renee lhrschon, CseJı 
Gecerken 1923 TurJ:.Yunan Zorunlu 
N'Otu.,, Mübadtlt&i, çev. Müfide Pekin ve 
Erıut Altınay Osıanbol: Bilgi Onıversıtcsi 
Yay., ı.007), s. 111. 116. Turk·Yunan nflfus 
mübadelesini ele alan belli başlı çalışmalar 
için bkz.. Kemal Arı, Büyüt Mübadele 
Tııri:ı.Yt'.re Zorunlu <i6c <lstanbul: Tarih 
Vakfı Yay., 1995): Nedim ipek, Mtıbadde 
ut Saın�un (Ankara: Türk Tanh Kurumu, 
ıooo): Onur Yıldırım, Diplomadl vt Göc: 
Tllrl: Yunan Nültıô Mubadele&inln Öteki 

Jüzü (lstanbul. Bllyl Unlversiıesi Yay., 2oo6}. 
Brut:e Clark. /h J.'ereJabancı Kııle&t/ lrtôa n  
ihracı Modtm Tllrt/Jıe vt j'unanlaıan'ı 
Na&ıl Biçimlendirdi 7. çev. Müride Pekin 

mübadiller içinde bulundukları güç 
şartlardan kurtulabilmelerini sağla­
yacak ham ilerden ve ilişki ağlarından 
yoksundu. Üstelik onların bu yok­
sunluklarını pekiştiren başka neden­
ler de bulunuyordu. Etnik kimlikleri 
bazı mübadillerin yerliler tarafından 
dışlanmasını daha da kolaylaştırmış, 
yoksulluk sarmalı etnik kıınlikler ne­
deniyle de pekişip kalıcılaşmışıı. 

Selanik göçmenleri içinde yoksulluk 
sarmalına itilen en önemli topluluk 
Karaferya ve Langaza'dan Antalya'ya 
gelen Romanlardı. Öte yandan Ro­
man mübadiller sadece kendilerine 
ilişkin kültürel önyargılar nedeniyle 
yoksullaşmış değildi, iskan sürecinde 
yapılan fahiş hatalar da bu durumun 
nedenleri arasında yer al ıyordu. 
Aslına bakılırsa Roman mübadille­
rin büyük bölümüne Keşlrler Çiftliği 
(Zeylinköy) ile Çirkinoba Çiftliği civa­
rında arazi verilmişti."' Ne var ki mü­
badiller kent merkezine iskan edil­
diklerinden, bu arazilere ulaşmaları 
çok güçtü. Bu nedenle bir süre sonra 

arazilerini yerli eşrafa "yok pahası­
na" satmak zorunda kalmışlar. bu ko­
şullar üretici olmalarını engelleyerek 
yoksulluklarını müzminleştirmişti. 
Çoğu Roman mübadil için bu şart­
larda geçimlerini temin etmenin tek 
yolu, hamallık gibi kazancın düşük, 
istihdamın ise istikrarsız olduğu sek­
törlerde çalışmak olmuş, bu suretle 
nüfus mübadelesi kent yoksulu yeni 
bir sınıf yaratmıştı ."' 

Açık bir yoksulluk göstergesi olan 
evlerin bölünerek birkaç aile ara­
sında paylaştırılması da Roman mü­
badiller arasında çok yaygındı. Bu 
durum mübadillerin içinde bulun-

(lsıanbul. Bilgi Universıtest Yay., zooS) 
Cıını'ıcn Antalya·ya yönelik� ve-� 
sOreclnln sonuçlan hakkında bkı. Evren 
Dayar, "Anlalya'da Gırıt Göçmcnlcn: Göç, 
lskAn ve Siyaset". Toplum&af Tarih �79 
(Marı ıoı7). 
Btılknn S.ıvı:ışları sonrasındil Anuıly<ı'yo 
Selanlk'ıen dört bine yakın 1ı.>öçmen 1ı.oelmlşll. 
Ancak bu nüfusun ne k;td;ırının kcnuc k.ıtıcı 
oldtı�u bıhnmcmcktcdir. Bkı. H. Yıldırım 
A�anoğlu, 0.ımarılı'darı Cumhun,:yr1·1ı 
flnll:anfar'ın Ma.l:U6 Ta/lhı Ci4:ı(' Clsuınbul· 
Kum Saaıı Yay., ıooı). s. 189. 
Kızılay AflİYİ 8. 296115-06 07.1)}8 (19u} 
Antalya Rumlarının ncrcdcvsc ıamamı 
lımlr'ln Türklerin eline geçmesini ıaklp 
eden günlerde lı:enııen ayrılmıştı OOncmın 
Antalya muıasamfı Hilmi Uran, buna mecbur 
ıuıutmadıklan halde Rum ların bu umhıe 
kenn ıcrk. et11�1nı yazmış:ıır Bta. Hılmı Uran. 

duğu güç koşulları daha çarpıcı hale 
getiriyor, zamanla aynı evi birlikte 
kullanan ailelerin genişlemesi yeni 
güçlüklere neden oluyordu. Yıllar 
geçtikten ve yaşlılar ölüp gittikten 
sonra içinde oturulan evlere ilişkin 
hak iddia etmek çok daha zorlaşı­
yordu, çünkü artık mübadil evlerinin 
çoğunda tapusu olmayan kişiler otu­
ruyordu." 

Bununla birlikte, etnik kimlikleri 
ne olursa olsun, çeşi tli nedenlerle 
toplumsal ve ekonomik yelpazenin 
en altına itilen mübadillerin birço­
gu için konumlarını telafi etmenin 
yolu. kültürel üstünlük iddıalarını 
yüksek sesle dile getirmek oluyordu. 
Mübadillerin üstünlük iddiaları en 
çok yerlilerle ilgili düşüncelerinde 
açığa çıkıyor, çoğu mübadil yerlileri 
"yabani" ve "vahşi" olarak nitelemek­
ten kaçınmıyordu. Aslına bakılırsa 
bu ve benzeri üstünlük iddialarının 
ardında. mübadillerin kendilerini 
toplumsal olarak yerlilerden farklı­
laştırdıkları gerçeğiyle, uyum sagla­
ma sürecinde yaşadıkları güçlükler 
yarıyordu.69 Bu nedenle ı935 yılında 
kente gelen CHF Müfettişi Adnan 
Bey (Menderes). Antalya'nın nüfus 
yapısını çok karışık bulmuş. yerli 
halkla kaynaşamamış mübadil top­
luluğunun kentteki etkin varlığından 
bahsetmiş; 1942'nin son aylarında 
Anıalya'da bulunan CHP Müfettişi 
Osman Şahinbaş ise Antalya'ya iliş­
kin gözlemlerini şu sözlerle bltırmiş­
ti: "Antalya halkı çok karışıktır; bu 
itibarla halkın yekdigerine karşı sev­
gisi günün icabına göre eksilmekte 
ya da artmaktadır.""' 

EVREN DAYAR 
ANTALYA KENT MÜZESi KOORDiNATÖRÜ 

Mt�nır�ı. Td: Parti. C'ol: Parti ffarırolanm 
Ostanbul. iş Bankası Yay., 2oo8), s 14.ı-ıo. 
192.4'u ıabp rodcn dönemde Anıalya·ya 
nüfus mübadelesinin dışında da �menler 
selmişıi. Ornetin 1924'ün Ocak ve Ağllstos 
aylarında Kıbrıs'rnn, Mayıs 1926·da lse Jark 
vllayeılerlnden kenıe söÇmenler �elmışıi. 
Bu dönemde kenıe ıskiın cdılcn göçmcn\crln 
sayısı kesin olarak blhnmemekıedlr. Ancak 
ı\ğusıos 1924'1e Kıbm'uın gelen muhaarlenn 
87, Mayıs 19z6'da şark vı\aycılcrıncten 
gelenlerln ise ısı nüfus olduktan dönemin 
�areıelennde yaı.ılmışıır Bkı. Antalya. 
ZJ KAnunusanı 1340 (zJ Ocak 194); Anla/ya, 
ıs A�sıos 1340 Us A�usı� 1924), Anla/ya, 
16 Mayıs19z6 
Evren Dayar, agm. s. 68-72. 
Bazı örnekler için bkz_ Anıalyo, 
ıı Tcşnnıcvvcl ıı..o (31 Ekim 194}. Anla/.)a 
11 Nisan 1}40 <ıı Nisan 19:.V, Anıo/._\'a 4 M�yı<ı 
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1)40 l4 Mayıs 19.z.V; Arıto()'O. IJ Haıırııın 1)40 )1 Gl"Of'IOS Petıhvanıdıs. ast. s. 312-111 ı Mavıs 1141 (ı Mayıs 19zs) • .AJ:denız. ıJ MayK 
(11 Hazıran ı92.4) Pehhvantdıs'ın bu .ııkıardıkl&n � •)41 (ıJ Mayıs 19ıs): Akdrmı. J Nısan 1916 
Atdnuz, .ıı Mart 19?6. yalcın ıörunmtkıedır Çı'inkD ıJ Kasım ıqı.z "' Bruc..e Clart buna bcnıcr bir p_leml Ayvalık 

10 8.ııı ômf:kler için bkz. Akdeniz, 16 Mayıs ıw tanhli Anıo(ya pzctesınde �redıten bır JÇtn yapar eıa.. Btucc Clark. ase. s zıcrzıı. 
(16 Milyıs ıW, Akdeni:, ZJ Mayıs ı:wı ba�katede, pıeu�nın snhıbt Mehmed sa AlcyMcrındekı ıembtlhlı: nMmına rafmen 
(J:3 Mayıs 19l9: ;U:drnız, ı.ı Mart ICJ-'6, Emın. Rom dultkAnlarından alırltın mallan mübadıllı:rın ureıid duruma �mtk )Çin 
Anıatya. rJ Mayıs 1141 &.., Mayıs 19ıs), satan Anutya Hu\e\'I Cemaau'nın Onde ıaleplrrını �ı reı'ileı1 aracılılfYla dı)c 
Anla/ya 7 Nisan 19ı6. � lsim\crındcıı Tiln:ar Yusufakı �le ıeıirdilderıne ili$lon kııyıllıtr vardır. Orncğın 

il Anıolyn, 5 Nısan 1341 (5 Nisan 19zc;) MUsUiman m&;terılcri hakkında $UTI1an Kcsn� Havrovo'dan gelen muh.tclılk:rln 
12 Tenlıkus·ı nurus ve Oretkl nofus kaybı ywanı�ı.ır= "Yusufakl hAllı ellen 1:1rk.asında heyet rcısı lsmall Hakkı Antalya s:nıctesine 

mcsclcsıylc l�ıli olarak bkı Arııa(.ya, gcımeklt', hiilA evvelkJ ıtbı memurlarla gOndcrdıtı bır mekıupıa. ıom malvnrhkl,ınnı 
.ıb Teşrınıcvvcı ı:wo (ı6 Elım 194); Anıalya. temasta bulunmnkıadır. Ve hAIA ne ccsaretıır Yunanistan'd.ı bırı:ıkııklımnı, her Ş('y\C'fi 
r, T�rınıevveı 1340 (27 Ekım 191.4}. Arı ıal.)a, ki Rumlardan nrnldıKlttı eşyalar arasında Rumların eline �ıkıcn ııonra bir buçuk 
26 tlıniran 1340 (.ıb Haılran 19.14); An folya, şimdilik manıraıura ıoplıırını evinde okka sene boyunca lntlıarla nnn vıııana sevk 
27 Şubuı ıJ.ıı (27 Şul>aı 19zs), Anıalya, ıle saımakta oldu�u dn tı..ıbcr verılmektedir. cdllcccklerl �nü bek.ledıklcnm hu f''\nada 
14 KAnunusnm ıw (14 Ocak 192$). Bu m;mılaıurayı alanlar arasında s-ehrlmlz ellcrındckı son paralan da harcadıklarını 

•ı Anrat.va. 3 Şubat 1)2.4 (16 Şubaı 1909) muıcbcrlcnnden birkaç lslam ı.aun da ve ancak bundan sonra seneni bir hakie 

,, Nüfus mObM!elesi proıokolunun bt.ılundutu ısımleri ıle benıber bfldlrtlmışhr anavaıarıa kavuşabıldıklerını yumış, bir an 
irruıllanmasından sonra rı Temmuz 1911 ıanhll Haydi diyflım ki onlar bu mallan paralan evvel üreııci ha� gttınlmcvı lllleµ eımlşti. 
lmı Vtblleri lieyetı Karamamesı yle AMdotu de saıın almışlardır- Y• o Yusufokı ile hala Bk:ı. Antal,yo. ıs Eylül 1140 (ıç Eylul 19"4) 
wk.ız ısUn mınııbsına aynlmışıı. Bu seka �n. ırmas edtn ve akş.aml.ın pıli ıtzli 59 OnurYıldınrrı. a5t>. s . .ı.J7·4J.. 
rrıınııkldan bın o&arak düşUnUJen Anıalya evınc Jlrip çıbn bırkaç �a ne dmlelı? 6o 8CA. 0)0 18 01 Ol otZ-75-IJ 
ve Sılıfke'ye ı>OOO çiftÇl, 40 oooıeyıınd Şımdılik bunların ııımlmnl meydana koymak 61 8CA. Zj'l.O.O·U.SJ.121 U. ld 4'"S 
olmak ırtere ss.ooo mübadilin ycrtc,ıınlmf'!iı ıstemedık. fakaı şu kad.ır k.l onunla bt.ı kadar 6ı BCA. 27ı.oo.oo-11.19 97.01 09 Bu araulet 
kararlaşıınlmıştı Fakat MUbade\e imar muna�heııe bulurıanlann Mmıyeılnden gcncllıkle çat düşük flyaılara yerh ıucurlann 
ve lskAn VekAletı tarafından daha ıonra mıllct şupheye dilşer." Bkı. Anral,ya, ve eşrafın chne lf!\"Tnlş. bu durum döncmm 
alınan bir kararla ısk.i n  mınııbltırırun ıııyısı 13 Tcşrinısnni 1338 (13 Kasım 19ll) gaıeıelerlnde de elt·�ııri konusu olmuştu. 
on olarak beUrle-rımış, Arııalya·ya teleltok µ Hilmi Uran. aı;t, s 14.1·14}. Anıalya Rumlan BkL. Antalya. 13 Hım 11)9 (ıJ Marı 19.?)). 
mubadıllerın sayısı ise azaltılmıştır S.kı. ke<ıııen ayrıldıktan bır surt �nra Isparta 61 BCA Zj'ı.oo.oo-u.sı uç.6, ki .ı: Bı.ın11 bemer 
Ktmal Arı asi!'. s. So-SL Rumları Anıalya'ya tclmış ve hır hafta kadar şıkAyrılcnn sayısı anurıl.ıbtlır Ometın. 

ıs An rafya, zı Kanunusani IJ40 (.ı:3 Ocak. 192.1) ıcrk edılmış e:mvaH mttruke evtennde .:g Mayıs 19J:7'de Kt'Sriye mub.ıdıUmnden 
16 .\rıra()a s Şubaı rwo <s Subaı ıl)ı4) le.almıştı Bkı. KAH, Rumlann Anadolu 'dan Salı Halım. Dm.ıh Çoban lııı Cıfılitf� 
,, AnıaQa. ı Şubat 1}40 (] Şubat 19!4) Mttbı.ıri ,ı\Ynlıfı (1919-1923), der Hmul ıskiın edıktiğınl. folun buntda �fın 
18 Anla/ya .ı: KAnunusanl 1).40 (.ı Ocak 191.4) Hılas <tsıanbut llcıı�m Y11y .. .ı:oı.>. S. lS). modnhaltsine mana k.aklığını ;Udı;t eımlşli 
19 Antal)a, ı Şutıaı IJ.40 (ı Şubaı 19:,V ll 8CA. J:72.00.00-8o.4 11 6. lef J:. Bkz. BCA. 27ı.oo. oo-u .. 49 97 17. lef 1 Anıalya 

Anral.)'a. 11 Şubat ıJ-40 (13 Şubaı 19.ı,V J< BCA. J:71.00.00-11.19.97.oı. lef 9 Emval-! Dumanlııfda kt'fldılerınt arazı venlcn 
" Anra()a. ı,. Şubat 1140 (24 Şubat 191.4). mcırukenm yııtmalanması bu dönemde mUb.ııdıl Ayşe ve Ram.tı.arı'ın arazılerme �r.ıf 
" Aıııal.)a . .ıs Şubat 1340 Cıı; Şub.ıı 1924) sadece Anı,ılya'yıı özıü bir sorun dctıldl Aynı el koymuşıu BkI BCA J:7ı.U.<f6 8s,5. lef 3 
" .4.nıalya. ı Mart 1340 b Man 194) dönemde lımir'dckı vnlmı+cıların sayısının 6, Turlmkd,.rılı. No 11, .ı9 IU .. ıeşrin 1938 (.ı9 Ekim 
" .4.ntal,ya, 4 Mıırı JJ-40 '4 Mart 194). Anuılyo·ya zoo ooo'e: ulaşmış oldutu ınhmın ediliyordu. 1936). s '4Z. 

�len bu ılk mubadıl kafılesl 1568 klşkltn Bk:ı. Kemal Arı, iilrklyc'dc Mubadele •5 Sadece Kasım 192.i ıe ı:erçe:kleşcn ve 
oluşuyordu. Vapur yollarda bir-iki ınn Doncmınde Toprak Hıllklyell ve Tanmda ma�urlan ile fnı11crı miıbadıller olan hırsııhk 
rırıınadan etkilenmiş, mübadıller �rer [)etişım·. 1.�Jıldıı k"ı5ylerdtrı Şthirfere eyle:mlertylt' ılgıli olnrak hkL. Anıal.)a. 
esnasında yedi zayiat vermışıı. V.ıpurda Of O<ıanııut Taoh V•klı Y•ı . 1999), <. 98-99 6 Tev-ıntunı l}-40 (6 K.ısim 19�): A"tal;a. 
('CX\l� dunyaya ıelmlş. bu �ldara, Omıde. " BCA. Zj'Z..00.00--1.1 .• lji n.16 9 Tcınnio;ani ıı..o (9 t>.asım 19:.U; Anıal;a. 
Omıd Fevıı ve tftıseyın Bahrt adı vertlmtşu ı6 BCA. Zj'J:.OO-oo-s.ı.uı.u. iri 1. ıJ Tcşrtmsanı 1140 Cıı Kasım 1924); Antalya 

'5 Kfl'l'lll An, a�t. s 90 rı BCA. nı.oo 00-11.19 97.01. lef 9 l-4 Teşnnısanı 1140 (14 Kasım 19ı_.), Anral.)'a. 
,. Bu bil�11er .ıoo8 yılında imar ve lsUın Anıatyıı ı• Anfa{}·a. ı.ı: Şu.001 1140 (ız Şubaı 19l<f) zs Teşrmlsanı 11-40 Us Kııı�ım 19.l.4); Anıa(yo, 

il HudürlüiU Arşlvl'ode yuruuutum ç11hşm.ı l9 Aıııa{Ya. 6 Şubat 1140 (6 Şubi.tı 19.t.V; Akdtnl:. .ı6 Trşrinlsanı ı).40 U.6 Kasım 1914) 
l"SnaStnda inceleme fırsatı buldutum 94, 9'i ıı Atusıos 1341 (13 Agusıos 19.ı:s) Hubadıller 194 Kasım ayı ıçtnde, darp, sarhoş 
ve 96 numaralı Amalya ıslı:An defıtritnndcn •• Anla/)11. 6 Şubat 1140 (6 Şubat 19"4) olarak sılah aıma.k gıbi bir dızl başka suça da 
dt'rie:nmışıır ,, Baıı örnekler ıçın bkı Anratya ı,. bulaşmıştı Omel.lt>r 'fın bl:z.. Arıraba.. 

zı 8CA, J?ı.00.00-11 19 97 Ol, lef 8 KAnunusanı 1140 (z..ı Ocak 19.ı.c); Anral.)"a z8 J T�nısanı 1140 (1 Kbsım 194). Anralyo 
28 Oysa �erlı ıe:çkln}er keme ıt"lcttk KAnunusanı 1340 (ı8 Otak ııµc}. .Anra(ya ı; 4 Tepinlsani 1340 (c Knsım 192.4) 

mubadıllenn e:ınik kimlıtı hususunda okkıkç• Şubaı ıJ-40 (s Şubat 19.l.4);Anıalya. 19 Şubat 66 Amaly.ıı Baıyındırtık ve isle.in il MudılrlUifi 
hossıı.stı Bu nedt�rıll!' Al:deniı pıetesının t)-40 {19 Şubıu 192.4), Anıa()a u Mayıs ıJ.40 Arşıvı. 96 /iio'/u \nıalj-a fakdn Dtatm 
başyaum 0r Ferruh Nıyaıi. Antalya'ya lskAın {.u Hnyıs 19-14) Keme ısk..in edılen Romanlar Mas olorak 
edılecek jÖÇmenlcr arasında bulunan iiYr·I ,, Anta/,)'a, ı tı.ız.ırun 1340 (ı Haııran 194) ç:ifıcllıkle ışugal ediyordu. Romanların bır 
Türklerin milll duygu ve an<ınelerını muh..ıraıa <J MOlkiye MOfcıtişi Ali Sürur Bey 13 Mart ıcm bölümO ise Selanık'ıe mumyenllk yapıyordu 
l..'<h .. 't'eklerini, bunun arzu edilmeyen neticeler ıarihll raporunda Blllkıın Savıışları'ndan sonrn Gcf\·ekıen de 17. yüıyıl uırıhh kııynaklarda 
dr>turaca�ım, bu �heple görmcnkrt köylere kcnıc ı;cl�n sO<'menlerct hımmcl t.>dılmedlğinl, Kıırnfcryııh Romanlar arasında ('ok s:ıyıdıı 
yuıde on·ylrmi nıspeılnde Jsk.An cımek bu ıarlhe kadar kcndılerlnt! ımo.I ya da muı.ısyenin varh�ına işaret t'dllmekıe, 
gc:reklltinı, gelenlerin ancak bu sureli<" dukkin ıahsls edilmeyen göçmt'nlerin Kar<ırcryahların 18. yOtyıldn Sclnnık 
Turk kOhıJnlnü kabul edebılet.-ekle:rinl dile yardıma muhıaç olduklarını yaımıştır k.ahvehanclerınde caıııcı olarak bı.ılundı.ıklan. 
�ıtrmışıl Bkı. .4.kdtntı. 16 Atusıos 1341 (16 Bk:ı. BCA. J:7J:.o o-sı-ı.ı:ı.u. ıer. ı. iÇlerinden en ycıcnekh olanların mı!hıeran 
AtlJSIOS 19.zs). Ancak Roman mubadıller .. Anral,ycı. 6 Şubaı ı)41> (6 Şubaı 1924) • olarak tsııhdam edıldıkkn bılınmektedlr. 
� 19-1-4 yıh ıçinde değıl, dahi sonrakı <5 Anla/ya. 7 Şubat t)-40 (7 Şublı 19.z.>. Karaferya Romıınlan ıle ıtıılı oLııırak bkı.. 
yıll.\rda da Antatya·ya �lme:ye devam ctmışu •6 An raf.ya. 6 Şubat 1340 (6 Şubaı ıg.l.4}. Arııol.,ya. Eyal Gımo. �iıher Huılun Hor Zımmıs 
Ome:tin ı9Zide 12 hane Roman mObadıl 1 Şubaı ıuc (7 Şubaı ı�. Tht' Gypsıcs (Roma) in ıhe Ottoman Staıe· 
kenıe: ge:lmış � Zeyunkby'e yerleştınlmtşıl " An taba. 17 Şubat IJ-40 (17 Şubat 1924) Ramanı Stııdıt.t. s. 14'.ı: Uoo.V ı:n--140 
Bb.. llAIM K.lraferya Hubadıllcn Dosyası •• BCA. l7J:.0.0-IJ:.SLIJ:J U. ıer }. 67 Anıalya'ya ısk.ln edık!n K.ıraft"f')'• ve 

19 Anfa/Ja. ZJ IUinunusani IJ40 lıJ Oc..ık. 19ı.V, •• BCA. J:7.ı.oo.oo-11 19 9ı.s lıınıauı mübadJllerının ahfndının söılil 
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BİR TÜRKÇÜNÜN ARAP TOPRAKLARINA BAKIŞI :  
YUSlJF. A�ÇURA'NIN sµRiYE 
VE FiLiSTiN SEYAHA Ti 
ÜZERİNE* 
OZAN KUYUMCUOÖLU 

Yutıub Akçura her ne kadar "aykırı .. b ir  tıeçkin olarak ö n e  çıktıa d a. Su riye ve 

fi litıtin tıeyah a  ti n e  ili�kin görü�leri n i n  Otım a n l ı  'n ı n  Arap toprakl a rı n a  yönelik 

tıiyatıetiyle örtü�en özellikler ta�ı dığı tıöylenebil ir. Diğer tarabtan bu coğraby a n ı n  

Otım a n l ı  'ya bağlı l ığını  önemtıememetıı  o n u  dığer tıeçkinlerden ayı rm akla. devletin 

Araplara yönelik lıiyatıeti n i  benimtıemediğine i�aret etmektedir. Yutıub Akçu ra 'n ı n  

bu pertıpektibi 1 9. yüzyıl ı n  tı0nları n d a n  it ıbare n  bel ırgi nle�en "ulutıal tı ı n ı rların " 

d ü � ü ntıel bir  yantıı m atıı olarak kab u l  edi lebıli r. 

Yusuf Akçura 
(ı876-19j5). 

GİRİŞ 

Suriye ve Fılistin'dekl güncel geliş­

meler Türkıye kamuoyunu meşgul 

eden konuların başında gelmekte-

dır. Güncel tartışmalarda Osmanlı rınden bu ülkedeki lılenımlerini ana-

ıarihıne sıklıkla başvurulması. ım- liı ettiğı makalesi' bu alandakl nadir 

para torluk yıllarında Büyük Suriye çalışmalara örnek gösterılebilir. 

(Bılad-ı Şam) olarak bilinen Suriye, 

Fılıstin ve Uibnan'ı içeren toprakla- Bu çalışmada kullanılan bırıncil 

ra' nasıl bakıldığı sorusunu akla ge­

tırmektedir. Bu soruyu yanıtlamak 

lçın Bilad-ı Şam'da bulunmuş olan 

Osmanlı seçkınlerinin izlenimlerine 

başvurulabilir. Bu yazının amacı da 

Balkan Savaşları'nın sona erdiği dö­

nemde Suriye ve Fılistin'de bulunan 

Yusuf Akçura'nın bu coğrafyayı nasıl 

algıladığını ırdelemektir. 

kaynak Yusuf Akpıra'nın Suriye ve 

Filistin"e ilişkın görüşlerinı aktardığı, 

lsmail Türkoğlu tarafından Surıye ve 

Filı•lin Mektupları• başlığı altında 

kitaplaştırılan makalelerıdır. Bunun 

yanı sıra Akçura'nın siyasi fikirlerini 

yansıtabilmek için Üç Tarı-ı Siya•et 

makalesi' ve Hatıralarım kitabın­

dan' faydalanılmıştır. Akçura'nın 

görüşlerini analitik bir çerçevede 

Türkçülük akımının Osmanlı'da yay- değerlendirebilmek için dönemin 

gınlaşmasında pay sahıbı olan seç- siyasi gelişmelerine de kısaca deği· 

kınlerln başında gelen Akçura'nın 

Surıye ve Filistin'e ilişkin görüşleri, 

Türk milliyetçiliğinin Araplara ba­

kışını geriye dönük olarak inceleme 

fırsatını verebılir. Ayrıca siyasi tarıh 

literatüründe Osmanlı seçkınlerinin 

Bilad-ı Şam coğrafyasına bakışını tar­

tışan çalışmaların aı olması. bu yazı­

nın hazırlanmasında teşvik edici bir 

faktör olmuştur. Hakan Karateke'nin. 

Refik Halid Karay'ın Suriye'deyken 

yaıdıgı Gurbet Hikôyeleri esen üze-

nılmiştir.' 

YUSUF AKÇUllA: HAYATI VE 

SİY ASl FİKiRLERİ 

Yusuf Akçura 1876 yılında Rusya'nın 

Tataristan bölgesinde bulunan Kazan 

şehrinde dunyaya gelir.' 1883 yılında 

ailesiyle birlikte lstanbul'a yerle­

şir. ilkögrenimınl tamamladıktan 

sonra 189z'de Harbiye'ye kaydolur. 

ögrencıllk yıllarında Rusya ve Orta 



Asya Türklerinin ıarihini incelemeye gezisinde edindigi izlenimler Vakit ki "ırkdaşlarıyla" birleşerek kendi 

başlar.6 Mezuniyetınin ardından i l .  gazetesinde yayımlanır.'' milll devletlerini kurması gercktigini 

Abdülhamid'e muhalefet ettlgi ge- savunur. Bu çerçevede Türk olmayan 

rekçesiyle tuıuklanarak Fizan'a sürü­

lür ve Trablusgarp'ta zorunlu ikamet 

koşuluyla serbest bırakılır. Bir süre 

sonra Paris'e giderek Ecole Libre des 

Sciences Politique'te eğitimine de­

vam eder.9 

Paris'te iken Avrupa'ya hakim olan 

milliyetçilik atmosferinden etkilenen 

Akçura. bir ıaraftan da sürgündeki 

Jön Türklerle yakınlaşarak "Doğu so­

runu" ve "emperyalizm" tartışmala­
rının arasında yer alır.'" 1903 yılında 

Kazan'a döndükten sonra Osmanlı 

kamuoyunda gündem oluşturan Üç 
Tarz-ı Siya•el'i yazar. Makalesinde 

Osmanlıcılık ve lslamcılık ideolojile­

rini eleşlirdikıen sonra, Türkçülügün 

Osmanlı Devleti için en uygun siyasi 

yaklaşım olacağını ileri sürer.'' Meş­

rutiyetin ilanının ardından lsıanbul'a 

dönerek Türkçülük ideolojisinin yay­

gınlaşması için çalışır. ı9ıı-1917 yılları 

arasında Türk Yurdu derneginin faal 

bir üyesi olarak siyasi tartışmaların 

ıçerisinde yer alır.'' Bu dönemde her 

ne kadar i ttihatçılarla yakın olsa da 

"Osmanlıcı bulduğu" ittihat ve Te­

rakki Cemiyeti'ne (ITC) üye olmaz." 

Hatta Cemiyet'i eleştirdiği için 191J'te 

Sinop'a sürülür.'• Aynı yıl Osmanlı'nın 

Arap topraklarını ziyaret eder ve bu 

1. Dünya Savaşı'nın ardından lngi­

lizler tarafından ıuıuklanan Akçura, 

1920 yılında serbesı kaldıkıan sonra 

Anadolu'ya geçerek milli mücade­

leye kaıılır. Bir taraftan Ankara'da 

"Serbest Halk Dersleri" kapsamında 

siyasi iktisat ve sosyoloji üzerıne 

konuşmalar yaparken'' diğer yan­

dan savaş cephesinde görev alır." 

Cumhuriyet'in kurucu seçkinleri ara­

sında yer alır, 193ı'de faaliyete baş­

layan Türk Tarih Tetkik Cemiyeti'nin 
başkanlıgına seçilir.'' 193ı'den itiba­

ren Türk Tarih Kurumu'nda başkan­

lık görevini yürüterek. yeni rejimin 

tarih yazımında öncü rol oynar. 1935 

yılında hayatını kaybeder.'• 

Yusuf Akçura, geç Osmanlı döne­

mindeki seçkln profilinden farkl ı 

bir siyasi çizgiye sahlplir. Türklerin 

birligi ilkesini savunurken, Osmanlı 

lmparatorluğu'nu bir bütün halinde 

tutma kaygısını paylaşmaz. M "Os­

manlı birliğinin şiddetle sarsıldığına 

ve Osmanlı ülkesinde oturan millet­

lerin. milli gayelerine ulaşmalarını 

önlemenin mümkün olmadıgına"" 

inanan Akçura'ya göre, "Osmanlı 

milleti vücuda getirmekle uğraşmak 

beyhude bir yorgunluktur"." Bu ne­

denle Osmanlı Türklerinin Kuıey'de-

unsurların Osmanlı'dan ayrılma is­

teklerine karşı çıkmaz. Yalnızca Türk 

olmayan bazı Müslümanların Türk­

ieştirilebilecegini savunur.'' Ancak 

hangi unsurların Türkleştirmeye yat­

kın oiduguna inandığını açıkça ifade 

etmemiştir. 

Akçura'mn 
bulunduğu 
cog:rafyalardan: 
"Kudüs-i 
Şerifte Mescıd-1 
Aksa'nın 
manzara-1 
latif esidir." 

Aııııurl. Kıtaµlıgı 
kok'lsıyom.ı 

Yusuf Akçura, 
istiklal 
Harbl'nde 
vazife yaptığı 
gOnlerde. 

luanbul Şehir 
Ontvcr.ıil<'SI 
T<ıh11Toros11rşıv1 
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• Filistin; 
Hayfa'da pazar 
yeri, 1900'lerin 
başlan. 

-
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Lıbr;ıry ol Com:reu 
koldsiyoou 

lmparaıorlugun "ihyası" için ileri sü­

rülen bir diğer yaklaşım olan lslam­

cılıgı da eleşııren Akçura. "tevhid-1 

lslam" siyasetinin emperyalizmin 

güçlü oldugu uluslararası koşullar­

da mümkün olmayacagını düşünür. 

Akdeniz' den Hindistan'a uzanan cog­

rafyada sömürgeci rekabetin böyle 

bir yapılanmaya izin vermeyecegini 

ilerı sürdükten" sonra, "kavmiyet­

çlllğın" halihazırda lsiam dünyasını 

etkisi altına aldığını vurgulayarak.� 

Osmanlı Türkleri için tek kurtuluş 

seçeneğinin Türkçülük olduğunu is­

patlamaya çalışır. 

Akçura'nın bu yaklaşımının temelin­

de Kazanlı bir Tatar olmasının rolü 

bulunmaktadır. Dönemin diğer Türk­

çülerı Osmanlı'yı bır Türk devleıı ola­

rak görürken.,. onun gözünde "Türk­

lük olgusu" imparatorluk sınırlarını 

aşmaktadır. Türkçülüğün Osmanlı 

devleti ile sınırlanmasını eleştiren 

Akçura," mil liyetçi çevrelerde dahi 

"aykırı" bir seçkin olarak öne çıkar. 

Meşrutiyet yıllarında ise Osmanlıcı­

lık siyasetinde ısrar edildiğini savu­

narak ittihatçılara tavır alır ve "Ku­

zey'deki Türklerle" birleşme çagrısını 

yineler." Özetle. Akçura'nın geç Os­

manlı dönemindeki sıyasi idealinın 

"modern unsurları içeren bütünleş­

miş Türk mılleti ve federatıf birleşik 

Türk devleti" kurulması olduğunu 

söylemek mümkündür." 

BALKAN SAVAŞl.Alll SONRASINDA 

TÖRK-ARAP İLİŞKİLERİ 

Yusuf Akçura'nın Suriye ve Filis­

tin seyahati, Balkan Savaşları'nın 

hemen sonrasına denk gelir. Bu 

dönemde Rumeli toprakları kay­

bedilmiş, imparatorluk Anadolu 

ve Arap vi layetlerinden oluşan bir 

"Asya devleti" haline gelmiştir.'° 

Ocak 191J'teki Babıali baskınıyla ik­

tidarını yeniden pekiştiren ITC'nin 

Türklüğün yanı sıra Müslümanlık 

kimliğinı de öne çıkarmasının'' ne­

denlerınden birisi de, Türk olmayan 

Müslüman unsurları hoşnut etmeyi 

hedeflemesıdır. Bu yaklaşımın ar­

dında yatan temel etken, ittihatçı­

ların Anadolu ve Arap topraklarını 

korumaya yönelmesidir." ittihat ve 

Terakki hükümeti Arapların reform 

taleplerini müzakere edebileceğini 

ilan ederken. 11 Avusturya-Maca­

ristan lmparatorlugu'na öykünen 

bir Türk-Arap imparatorluğu ya da 

federasyonu düşüncesi seçkinler 

arasında yaygınlık kazanır." Arala­

rında Arapların da bulunduğu� bazı 

Osmanlı seçkinleri ülkenin var oluşu 

açısından bu ideali bir seçenek ola­

rak değerlendirir."' 

Hükümetın ve seçkınlerin bu yak­

laşımının ardında Osmanlı'nın kısa 

sürede yıkılacağını duşunen, agırlık­

IJ olarak Suriye ve Lübnan kökenli 

Arap milliyetçilerininn Nisan 1913'te 

Paris'te bir konferans dıizenlemesi 

yatar. Konferansta Osmanlı bünye­

sinde özerk bir Arap vilayeti ve tam 

bağımsızlık seçenekleri tartışılır.'' 

Arapların Osmanlı'nın geleceğini sor­

gulamaya başlaması ittihatçıları kay­

gılandırmıştır.19 Bu nedenle Arap vi­

layetlerine yönelik katı merkeziyetçi 

siyaseti esnetmeye yönelik adımlar 

atılarak "Arap ayrılıkçılığının" önü­

ne geçılmeye çalışılır.'° Haziran 

191J'te. Mısırlı olan ve lslamcılık dü­

şüncesinin önemli isimlerinden biri 

olarak görülen Said Halim Paşa'nın 

ittihatçılar tarafından sadrazamlıga 

"getirilmesi" de bu çerçevede deger­

lendirilebillr." Yusuf Akçura bu tar­

ıışmaların yaşandıgı sırada Suriye ve 

Filistin ziyaretini gerçekleştirir. Bu 

seyahati sırasındaki izlenimleri "Os­

manlı Oryantalizmi", "idari Zafiyet" 

ve "Arap ve Yahudi Milliyeıçiliği" 

başlıkları altında irdelenebilir. 

OSMANLI ORYANTALİZMİ 

Yusuf Akçura'nın Surıye ve Fi­

listin izlenimlerinde belirleyici 

olan etkenlerin başında Ussama 

Makdisi'nln "Osmanlı Oryantalizmi", 

Selim Deringil'in ise "ödünç alınmış 

kolonyalizm" olarak kavramsallaş­

tırdığı bakış açısı yatmaktadır. Bu 
yaklaşım 19. yüzyılın sonlarından 

itibaren Osmanlı'nın özellikle Arap 

topraklarına yönelik siyasetinin bi­

leşenlerinden birisi haline gelmiş, 

dönemin seçkinleri tarafından da 

içselleştirilmiştir. Devletın Avrupa 

emperyalizmine karşı bir önlem ola­

rak benimsedigi bu bakış, göçebeli­

ğin yaygın olduğu Arap topraklarını 

"medenileştirerek" Osmanlı idari 

sistemine tam entegrasyonlarını he­

deflemektedir." 11. Abdülhamid dö­

neminden itibaren Arap topraklarına 

seyahat eden bürokratik ve siyasi 

elitlerin "medenlyetslzlikten" ya­

kınması,tj Osmanlı Oryantalizminin 

yaygın olarak benimsendiğine işaret 

etmektedir. Seçkinlerin bu perspek­

ufi Avrupa oryantalizmini andırsa 

da, Osmanlı oryantalistlerinin temel 



kaygısı devletin var oluşunu surekli 

kılmaktır." Yusuf Akçura'nın seyaha­

tine başlamadan önce eski medenı­

yetlerin mirası olarnk algıladığı Suri­

ye ve Filistin'i gezerken "düzensizlik 

ve kuralsızlıktan· şikayet ederek bu 

toprakların Avrupa emperyalizmine 

karşı kırılganlıgından endişelenmesi 

de Osmanlı Oryantalizminin etkisiyle 

açıklanabilir. 

Nısan 1913'te hacı olmak için Hicaz'a 

dogru yola çıkan Akçura, Şam'a ulaş­

madan önce kaleme aldığı yazısında 

zıhnındekı görkemli algıyı okuruyla 

paylaşır. Oogup büyüdüğü Kazan'ın 

medeniyet bakımından bu cografya­

nın yanına dahi yaklaşamayacağını 

ıfade etmesi. gezisine ilişkin yüksek 

beklenıisinı yansıtmaktadır:" 

Suriye ve Filistin dünyanın en 

yaşlı ve ilginç yerlerinden birisi. 

Bundan Oç, dört bin yıl evvel çok 

medeni kişilerin, hükumetlerin 

varlıgı malum. Daha geçen gün 

3200 yıllık bır fıravun sureti ve 

yazısı karşısında hayran hayran 

beş dakıka vakit geçirdim. Bızım 

Rusya, Kazan falan bu yerlerle 

mukayese edildığınde üç aylık 

bebek kadar. ilginçliği, şimdıki 

medeni dünyanın bütün dinleri 

bu yerlerde doğmuş. Müsevilik, 

Hristiyanlık. Muhammedilik, 

hepsi hurma. deve gibi Filistin, 

Suriye. Arabıstan mahsulü; bu 

dinlerin hepsinin mutekldlerı bu­

rada mevcutlar. 

Ancak seyahatınin ilk günlerin­

de düşünceleri dfgişmeye başlar. 

Suriye'ye varmadan önce hırsızlık 

konusunda uyarıldıgını ifade eden 

Akçora. deneyımlerinin bu söylen­

tıleri dogruladıgını belirterek Suriye 

halkının "ahlakı" konusunda genelle­

me yapar. Osmanlı Oryanralizminın 

odaklandıgı modern toplum inşası­

nın "başarısızlıgını" fark ctmesı onu 

hayal kırıklıgına uğratmış görün­

mektedir. Bu baglamda hükümetl ve 

yerel yönetlcllerl eleştirmesi dikkat 

çekıcıdır:,. 

Önceden beri Suriye halkının 

ahlakının kötü oldugunu işlıı­

yordum Bunlara aldatıcı. dolan-

dırıcı. hileci diyorlar. Seyahate 

gıdenlere. ınsanı suya batırma­

yan. ateşte yakmayan dualıklar 

kadar gerekli bir kitap. "seyahat 

rehberı"nde bu konuda şöyle 

yazıyor: Kalabalık yerlerde cüz­

danınıza sahip olunuz. bir şey 

satın alırken pazarlık yapın. geri 

verilirken pazarlık yapın, geri 

verilen paranın doğru olduğuna. 

sahte olmadığına dikkat edin ... 

Ve başka şeyler yazmakta. Vak'a 

bu gibi aldatıcılar Suriye'ye has 

degil, lstanbul'da ınsanı az al­

datmıyorlar, yolcuların cebıne az 

girmiyorlar, para üstü verirken 

mutlaka beş-on kuruş eksik ve­

riyorlar. Burada ihtimal bu gibi 

haller lstanbul'dan da fazladır: 

ilk önce vapurdan ınerken beni 

aldatmak istediler. Kayıkçıyla on 
dakika pazarlık yapıp, beş kuruşa 

anlaşmıştık, gemiden çıkınca on 

kuruş ver dıyerek ısrar etmeye 

Şam'dan bir 
görünü.m, 
yak. l9JO. 
L.ıbrarynreoıııı-ns 
koit.'Uıyorıu.. 

FUistin'de 
bir ilkokulda 
otrenciler 
derste. 
yak. 1910. 

Lılnry uf CtıftsrM\ 
k.oltt.wyomı 
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Bedeviler, 
19oo'Jerln 
başları. 

Ubcary or Convess 
koleksiyonu 

başladı, en sonunda yüzüne beş 

kuruşu atıp. ayağımdan tutan 

eline degnekle çok sert bir şekil­

de vurup, arabacının yardımıy­

la elinden kurtulmak mümkün 

oldu. Doğrusunu söylemek lazım. 

bu gibi durumlarda cahil halktan 

ziyade hükumetin, ulemanın, 

memurların kusuru var. 

Filistin gezisinde ise sokakların "dar, 

kalabalık ve pis" oldugunu ifade ede­

rek beklentisinin karşılık bulamama­

sından yakınır:" 

Kudüs kalesinin içi tamamen bir 

şark şehrı, dar. kalabalık, pis, 

bir sokak. Çogunlukla ekmek, et, 

yağ, hıyar gibi şeyler satıyorlar. 

O kadar kalabalık ki, çarpışma­

dan yürümek mümkün degil, 

yarım yamalak yüzünü süslemiş, 

burnuna halka takmış Bedevi ka­

dını, eşek, un çuvalı. bol cübbeli 

molla, deve, uzun ve büyük bir 

tepsiyle küçük yuvarlak sarı ek­

mekler doldurup başına koymuş 

Arap çocugu, hepsi birbirine ba­

kıp, bağırıyor, darlıkta bu pislikte 

akıp gidiyorlar. Ben de kendimi 

ak�nııya bıraktım. Bedevi kadı- Seyahatine ilişkin yazılarında Batılı 

nının omuz başına, günah-se- oryantalistlerin anlatılarına yakın 

vap yazan melek gibi oturmuş bir perspektife sahip olsa da, onun 

bebeğine çarpmamak ya da et işaret ettiği temel mesele, "mede-

saııcısının sırtındaki koyun deri- niyetten uzaklığın" dış müdahaleyi 

sinden damlayan kanlar üzerime olası hale getirmesidir. Dolayısıyla 

gelmesin diye kısıla kısıla, bir ta- Osmanlı Oryantalizminin bir ayagı 

raftan diger tarafa yürüyordum. da idari yapının kuvvetlendirilerek 

ilerledikçe sokagın üzeri kapan- "medenileşmemiş unsurların" üze-

dı. karanlık oldu, gürültü daha rindeki denetimi etkin hale getirme-

da arttı. Et, hıyar dükkanları, 

kebap, baklava satmakta olan 

"restoran"lara dönüştü. Üstü 

kapalı sokakta kebapçılardan 

gelen acı duman, burnumu sız­
latıp, gözümden yaş getiriyordu. 

Kebapçıları az geçmiştim ki ka­

ranfil, badyan kokuları burnuma 

geldi, şarkın hem eczahanesi, 

hem parfümeri mağazası olan 

attar dükkanları yakınmış. Bu­
rayı geçince sokağın üstü açıldı, 

az da olsa hava ve aydınlık girdi, 

insanlar da azaldı, azıcık hava al­

mak mümkün oldu. 

Akçura'nın tarif ettigi "Şark şehir­

lerindeki düzensizlik ve kuralsızlık" 

yalnızca bir gezgınln karşılaştığı 

gündelik sorunlarla ilgili degildir. 

ye yöneliktir. Akçura, Osmanlı yöne­

timinin bu alandaki "yetersizligini" 

vurgulayarak Suriye'deki toplumsal 

ve siyası sorunların otorite boşlu­

ğundan ileri geldiğini savunmuştur. 

İDARİ ZAFİYET 

Yusuf Akçura, Suriye ve Filistin'deki 

"medeniyetsizligi" gördükten sonra 

Osmanlı merkezi otoritesinin böl­

gedeki gücünü sorgulamaya başlar. 

Ona göre imparatorlugun bu cograf­

yadaki denetimi etkin değildir: egitim 

kurumlarının yaygın olmaması da bu 

eksikligi gösteren bir örnektir:•' 

Müslüman mekteplerinin göz­

le görülürlüğü sadece bir 

"Küll iye-i Osmaniye" isimli Arap 

lisesi. bir hükümet lisesi, bir 

darülmuallimden ibaret: diğerle­

rinin hepsi sadece kadimi sübyan 

mektepleri. Sübyan mekteplerin­

de kırk elli erkek çocuğu, pis hur­

ma çıtasına dizip sadece bağırtı­

yorlar. Bu mekteplerin şakirtleri 

mektepteki vakitlerinde az çok 

Kur'an okumayı, çok zorlukla 

yazmayı öğrenseler de çıkınca 

bunları da unutuyorlar. Hıristi­

yan mektepleri arasında iki bü­

yük darülfünun, birkaç tane orta 

mektep oldugu gibi iptidailerin 

hepsi en yeni usulde, en güzel 

tertipte ders okutuyorlar. Hıristi­

yanların 67 mektebine ıo binden 

fazla erkek ve kız çocuğu devam 

ediyor. ıo bini, Müslümanların ı 
bin beş yüzü ile mukayese eder­

sek, sadece rakam bakımından 

dört misli fark oldugu görülür. 

Beyrut'taki okullarda Fransızca e�iti­

min yaygın olması Akçura'nın dikka­

tini çeker. Ona göre Osmanlı'nın bir 

parçası olmasına ra�men bu şehirde 

Türkçe, Fransızca gibi yabancı bir dil 



olarak görülmektedir. Yalnızca dil 

konusunda değil, tarih eğitimindeki 

yetersizlikler de altını çizdiği mese­

lelerin arasındadır. Eğitim bürokrasi­

sinin Beyrut'taki zafiyetinin temelin­

de organizasyon, materyal ve kadro 

eksikliği bulunduğu görüşündediro" 

Osmanlı-Türk tarihi okutulmu­

yor denilebilir. Bunun da sebebi 
yine kitap ve muallim yokluğu 

imiş! Mektep kurulalı ı8-ı9 yıl 
olmuş, hiilii Osmanlı-Türk tarihi 
için muallim ve kitap bulunama­

mış. İslam tarihi okutulmaktadır, 

Mısır'da basılan tarih kitapları, 

Memluk ve Çerkelzl sultanlıkları 

ile bitiyor; Osmanlı Türklerinin 

Suriye ve Mısır'ı fethettikleri va­

kit, İslam tarihi küt diye kesilip 

gitmişi 

Beyrut'ta halihazırda görevli olan 

eğitim kadrolarının içinde bulundu­

ğu zor duruma da değinen Akçura, 

Osmanlı yöneticilerini eğitime yatı­

rım yapmak yerine gösterişle uğraş­
makla itham eder. Bu durum onun 

gözünde devletin otorite eksikliğini 

ortaya çıkartan temel etkenlerden 

birisidir:sn 

Beyrut'ta Külliye-i Osmaniye' den 

başka Arapların mektebi yok. 

Çocukların bir köşesine toplanıp 

bağrıştığı, toprak üstüne hur­
ma dallarından yapılmış derme 

çatma kulübeleri mektep ola­

rak saymazsak. Bunlardan biraz 

farklı olarak, "müderris-! tefey­

yüz" mü, "müderrisü'I terakki" 

mi, hesaba alınacak gibi değil. 

Vak'a bunun müdürü çok ihlaslı 

olarak çaba gösterene benzıyor, 
lakin çocuklar fakir, para ödeye­

miyorlar, halktan yardım eden 

yok, hükumet ilgilenmiyor da. Bu 

sebeple ismi "terakki" ve "tefey­

yüz" olsa da, çok ileriye gidemez. 

Parlak isimleri, dıştan parlak gö­

rünmekte olan eşyaları sevme 

Araplarda, Acemlerden çok olsa 

da Osmanlı Türklerinden fazla 

olamaz. 

Akçura'ya göre Osmanlı'nın idari 

zafiyetini yansıtan bir diğer konu, 

Suriye'de yalnızca çocukların değil, 

aynı zamanda yetişkinlerin de "talim 

ve terbiyesine .. önem verilmemesi­

dir; siyasi seçkinler ve ulema sınıfı 

toplumu anlamaya çalışmak yerine 

boş hayaller peşinde koşmaktadır. 

"Başıboş" bırakılan Suriye halkı, im­

paratorlukta olan bitenden habersiz­

dir. Bunun yanı sıra Osmanlı yöne­
limi Suriyelilere "Türk kültürünü ta­

nıtmak için hiçbir şey yapmamakta", 

Türkçe gazeteler, edebiyat eserleri 

ve tiyatro bu topraklarda neredey­

se hiç bulunmamaktadır. Buna bağlı 

olarak "medeni Türk tesiri" bu top­

raklarda inşa edilememektediro" 

8eyrut'ta Türkçe gazete, kitap 

okunmuyor, Beyrut'ta Türkçe ki­

tap satan bir kitapçı da yok de­

nilebilir, Türkçü umumi dersler 

verilmiyor, tiyatro oynanmıyor, 

Türk hayatından sinema göste­

rilmiyor, Türk'ün yaptığı eşyalar 

satılmıyor, Türk müziği meçhul, 

Türk mimarisinin varlığı da işi­

tilmemiş. Başka ne söyleyeyim, 

Türk medeniyetinin vücudunu 

halka gösterecek, onu halka sev­

direcek. onlara halkın muhabbe­

tini celp edecek bir şey yok ves­

selam .. 

Akçura devletin Suriye'ye "ilgisizli­

ğinin" sonucu olarak Avrupa ülke­

lerinin ticareti ele geçirdiğini ileri 

sürer; öyle ki, Osmanlı lirası bu ül-

Kudüs'ıen bir 
görünüm. 

TBMM .ırşiYi 
Alıdulmtx:ıd Efendi 
kolekSlyoııu. 
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Filistin; 
Ramallah'ta bir 
sokak, ICJOt;. 

Lılırdry ofCongr�s 
koleksiyonu 

kelerde tanınmaz, geçerli olan para "dış müdahaleyi" olanaklı kıldığını 
birimi Fransız Frangıdır." Sonraki savunarak her olayda "ecnebi par-
makalelerinden birinde devletin mağı" aramanın asıl meseleyle yüz-
bu "rnfiyetinin" tarihsel temellerin- !eşmenin önünü tıkadığını savunur:" 
den bahseder. Türklerin Suriye'de-
ki hakimiyetleri boyunca tembellik 
yaptığını ileri sürerek bu topraklar­
daki 'Türk varlığının" yakın gelecekte 
yok olma ihtimalini vurgular." Diger 

taraftan, ilginç bir şekilde Arapların 
da "milli medeniyetlerini muhafaza 
etmek için" yeterli çaba gösterme­
mesinden yakınır:� 

Niye Müslümanlar kendi dinle­
rini korumak için, niye Türkler 
kendi hakimiyetlerini kaybet­
memek için, niye Araplar kendi 
milli medeniyetlerini muhafaza 
etmek için Avrupa ve Amerika­
lıların yaptıklarını yapmıyorlar? 
Kim onların elini bağlıyor? Kim 
onlara mani oluyor? Müslüman-

Osmanlı hükumet memurları bir 
vilayette, bir şehirde fitne çıktı 
mı "efendim, ecnebi parmağı" di­
yorlar ve "ecnebi parmağından" 

şu arada para ile gelip karışan 
yabancıların tesirini murat edi­
yorlar. "Ecnebi parmağı" fakat 
uzun zamanda, türlü yollardan, 
özel likle de şu şu mektep, medre­
se, şefkat yerleri gibi müessese­
lerden gelen tesir manasına gel­
se de dogru bir sözdür. Arap ha­
reketinde ecnebi parmağı olduğu 
muhakkak, lakin ecnebi parmağı­
nın halkı gıdıklamaya muvaffak 
olmasmı yukarıda belirttiğim 
gibi, halkın kendi hükümetleri 
idaresinden bezip, usanmasına 

Vakı'a bütün Türklerin bugünkü 
günde hali, vaziyeti taaruz ede­
cek, medeniyetçe kendi ile aynı 
seviyede ya da ileride olanları 
yenecek derecede değil; bunun 
için Hasan Bey'in fikrini ben de 
doğru olarak kabul ediyorum. 
Türklerin ve Arapların anlaş­
maları gerekir. Hem bu konuda 
Osmanlı hükumetinin tedbirleri­
ni beklemek yetmiyor, Türkler, 
Araplar milletçe kımıldanıp ken­
di aralarında yakınlaşma, anlaş­
ma çarelerini izlemeleri gerekir. 

Akçura'nın gözünde Türk-Arap iş­
birliğini mümkün kılan temel etken 
Arap milliyetçiliğinin henüz "yaygın­
laşmamış olmasıdır". "ilim ve mede­
niyet kuvvetinden" (abç.) "yoksun 
olan" Arapların emperyalist müda­
haleden korunmak için Türklerle 
işbirliği yapmasının zorunluluk oldu­
ğunu düşünür. Suriyelilerin modern 
toplum anlayışından uzak olduğuna 
yönelik argümanını desteklemek için 
seyahati sırasında tanıştığı bazı çev­
relerin 'tanıklığına' başvurur:;; 

Ben Arapların istediklerini faali­
yete çıkaracak güçlerinin şimdilik 
mevcut olduğunu göremedim. 
Güçten, kuvvetlen muradım. sa­
dece kaba silah kuvveti değil; ilim 
ve medeniyet kuvvetini de buna 
ilave ediyorum. Kendileri de ol­
duğunu iddia etmiyorlar. Yabancı 
halklardan müsteşarlar çağırmak 
istemeleri de bu kuvvetsizligin 
delilidir. Biz, diyorlar, kendi ken­
dimizi idare edecek kadar, ilim, 
marifet ve tecrübe sahibi değiliz 
(başka türlü söylemek gerekirse, 
tamamen istiklal derecesinde ol­
madan fakat muhtariyet halinde 
durmaya da kendi kuvvetleri yet-

ların, Türklerin, Arapların kendi tevafuk etmektedir: Büyümesine miyor); bunun için bize iş öğrete-
yurılarında, kendi mevcudiyetle- hazırlanan toprak olmasa fitne cek olan yabancılara muhtacız. 
rini korumaya, bunun için maddi tohumu serpildiği yerde kuruyup 
ve manevi güçlerini sarf etmek da çürüyüp biter. Pantürkizm idealini savunan Yusuf 
sadece hakları değil, en büyük Akçura'nın Arapların geleceğini dü-
vazifeleri. Bu çerçevede Akçura, Türklerle Arap- şünmesinde üç erkenden söz etmek 

ların Avrupa emperyalizmine karşı mümkündür. Bunlardan birincisi, 
Suriye'deki siyasi ve toplumsal kar- ortak hareket etmesi gerektiğini sa- Akçura'nın gözünde Müslümanlığın 
maşanın Avrupalıların eseri oldu­
ğuna dair yaygın inancı sorunsal­
laştıran Akçura, Osmanlı'nın Arap 

vunur. Dolayısıyla her iki unsurun 
da hükümeııen yardım beklemekle 
yetinmemesini, mill1 benliklerini ko-

"Türk kimliğinin" bir parçasını oluş­
turmasıdır."' Dolayısıyla Müslüman­
lık bağlamında, Türkler ve Araplar 

vilayetlerine yönelik ilgisizliğinin rumak için inisiyatif almasını önerir.'" aynı değerleri paylaşır ve her iki 



unsur da Avrupa emperyalizminin mıştır. Bu tartışmaları yerinden izle-

hedefinde yer alır. ikinci olarak Ak- me imkanına sahip olan Akçura'nın 

çura, Arap topraklarının savunulma- ise, ittihatçıların aksine, Suriyeli 

sının konjonktüre! çerçevede Türk- Arapların milliyetçi faaliyetlerini 

lerin çıkarına olduğunu düşünür. desteklediği görülür." Ancak milll 

Buna göre Arapların emperyalizmin bilincin kuvvetli olmadığına inandı-

etki alanına girmesi. Osmanlı'nın ğı bu topraklarda, bağımsız bir Arap 

dağılmasına neden olacak ve henüz devletinin uzun yaşayamayacağını 

'Türklerin birliği" sağlanmamışken savunur;'° 

imparatorluğun yıkılması, Anadolu 

Türklerinin bağımsızlığını tehlikeye 

düşürecektir. Üçüncü olarak, bu dö­

nemde ortaya çıkan Türk-Arap impa­

ratorluğu/Federasyonu tartışmaları­

nın etkisinden bahsedilebilir. Akçura 

doğrudan bu konuya ilişkin görüş 

belirtmese de Türk-Arap işbirliğini 

Avrupa emperyalizmine karşı bir var 

oluş meselesi olarak değerlendirme­

si, bu tartışmalardan uzak olmadığını 

ortaya koymaktadır. 

ARAP VE YAHUDİ 

MİLLİYETÇİ LİGİ 

Yusuf Akçura'nın Suriye ve Filistin 

ziyaretinde ele aldığı bir diğer konu 

Arap milliyetçiliğidir. Seyahatini ger­

çekleştirdiği dönemin Arapların Os­

manlı'daki geleceklerini tartıştıkları 

zaman aralığına denk geldiğini ha­

tırlatmak uygun olabilir. Buna karşın 

Osmanlı siyasi seçkinleri Türk-Arap 

imparatorluğu/Federasyonu öne­

risiyle bir taraftan Arapları hoşnut 

etmeye, diğer yandan da ülkenin 

toprak bütünlüğünü korumaya çalış-

Ben Arapların istediklerini faali­

yete çıkaracak güçlerinin şimdilik 

mevcut olduğunu göremedim. 

Güçten, kuvveıten muradım, sa­

dece kaba silah kuvveti değil; ilim 

ve medeniyet kuvvetini de buna 

ilave ediyorum. Kendileri de ol­

duğunu iddia etmiyorlar . Yabancı 

halklardan müsteşarlar çağırmak 

istemeleri de bu kuvvetsizliğin 

delilidir. Biz, diyorlar, kendi ken­

dimizi idare edecek kadar, ilim, 

marifet ve tecrübe sahibi değiliz 

(başka türlü söylemek gerekirse, 

tamamen istiklal derecesinde ol­

madan fakat muhtariyet halinde 

durmaya da kendi kuvvetleri yet­

miyor); bunun için bize iş öğrete­

cek olan yabacılara muhtacız. 

Bir Türk milliyetçisi olarak Arap milli 

bi lincinin gelişmesine destek verdi­

ğini, tersi bir yaklaşımın tutarsızlık 

olacağını i fade eden Akçura,6' uzun 

vadede Arapların imparatorluktan 

ayrılmasını doğal bir gelişme olarak 

değerlendireceğinin sinyalini verir;'" 

Beşir Beyin sözlerinde abartı yok; 

olsa a1.altılmış olur, o gerçekten 

de idealist bir kişi. O mektep­

ten çok şeyler, belki bütün Arap 

dünyasının yeniden yükselmesi, 

yeni bir can alıp, Bağdatlar, En­

dülüsler zamanındaki gibi büyük 

bir medeniyet merkezi olmasını 

bekliyor. Beşir Bey sevimli, ruhlu, 

güçlü, şişman, sarı bıyıklı, güleç 

yüzlü; lstanbul'un şık beyleri gibi, 

bugün terziden alınmış giyimler, 

taş gibi beyaz yakalar hiç bozul­

mamış. Lakin içinde yanmakta 

olan iman ateşi, sarımtırak güzel 

ve güleç gözlerinden çıkıp yüzü­

nü nurlandırıyor. Ben bu kişinin 

canı gönülden kendi milletine ça­

lışmasını görüp çok sevdim; onun 

bu çabası, gün geçtikçe Türklerin 

zararına olacagını düşündüğüm 

halde yine ona karşı derin ve sa­

mimi hürmet, muhabbet duydum. 

Eğer Arapların parlak bir istikbali 

olacaksa, onun en ciddi hadimle­

rinden birisi, muhakkak şu gör­

düğüm pedagog-tabip olacaktır. 

Akçura yalnızca Arap milliyetçiligini 

değil, Yahudi milliyetçiligini de teş­

vik eder. Filistin'de bir Yahudi dev­

leti kurulmasına yönelik olumlu ifa­

deleri bu anlamda dikkat çekicidir;" 

Kendi kendime dedim: "işte bu 

halk, Yahudiler, kendilerinden 

başka kimseye ihtiyaçları olma-

Filistln'den 
bir �örünüm, 
19zo'ler. 

IBMM IH)llVI 
Abdülmecid Efeııı.Jı 
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Ocakçı: Akçura 
oğlu Yusuf Bey." 
ı�ı.:ınhul Şclıır 
Omvenıı� 
Taha Toros afllVI 

dan, böyle yenı, medeni bir kü­
çük şehir kurmuşlar. mühendis­
leri. mimarları, doktorları, mual­
limleri, idarecileri, koruyucuları, 
taşçıları, sucuları, hepsi hepsi 
kendılerinden, para da kendileri­
nın. kendi bankalarından, kendi 
zenginlerinden alıyorlar. Bunun 
gibi medeni bir şehir kuran halk, 
birkaç yıl, muayyen bir maksat 
ile çabaladıktan sonra. niçın bir­
kaç şehir, bir memleket, devlet 
kurmasınlar?" 

Bu ifadeleriyle bir bakıma Yahudileri 
Araplara örnek gösterir. Arapların 
Yahudiler gibi "milli bilince" ulaş­
ması halinde kendi siyasi birimlerini 
oluşturmasına izin verilmesi gerek­
tiğinin altını çizer. Bu doğrultuda 
Akçura'nın Filistin'e bakışına ilişkin 
üç sonuçtan bahsetmek mümkün­
dür. Birincisi "milli bilinç" kavramı 
üzerinden Yahudilerin Araplardan 
üstün olduğunu ima eder. ikincisi Ya­
hudilerin yalnızca Araplar için değil, 
lürklcrın birliği" anlamında da bir 

örnek olarak kabul edilebi leceğine larındaki gayrimüslim burjuvaziye 
inanıyor olması muhtemeldir. Üçün- karşı Mtisltimanlar arasında oluştu-
cüsü. hem Arapların hem de Yahu- rulabilecek bir "ittifakın" arayışı ya-
dilerin Osmanlı topraklarında kendi ııyor olabilir. Öyle ki, Suriye-Filistin 
devletlerini kurmalarına olumlu yak- seyahatinden yaklaşık bir sene önce 
!aşacağını belli ederek. imparatorlu- yazdıgı makalesinde, milliyetper-
gun bu cografyadaki siyasi etkinliğini verliğin ve emperyalizmden korun-
önemsemedigini gösterir. Böylelikle manın temel şartlarından birisınin 
yukarıda tartışılan Ttirk-Arap işbir- orta sınıfı kuvvetlendirmek olduğu-
liğini "konjonktüre! ve geçici" bir nu ifade etmektedir.'• Dolayısıyla 
gereklilik olarak değerlendirdiğini Osmanlı Türklerinin milliyetperver-
yeniden ortaya koyar. liginin orta sınıfın yükselmesiyle 

güçleneceğine inanmasından yola 
SONUÇ çıkarak. Arapların milli benliklerine 

kavuşmasını da Arap burjuvazisinin 
Siyasi fikirleri bağlamında Osman- gelişmesine bağladığını söylemek 
lı seçkinleri arasında "aykırı" bir mümkündür. 
duruşu temsil eden Yusuf Akçura, 
Osmanlı'yı bir Türk devleti olarak Osmanlı'daki diğer Türkçülerden 
görmediğini. imparatorluğun toprak farklı olarak Arap mill iyetçiliğini des-
bütünlüğüyle ilgilenmediğini ve asıl tekleyen Akçura. imparatorluktaki 
idealinin Osmanlı Türkleriyle "Kuzey diğer unsurların millileşme hareket-
Türkleri"nin birleşerek "milli bir dev- !erini boğmaya çalışmanın bir çelişki 
Jet" kurması olduğunu belirtmiştir. olacağını ifade ederek. toprak temel-
Osmanlı'nın Rumeli topraklarını kay- li değil. etnik kökeni dikkate alan bir 
beııigi, buna karşın Anadolu ve Arap Türkçülük anlayışına sahip olduğunu 
cografyasını korumaya odaklandıgı 
bir dönemde Suriye ve Filistin'e git­
miş, izlenimlerini aktarırken gezdiği 
şehirlerdeki "kuralsızlık, düzensizlik 
ve medeniyetsizlikten" rahatsız oldu­
ğunu ifade etmiştir. 

Bu yaklaşım, 19. yüzyılın sonlarında 
yaygınlaşan Osmanlı Oryantalizmi 
çerçevesi içinde düşündüğüne işaret 
etmektedir. Yine Osmanlı Oryanta­
lizmi bağlamında imparatorluğun 
Arap topraklarını korumak ve kal­
kındırmak için yeterli çabayı gös­
termediğini ileri sürmüş, bunun so­
nucu olarak sömürgeci Avrupalıların 
Suriye' de siyasi ve ekonomik etkinlik 
kurmaya başladıgını savunmuştur. 
Yalnızca Osmanlı merkezi otoritesi-

ortaya koymuştur. Arap milliyetçili­
ğine olumlu yaklaşırken bir taraftan 
da Filisıin'e göç eden Yahudilerin 
bağımsız bir devlet kurmasını doğal 
karşılayacağını belirtmiş, Yahudile­
rin "ulaştığı milli bilincin" hem Arap­
lar hem de Türkler tarafından örnek 
alınması gerektiğini savunmuştur. 

Sonuç olarak Akçura her ne kadar 
"aykırı" bir seçkin olarak öne çıksa 
da, Suriye ve Filistin seyahatine iliş­
kın goruşlerıntn Osmanlı'nın Arap 
topraklarına yönelik siyasetiyle ör­
tüşen özellıkler taşıdığı söylenebi­
lir. Bilad- ı Şam'ı ziyaret etmiş olan 
siyasi ve bürokratik elitin Oryanta­
list yaklaşımını devam ettirmesi bu 
durumun bir göstergesi olarak de-

nin zaaflarına de!linmemiş, aynı za- ııerlendirilebilir. Diğer taraftan bu 
manda Arapların da "milli benlikleri- coğrafyanın Osmanlı'ya bağlılığını 
ne" sahip çıkmadığını gözlemledigini önemsememesi onu diğer seçkin-
ifade etmiştir. Buna karşın emper­
yalist Avrupa'ya karşı Türklerin ve 
Arapların ortak bir mücadele alanı 
oluşturmasını önermiş, ancak bu iş­
birliginin geçici olacağını savunarak 
Arapların "milli bilince ulaşması" du­
rumunda Osmanlı'dan ayrılmaların­
da sakınca görülmemesi gerekliğinin 
altını çizmıştir. Ayrıca Akçura'nın bu 
önerisinin ardında Osmanlı toprak-

lerden ayırmakta, devletin Araplara 
yönelik siyasetini benimsemediğine 
işaret etmektedir. Yusuf Akçura'nın 
bu perspektifi 19. yuzyılın sonların­
dan itibaren belirginleşen "ulusal 
sınırların· düşünsel bir yansıması 
olarak kabul edilebilir. 
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Bu makale 51,ırmckte olan "Osmanlı'dan 
Cumhunyefe Siyasi Seçkınh:nn Buyuk 
Surıye'ye Bakışı· başlıklı doktora tez 
çalışmamın bir bölümüne dayımmıtkrnılır 
Süreç lxıyu11<:a öneri ve tcşvıklcri içın 
dnnışmıınlarım Prof. Mehmet Hacısalıhotlu ve 
ı•ror. Gencer Ozcan'a ıcşckkur <.'drrım. 
Bu tanışmanın bağlamına iliş.kin �rıttl hır 
perspektff 1\.-ın bkı.. Janc Hathaway, 06manlı 
llrikımı)ctlndt Arap Topraklan (1516-ılioo). 
çev. Gül Ça�alı Güven (lsumbul: Turloy<- iş 
8.ınk.ısı KUi tur Yayınları. ıoı6), s. 31 
Hakan T. Karaıeke. "Mow Dıstam is Gurbcı? 
Rdık Ualıd's Representalion of Arabs in 
Gurbet Hikayeleri- wıth a Noıc on Otıoman 
Mnd Turkish Onrntalısm·. Turi'./&h Hl&ıorlcal 
Rtvıtw4 (ıoıj). 

Yusuf Akçur<:ı, Sunyt llt' Fill.sfln ı\id:ruplorı, 
rd. lsmall Türkoğlu (lstanbul� Otıikcn 
Yayın1an, ıoı6). 
Oc Tarı-• S/ya&tl ve Tarıııımalnr, ed. Arslan 
Tekin, (lsı;ınbul: Bılge Kultur Sanın Yayınları, 
ıoı;) 
Yusuf Ak\-ura. l/atımianm, haz. Erdotan 
Mura, ı.. bs. (Ankara: Hece Yayınları. ıoıı) 
Hasan Kay:ılı'nın /on TurkJer ve Araplar 
kmıbı. Kemal Karpat'ın O&manlı 'dan 
Gılnilmuzt Orıadogu ·da Mil/ti. M/111.)'etrlllk 
.ıdh rscri ve Zekerıya Kurşun'urıym 
ı\Yn mrndcı Tilrl:+Arnp flı4kUen başlıklı 
çalışın.ısı dönemin siyasi koşullanrıı yarısıtm.:ık 
için l.Hışvuruları k<ıynaklar :ırasınd.ıdır 
Skı. llas.ın Kayalı. Jön Türt:/er tıt Araplar 
o.,marılıcı/ıJ:, Crt:l'fl Arap Mı llf)etçdl�I ve 
'6/nmcıll/c (1908-1918). çev. Türkan Yöney, ı. 
bs. (lsıanbul. T<ırih Vakfı Yurt Yayınlan, ıooJ); 
Kcm:ıl H. Karpat, O&maıılı 'dan G-üııümüze 
Ortadogu ·da Milltı. Millı.)el. MWı,yctçil/J:, 
\'.t•v Rı..'(ep Bozıcmur. ı. bs. <lstanbut. ·nmaş 
Yayınları . .ıoıJ). 
Yuwl Akçura'nm doğum tanhı ile i/�11 
farklı bllgtler mevcuıtur Kem.ıl Şcnoglu. 
Ak\ıJnı'nm Turt:.Yılı isimli eserinde dotum 
yılının 1879 oldugunu ifade ettıtını, ancak 
resmi belgelerde d�m yılının 1876 olarak 
knydcd lldıgını, dolayısıyla Aknırn'mn 1876 
yılındıı doğduğuna daır gcnrl bir konsensüsün 
oldu�unu söylemektedir. Kemal Ş4•no�lu, 
.}'uAu• Akruru Kcmalızmın fdtoloSu 
<ls1anbul: Kaynak Yayınları. ı<>09), s 14 
Sayım Türkman. "Yusuf Akçura ve Ziya 
Gokatp·. Aıaffiri'. DersiM V4 (ıooj) 118 
Nuri YGce, ·Ak\-ura, Yusuf, Ttlrlı:l.)t 01,yaneı 
Vak•• falanı An&iklopedlal. c. ı, 1989, s. 
ııt!; Hllnıl Zıya Ülken. Türkiy(''de ('a,gdaıı 
D�r.lncc Tanhf OstanbuL Türkiye iş Bankası 
Yayınları, ıoıJ), s 570; Şenotlu. o�t. s 16 
Ak.çur;ı, Harıralanm. s. ıas·ıo6; Oc 1an:·ı 
Stl'atıe/ vt 1arıı�malar. ı-d Arstıın Tckın 
(lsıanbul· Bılgc Kiıltür Sanaı, ıoıs), s. 23-24, 
Turkman, a�m. s. 135. 
Ttlkm;ın, ng,m, s. 136 
Yüce, aı:m. s. ııB. Ahmet llikmı�t lMüfıııotlul. 
Mehmcı Emın IYurdakull. Ahmet Hikmet 
IYurd..ıkull Ahmet Ağaoğlu. HOseylnıade Ali 
ITuranl Dr. Akil Muhtar lôzenl Turk Yurdu 
Oemctı'nın kurucu üyeleri arasında yer 
almaktadır. Şenoglu. a5t', s zs Aynı kadro 
ıqo8'dc kunılan Türk Demegı'nın Oyeleri 
arasındadır. Ülken, ast. s. ]ôS-Şenoğlu, tıs('. s. ı6. 
Oc Tarı-ı Slya.1eı ve Torrııırrmlrır, s. ı;. 
Akrurn, Sull.>r ve Fıli&rin Mtl'fupları, s. 14. 
Akçura, Haııralanm, s. 14-ıs, Or Tarı ı 
SıyaM' I vr Tarrııımalnr, s. ıs. Akçura'nın 
mılti mücadele sırasında kaleme aıhlttı Şark 
meselesine ıhşkın yazılan ıçin bkı. Yusuf 
Akçura. Şark Meselesine Dair ve U;kı Şuriıy-ı 
Umml'l'll' Çıhm Makaltlerimdtn, haL Erol 
Kılınç, <lsıanbul: Ötüken Yayınları, 2016) 
Şenotlu. as�. s. n Ülken. ase. s. 571 
Oç Tan ı S/)a.,eı tıe TartıtmaJar, s. 17 
Yüce, asın. s. ıı6. 

Gunay GOksu ÔZdôğan, 'Turort�dorı 
M8ozl'tlrl�a� Tek Prırıı DOncmındt Ttlri'.rılhlJ: 
(1931 r946), çev. lsmail Kapları. (l�ıanbul· 
iletişim Yayınları, ınoı), s. ıo. 
Akçurn, l/nııralarım. s. 111. 
Or Tarı-ı S/.)aAel ve Ta111 4mnlnr, s 74 
Akçura, llauralanm. s. ııs. 
Or Tarı+ı Si)aAt"I w. Tartıtmalrır, s. 72 
Agf', s. 76 
Hüseyin C8h11 bu seçkınlere örnek olarak 
Pıtonlı..'bıltr Ôyie kı ünlO "Mıllet-1 
HAkime" başlıklı makalesinde Osnutnh'nın 
Pir Tiırk devleti olduğUnu ·ııan ederek• 
Türk olmayan unsurların -bu ı:er�:ı..11· 

zı 

'" 
'9 

ıo 

JI 

µ 

JJ 

14 

ıs 

ı• 

17 

kabul etmesi gerekıi�inl savunmuşıur: "Bu 18 ASt. S. 178·179. 
o 

memleketı Turkkr z.ıpt ctdi. Fetıh eunek içün )9 Karp;ıt, asr. s 187-188: Tauber. ast. __, 
'" 

yapmadıklan fedakArhklar ıarıhın en hayret s. 183-184, Ahmad, ası>. s. 154 __, 
bakış saılelcrını, en p.ırlak 11l<"f&hirını teşkil 40 Kurşun, osl', s 71-ıı;; Ahmad, ı a9t, s. 51. i:; 
e<k>r. SQ' idare ile Türklerin kuvveııne halel 41 Kurşun, ase. s. 71: Kayalı, ası·, s. 155. "' 
gelinre memlckcıin buyuk kesimini ellerinden " Selim Ocrıngil, "'Halı Vahşet ve Bcdeviyeue "' N 
g,ıyb eıdıter. Fakat seride khlım en ufak bir Yaşarlar': Geç Dönem Osmarıh lmp:ıraıorluğu "' 
parçayı bılc k.ıınlıırı b.ıh.ısınıı hıfz eylediler." ve Posı·Kolonyalıım Tartışması", çev. Ugur °' 
Huseytn Cahıt, "Mlllet-1 Hiikime·. Tanın, Pençe, Sim5eden Millete; //_ Abdıılhnmıd'dtn ;; 
7 Kasım 1906 MtMtat<J K'emol't Deııltt ııt Mil/ti, ed. Selim __, 
Akçura'nın yakın arkadaşı Ahmed Ferıd ıse Ot'rifiıil, ı. bs. (lsıanbul. lleıı�m Yavınları, � ur Tan:-ı Slya.,t'f m.1kı:ılcsınc yönelttiği 2009), s. ı66-ı6r, Uss.ım.ı Makdısı, •0ttoman "' 
elc-�ırıde Osmanlıcılıkıan tamamen Oıicntalısm", Tht Americarı Hitılonı·nl � anndınlmış bır Turkçüluk anlayışının Revil'w 107/3 (J-{.ı ııran ıooı): 768. 
imparatorluğun parçalanmasına neden " Dcrıngıl, agm, s. ı1J.;. := 
olacagını yazmıştır rrnnçoıs Geo�n. Turt: .. Agm, s 168. 
ı\filll.)etçUISının K6'-'tnltri: ,Yu�uı Atf.'U ra, " Akrura, Surut ut RliMin Md:ıuplan, s 17 
çev. Alev Er, J bs (l�ııınbul· Tarıh Vakfı Yun (Yusuf Akçurıt. "Sunyc'dcn !", Vakıt, 
Yayınlan, 1999), s. 4l· ıo Nısan 191J). 
Geffl1,>eon, agl', s. 6ı. •• Age, s. 28 (Yusıısr Akçura, ·surtyr'den 111". 
Crlal Metin, "Yusuf Akçura ve 1. Dünya Vaku, ı8 Nisan 191J). 
Savaşı'nda Rusya'dıtkı Tlirk Esırlcri", Modem " Age, s. 162·163 (Yusuf Akçura, "Kudüs·t Şerır. 
Türk/ilk Araıırmna Dergi&! ı./3 (Eylül ıoos)· Vakit, ı6 Eylül 1913). 
JS- 48 Ast, s. JJ (Yusuf Akçura, �Sunyc'dcn il". Vakii, 
Sına Aksın.JOn Tr.lrkler ut lııihaı � Ttratl'.ı, 4Nısan 191J). 
6. bs. (Ankara imge Yayınlan. ıoıı). 49 Ast, s. 55 (Yusuf Akçura. "Sunyc'dcn VI", 
s ı68-ı6q. Vakır. 1 1 Mayıs 191J). Beyruı'ıakl Fransı1 
8o dönemde Balkan Savaşlan'ndakı k.ıyıplann olcullannın yaygınlıtı Bınncı Dunya Sava�ı 
·ınuk.ımını" almayı hedeneyen çevrelenn sırasında Suriye ve Lübnan' da bulunan llalıdc 
ı\hl&li.imanlora Mah&ıı& lsımh bır kitapçık Edib tarafından da tartışılmı�ır Hnhdc Edıb 
çılmrm.ılim dıkkaı çekici bir ayrıntıdır. Bu Adıvar, Mor Salkımlı Cv, 16. bs. (bıanllıı1: Can 
kitapçıkta, Balkanlıır'dıı öldurülcn ve işkrnce Yayınları, ıoıs}, s. z71-276. 
t!<lılcn "Müslüm,ınlnra· lllşkin propasanda so Akçur.ı, agc, s. 59 (Yusuf Akçura, "Suriye'<len 
metinleri yer almaktadır Dolayısıyla Vll". Vakii, ıı Mayıs 1913) 
bu dönemde Turklcrı de kapsayan bir sı Ast, s 70 (Yusuf Ak.çına, "Surlye'den V-, 
"Müslüman" kimli�! vıırı:ıısunun öne çıkıığını VakH, u Ha1ıranı91J). Klıabı derleyen lsmıtıl 
gonnck mumkıJndıJr Y. �an Çetınkaya, TUrkotlu, Yusuf Akçura'nın makalesinin 
O.tmaıılı"yı Mıl&lümanla4rınnak; X"ırle postayla geç ulaşuğım bu nedenle beşincı 
Sıyo.,eıı. Toplum6ol Smıtlar ııe Mil!/ U::ti&aı malcale�lnln ııhıncı ve ycduıcl mnkı:ılestnden 
(1909-1914), çev. Ôz�ür 8ırı.:ıın (lsı.ınbul· d.ıhn ilrrl bir ıanhte yayınlandıQ1111 
lteuşım Yayınları. .ıoıS), s. 176-ın. belirımışıır 
Mehmeı HacısaHt\Oilu, }iJn Türkler ve sı A�t. s. 63 (Yusuf Akçura, ·surıye'den VIJ", 
,\fakt-donya Sorunu (1890-1908) Ostanbul. Vabı, 12 Mayısı91]l. 
Tarih Vakfı Yurt Yayınları, ıooJ), s 417 S1 Aıı:e. s. 8s (Yusur Akçura, "Surıye'den x·, 
Elie-ter Tautx.-r. Thr Cml'rçtnct ot the Arab VaJ:l ı, 18 Hatıran 19ı]l. 
Motıtment& (Londra: t"rıınsk Cass, 1993), S4 Agc, s ıı (Yusuf Ak.çura, "Surlye'den 111", 
s. 190. Vakii, 211 Nisıuı 1913). 
Fııroz Ahmad, jön 11Jrkler ve 0<"1man/1 'da ss Agr, s. 6o (Yusuf Akçura, "Surtye'den Vll", 
Mılll'ıll'r Cnnrnı/fr. Rumlar. Arnavutlar. Vakii, ıı Mayıs 19ıı). 

.Yahudiler w Araplar (lsıanbul: lslanbul 81121 s6 Akçura'nın bahseniği Hasan Bey, Beyruı'un 
Universııesi Yayınları . .ıo17), s. ısı-ısı. Türk· ileri çelenlerinden liberal bır sıyascıçıdlr. 
Arap lmparatorl�u fikrinı il Abdülh<ımıı Asr. s. 74. (Yusuf Akçura. "Surtye'detı vıır. 
döneminden nıb.ırC'f1 Osmanlı ordusunun VaJ:ll, il H1t1�ran 19ıj). 
modernize edılmesl ı:örevinl üsılenen S7 Asc. s 48 (Yusuf Akçura, ·Suriye' den v·, 
Colmar von der Golıı orı.ıya «tmıştır. Vo'-'lt. 9 Mayıs 191J) 
Kayalı, ast. s. 151. Halide Edib ise Tlirk-Arap s• Ak\·urn. J/otıraJanm. s. ııs. 
lmparalorlugu fikrınm Irak kökrnli  otan S9 Georseon, ose. s. 49 
dönemın Sadraıamı Mahmud Şevkeı Paş.a'mn 60 A�ııra. Sun.ve Vf' Fili&tin Mektupları, s. 4a 
fikri oldugunu belirımı�ıır Halide Edib'e {Yusuf Akçura, "Suriye'den V', Vnkıı, 9 Mayıs 
göre Balkan Savaşlan'nın yara111gı lravmamn 1913) 
ve Avrupa'mn emı>t!ryıılist s.ıldırganhğının 61 A5t, s. 48. 
usıcsındcn gelcbılmcnln ıek yolu Türk ve ., Akrur:ı'mn b.ıhscttiği Beşir Bey, Beyrut'ıaki 
Arap unsurların orııtk bir sıyası yapılanmaya KülliyetO'l OsmanliyeıU'l lslHmiye okulunun 
yönelmcsıdir: 'imparatorluk, kendisine müdüru Ookıor Bcşır Bey el-Kassar'dır. Ase. 
karşı birleşmiş ezki güçlere dtrencct'k gucU s. So-Sl· (Yusuf Akçura. "Sunye'dcn VI", Vakit. 
ancak Türk.ferle Anıplnr arasında yakın bir 11 Mayıs 19ı]l. 
anlayış olursa bulabllettkti. Araplann \.-'Oklan 6) Asr, s 124 (Yusuf Akçura. ·Fillstln'den 111", 
milllyeıçı ate-ş.e 1uıulduklan doeruydu ama Vakıt, ııt Haziran 191j). 
kcndısı de Arap kökeni/ olan Mahmud Şevkeı 64 Akçura 19u'dr Servtt-1 fünCirı'ı 
Paşa'mn öne sürdutfi söylenen, denenmeye yaıdı�ı makalesinde Kıney Turklcrindc 
dcerr blr düşünce vardı. Bu düşünce, mıllty<-·tpcrvcrlığin yükselişi ile orıa sınıfın 
merkezi Halep' ıe bulun;ın lkıh bır Arap--Türk gOçlenmesı arasında paralelltk kurmuştur· 
monarşisinin yaraulmasıydı. • Ahmad. asi!. "Lakin m;ıhkfım Türk memleketlerlnde, 
s. ıs.z. Türk şehırterlnln küçük esnarı, ustaları 
Emır Şckıb Arslan, lrtlhaıcı Bir Aydının ve köylü rcnçbcrlerı arasında ıötü açık 
Amlon, çev. Halıı ôzkı:ın Ost;:ınbul: Klasık ve lş�r olanlanndan, Avnıpahl:mn 
Yııyınl.ın, ıooı;). s. 59. EllıerTauber, Tht �lmesıyle elden k.ıçan küçük sanayi ve 
Cmersenee ot ıhr Amb Mov<'ment6 (londra: imalat ve kGçük ıicareı yerme, Avrupalılardan 
Fr.ınk Cass. 1993), s . .uı·lll. ıörc.luklcrı yem usul sanayi ve ılcarell icraya 
f'allh Rıfkı Aıay'a ı:füe ıtrııl;ırınd.ı Musıafa kalkışanları bulundu; Avnıpahlımn ıcmın 
Kcmal'ın de bulunduitJ bürokratik ve sıyasi eııikleri as;ıvış ıle tcsıs C'ttıklcrl vesait-/ 
seçkinler Türk-Arap lmp;ıratorll$1 fıknnc nakliye bu nev ıeşebbUslen ve ıeşebbuslcrin 
sıcak bakmıştır. Aıay, Çankaya, s. 140. Bu muvaffaloyetını ıcshıl cdıyordu lşıt bu 
dönemde ITC �1cüsı1 ol<ın fent Bcy'ın suretle Türk iileminde yeni bır lçıımaı kuvveı. 
de bu sıyasi yapılanmaya taraftar oldugu ıengin btr burJuvazı (mutavassıt sınıO peyda 
bilinmektedir. Kayalı, osr. s 75. ITC'nın ılcri oldu. Şimal ve A2erbaycan Türklfı�'nun en 
gelcnlerındcn vr ccmıyclln sözcüsü olarak mühim mcrkczlcrı olan Knı.ın. Orcnburg ve 
kabul edilen Tanin ı;a1.eresinin başyauırı Btıkü şehirlerinin büyük tüccar, (alırfkal'ı 
llüscyın C.ıhu Yalçın. yıllar sonra TUl'k·Arap ve madenı·i zcngm sınıf·ı muıavassıu, bu 
lmparaıorlugunun faaliyeıe ıeçmesı ıçm çok d<.'dik.JC'riml2ln misalleridir. Smı(-ı muıavımu 
müatdele cııığını bchncrcl:: bu "pro.ıenin" mmeıı>er.erdır; mm.ıfi-i ıktısadıyesı millet 
gerçekleşmemı, olmasından üıt1nıu fıkri ve hissinin inloşaf ve ıenıkkısınl 
duydutunu ıfadc ctmısıir Yakın. ast. s. ıo8. ister. Katan, Bakü ve Orenburı burjuvaılsl 
Hüseyın Cahil Yalçın, •Arap Memlekeılerındc ctrarında pe-k çabuk milleıperverıık 
Türkiye·. U/ıu, s Nıs.ın 1949. oaıarıyaıçılan Cnasyona.lıını ıdcologları) 
Tauber, ase. s. 178. Konferans'a Ba�m ve ıoplandı • Georgeon. age, s. ıbı. (Yusur 65 
Yeınen'den tcm5ilci lc.ııılmamışıır. Ahmad, Akçura, lürkliık", Salname ı Stnıet 1 ffinlhı, 
ase. s. ıs... 191l, S. 189"" 19l). 
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MİLLİ MÜCADELE 
ÜZERİNE DÖRT RAPOR 
CEVAHİR KAYAM 

Mil l i  m ü cadele dönemi nde m ii ttebik devletler ta rabınd a n  kuru l a n  kom iöyon l a rca 

hazırl a n a n  ra porl a r  i le  ABD Ba�ka n ı  Wilöon ·u n  görevlendirdıği Gen eral Harbord ' u n  

hazı rla dığı ra porları n çeviri leri n i  içere n  Dört Rapor kitabı .  b u  ra porl a rı n  

i lk kez Tü rkçeye çevrilerek yayın haya tı m ıza kazandırıldığı gıbi b i r  iddıa i l e  

yayı m l a n mı�tı r. Gerek b u  iddia v e  gereköe ra por çevirileri n d eki öoru n l a r. kitabı 

bir h ayli ta ıtı� m a lı h a l e  getirm ektedi r. 

DOrt Rapor, 
der. Necip 
AzakO!lu 
(İstanbul: 
Tarlhçt Kitabevi, 
2016). 

Dört Ra.por kitabında, özellikle bu rn- belgelerin orijinallerinin yer aldığı b.1şlıklı raporun devamıdır. Mehmet 
porların ilk kez yayımlanıyor olduğu ekler ise derleyenin özensizliğini ve Kaya, sfüü edi len raporla ilgili şu bil-
iddiası, raporların ilk kez yayımlan- işlevsizliğini onaya koymaktadır. giyi vermektedir: 
madıgının altının çizilmesini, kitap­
taki hata ve eksikliklerin ortaya kon­
masını ve bu konuda geçmiş yıl larda 
emek harcamış insanların varlıgının 
hatırlatılmasını zorunlu kılmaktadır. 
Cahil Kayranın kaleme aldığı önsöz 
başıa olmak üzere. teşekkür kısmı ve 

D Ö R T R A P O R  

"Müııefik Kuwetler lzmir ve Yakın 
Çevresi Yunan işgalini Araştırma 
Komisyonu Belgeleri". "lzmit Yarı­
madasındaki ve Yalova ve Gemlik 
Bölgelerindeki Mezalimler Hakkın­
daki Raporlar" ve "Amerikan Askeri 
Misyonunun Ermenistan Raporu" 
ki tapta çevirisi verilen raporlardır. 
Çevirideki sorunların ilki, rapor baş­
lıklarında görülmektedir. Tarih yazı­
nımızda tekrarlana tekrarlana sorgu­
lanmaksızın kullanılan isimlendirme-

Komisyon üç ayrı devletin tem­
silci lerinden meydana geliyordu. 
Kendi bünyesinde bir inceleme 
heyeti oluşturdu. Komisyon böl­
geye dair genel bir rapor hazır­
ladı, ayrıca inceleme heyetinin 
gözlemlerini içeren günlük de 
ekıe sunuldu. Rapor ve günlük­
ten sonra da genel bir degerlen-
dirme yer alıyordu.' 

ler ıercih edilmiş ve sözunu eıııgımız 
belgelerin hepsi birer rapormuş gibi 
"Müııefik Kuvvetler 'lzmir ve Çevresi 
işgal Bölgesindeki Yunan Mezalimi'ni 
Araştırma Komisyonu Raporu, 1919", 
"Müttefik Kuvveıler 'Yalova, Gemlik, 
lzmiı Bölgesınde Yunan Mezalimi'ni 

11. Raporun devamı olan genel de­
gerlendirme bölümü, inceleme tıe­
yellnln Yüksek Komiserliğe sunduğu 
rapordur. inceleme heyetinin lngiliz 
temsilcilerden oluşması, dönemin 
koşulları, raporların yazılma ne­
denleri ve komisyonların kurulma 
biçimleri ve çalışma yöntemleriyle 

Araştırma Komisyonu Raporu, 19ıı", ilgili olarak yeterli bilgiye sahip ol-
"lngiliz Ordusu 'lzmit Bölgesi Yunan mayan derleyen/çeviren tarafından 
Mezalimi'nl Soruşturma Komisyonu 
Raporu, 19ıı" ve "General Harbord: 
Ermenistan'da Amerikan Mandası 
Raporu, 1919" adlarıyla çevri lmiştir. 
Hemen belirtilmelidir ki, 1 1 1 .  Rapor 
olarak sunulan "lngiliz Ordusu 'lzmit 
Bölgesi Yunan Mezalimi'ni Soruştur­
ma Komisyonu Raporu, 1921", i l .  Ra­
por olarak sunulan "'Yalova. Gemlik, 
lzmit Bölgesinde Yunan Mezalimi'ni 
Araştırma Komisyonu Raporu, 1921" 

bunun ayrı bir rapor olarak değer­
lendirilmesine yol açmıştır. Mehmet 
Kaya'nın belirttiği gibi: 

lstanbul'daki lngiliz temsilci H. 
Rumbold Nisan ayı ortaların­
da General Harington'a itilaf 
Devleıleri'nin mezalimi araştır­
mak için üç ayrı komisyon kur­
masını teklif eııi. Komisyonlar­
dan birinin Trakya' da, ikincisinin 



İzmit Yarımadası'nda, üçüncüsü­
nün de Yalova ve Orhangazi'de 
inceleme yapması öngörülüyor­
du. Bölgeye gönderilecek komis­
yonun iki tane olması muhteme­
len inceleme heyetinin de ayrı bir 
komisyon olarak gösterilmesi ile 
açıklanabilir. Buna bir başka delil 
de komisyon raporunun lzmit ve 
Orhangazi'yi de içermesi idi.' 

Derlemede yer alan ve ekte de ori­
jinali verilen il ve 1 1 1  no'lu raporlar 
"lzmit Yarımadasındaki ve Yalova 
ve Gemlik Bölgelerindeki Mezalim­
ler Hakkında Raporlar' üst başlığını 
taşımaktadır. Bu raporlar "Yalova 
ve Gemlik Bölgelerinde Türk Nüfusa 
Karşı Uygulanan Aşırılıkların Araştı­
rılması Talimatı Verilmiş Mütteflkle­
rarası Komisyonun Raporu", "lzmit 
Araştırma Komisyonu Raporu", "Yu­
nanlıların Suçlandıkları Aşırılıklar" 
ve "Türkler Tarafından Gerçekleştiri­
len Aşırılıklar' adlı raporlardan oluş­
maktadır. Dolayısıyla bir bütünün 
parçalarıdır ve birlikte değerlendi­
rilmelidir. 

Çeviriyle ilgili bir başka sorun, çe­
virmeni aynı olan ve daha önce 
yayımlanmış bulunan "Amerikan 
Askeri Misyonunun Ermenistan 

rarklı ifodeler kullanılmıştır. Bu de­
ğişikliklerin çevirmen tarafından mı, 
"derleyen" tararından mı yapıldığıyla 
ilgili bir bilgi de verilmemiştir. Daha 
önce yayımlanmış bir metni aynı çe­
virmenin yeniden çevirmesi akıllıca 
olmayacağına göre, yapılan değişik­
liklerin de açıklanması gerekirdi. 
Bilinen bir raporun adının bariz bi­
çimde değiştirilmesinin çevirmence 
yapılmayacağını öngörebiliriz. Bu 
durumda, okur için daha çarpıcı ve 
günün genel havasına uyan değişik­
likleri "derleyen"in yaptığını düşü­
nebiliriz. Bu durum hem çevirmenin 
emeğine saygısızlık, hem de Kaynak 
Yayınları'na bir verasızlıktır. Yayım­
lamak için izin alınan bir metni, izin 
alınan kurumun ve çevirmeninin gö­
rüşüne başvurmadan değiştirmek en 
azından etik değildir. 

Harbord Raporu ile ilgili yukarıda 
söylenenlere aşağıda verilen birkaç 
örnek, bahsettiğimiz özensizliği, saıış 
kaygısının belgenin aslına sadık kal­
manın önüne nasıl geçtiğini ve çevi­
riyi de nasıl tartışılır hale getirdiğini 
daha iyi ortaya koyacaktır. 

Dört Rapor'da, "iV. Rapor General 
Harbord: Ermenistan'da Amerikan 
Mandası Raporu, 1919" adıyla su-

Raporu'nun Dört Rapor kitabında nulan raporun orijinal adı "Yakın 
rarklı adla ve bazı değişikliklerle ya- Doğu'da Durum: Amerikan Askeri 
yımlanmış olmasıdır. Kitabın teşek- Heyetinin Ermenistan Raporu'dur. 
kür kısmında Harbord Raporu'nun Tümgeneral james G. Harbord rapo-
Kaynak Yayınları'nın izniyle yayım- ru hazırlayan kişidir. Bu konuda sözü 
landıgı belirtilmektedir. Kaynak edilen rapordan Türkçe yazılan eser-
Yayınları'ndan alındığı söylenen ra- lerde zaman zaman Harbord Raporu 
por, Nisan 2015'te Kırkdokuzellibir diye söz edilse de, belge çevirisinde 
Kitap tarafından basılan ve Ermeni 
Belgeleriyle 1915 Belgeseli'nin hedi­
yesi olarak verilen ektir. Belgenin 
çevirmeni de Dört Rapor kitabında­
ki belgeleri çeviren Lale Akalın'dır. 
Fakat bu ekin basımında etik kural­
lar gözetildiği için "derleyen" ibare­
si değil, "yayına hazırlayan" ibaresi 
kullanılmışıır. Belgeyi yayına hazır­
layan Gizem Ertuğrul Koç, Tarihçi 
Kitabevi tararından yok rarz edilmiş, 
önsözde ve teşekkür yazısında ismi 
anılmamıştır. Bununla yetinilmemiş, 
çevirmeni aynı kişi olmasına ve alın­
dığı kaynak belirtilmesine rağmen, 

tam adının kullanılması belgenin as­
lına sadık kalmanın ve bilimselliğin 
bir gereğidir. Rapor başlıklarındaki 
bir başka Farklılık da Dört Rapor'da 
"4. Türkiye ve Transkafkasya'da Uy­
gulanacak Mandanın Koşulları ve 
Sorunları" başlığının Kaynak Ya­
yınları'ndaki metinde "Türkiye ve 
Transkafkasya' da Şartlar ve Manda­
terliğin Getireceği Sorunlar' şeklin­
de yer almasıdır. Bu tür değişiklik­
lerin anlam kaymasına yol açacağı 
aşikardır. Çok sayıdaki çeviri forklı­
lıgına son bir örnek olarak da Belge 
C'nin başlığıyla ilgili olanı aktarırsak 

na Mektubu" olarak kitapta yer alan 
başlık, diğer çeviride "Anadolu ve Ru­
meli Müdaraa-i Hukuk Cemiyeti'nin 
Fikirleri ve Örgütlenmesi Hakkında 
Beyanname Özeti" olarak çevrilmiş­
tir ve doğrusu da budur. 

Kaynak Yayınları'nın metninde yer 
alan rapora ek belgelerin bazıları-

na yer verilmemesi, bazı hususla­
rın daha iyi anlaşılması için konan 
dipnotların aktarılmaması diğer bir 
önemli eksikliktir. 

Milli mücadele dönemiyle ilgili söz 
konusu raporların derlendiği bir ki­
tap için, konunun uzmanı olmayan 
Cahit Kayra'ya önsöz yazdırılması ise 
en harir ifadeyle talihsizlik olmuştur. 
Kitaba önsöz yazan Cahil Kayra'nın 
en önemli iddiası, raporların "bilgi 
dünyamıza kazandırıldığı" hususu­
dur. Bu cümle, raporların ilk kez 
yayımlandığını akla getirmektedir: 
oysa raporlar milli mücadele döne­
mi araştırmalarında kullanılmıştır ve 
bilinmektedirler. 1. Raporda yer alan 
Belge 3 ve Belge 8 Türk 1.riklal Har­

bi adlı kitapta yer almaktadır: hatta 
Belge 8'in çeviride yer verilmeyen, 
komisyonun önerdiği önlemleri içe­
ren 3. maddesi de aynı kitapta gö-

Harbord Raporu'nun başta başlıkla- meramımız daha iyi anlaşılacakıır. rülebilir.1 Raporun ikinci ve üçüncü 
rı olmak üzere metninde de yer yer "Mustafa Kemal Paşanın Komisyo- bölümünü ("Mesuliyetlerin Tayini 

General Jaınes 
Guthrie Harbord 
(1866-1947). 

W-rıerol Horbord 
Roponı, f<'Y Lale 
ı\kalın(lsıanbul· 
Kırkdokuıellibır Kııap, 
Mıs), s . ... 
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AMEili KAN 
ASKERİ HEYETİNİN 

ERMENİSTAN RAPORU 
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ve Komisyon Tarafından Arz Olunan 
Fezleke-i Netayic") Mustafa Turan, 
"istiklal Harbi'nde 'Münefiklerarası 
Tahkik Heyeti' Çalışmaları, Raporu 
ve Tahkikat Neticesi" başlıklı maka­
lesinde kaynaklardan "tercüme edil­
miş şekliyle aynen" aktarmıştır.• 

çeviriye bakmış olsaydı. çeviri için göre yapıldıgı belirtilmeyen deği-
Akgün'ün yazdığı sunuş yazısını ve şikliklerle yayımlanmıştır. Örneğin 
yazarın çalışmasına verilen dipnotu Belge E'nin başlığı "Sivas Kongresi 
görmüş olurdu. Bundan olsa gerek, 
Dört Rapor'a ne dipnot alınmış ne 
de önsüzde sunuş yazısından söz 
edilmiştir. 

Harbord Raporu'nun eklerinde yer 
alan "Mustafa Kemal Paşanın Komis­
yona Mektubu", "General Harbord'un 
Mustafa Kemal Paşa'ya Yanıtı", 

Bildirgesi" iken. Kaynak Yayınla­
rı'ndakinden farkl ı olarak "Mustafa 
Kemal Paşa'nın Generel Harbord'a 
Gönderdiği Sivas Kongresi'nin Bildir­
gesi" başlığı kullanılmıştır. Halbuki 
Arıburnu'nun belirtiği gibi, General 
Harbord, Sivas'taki görüşmeden son­
ra Mustafa Kemal Paşadan söyledik­
lerinin. bir muhtıra biçiminde kısaca 

"Sivas Kongresi'nin ABD Senatosu yazılıp, kendisine verilmesini istemiş, 
Başkanı'na Başvurusu" ve "Mustafa 
Kemal Paşa'nın Generel Harbord'a 
Gönderdiği Sivas Kongresi'nin Bil­
dirgesi" birçok kaynakta yer verilmiş 
metinlerdir.' Türkçede var olan bel­
gelerin lngilizceden çevrilmesi hem 
zaman ve emek kaybı hem de daha 
önceki çalışmaları görmemiş olma­
nın sonucudur. En azından dipnot­
larda bunlardan söz edilmesi bilimsel 
etiğin gereğidir. Bu durum derleyen 
ve çevirenin bu alandaki literatüre 

istediği muhtıra Mustafa Kemal Paşa 
tarafından yaveri Nuri Bey aracılığı 
ile Samsun'da bulunan Harbord'a 
gönderilmiştir. Konuyla ilgili anla­
tılarında Harbord. Sivas Kongresi 
Bildirgesi'nin kendisine Mustafa 
Kemal tarafından verildiğinden söz 
etmemektedir. Belge E'nin başlığın­
da yer alan, bildirinin Mustafa Ke­
mal tarafından General Harbord'a 
gönderildiği bilgisi açıklanmaya 
muhtaçtır. Yine Belge F'nin başlığı 

hakım olmadığını da göstermektedir. yanıltıcıdır; "Sivas Kongresi'nin ABD 
iV. Rapor, Seçil Karal Akgün'ün bir Senatosu Başkanı' na Başvurusu" baş-
escrinde incelenmiştir.' önsöz ya- Çevirisi yapılan belgelerin isimleri de lıgını, kitabı derleyen kişi eklemiştir. 
zarı Kaynak Yayınları'ndan alınan orijinalinc bağlı kalınmaksızın, neye Belge, Amerika Birleşik Devletleri 

ili THK UJS'l'RICTS Ol' YALOVA 
AND GUEMLEK 

• 
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Senato Başkanı'na ithafen çekilen 
bir telgraftır ve lngilizce başlıgı da 
budur. Kaynak Yayınları'nda da ori­
jinaline uygun olarak · ABD Senatosu 
Başkanı'na· başlıgı kullanılmıştır. Ay­
rıca Belge F ile ilgili Kaynak Yayınla­
rı'ndaki metne çevirmenin koyduğu, 

raporun ekindeki metnin, asıl bel­
genin daktiloyla çoğaltılmış kopyası 
oldugu ve bu metinde imzaların ve 

Mustafa Kemal'in, mektubun kongre 
evrakı dosyasında muhafazasını bil­
diren notunun yer almadığına dair 
dipnot da yok sayılm ışt ır. Dört Ra · 

por'daki başlık, Sivas Kongresi'nde 

Amerikan mandası için Amerika'ya 
başvuruldugu yanlış bilgi ve imasını 
çağrıştırması bakımından da gerçek­

leri yansıtmamaktadır. 

Sadece yukarıda sözü edilen kay­
naklar göz önüne alındığında bilir, 
çevirisi yapılan belgelerle ilgili bilgi 
dünyamızın yeterli oldugu anlaşıl­
maktadır. Derleme/çeviri bütün bu 
kaynakların eleştirel bir karşılaştır­
masını yaparak yeni çevirileri sun­
muş olsaydı bilgi dünyamızı daha da 
zenginleştirmiş olurdu. Öte yandan 
belgelerin parçalanması ve aslına 
uygun adlandırılmaması, yapılacak 
araştırmalarda bu belgelerin kulla­
nılmasını tartışmalı hale getirmekte, 
literatüre katkı sunmayıp, aksine bil­
gi kirliliğine yol açmaktadır. 

Yine Kayra'nın önsözünde raporları 
yazanın Amerika, lngiltere. Fransa 
ve ltalya devletlerinin temsilcileri 

Amiral Bristol, General Hare, Gene­
ral Bunoust ve (General) Dall'olio ol­
duğu belirtilmektedir. Ne yazık ki bu 
bilgi sadece 1. Rapor için doğrudur. 

geyi hazırlayanlar hepsi lngiliz olan 
Yarbay H.M. Farmar, Albay Vitelli, 
Yarbay Wilkonsky ve Binbaşı O.H. 
Van Milligen; iV Raporun yazarı da 

General Harbord'dur (Amerika). Bu 
yanlış bilginin önsözde yer alması 
da derlemeyi yapanın özensizliği ve 
dikkatsizliğinin sonucu olsa gerekir. 

Son olarak kitaptaki "Teşekkür" yazı· 
sına değinmek gerekir. Teşekkür ya­
zısında ilk üç raporun Mehmet Şükrü 
Güzel tarafından saglandığı, son ra­

porun da ( Harbord Raporu) Kaynak 
Yayınları'nın izniyle yayımlandığı be­
lirtilmektedir. Raporları sağlayan ve 
yayımlayanların belirtildigi bir çalış­
mada derleyenin işlevinin ne oldugu 
anlaşılamamaktadır. Kaldı ki konuyla 
ilgili herkesin internet ortamında 
ulaşabilecegi belgelerin bir başka­
sından temin edilmesi de en azından 
araştırma zahmetinden kaçınıldığını 

len Harbord Raporu'nun çevirisiyle 
birlikte orijinali de basılmışken, Dört 
Rapor kitabının ekinde internetten 
indirilen çıktı kullanılmıştır. Bu çık­
tının harita vb. bazı sayfaları da ek­
sik verilmiştir. Derleme yapmanın 
daha farklı çabalar gerektirdiği yayın 

dünyasında pekala bilinmektedir ve 
bu yazıda buna değinmek konumuz 
dışındadır. 

Burada sözü edilmeyen daha birçok 

problemi içeren Dört Rapor kitabı­

nın. bir derlemenin nasıl olmaması 
ve yapılmaması gerektiği, çeviriler 
üzerinde oynamaların hangi sonuç­
lara yol açabileceği, konunun uzma­
nı olmayan birine önsöz yazdırma­
nın nasıl yanlışlar doğurabileceğini 

göstermesi bakımından örnek bir 
çalışma olduğu söylenebilir; örnek 
olmanın her zaman olumlu bir içerik 
taşımadığı da akıldan çıkarılmamalı-

il. Raporu hazırlayanlar Tümgeneral düşündürmektedir. Bu durumda der- dır. 
G.M. Franks (lngiltere), Albay E. Ro- leyenin yaptığı tek şey metinleri çe-
letto (ltalya) ve Tuğgeneral G. Vieg virtmek ve basımını sağlamak olmuş-

(Fransa); 1 1 .  Raporun eki olan ama tur. Bunda bile özensiz davranılmış 

kitapta 1 1 1 .  Rapor olarak geçen bel- ve Kaynak Yayınları'ndan temin edi-

DİPNOTLAR 
Yrd. Ooç:. Dr. Mehmet Kaya, "Yalova-Gemlik 
Bölgelen ve 11.mil Yarımadası'nda Yunnn 
Meıalırnınc Daır lulaf Dcvlcılerl Arııışıırma 
Komisyonu Raporları (ıı.-u Mayıs 19ıı)", 
Ankı:ıro Üniuer11ite111 Türk inkılap Tcı rihl 
Cn11ııtihu Atatürk.Yolu Derg/111 51 
(Bahar ıoıJ): 563-578. 
Mehmet Kaya, agm. 
Turk /,H/klal Harbi, c. ı. ks. 2 (Ankara: 
Genelkurmay Basımevı 1968), s. 361·m 
Mustafa Turan ·ıstıklal Harbı'nde 
'MunefıkJerarası Tahkik Heyetı' Çalışmaları, 

Raporu ve Tahkikat Neııt·esr. AÜ Türk 
lnkılôp Tarıhı Cn11tftil11ü Dergi11i 8 (Kasım 
199ı), b9$'"71l. Yaı.arın 80. dıpnona sözünü 

t!lli�i kaynaklar şunlardır: Türkiye'deJunan 
FtcaJll, c. ı. Clsıanbul: Ahmed Ihsan Matbaası. 
1Jl7). s. 281 vd; Aııadohı'daJunan Zuımı:ı 
ve Vah�etl (Ankara: Maılıuaı ve istihbarat 
Matbaası, 1318), s. 31 vd.: ATASE ARŞ. Ki. }06 
Dos. 57-ı6 flh. ıso (lıalyan gazetelerinden 
ıercfı�) 
Scçıl Koral Akgün, General Harbord·ım 
Anadolu C.eı1.<1i vr Crmenı Me6ele61ne Dair 
Raporu: Kurtu/u� Sava�ı Ba�langıcında 

CEVAHİR KAYAM 
ISTANBUL ÜNiVERSiTESi 

ATATÜRK iLKELERi VE INKllAP TAR1HI 
ENSTiTÜSÜ 

(lsıanbul: Terdiman, 1<)81). 
Bunlardan ılk uçO K('ftlal Arıburnu'nun 
Sltıa6 fongrt6i. Sam6un'dan Anknra'.Ya 
IC'.adnr Olaylar ve Anılarla (Ankara: 
Atatürk Araştırma Merkezi, 1997) ı:ıdh 
kiıalıının 16o-ı84. sayfalarında yer 
almaktadır. Sivas Kongresi Bildlrsesı'ni ise 
sıradHn bir [)evMm Tarıhı kiıabındn bulmak 
mümkündür. fakat şüphesiz bltımsel ciddi 
bir araşıınnacmın b;ışvuriK"ağı ilk kaynak 
Uluğ lğdcmir'ın Siıx:ı4 roıtgrt6l Tuıarıaklnrı 
(Ankara: Türk THrih Kurumu Yayınları, 1986) 
ndlı esen olmalıdır. 

General 
Harbord'un 
Erlvan'da çektl!i 
bir fotoğraf. 

C.ı•nı•rtıl /la rbord 
Ruporu. s 86 87 
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GİZLİ RAPORLAR, YAYIMLANMAMIŞ 
YAZILAR VE MEKTUPLAR 
NAZIM HİKMET BERLİN 'DE* 
MEHMET PERİNÇEK 

Sovyet baı1ı n ı n ı n  i n cele n me6i Nazım Hikmet'in gerek edebiya t gerek<1e de 

6iyaut a l a n ı n d a  Tü rkiye 'd e  yayı m / a n m a mı� yazı ları n ı  o rtaya çıka rtı rken . 

"Çok Gizli" i b a reli  Sovyet a r�iv belgeleri i6e Türk �airi n  TKP merkezli  örgütöel 

uaaliyetlerı n e  ı�ık tu tmakta d ı r. Nazı m  'ı n  ı 95 ı Ağu6to6 'u ndaki Bert i n  ziyareti. 

her iki açıdan da önemlidir. Berl i n  g ü n lerine dair gizli raporlar ve mekı u p l a r. 
bi l in meyen yaz ı l a r  ve ziyaretin b ü r ü n  detaylan ilk kez Toplumsa l Tarih · ı e 

yayımla n ıyor. 

Nhun Hikmet, 
lsmail Bilen 
ve Gallna 
Kolesnikova. 

G Kolesnlkova, 
Sem l.t'I ., Na:ınıom 
ffılınrtom (l}rvsk. 
IPH UrO RAN. t999J, 
s )8s.  

Stalln. 
Malen kov, 
Berlya ve 
Mlkoyan. 

Nazım Hikmet, 1951 Haziran'ının 

sonunda Türkiye' den gizlice ay­

rılıp Romanya üzerinden SSCB'ye 

gelmişti.' Moskova'ya gelişinden 

sonra ilk yurtdışı seyahati Berlin'e 

olacaktı. Beri in' e gidişinin esas se­

bebi, i l i .  Dünya ögrenci ve Gençlik 

Festivali' ne katılmaktı. Ancak Nazım. 

Berlin günlerini Türkiye Komünist 

Parılsi'nln (TKP) örgütlenmesi açı­

sından da degerlendirecekti. O dö­

nemde partiyle bag kurmak ve bu 

ilişkileri bir düzene oturtmak, kafası­

nı meşgul eden önemli gündem mad­

delerinden biriydi. 

Nazım. daha Berlin'e gitmeden kısa 

bir süre önce Temmuz ayında Sov­

yetler Birligi Komünist Partisi (SBKP) 

Merkez Komitesi (MK) Sekreteri. 

Kurulu Başkan Yardımcısı G.M. 

Malenkov'la (ı902-1988) görüşecek' 

ve daha sonra ona özellikle örgüt­

sel meselelerle ilgili Marat'la (lsmail 

Bilen) birlikte kaleme aldıkları bir 

ma adını kullanan lsmail Bilen. kapa­

tılana kadar TKP'nln Komlnıern'deki 

temsilciliğini yapmış. Komintern'in 

kapanışının ardından Moskova'da 

TKP temsilcisi sıfatıyla kalmış ve 

Politbüro üyesi ve SSCB Bakanlar mektup gönderecektir. "Maral" tak- zaman zaman 1934 Genişletilmiş Dış 



Büro ıoplantısında seçildiği Poliı­
büro üyesi sıraıını da kullanmışıır. 
Nazım ve Maraı, mektupta Türkiye 
ıahlilinin yanı sıra bir dızi öneri ve 
ıalepıe bulunmaktadır. 

MALENKOV'A MEKTUP 

Berlin seyahatinden önce Sovyet 
organlarına verılen mektup. sonraki 
süreci anlamak açısından önemlidir. 
ilk kez yayımlanan bu belge, SBKP ve 
Komınıern'ın merkez arşivi olan Rus­
ya Toplumsal Sıyasal Tarih Devlet 
Arşivi'nde {RGASPI) Fond Bı, liste ı, 
dosya 1330, yaprak Sı-86 numarala­
rıyla kayıtlı bulunmaktadır: 

Türkçeden çeviri 
SOVYETLER BIRLICI KOMÜNiST 
PARTiSi {bolşcvık) MERKEZ 
KOMITESl'NE 
MALEN KOV Yoldaş'a 

Türkiye, Amerikan emperyaliz­
mlnın askeri üslerinden biridir. 
Amerikan silahlarıyla, uzmanla­
rıyla, Amerikalıların inşa etliği 
ve inşa etmekte olduğu stratejik 
yollarla, havaalanlarıyla, liman­
larla donanmış bu üs. doğrudan 
Sovyetler Birliği'ne ve halk de­
mokrasısl ülkelerine saldırı için 
hazırlanmaktadır. Aynı zamanda 
Türkiye'nin Faşist iktidar çevrele­
n, basının, radyonun, okulların, 
camilerin yardımıyla ülkenin en 
geri unsurlarını kışkırtmakta ve 
kamuoyunda Sovyetler Birliği"ne 
ve halk demokrasisi ülkelerine 
karşı en alçak, şovenist duyguları 
aıeşlemekıedir. 

Amerikan emperyalizmi, Türki­
ye'de çoktandır kendilerini em­
peryalıst güçlere satmış olan en 
gerici, en terörist, en şovenisı 
sınırlara ve gruplara dayanmak­
tadır. Bunlar: 

al Büyük burjuvazi- bankerler, 
kompradorlar, büyük toprak sa­
hipleri, yabancılarla ve özellikle 
Amerikan sermayesiyle işbirliği 
yapan büylık sanayiciler ve bl 
askeri klik. 

Türk devleti, onların ellerinde 

Ilono1103 c ır;zncworo 

D Ul:l!TP/Jll>liilli KOl.:l!TET KO!,'.Y!lllCTll4U:KOİ0 nAPTllll /do.ı�OCDJIKOD/ 

CODi."l'CKOrO C0•3A 

Tonnpıırıry t'A.lfF.J�HOBY 

Typıom ltWlncTcn o.nııon 03 noeımııx das aı.ıepm�uoıtoro m.ınepııo­
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cTIU.Jt , ctpnTcmt1.eclUU!ll moccc, zı3p0;ınıoı.:a;.m, noprıı:.m, nooT:poewnn.:n 

n oTpomıtu:.mcn acepnnamı.aı.m. rOTomıToJl � uenocpo.ıCTneıınoro uona­
;a,cmrn uo ConetcY.Hn Com • cTpnuu nnpo)tlıofi xeııoıtpnTıtH. D TO ae 

ıspeun ÇarmotclUle ırpo.ıumıue ıtp1n1 TJP[{JDl npn noııoımı npeocu. pılllllD .  
mtoı., IJO'ICTefi DO�OTpelW.llT cauue O'lCTBJlll8 3JleUeUTu CTJ)(ll!li, no.ıı:orpe­

Bam y OdQOCTBcunoro ı.memın Ca!.tl.IC nııaı.ıewıue' CIODHHUCTHtı.COKHB 
qyDO'?Ba [IJ>OTHB CoBBTCV.ôrO Comm R CTpan ıuıpoıııon ıcı.:oıı:paTnll. 

AJJepraaooıutn m:ııepaamısu onnpoercn D l'yJlltlnı KB caı.we peaK­

ıwounı.ıo, CQLllle Teppopncırnecıoıe ,  caınıe monıuaıotutı:ecıuıe ır.ıncou n 
rpyaıw, ıtOTopue 1&Bııo ap<>ll.MB oeds m.m:eıma.ıoıoTııqecıuıu cMaı.ı. Ta­
r.oısuut RBJlGTCll: 

o./ ııtpynRaıt d�8SJUI - (�anı:CBCTU, Jtm.ttrpa.lOpu, ıtwnııue 30:.ı­
JIGBAU.OJliIOI, KpfmtlJB apouııı:ın:cmmıar, COTpJ$11'tl8.EXtne c 1illOCTpOJlDULl 
a, u ocodeuooCTD, o o.uepnıuwoıuw MmlTanoı.ı:. a d/ Docnıın.n ıı:Jrult3. 

B u. P1MX TJpeıv:.oe rocr.anpcı-:eo npenpaTwıocıı :s opymıo dE1po-
1tJ>llTKU B ı!ıaDCTOl\DrO I'RBT8 • 

:nıı ıuıooou n rpymıu D OCUODUOU npeıteTBilJlnDT •ıı.e!.iOt:paTll'l8Cıı;yn" 
naprnıı. Hopoııno-pecnydJınıuıııceyı:ı DO.p'rDJ) a HaıutonOJUııryı:ı nnprnl.1. 

llpOTan attepur.nnoıtoro ır.::ncpnruwsı.ta., ıuıooo R rpymı, na RO'l'opue 
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al Paôo'1111! KJIQCO 
d/ LlnqMo, de;ıtıwe a Ope;D.Dne ıtpoCTJ>1D1C, ropo:ncKAe u 08.Jt:&CRRe peı.:ıo.ııenm11CJ11 • r.ycTapn, lleJliOte ıropronıtıı, ue . .ııuıo ı CpeJUıne xosae:aa. 
n/ K BUCeDcJıetı:nc..ıreıınuu r.Jıaccaıı n rpymuw npntınA.leaar llil'le.ır­JDII'om:ı;ıtl, o(ı11Qepu ıı: L:J18JUJl1P. ııtoucocTC.D, an:uı.QQzıqJte ııeaasncm.ıocTıı. 

Tn:ıewaa: �oppennux CM. 
1ypeur..an ııto:.:uyU110TJJ11ecKSJ1 naprna o.unca trpell.CTDıBl'l'e.Jleu 

padoqcro Macca, BUllero , dcı,ı1oro R cpepero l.ı>ectWlllCTBQ ,  Ç'OTapen. 

bürokratik ve raşisı tahakkümün 
silahına dönüşmüştür. 

Bu sınırlar ve gruplar, esas ola­
rak "Demokrat" Parıi'de, Cum­
huriyet Halk Parıisi'nde ve Millet 
Partisi'nde temsil edilmektedir. 

Türkiye'de Amerikan emperya­
lizmıne, onun dayandığı sınır ve 
gruplara karşı aşağıdaki sınıf ve 
gruplar hareket etmektedir: 

al işçi sınırı. 

bl Mülksüz, yoksul ve orıa köylü­
lük, şehir ve köy zanaatkarları ve 
esnarı, küçük tüccarlar, küçük ve 
orıa işletme sahipleri. 

el Yukarıda sayılan sınıf ve 
gruplara aydınlar, Türk Silahlı 
Kuvveılerı'nin bağımsızlığını sa-

vunan subaylar ve astsubaylar 
dahildir. 

Türkiye Komünist Partisi, işçi sı­
nırının, mülksüz, yoksul ve orta 
köylülüğün, esnarın, zanaatkarın 
ve ilerici aydınların temsilcisidir. 
"Demokrat" Parti, Cumhuriyet 
Halk Partisi ve Millet Partisi, ta­
ban örgütlerinde bu sınınarın ve 
katmanların sadece bir kısmını 
ıoplayabilmişıir. 

Bugünkü şartlarda Türkiye işçi sı­
nırı, sadece kendi sınırsal çıkarla­
rının değil, ayrıca da Türkiye'nin 
belli başlı bütün halk kitlelerinin 
milli çıkarlarının sözcüsüdür. 

"Türk-Amerikan işbirliği" ve 
Ankara'nın askeri hazırlığı, 
Türkiye'nin ekonomik hayatını 
yıkıma uğraımışıır: 

Niizım Hikmet 
ve lsmail 
Bllcn'ln G.M. 
MaJenkov'a 
23 Temmuz 
19;1 tarihli 
mektubunun 
ilk sayfası. 

RGASPI lond 8.t. 
hS1e- L do§yı IHO. 
yapr:ık Rı 
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al - Şehirlerde -

Gümrük sisıeminın tasfıyc edıl­

mesı ve yabancı mallarla reka­

bete karşı korunma imkanının 

olmaması sonucunda. halk kit­

lelerinin alım gücünün devamlı 

duşmesi sonucunda milli sanayı 

daraldı ve faaliyetlerini azaltma­

ya devam ediyor, işçi sınıfının 

saflarında işsizlik yükseldi. Fiyat­

ların devamlı yükselmesine ve 

hayatın pahalılaşmasına ragmen 

ucrctler degişmiyor. Bu da ışçı 

sınıfının ekonomık durumunu 

daha da kötüleştırıyor 

ışletmeleri sahipleri olmak üzere 

yerel sanayının bır kısmı. fabri­

kalarını kapatıyor ya da iflasın 

eşiğinde bulunuyor. 

Türkiye'nin şehirlerinde ve ka­

sabalarında. özellikle de bü­

yük merkezlerinde nüfusun 

büyük kısmını oluşturan esnaf 

ve zanaatkarlar, yukarıda or­

taya konan sebeplerden dolayı 

yoksullaştılar. Küçük tüccarlar. 

küçük ve ona işletme sahipleri 

yıkıma uğruyor. En başta tekstil 

Küçük burjuva katmanlara men­

sup olan aydınlar arasında ışsız­

lik büyük bır yer tutuyor. 

b/ - Köylerde -

Mülksüz ve yoksul köylülük, 

yarı aç bır yaşam suruyor. Bun-

Fe&tivalin Kit.abı' 
Bcı�lanıııç 
Berlln'de r; Agustos iUOU. Ahmet, 

Kııılordu erlerinden 
mavi g<>ılU Fedya'ya ıanımm sem 

Otonıobıldcylı, 
Fedya dlreksıyonda 

Fedya. dedim ona. 
Ahmed'lm tütün yuprn�ı gibi narin 

tüıun yaprağı gibi sarı 
Ahmed'lm ıllıun ışçlsi 

Fedya, çok zulüm cniler Ahmecl'Jme 
\IC IHkın 

yoldaşlarından ve k:endtnden emin guluşunU Ahmed'ımin 
yenemediler 
Feclya, blıim Ahmeı 

barış ve hlirriyet 
imılhanını 

birçoğumuıdan bnee 'YL'l'di 
On ahı yaşında TKP'ye 

on yedısınde hapse girdi 
"e yinnlSinde hapisten pktı� akşam, 

lsıanburda bir bahar akşamı, 

Fcdya görmedi seni 
fakaı baktı sana Ahmet, 

'tUIUşunu kaybetmeden 
öldLi veremden 

en yığıt bır htiııraya bakar gibi bakıı 
ve benim ellmde senin elınl sıkmak için 

aı daha direksiyonu bırakaı:;aku. 
fcsııval öğleden sonra başlıyor 
Caddelerde Almanlar 

hele gençleri, Ahmet, 
mavi gömlekleri, mcwı bayraklanyla 

Turkuler söyleniyor. 
sıhh.aılı çocuklar gıbl bahtıyar, 

ıürkOler söyleniyor. 

gOıumun om.inde hila 

bahar a�lan gibi aydınlık 
ve arkada harabeler, 

turkulenn arkasmda, 
onlar anık ınsanlann araSJna kanşamıyor 
Fedya'nın kepı 

Bir kuş kanadı gibı 
sat kaşının üzertnde 

kml yıldızcıgı da ort.ı yerinde. 
Fedya'nın saçları ... 

Bu renk, bu ışılıı bir gOneşıe vardır, Ahmet. 
Bir de kolhoz ekinlerinde 

Fcdya. saygılı bir sevln('le kullanıyor direksıyonu 
Birdenbire gördüler onu 
onu kepini. yıldmnı 
ve iki yandan uzandılar ona 

ellerıyle, gOtlenylc 
Gözler 

dokunmak. okşamak isteyen eller glbıydı, 

eller 
hayran bakıyordu 

Göılcr: 
annelerine sı�man çocuklar gıbı 

sarıldı boynuna onun. 
gorulmuş korkunç rüyayı bir daha görmemek için 

Eller vardı, Ahmet, 
ona karşı silah çektiklerinden pişmandılar 

ve bir daha yapmaktansa bunu 
razıydılar bileklcnndcn kopmaya 

Bakıyorum onlara. Ahmeı, 
unuUTiak. inanmak istiyorum, 
inanmak 

aldanmamak şartıyla 
Çünkü belki de göı.ler vardı 

ınaıla yere bakan 
ve ceplerinden çıkmamış eller vardı belki de 
Fakat gördum Ahmet, 

gözler \<ardı 
umınıler 

eller vardı 
komuntsnıler 

Tutulduk çiçek yatmunına 
kırmw, beyaz, mavı. sarı. 
guller1. karanrıııerı. kınaları 
hepsinin de en ıaıesı. en dostu, en güzeli 
Ve sesler 
gıJneşlı bır kumsalda scvınçle yuvarlanan 

dalgaların uğultusu: 
gençlik 

barış 
hürriyet 

froyntş.afr froymşaftl .. ' 
Gelln arabasına döndü Fedya'nın otomoblli 
Bir eh dırcksiyonda delikanlının, Ahmet, 
boyuna selam alıp selAm verıyor obur eh 

Bu ne iş Fedor lvanovıç, dedim. bu ne ış? 
Akıllı ve yumuşacık guldu Fedya, 
- Teftiş, dedi. rehlş 

8anş birlıklertnı ıehış cdıyon.ım. 
Susru, 
baktı yuz.ume vekarh bir muhabbetle, 
• Ahmefle beraber. dedi, Ahmeı'le 

Fedya, Berlin'de on beş gün on beş gece bayram eyledik 
her yerde, hep beraber, Ahmeı. 

Fedya, benden yadigAr olsun ikinize 
o bayramı anlatan bu şllrler, Ahmet 

NAıım Hıkmet.Jtnı $Hrlf'1' \ 9·ıı 
"Freundschaft- Almanca dosduk anlamına �lmtktedır 

l<JSI 
NA11m Hikmet 



!arın önemli bir kısmı. önceden 
mevsimlik işçi olarak büyuk 
çiftliklerde çalışıyorlardı. An­
cak "Marshall Planı" sonucunda 
traktörler, sadece büyük top­
rak sahiplerinin eline geçtı ve 
böylelikle fakirlikleri daha da 
büyüyen mülksüz. yoksul köylü­
lere ve ırgatlara iş bulma imkanı 
engellenmiş oldu. Bu şekilde 
"Marshall traktörlerı". Amerikan 
tankına dönüşürken, orta köylü­
lügü de yıkıma sürüklüyor. 

el Türk ekonomisinin askeri ha­
zırlıga tabi olmasından, ayrıca 
büyük silah gücünün bu ekonomi 
için agır yük teşkil etmesinden 
dolayı, bu sılah gücünün uzun 
vadede bütçenin aslan payının 
gittıği yarı seferberlik durumun­
da bulunması sebebiyle köylerde 
ve şehirlerde genış halk kitleleri­
nin omzuna her yıl agır vergiler 
yükleniyor. 

Amerikalıların Türkiye'de hüküm 
sürmesi ve sömürgeci gibi hare­
ket etmesi işçi sınıfı. yoksul halk 
katmanları, aydınlar arasında, 
ordunun bir kısmında. bazı yerli 
sanayiciler arasında büyük mem­
nuniyetsizlik ve onlara yönelik 
nefret uyandırdı. Milli gururun ve 

Türkiye'nin onurunun nasıl ayak­
lar altına alındığını gören dürüst 
insanlar. Amerikalı emperya­
listlere ve Ankara hükümetine, 
onların halka düşman politika­
sına karşı çıkıyorlar. Kore'deki 
savaşın gidişatı ve sonuçları 
Amerikal ıların itibarını oldukça 
ıayıflattı, Türk hükümetinin bu 
savaşa katılma kararı ve binler­
ce Türk askerinin ABD çıkarları 
adına Kore'de cephede ölmesi, 
Türk halkının Anglosakson em-

peryalistlerine nefretini daha da 
güçlendirdi. Kitlelerin Amerikalı 
ve lngiliz emperyalistlerinin po­
litikalarından duyduğu memnu­
niyetsizlik, "Demokrat" Parti'nin, 
Cumhuriyet Halk Partisi'nin ve 
Millet Partisi'nin taban örgütle­
rınde ve sıradan üyeleri arasında 
da ortaya çıktı. 

Milli azınlıklar arasında, özel­
likle Kürtler ve Lazlar arasında, 
Ankara'dan yürüyen zorla asimi-

Niiz.ım Hikmet, 
Berlln 
FestivaH'nde, 
A�usıos 1951. 
rusrAVAl)ıvı 

111. Dünya 
ôtrencl 
ve Gençlik 
Festivali, Berlin, 
A�sıos ı951. 
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111. Dünya 
Öğrenci ve 
Gençlik FeStivali 
rozeti. 

lasyon politikasına karşı direnç 
kuvvetleniyor_ 

Büyiık Sovyetler Birligi'nin yö­
nettiği uluslararası barış cephe­
sinin kesintisiz yükselişi. Tür­
kiye'deki halk kitlelerinin milli 
bağımsızlık ve barış mücadelesi 
iradesini güçlendirdi. 

Böylelikle Amerikan emper­
yalizmine ve uşaklarına karşı 
Türkıye'de geniş ve tek milli cep­
he oluşturulması için gerekli nes­
nel şartlar olgunlaşıyor. 

Öznel şartlara gelince, bunun 
içın şunlar gereklidır: 

' - Türkiye Komünist Parıisi'nin 
eylem taktiklerinin ve platform­
larının oluşturulması. bu konuda 
ona yol gösterici yardımın Sov­
yetler Birligi Komünist Partisi MK 
taraFından yapılması. 

2. Türkiye Komünist Partisi'nin 
Faaliyetinin yeni şartlara inti­
bak edebilecek ve aynı zamanda 
Amerikan emperyalizmine karşı 
Tek Milli Cephe' de öncü rol oyna­
yabilecek şekilde örgütlenmesi. 

J. Emperyalizme karşı tek milli 
cephe mücadelesinin ve sava­
şa karşı barış cephesinin Fikir­
lerini, sloganlarını, taleplerini 
Türkiye'de yayacak ve kendıni 
Amerikalı emperyalistlere satmış 
olan basına ve radyoya karşı çı­
kacak radyo ve basın çalışması­
nın örgütlenmesi. 

al Örgütlenme alanında yapılma­
sı gerekenler: 

ı. Amerikan emperyalizmine kar­
şı mücadelenin Tek Milli Cephe 
örgütlerini ve komitelerini kur­
mak_ 

2. Türkiye dışında Türkiye Komü­
nist Partisi Merkez Komitesi'nin 

Berlin 'de Yazılan Tü:rkçe&i Kayıp Şiir 
Ndıım Hikmet, 6ecHıva/ gUnlerinde 
Mllerırı Martltı'/n Sf'61M ba4!1klı da bir 
4iir yazmı4rır ıev 04anm'in Ru6çaya 
çevırdigi �lir. hemen erte6ı günü 
:u AjU6I06 1951 tarihlı Lıtcr�turn;ıy.:ı 
Gaıeıa ·da (tdebiyaı Gaıeıe6i) 
yayı mlanır.' Ndzım'm bu e6eri. 
I ran,rn ı.ıe de6tekçl/erlnm. Vielnam 
ı.ıe de6lekçlterine kar41 açıı§ı Birinci 
llındlçml Sava�ı kahramanlarından. 
o yıllarda tutuktu bulunan. Pıt'a660. 
Sartre gıbı yaroııcılann da yapıtlan_yla 
df'Mtk verdıgı denlz<'i Henn Martın 
ıcm yazılmı�ıır. ancak TıJrl:çe61 bugüne 
kalmamı�ıır. ilk kez M. Melih Güne4 ·in 
gün yıJzune çıkardı_gı �Hnn a4a�ıdaki 
Ru6radan çevin6i de kendl6ı ne aıtrır. 

HENRt MARTi�'iN SESi' 

Sen buradasın Hcnrl Martin 
Turktılerle ve bayraklarla karşıladık seni 
arkamızda buıun Bt:rlin 
TOrkolerımı1 gençliğin tCırkOsüydO 
yaşamın ıOrküsu, barışın tOrkOsO 
alnına çlzgt, saçına ak düşmemtşlerın 
ıürkuso 

Guvercinler havalandı bayraklarımızın 
gösterdi�! yoldan gokyuzunc. 

Sen önümüıdeydın, yakışıklı ve yürekli, 
Ocniı �ibtydln, deni1 mısalı güneşin 

ışıltısında 
Btıse kıyıydık, dağlardık 
(ırlınAlı ve guçlu bır rüzgar gibi haykıran, 
sesinle gurleyen bir ormandık. 

Konuştun bizimle 
Billrlı sesini biz senın. 
Yüıunü bildlğlmlz gibi en yakın dostumuzun, 
bllirlz sesini Henri Martin 
Sesin dedi ki bıze: 
·Fırsaı vermeyin kardeşlerımızı 
öldunnelerine. 
çekıp çıkann anlan haplsane duvarlarından· 

Billrlı sesini bıı senın kardeşim. 

O ses. o ses öyle bir şeydi ki o tokat gıbiydi, 
blOm hAkimlerınm yuzüne inen 
Ve hukumden sonra sevdalın senin 
hır ıuy gıbı narin. başladı ağlamaya. 
scnın erkekçe sesın 
ulaştı ona şefkatli bir snem1e 
sOn�ülerın arasından, 
demirden çember ormüş süngülerin. 

Dedi ki sesin senin: 
"Tut gOzyaşlarını asker karısı 
gdstcnnc düşmana" 

Bilırlz sesini biz senin Henrı Martin. 
Biz ki dotruya kulak verenlerdeniz 
biz ki hakkımız var scvdalanmaya, çocuklar 
d<>ğurmaya. yaşlanmaya. 
hu1urlu bır ihtıyarlıga, yambaşımııda 

bir parçası olacak Dış Bıiro'yu 
teşkıl etmek. 

3- Ülke içinde radyo ve basın ıçin 
bilgi toplamak üzere yasadışı bir 
örgütlenme kurmak. 

b/ Basın ve enFormasyon alanın­
da yapılması gerekenler: 

ı .  Emperyalizme ve Faşizme 
karşı mücadelenin Tek Mil li 
Cephesi'nin organı olarak ha­
reket edecek "Bağımsız Türkiye 
Radyosu" adıyla radyo yayınının 
örgütlenmesinı oluşturmak_ 

ı.  Moskova'dan ve halk demok­
rasisi ülkelerinden Türkçe radyo 
yayınlarını güçlendirmek. 

3- Türkiye Komünist Parıisi'nin 
merkezi yayın organının basımı­
na yeniden başlamak. 

4. Bağımsızlık ve barış cephesinin 
Fikirlerini yayacak yeni bir basılı 
organ kurmak. 

5- Parti kadrolarının hazırlan­
ması ve egitimi için Marksizm­
Leninizmin klasik eserlerinin 

oynayan ıorunlurla 
Biz ki, ne öldürmek ne Oldurulmck isteriz 
Bıliriz sesini biz senin Henrt Martin, 
avcumuıun iç-1 gibi 

Sen buradaydın Ht:ıırl Mt:ıı tin, 
burada, Berlin'de, herkesın göıu önünde. 
A�ustos'un beşinde bu hın dokuz yüı elll 
bir yılının 

Biz siyahı. sarısı, bl!yuıı, yüı dörı ulkeden 
delikanlı ve kız. 
dinmeyen alk.Jşliırla karşıladık sem 
türküler ve yükselen bayraklarla, 
sana çiçekler sunduk 

ve iki kat daha raıla sevdik Fransa'yı 
anaların nıce bahadırlar d�urduiu senin 
gibi 

Berlln, ıo Agusıos lı95ıl 

N,izım tlıkmtt, "Golos Anrı Martl•nıt, 
Lııemıunıuyo Ga:ma. No. 99(ı817), ıı 
Ağusıos 1951, ). 4. 
M. Mclıh C.une�. "Henri Mar!ln'in Sesi" 
şiirinin Türkçe ı;cvınsını tik defa 
ıN:J Ekim ıoıı ıarıhlcrindc Bılkenı 
Onıver.ııesrnde �l'('eklcşcn "'Vaıan. 
Dunva vr ln!>anlık Şairi NAzım Hıkmcnn 
Türk ve Dunya r.c.Jeb�yaıındakl Yert 
başlıklı uluslımır;ısı wmpoıyuma sunduğu 
yayımlanmamış bıldlrısınde kıımuoyuyla 
buluşıumıuşıur. 



Türkçeye çevrılmesi gerekmek- Berlin gezisinde Nazım'a döne-
tedir. mın Sovyeı dış istihbarat teşkilatı 

SSCB Bakanlar Kurulu bünyesinde-
Yukarıda belirtilen, ülke dışın- ki Enformasyon Komitesi çalışanı 
daki çalışmalara dair görevlerın F. Adilov da eşlik etmiştir. Türki 
yerine getirilmesi için Komünist 
Partısı Merkez Komıtesi'nin bazı 
faal üyelerinin ve ilerici aydın­
ların parti sempatizanı temsil­
cilerinin Türkiye'den ayrılması 
gerekmektedir. 

kökenlı oldugu anlaşılan Adilov, 
Türkçeyi de iyi bilmektedir. Berlin 
günleri boyunca Niızım'ın yanından 
ayrılmayan Sovyet istihbaratçısı, 
Moskova'ya dönünce Sovyeıler Bir­
ligi Komünist Partisi Merkez Komi-
tesi Dış Poliıika Komisyonu Başkanı 

Türkıye'den yasal yollardan çı- V.G. Grıgoryan'a (1902-1983) sunu-
kamayan kişilerin yasadışı şekil- lan ı7 Agustos 1951 tarihli bir rapor 
de çıkmasına yardım edilmelidir. kaleme alır. Bu komisyon. partinin 
Bızce ilk etapta şu kişiler kabul yabancı komünist partılerle ilişkile-
edilmelidir: Merkez Komitesi rinden sorumludur. 
Politbüro üyelerinden Reşat 
Fuat Baraner: parti üyelerin­
den Mehmet Ali Aybar. Sabiha 
Zekerıya Sertel.' Kemal Tahır; 
sempatizanlardan Zekeriya Ser­
tel ve Yıldız Sertel; Sofya'daki 
siyasi mültecilerden Fahri Er­
dinç ve Ziya Yamaç. (Fahri Er­
dınç ve Ziya Yamaç'a dair Bulga­
rıstan Komünıst Partisi Merkez 
Komiıesi'nden ayrıca bilgi isten­
melidir.) 

Düşüncemize göre, yukarıda 
ifade edilen meselelerin pratik 
çözümleri için luygunl zaman 
gelmıştir. Bu meselelerin çözüm­
lerine yardım edeceğinize kesin 
olarak inanıyoruz. 

Türkiye Komünist Partisi Merkez 
Komitesi Politbüro Oyesı Marat 
Türkiye Komünıst Partisi Üyesı 
Nazım Hikmet 
23 Temmuz 1951 
Çeviren Dovlıkanov. 

NAZIM HAKKINDAKİ 

İSTİHBARAT RAPORU 

Ve Nazım, bu mektuptan kısa bir süre 
sonra Agustos ayında 1 1 1 .  Dünya Öğ­
renci ve Gençlik Feslivali'ne kaıılmak 
uzere Berlin'e gider. Bu geziye Sovyet 
Politbürosu'nun ı Agusıos 1951 tarihli 
özel kararıyla izin verilmiştir.• ilk iki­
si Prag (1947) ve Budapeşte'de (1949) 
gerçekleşen festivalin üçüncüsü 
Dogu Almanya'nın başkenti Berlin'de 
5-19 Agusıos 1951 tarihleri arasında 
yapılır. 

ilk defa yayımlanan bu rapor, aynı 
arşivde (RGASPJ) fond 495, lıste 266, 
dosya 47 (il). yaprak 158-163 numara­
larıyla kayıt altındadır. Aşağıda tam 
metnini sunduğumuz rapordaki ara 
başlıklar belgenin kendisine aitken. 

U l  B K D ( d )  

ton. r r " r n p tı Jll n J e.r, 

O DOUJlJI • ·tr�lt:: BctMl}:Hft �ICHIU) 
Mo.lOJtlı:I • CTJ'JHTOB c HAShMOM IRWETOM. 

ı. Jucı11 B ınueH ı tadott ıteeınua 
co ıu on;utvı � ecTnH Hııı11 .. ııu11·1111J1c" ı pado'l'J 

ı:ıcnnu. oı cırıı 11cıçaıı H.11ıcn!UHS nı:uunta npı no 

.nHJ;.tfJpt ı ınanı.eno• npı no t••OM. 8 oprınHmıann: 

codpeHıu npı on 1111t1Ho enct;na.t, DBaJJ npıpoae1tu. Oll 
DO.UIOIUCll •l'fOpHno•. c Hini cqHUJICh. 

DpHTl'llCIJD 'U padO'l'J OR 'Jt:ITIO.UJU Jtt OUH pıma ... 
ttnlO, uapuep: nunJ VHJ npı PHnn wuıpan 
(cnu. DJIOU) UI OllltlOUHH • .11•11 Ht.n'IHH, BH• 
apoe•npıaa.t n ı •ınn • .01.1 111•, a .o ıı�eu ıa. ıa. 
1111ıct100 11tp1JD DJ.t1fl• nOJrJ•nıA nocnepno �·�•cı•I DOH 

.. Ctll'll , IOTOJ;UI ca 88DIC8.I ntptl Hllllı• • 
npMlt. Rruı111 ro10)U, uo Ht apnwn dua Df.IClotla ao ıro 
tl�J.IHllD. 

2. BctP''I 1 amı , .... c npıuı 
Bı Ctcnıan npHıan 9 t)Vol - 111tu� UJIUltl 11 

atrn 11101. Cptll 111 ft J:MDIJllM',C'la. O.a11 il IObJllCfH -
Jlonı .. Ull 4PHJQICIOll IOllDlpHıı Uot - l.llJftl 1 ...... 
pi .,.., - lpHDR DplllO .. TJpuı. ouı - il Saa.aoı 
rıps11n, ru 11 J•nCJ1, oon..dlltı - •• Dapnı. Bet on • 
OTJIHfto 

ı llPIJ• Hf'Pl1J H11n apcıııoıu o ... onpnH oo-
11uu11. oı ı;ICCl98U!B.1 o COIHCIOll COllt , 111 ıro ıp11ıuıı 

ili. Dilnya 
Öğrenci ve 
Gençlik Festivali 
lçln hanrlanan 
kilapç•!•n 
kapağı. 

Tff'Upunkı Rmın 
(Berlio Verlaı;: N� 
lchm.. h951D 

F. Adllov'un 
V.G. Grlgorynn'n 
sunduğu 
l1 Agusıos 19sı 
tarihli rapon.ın 
ilk sayfası. 

R<,"srı tuod �� 
11\h• lf)fı do\�· � mı 
� .. pr .. l ı<,.K 
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Necil Togay. 
Gün Benderli 
(Togay), Yıldız 
Sertel, Gallnıı 
Kolesnlkova, 
radyoda sunucu 
Fatma ve 
Niizım Hikmet 
Moskova'da 
NAıım'ın evinde, 

1954. 

Gun Beodcrlı. Stı 
.l:la}mda l>ımrıu�ıu 
Usıanbul �l\'t' 
Yayınlan. Temmu1 
lOOl) '5 ,.ı.s 

Sevim Tarı 
(Belli) ve 
Gün Benderli 
(Togay), Berlln 
Festivall'nden 
dönüşte, 19St. 
Gün BendNll 115r. � 4)6 

açıklayıcı dipnotlar tarafımızdan 
konmuştur: 

Özel Dosya 
Çok Gizli 
VKP (b) MK' ye' 
V.G. Grigoryan Yoldaş'a 

NAZIM HiKMETie Berlin'e Dünya 
Gençlik ve Öğrenci Festivali'ne 
Yapılan Gezi Hakkında Bilgi 

ı .  N. Hikmet'in festival çalışmala­
rına katılımı 

Nazım, festivalin açılış gününden 
itibaren festival çalışmalarına 
dahil oldu. Edebiyat Jürisi baş­
kan yardımcılıgına ve Dans Jürisi 
başkanlığına seçildi. Jürilerin ör­
gütlenme toplantılarında faal bir 
şekilde konuşmalar yaptı. öneri-

ler sundu. Otoritesini gösterdi. 
onu dıkkate aldılar. 

Pratik çalışmaları çok özenli bir 
şekilde yerine getirmedi, örne­
gin: Her jüri üyesine bilgilenmesi 
ve görüşlerini beyan etmesi için 
malzemeler (şiirler, nesirler) ve­
rilmişti. Nazım. onları giderken 
arabada ve yemek sırasında in­
celedi. Bilindiği üzere ilk ödülü 
infaz öncesinde hapishanede 
yazdığı şiiriyle, ölümünden sonra 
Yunan şair aldı. Nazım, bu ödü­
lün onun önerisiyle verildiğini 
söyledi." 

2. Nıizım'ın Türklerle görüşmeleri 
ve çalışmaları 

Festivale dördü erkek beşi kadın 
9 Türk geldi. Aralarından 6'sı 

komünist. Komünistlerden biri 
Dogan.' Fransız Komünıst Par­
tisı üyesi; ikisi. kız ve genç bir 
delikanlı. doğrudan Türkiye'dcn 
geldiler;' biri. okudugu Batı 
Almanya'dan.' geri kalanları ise. 
Paris'ten geldıler.'" Hepsi öğrenci. 

Onlarla ilk görüşmeyi Nazım açık 
bir toplantıda yaptı. Sovyetler 
Birliği'ni, Moskova'da onun nasıl 
ağırladıklarını, okuduğu dönem­
de" Moskova'nın nasıl olduğunu 
ve şimdi onu IMoskova'yıl nasıl 
bulduğunu anlaııı. Uzun konuş­
tu. Herkes onu dikkatle dinledi. 
IKonuşmasınınl sonunda yarın­
dan itibaren onlarla çalışacağını. 
her biriyle tek tek görüşme ya­
pacağını ve görevler vereceğini 
belirrıl. 

Bundan sonra her gün (bazen bir­
kaç kere) onlarla buluştu. Türk­
lerle ve başkalarıyla buluşmaları. 
esas olarak genellikle basın top­
lantılarının ve görüşmelerın ya­
pıldığı basın evınde. restoranda 
gerçekleşti. 

Nazım en sık ikı kişiyle görüştü. 
Biri, Paris'te okumuş ve tıp fakiil­
tesini bitirmiş olan kız. (Türk gru­
bunun festivaldeki yöneticisiydi.) 
Nazım onu bazen Fatma, bazen 
de Sevim" olarak çağırıyordu. 
Diğeri, karısıyla gelmiş olan ve 
ismini bir türlü öğrenemediğim 
topal ve gözlüklü olan erkek.'' 
Nazım'la aramızda bu öğrenciyle 
ilgili söz geçtiği zaman, onu sade­
ce "topal" olarak adlandırıyordu. 
ismini öğrenmemi istemediği his­
sine kapıldım. Belli ki öğrenci de 
kendi ismini söylememesi konu­
sunda uyarılmıştı. 

Tipik olaylar cereyan etti. Onun 
topalla veya Sevim' le görüşmele­
ri sırasında ne zaman yanlarına 
gitsem. hemen konuşmanın ko­
nusunu değiştiriyor. konuşmanın 
doğal akışında olmadığı hıssedi­
liyordu ve benim ayrılmamı bek­
liyorlardı. Bir keresinde ikisiyle 
birlikte oturmuş hararetli bir 
şekılde konuşuyordu. Ben yan­
larına gidip masadaki dördüncü 



boş sandalyeye oturdum. Anında 
konuşmalarını kestiler ve farklı 
bahanelerle masadan kalktılar ve 
ılerıdeki başka bır masaya oturup 
aynı havada, ama çok alçak sesle 
konuşmalarına devam ettiler. Bu 
olaydaki tavırlarını nasıl değer­
lendirmek gerek? Parti sırlarını 
mı benden gizlemek istediler, 
yoksa bu sır sadece üç kişinin mi 
arasında? 

Onlara herkesten fazla güveni­
yordu: Onları Suriye heyetinin 
yöneticisi Hasan Kudsi'yle ve 
lsrail ve Fransız heyetlerinin yö­
neııcileriyle tanıştırdı. Bana fes­
tivalın bitiminden sonra Sevim'i 
Türkiye'ye göndereceğini bir şe­
klide söyledi. INıizım·ın verdiği! 

Dört Der& 
G A�u6106 süm1: Trepıower Parkı'ndaki 
Rerlin 'lrı aluıma6ı 61m61nda hcıy<ıımı 
knybedeu Sovyet a&lı::trlerının anMına 
yapılan anıra çelenk de bırakan' 
Nôzım llıkmet. /)o_!fu Almonya'nm 
ba>'kentınden SSCB Sovyeı.Yazarlar 

Blrll§i 'nln yaym Or.!/orıı literaturnaya 
Gazeıa (fdeblyaı Gaıete6l) için tt6tivaı 
izlenımlerını kaleme alm•>'tır. '" A�ı.wru 
ıg_ı;ı tarihti 6ayı.smda birıncı 6ayjadan 
uetileıı makale. -m1rı Der1ı- ba�lı§ını 
ta>'ımakıadır.• A>'a�ıda ram melin 

çtviri6lnl 6Undu�umuz ve Tartçe olarak 
ılk keı yayı mlanan yazıdaki dipnot ve 
ara ba"lıklar bize airnr. 

Elimde öyle bir gO(' olsaydı, Truman'ı, 
Churdıil1'1, Attlee'yl, de Gauııe·u, de 
Gasperfyl, Mendercs'i alır, hemen buraya. 
Berlln'e gelirirdim. Onlara ilk önce. yıkılmış 
şehir ne demek bir kez daha görmeler! 
i('in yıkılmış şehri gösterirdim. lkind 
olarak. onlara konuşmalar sırasında ya da 
sadece caddelerde yunlrlerken restivalin 
gençlerini gösterirdim Eğer bir şcylcr 
anlayabilcceklerse. iki şeyi anlarlardı 
Birincisi, savaş yıkımdır: ikincisi. cger yenı 
bir savaş başlarsa, genç insanlar otgı.Jrh..ıge 
ve demokrasiye karşı suvaşmayacaklar Bu 
ikı ders onların yararına olurdu 

Ancak bunu anlayacak durumda 
olmadıklarını biliyorum Görunen o ki. 
sadece savaşı tecrübe etmeleri ya da bir gün 
halk mahkemesine çıkmaları durumunda 
anlayacaklar 

ALMAN llALKJNDAKİ HIZLI 

DEÔİŞİM 

Eğer yine de burada olsalardı, ıkı ders daha 
çıkarabilirlerdi Barışsever devletlerin 
çok kısa sürede halkları ı>gıtebileceklerini 
görme imkanına sahip olurlardı Biz. burada, 
Berlin'de yeni Alman gençliğini görüyoruz. 
Onlar, çc>gunluğtı çocukluktan itibaren 
ırklarının en yuksek ırk olduğu, dünyayı 
yönl•tmelerı gerektiği öğretilen Almanlar 

görevleri Türkiye' deki yoldaşlara 
iletmesi ve iki veya üç yoldaşla -
bunlardan bir tanesı Türkiye Ko­
münist Partisi sekreteri olacak-. 
geri dönmesi gerekecek. Nazım, 
benden Romanya ve Bulgaristan 
sınırlarından geçişleri sırasında 
yardım edilmesini siıe i letmemi 
istedi. 

Doğan hakkında birkaç söz. Do­
ğan, Türk, eski öğrenci, Paris'te 
okumuş, Fransız Komünist Par­
tisi üyesi, 1948 yılında kurdu­
ğu Paris'ıeki ileri Jön Türkler 
Birliği'nln" örgütçüsü. Bu örgüt 
adına Türkiye'ye çeşitli kanal­
lardan Kore'ye Türklerin gön­
derilmesine karşı. Türkiye'deki 
Amerikan politikalarına karşı 

değil mi! Şu an bütün diğer halkların 
onlardan daha az yaşam hakkınıı sc:ıhip 
olmadıklarını anladılar. 

Berlin, Prusya'nın başkenti, il. Frıedrich'ln 
baş.kenti, Hltler'ln başkcnıl ... Şımdi orada 
bir mucize gerçekleşıyorl Almanlar, Kore 

halkını alkışlıyor. Nljcrya'dan 1encilerl ve 
Madagaskar yerlilerlnı kucaklıyor 

Bııicaç gun önce Wilhclm Pteck'ını 
dw.enlediği bir lmbul torenındeydim. 
Konuklar arasında çok farklı milleucn 
genç insanlar vardı Orada Madagaskarlılar 
Alman kızlarla, Koreli kızlar Polonyalılarla. 
genç Çinh insanlar TUrk kızlarıyla dans 
euilcr. Almanya'nın tarihinde bu kabul 
törem en gu1el hatıra olarak kalacak. 
Gcçmışıe bir Alman yönclicısı böyle bir 
kabul röreni dUz.enlcmt.'<li ve düzenlemcsı 
de mumkOn degildi. Böyle bir kabul ıörcnini 
ancak barışı koruyan, gençlerin yaŞ<im ve 
mutluluk hakkının nefes almak veya su 
içmek kadar en doğal insan hıtkkı görülen 
devlctlerln başkanları dillcnlcyebilir 

FARKLI İDEOLOJİLERİ 

BİRLEŞTİREN FESTİVAL 

Son olarak dördı.Jncü ders. Burada, 
fostivalde farklı lnançlardi!n gençler 
yer aldı. Komünistler ve sosyallstler ve 
Katohkler ve dlJerlcri Ama şaşırııq bır 
durum! Ne komünıst, ne de sosyalist olan 
birçok genç insanla konuştum Onların 
bizimle, komünıstlerle birçok nkir tıyrılığı 
var. Ama bir akşam benim yanımda 
oıurdular ve rum salon bUyük Sıalın'jn 
ismini haykırdıgı ve alkışladığı zaman, 
onlar da Sralln'ln adını haykırdılar ve ıOm 
salonla birlikte alkışladılar Daha sonra 
onlara Stalin'i ncd<:n alkışladıklarını 
sordum, komünizm ve soc;yallzm tarnftarı 
değillerdi. Cevap verdller· Evet, Stalin'ı 
alkışlamışlardı. çOnkU onu seviyorlardı, 
çünkü o, barış davasını savunuyordu ve 
diğer halkları dUşunüyordu, özellikle de 
onları doşunOyordu. 

barışla ilgili bildiriler ve çagrılar 
göndermış. 

Nazım ılk başta birkaç toplantıyı 
nedense Dogan'sız yaptı. insan­
ları bu toplantılardan Doğan'a 
bahsetmemeleri konusunda her 
seferinde uyardığını fark enim. 
Naıım'a, Doğan'ı neden dışarda 
tuttuğunu, provokatör mü oldu­
ğunu bir şekilde sordum. Nazım, 
bana Dogan'ın provokatör olma­
dığını. ancak çok bcncıl, kibirli 
olduğunu ve kendisini herkesten 
yukarda gördüğünü, bu yüzden 
diğerlerinin onu sevmediğini be­
l irterek cevap verdi.�� 

Bir keresinde lran hcyeıı yöneti­
cisi, festival hazırlık komısyonu 

Kendilcrıni "halkların yôneticılerı· sayan 
Truman'lar ve Churchill'ler, gençlerle dolup 
taşan bu salona gelip halkın gerçek tercihi 
neymi> anlayabltırlerdil 

Ancak bir kez daha söylemek isterim ki, 
bu dersler onlar için degil. Onlar, oldukça 
vurdumduymazlar Evet, onların hiçbıri 
halkın yönctidlcrı değtller. kuk.Jalar, 
Wall Strect bankerlerinin kartondan 
maskelerilcr. Çın maske tiyatrosunu 
görmüştüm; sanırsın maskeler harckcı 
ediyor, ama aslında maskenin ardında onu 
yôneıen bir insan var 

Burun festival katılımcıları için. 
gözlemlediğim o ki, en buyük mutluluk 
Sovyet insanıyla buluşmak. onun elini 
sıkmak. onunla konuşmak. yeni tip insanı 
daha yakından görmek. Burada yiiLün 
üzerinde ülkenin temsılctlerınırı ıoplunması 
ve hepsinin büyük bir sevinçle Sovyct 
hcyctıni karşılamaları beni çok sevindirdi. 
çünkü hepsi, Sovyeller BirliRi olmadan barış 
davasının 1,afer kaıanamayacagını btllyor. 
Yaşamak, sevmek, çocuk sahibi olmak ve 
siperlerde Olmemek istıyorlar Yaşam, sevgi, 
emek ve huzurlu bir ihtiyarlık haklannı 
savunuyorlar 

Barış hayali gerçek, çünkü büyük Sovyetler 
ülkesi barış ıçin ayakta 

Fesıivaldc komunist olmanın, ô�rluk ve 
halkların kardeşhğ/ için savaşmunın ne 
güzel oldu�unu. StaUn'ın bayrağı ahında 
durmanın ne guzel oldu�unu bir kez daha 
sevinçle hissettıml 

BERLIN, 13 Ağustos jı95ıl 

"Mirolyubivaya Molodyoj V� Mira Çııı 
Pamyat Sovycıskıh Volnov, Pavş1h v Boyııh 
1.a lkrhn', .k'"ro,rnıy Stver, No. 155 (ıouq), 8 

Ağustos 1951. s. 4. 

Nazım Hikmeı, "Çeııre Urokn", Lıttrarıı.nıa.)a 
GG.:eta, No. CJ6 (2814'. 14 Ağustos 1951. s. 1 
Wllhelm Pıt-ek (1876-ıt}6o), Alman 
Demokrat.ık Cumhunyeıi'nln (Dotu Almanya) 
ılk tk•vlcı başkanı 77 
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Bor. Yefimov'un 
Nib.ım'm 
Pravda'da 
basılan 
yausmdan 
esinlenerek 
çlıdili ve 
Uteratumoya 
Ga.uıo'da çıkan 
karikatürü. 
"ili. Dünya 
Gençtik 
Festivali" yaı.ılı 
binadan banş 
güvercinleri 
gökyüzüne 
yükseliyor: 
"Berlin'dekl 
Dünya Ge.n('llk 
Fesllvall son 
buldu. Nlı..ım 
Hikmet' in 
lasvirlyle 
ıı; bin güvercin. 
ıençli�n 

üyesi Ekbatani"nin Naıım'a za­

rarlı vs. olmadığını söyleyerek 

D�an'ı dışlamamasını, ondan 

faydalanmasını tavsiye eıugi­

ne şahit oldum. Ama Ekbatani 

Dogan'ı nereden tanıyor. bilmi­

yorum; tek bildigim, lran ve Türk 

heyetlerınin birlikte kaldıkları. 

Ekbatani, Türklere de yardım 

etti. Bundan sonra Dogan top­

lantılara girmeye başladı. Ama 

söylemek gerekır kı. insanlar 

önceden Dogan olmadan top­

lanıyor, konuşuyor, sonrasında 

Dogan geliyordu ve herkes sanki 

yeni toplanmışlar gibi yapıyor­

du. 

Son sefer de Dogan olmadan 

toplandılar. O gün "Barış Müca­

delesi" örgütünü ve "Türkiye'de 

Amerikan Emperyalizminin Po­

lıııkasıyla Mücadele" örgiittinü 

kesin olarak kurmaları gereki­

yordu. Dogan gelene kadar her 

birinin bu örgütlerde nasıl hare­

ket etmesı gerektiği meselesini. 

Dogan'ın bu örgütlere katılma­

sının gerekip gerckmediginı tar­

tıştılar. Ç�unlugu D�an'ın ka­

tılmasını istemedı. ancak Nazım. 

Dogan'ın katılması konusunda 

ısrar etti. Şöyle konuştu: ·Araç­

lar bizim, mühür bizim elimizde, 

çogunluğu biz oluşturuyoruz ve 

buna ek olarak örgütün progra­

mında azınlıgın çogunluga kesin 

tabi olacağını belirteceğiz. Do­

ğan. tek başına ne yapabilir?" 

i lkesel sorunların çözümünden 

sonra Doğan geliverdi. Ekip ve 

örgütün programıyla ilgili uzun 

tartışmalardan sonra açık oy­

lamayla s�imler başladı. Hem 

başkan hem de üye adaylarım 

Nazım gösterdi. Önerilerınin 

hepsi oybirliğiyle kabul edildi. Bu 

örgütlerden birinın başkanlıgına 

Dogan'ı seçtiler. 

Sabiha Sertel hakkında bir­

kaç söz. Bilindigi gibi Nazım. 

Sabiha'nın Paris'ten gelişini bek­

liyordu. Çok gecikti ve 13 Ağus-

banş davasına 
sadakat 
yemininj 
taşıyarak 
yerkürenin 
don bir yanına 
uçtular." 

Yirmi Be� Bin Güvercin 

l.itl!ruıurıwm 
Gu;etu, -
No ıoı.(1819) 

.r;Atust<K ı9')ı.1. ı 

Ntııım Hıkmtt. Berlın "de •t6tlVOI 
SÜltJtrindt Pra\o'da $0lelt61 IÇtn dt bir )O:I 
l:alemt almı4lır Goıtıtnın 20 ASu6106 
1951 tarıhll 6ayı6ında yeyımlanan 
:Vinnl 8t4 8ın GıJı.ıercın� ba�lıklı 
yazının' ıam mernt ılk ktı Türkçe olarak 

L .:taao" .. M.1<:9 ltt••P9WI Mf"hıl11.1" .. o..oat•• 
• &tp.la•._ Oo oOpu•OfllJ NııP••tU• HUMMA 
hlMn&. 2$ "'°" .....,.0.t IWACTU9 10 1Ca _. 
... ....... .. , .. IMCll .......... , .......... .  MpM-o 
.... ,,..,,, _ 

6op. E4>HM08 

.)'(Q'ımla"makradır 

Bugünlerde yerkurenın dôrı bır yanına ıs 

bin siyah, beyaz ve sarı guvercın uçuyor 
Hepsı genç. BOtıln hepsı cesur ve m�ı 

Denizlerden ve daglardan u('uyorlar 

Bir kısmı elınde silah vaıanının bağımsııhğını 

ve tüm dünyada barışı savunacağı Kore'ye 

uçacak. 

Dlğcrleri, Afrika ıoproklıırına inecek 
Orada ırkların ve hakların kardeşliğı için. 

ulkcsinin kurtuluşu için mücadele verecek 
ve biliyorlar ki hapıshancye düşebilirler 
ve hatra öldurülcbilirler Ama onlar barış 
guvcrcinleri ve terör on lan korkutamaz 

tlçuncu grup. Amcrika'ya uçacak Bu 

guveronlt-nn de ışı oldukça zor. Aıtcak onlar, 

Koreli ve Afrikalı erkek ve kız kardeşlen gi bi, 

blllyorlar kı, ıum dünyanın handan onları 
banş mücadelesinde destekleyecek 

Güvercinler, banşın ve milli bagımsııtıgın 

buyuk muuıUer ulkesl Çın'e uçuyor Onları 
rum Çin halkı sevınç ıçınde karşıJayacak 

Guvemnlerın gclişını Yakınd<>ğu halklan, 
lranhlar, Araplar, Türkler. lsraıllilc.-r da 
S<tbırsnlıkla bekliyor Festıvalle ilgili 

haberler, bu halklann lngillz·Amenkan 

empcryııliunıne karjı verdıklcri mücadeleye 
daha fazla guç, mertlık ... c cesaret veriyor 

Guveranlcr Vieınam'a uçuyor. Vietnamlılara 
Fransa ve butun dunya halklannın onlara 

duyduğu sevgıyt anlatacaklar 

tos akşamı geldı. Sabiha yaşlı bir 

kadın. çok agırbaşlı: Herhangi 

bir soruya cevap vermeden 

önce düşünüyor, sonra yanıtlı­

yor. Çok konuşkan değil. Nazım 

onun hakkında, Türkiye'nin en 

ıyl gazetecilerinden biri olduğu­

nu söyledi. Sayfalarında gericili­

gin şiddetle elcştirildigi bır dergi 

çıkarmış. Yeni hükümet, iktida­

ra geldikten sonra yazı işlerini 

kapatmış ve matbaayı yerle bir 

etmiş ... Onu ıuıuklamakla tehdit 

etmişler. Nazım hapishaneden 

çıktıktan sonra onu Paris'e gön­

dermesi için kocasını ikna et­

miş. Nazım'ın temel amacı, onun 

Fransız Komünist Partisi'nden 

Nazım'ın Türklye'den kaçışının 

örgütlenmesinde yardım iste­

mesiymiş. Ancak hiçbir şey ya­

pamamış, öyle ki söyledlgine 

göre Paris'te kimse ona yardım 

etmek isıememış. Kocasıyla 

1919 yılında gittikleri ve 1923 

yılında oradan gen döndükleri 

Amerlka'da okumuş. Büyük kızı 

Batı Avrupa'da g:uverclnler Amenkan 

ı.stilasına karşı. olum paku Atlanı ik Paku'na 
karşı, barış ıçın, be$ buyUk devlet arasında 
Barış Pakıı imzalanması için mücadele eden 
halkları aıeşlendınyor 

Guveranler, savaş propagDnd(l)ının 
kanunen cewlandırıldığı, ıemelınde barış 
ve halkların kı:ırdeşliğl ohm yf'nl bir hayaım 

inşa c..'<Jildigi halk demokrasisi Olkelerlne 

uçuyor. 

Güvercinler, Sovycılcr Olkesıne, muıluluğun 

ulkeslne. öıgürlüğun ülkesine, komünizmin 

ınşa cdildlğl, her çekiç darbesinin. her 
buğday dcmcunln. ş.ılrlerın her dizcslnlrı. 

yeni yapıların her tuğlasının, insanların. 

fobrikaların, bicerdöverlcrin barışın, 
halklann knrdcşlltlnin teminatı, butun 
hnlkhınn milli ba$!1msıılı�ının dayanağı 
olduğu ulkeye gcrt dönecekler 

zs hın san. bey.u. �yah guvcran. 
bugünlerde dunyanın dôrı bir yanına 

uçuyor lng.ilil Amerikalı tmperyulisılcr ve 
onlann uşakları bu guvcrdnlerın uçuşundan 

korkuyorlar Korkul11I1 anlaşılır Bu 
guvercınlc.-r kanaılannda barışı, öı�urlOğU. 
mlllı hllğıms11tıgı ve kalplerinde Stalin'e 

sev�ıyf taşıyorlar 

Bcrlın, 19 Agustos !ı951J 

N.Uım thVneı. "lhtldtstııt Pya1 TtSya(· 
GoluW(', Pmtıda. No ıµ (1l069), 
ıo Atusıos ı�ı. s l 



bir Amerikalıyla evlenmiş ve şu 
an kocasıyla birlikte yaşadıgı 
Amerika'ya gitınış. 

J. Nazım·ın çeşitli insanlarla gö­
rüşmeleri 

Nazım her gün farklı insanlar­
la buluşuyor ve onlarla sadece 
Fransızca konuşuyordu. Bana 
onların muhabir olduklarını söy­
ledi. Gerçekten bazıları onun 
söylediklerini not al ıyorlardı; 
göründüğü üzere röportaj veri­
yordu. ama bazılarıyla sadece 
sohbet etti. 

Bu insanlarla görüşmeleri, mer­
kezden bize tahsis ettikleri kadın 
çevirmenimiz Kachani ayarladı. 
O ve kocası komünist. Fransız­
ca. lngilizce ve Almanca bilıyor. 
Şu sıralar çalışmıyor. Kocası ba­
sın alanında çalışıyor. Çok geniş 
bir tanıdık çevresi var. Bazen 
Nazım'ın kimle buluşması gerek­
tiğini o belirledi. insanların kim 

oldugunu ve ne hakkında konuş­
tuklarını öğrenmek zordu. Çevir­
menimiz birkaç kelime dışında 
neredeyse Rusça bilmiyordu. 
Bizimkiler aracılıgıyla çevirmeni 
değiştirmeye çalıştım. Bu konu 
hakkında Meneyev'le de konuş­
tum, ancak hiçbir sonuç çıkmadı. 
öyle ki Nazım onun arkasında 
sağlam durdu ve çok düşünceli 
ve sorumluluk sahibi olduğu ko­
nusunda onu hep ovdu. 

4. Nazım'ın bazı ülkelerin heyet­
lerinin yöneticileriyle görüşme­
leri 

Nazım. Suriye (Hasan Kudsi). ay­
rıca lsrail ve Fransa heyetlerinin 
yöneticileriyle buluştu. Hasan 
Kudsi'yle birkaç kez görüştü. Bu 
görüşmeler yoluyla Türkiye Ko­
münist Partisi i le  diğer ülkelerin 
komünist partilerı arasında ılişki 
kurmak ıstedigini bana söyledi. 
Hasan. Surıye üzerinden ınsan­
ların yurtdışına giriş çıkışları ko­
nusunda yardımcı olmak ve ge­
rektiğinde Türkiye'den Suriye'ye 
geçenlere yardım etmek konu­
sunda ona söz vermiş. 

lsrailli başkan da yardım sözü 
vermiş. 

5. Nazım'ın basın toplantılarında 
ve mitinglerdeki konuşmaları 

Nazım. Demokraıık Almanya'nın 
ve festivale gelen yabancı ül­
kelerin şairleri ve yazarlarıyla 
buluşmada.q Berlin'in batı sek­
töründeki gazetecilerin ve mu­
habirlerin de bulunduğu basın 
toplantısında, Alman Demokra­
tik Cumhuriyeti'nin genç yazar 
ve şairleriyle buluşmada. Fransız 
ve Bulgar heyetleriyle, Berlin'de 
yaşayan Cumhuriyetçi ispanya 
gençleriyle buluşmada,•• Trepto­
wer Parkı'ndaki sömürge ülkeleri 
gençlerinin mitinginde ve bağım­
l ı  Doğu ülkelerinin heyetleriyle 
buluşmada'' konuşmalar yaptı. 

Nazım bütün buluşmalarda şid­
detli alkışlarla karşılandı, özel­
likle Doğu ülkeleri ve Fransa he­
yeti tarafından. Sömürge ülkeleri 
gençlerinin mitinginde Araplar. 
Niizım'ı araba parkından miting 
toplanma alanına kadar (yaklaşık 
200 metre) sloganlarla omuzlarda 
taşıdılar: "Yaşasın Nazım Hikmet!" 
ve birçok kez "Stalin". "Nazım Hik­
met" sözlerini tekrar ettiler. 

Bu. bağımlı Doğu ülkelerinin 
heyeıleriyle olan buluşmada da 
tekrarlandı. Devasa büyüklüktekl 
salon boyunca divana kadar onu 
omu1.larda taşıdılar.� 

Bu tür tören ve karşılamaların 
onun çok hoşuna gittiğini be­
lirtmek gerek. Bizzat kendisi de 
diğerlerinden farkını göstermek 
isli yordu. Birkaç kere bana şöyle 
dedi: "Beni nasıl karşıladıkları­
nı görüyorsunuz. bunu Mosko­
va' daki yoldaşlara anlatırsınız. 
Eğer benim nüfuzumu Doğu'da 
kullanırlarsa. bu. bu ülkelerin 

demokratık guçlerini birleştir­
mede yardımcı olur." 

Konuşmalarından ve davranışla­
rından şu çıkarım yapılabilir. Sa­
dece popüler bir şair degil, popü­
ler bir lider de olmayı çok istiyor. 

Bu buluşmalardaki tek eksikli­
ği. hazırlıksız konuşma yapması. 
Türkçe ve Rusça konuşmalarının 
bazen çok da içerikli olmadığı gö­
rülüyor. Kendisi de kötü bir hatip 
olduğunu kabul ediyor, çünkü 
toplantılarda. özellikle böylesi­
ne büyük olanlarında konuşma 
imkanı olmamış. 

Şair olarak Nazım. tabii ki, 
malümunuz. Ama egcr kısa bir 
zaman diliminde de olsa davra­
nışından ve çalışmasından hare­
ketle onun karakterini tanımlar­
sak, şunları söyleyebiliriz: Çok 
yetenekli biri. iyi örgütçü; bütün 
şartlara ve farklı görüşlerden ve 
kültür düzeyınden insanlara hızlı 
bir şekilde ayak uyduruyor. Mıı-

Sabiha Senet 
Zekeriya Sertel, 
Blanka Vldali, 
Niı.ım Hikmet. 
Gün Benderli 
(Togay), Necil 
Togay, Nizım'ın 
tercümanları 
Juja ve Eva 
Budapeşce'de, 
•9>4· 

Gun Bcnderh 
ast. s '46o 
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Niiııım Hikmet 
ve Pablo 
Ne.n.ıda, 
Berlln'de 
111. Dünya 
Ôğrencl 
ve Gençlik 
Festlvall'nde. 

NAtım Hlkmcı 
"Sılhl Pobln Nerut.h', 
O,rrn.'fok.. No. 49. 
Ka�ım ı�. s 19 

lı çalışıyor, agır harekeı eımeyi 

sevmıyor, hiçbır durumda bugü­

nün işini yarına bırakmıyor. Onu 

ilgilendiren bir işe daldığı ıaman. 

yorulmak nedir bilmiyor ve ye­

mek yemeyi unutuyor. Övülmeyi 

seviyor, her ıaman ve her yerde 

diğerlerinden farkını göstermek 

istiyor; her yerde bütün kabul 

törenlerı için kendisine protokol 

davetiyesi verilmesini istedi. Kü­

çük bir örnek: Her 1.aman Pablo 

Neruda'yı kabul törenlerine da­

vcı edip etmediklerini ve kendi­

sininki gibi ona protokol daveıi-

yesı verilip verilmedigini merak 

eni. Pablo'nun davet edilmediği­

ni ya da ona protokol davetiyesi 

gönderilmediğini öğrendiğinde 

sevindi ve kendısine böyle bir 

muamele yapılmadıgını söyledi." 

Bürün bunları ıoparlayacak olur­

sak. eger Naıım'ın giıli fikirleri 

yoksa, yani biıim adamımı:ısa, 

çok d�erli bin olduğunu söyle­

mek gerekır. 

F. Adilov 

ı7 Ağustos 1951 

Nazım' 1l Radyo R.öp ortaj 
Ndzırn Hıkmeı. je6llVOI gtınll'rınde 
Vogu Alman radyoHma bir r6por1n} 
da uermi4lir. 19 A4uMo6 1951 günü 
yayımlanan röporıajın gırt�ınde 
hiri: 4a1rtt' ılgılı lur 4unu4 do yapılır. 
Sutıu4ta Pah/o Neruda 'nın lkl6inın 
de la.yık g6rüldü�u Ulu6larara6ı Barı4 
Ôdulıi'nU alırken NO:zım·ın yoklugunda 
.vapııqı konu4mada dile selirdlgı "Onun 
fNciıım'ınf 4tlrten. co4lctm akan genl4 
bir Rf'hlr g/bı güçltldur, nf'hnn çelik 
6ellerı 60t.'O�lara dogru .umıtlt ı;tb.)or" 
6bzleri aıınulanır Almanea programda 
Ndzım 'ın mücadtlt6ınf. hapı6hane 
Jıflanno_ açlık greııınt. onun ()zsurfüSil 
ıçin d6cya çapında 5th°'en harel:ttt: 
dr.gınılırttn. -·.ı\ttmlt.l'ttımdr.n ln-6an 
ı\tanzomları·ndan da Tart,)'a)fa ıtsılı 
dizeler okunur. Alman radyocu. Ndzım 'a 
lkı <)On.ı yönellml�tfr (/kı. H<iıım·ın 
te6tıval tzlenımleri üıerlrıt olur. ikincı6i 
faf' cezaevi yıllanndakı çalı°'maları 
ve °'"'" olarak geleceqt daır planlan 
hakkmdadır. Ndıım 60nıları Turtçe 
yanıllamı°'tır A->agıda pro9ramm 6t6 
kaydından Türtçe duyuları b6lümlcri 

olduqu gıbl, üıcrltıe Almanca çevın.�ırıirı 

bindlrild141 )erlen de Almancadan 
çevirerek aktanyoruı. Prosramın TOSfAV 
Ar°'1111'nde bulunan bu 6M kaydı iU.· lcez 
.. H\)ımlanmo�adır: 

Bertin burun Dogu Almanya'mn bır 
aynası ise burada insumn gözüne ilk 
çarpan şey halk l('ln çalışan, barış için 
çalışan, halkın hürrlyeıı ve ekmeği için 
\dlıŞdn bir hukumetın nelere kadir 
olduğunu göstennış olmosıdır Ozelhkle 
yeni �çliğt. Demokraıık Cumhuriyeı'in 
yeni Alman gcnçllğinl muazzam buldum. 
Oiier halklım, gerçckıcn ve samimi olarak 
sevdıkkri. diğer halkların gençlerini 
kardeş kabul culklerl görOltlyor Bundan 
dolayı çok bahtiyarım. 

Bura®ki ��lık ftsuvall zannediyorum 
dunyanm en muhım hadı�erinden biridir 
Burada biz. gençlenn harp kışkınıcılannın 
çıkarlan ıçın ölmek ısıemedıklenıu görduk 
Yaşamak ve mutlu olmak ıstıyorlar. Bu. 
onların en [abli hakkı Bu fesııval. mahıyeu 
ltibarıyle harp kundakçılarının kötü niyetli 
yuzlerlne ınmi� muauam bir ıokaıtır. Bu 
öyle buyuk bayramdır ki bu bayramın 
şarkılun başka memleketlerde de kuweıle 
devam edecek. 

Elbette ben, beynelmilel ıesanutün 
sayesinde faşısılerın elınden kurtuldum 
01gı.ırlugum için dünyadaki butun 
nıımuslu insanlara teşekkür ederim_ Bu 
durum, beynelmlltl u�sanuıun faşisıleruı 
hapı.shanelerinden i{l('lu oldugunu 
gösıermt>kıedir Korkunç teröre ra� 

NAZIM VE MARAT'TAN 

"BERLiN" DEGERLENDİRMESİ 

Naıım da Moskova'ya dôner dönmeı 

Berlın geıisi ve çalışmalarıyla ilgili 

SBKP Merkeı Komıtesi'nc bir mektup 

gönderir. Nfüım'ın dışında Berlın'e 

giımemekle birlikte mekıubun al­

ıında uıun yıllardır Moskova'da ya­

şayan TKP yôneııcısi lsmail Bilen'ın 

de "Marar" kod adıyla ımıası vardır. 

Mektup bir önceki gıbı Türkçe yaııl­

mış, daha sonra Sovyet yetkilileri ıa­

rafından Rusçaya çevrilmışlir. Mek­

tubun Türkçe öıgün metni arşivde 

bulunmamaktadır Bu mektup da ılk 

defa yayımlanmaktadır. Belge, aynı 

arşıvde (RGASPI) fond 82, lıste z. 
dosya 1330, yaprak 101-106 numara­

larıyla kayıt altındadır. Aşa�ıda tam 

metninı sunduğumuı rapordaki ara 

başlıklar belgenin kendisine aitken, 

açıklayıcı dipnotlar tarafımızdan 

konmuşıur: 

Türkçeden çeviri 

Çok gııli 

SOVYffiER BIRLIGI KOMÜNiST 
PARTiSi (bolşevikl MERKEZ 
KOMITESl'NE 
Son Dönemde Türkıye'deki 

Siyasi Durumun Gelişimi 

hapı,.hanedc çalışmaya ve yazmaya devam 
edebildim Türk halkının yardımıyla bu 
yazı ları ve şiirlerimi hapishanenin dışına 
çıluırabildim Hapishaneden çıkııkıan sonra 
polis ıozcıimi altındaydım. Faştsı polisler. 
iki dera bana suikast duıcnlemek ısıedıler 
Başaramildılar fakaı o şanlar ıçınde dahi 
çalıştım ve yem yazılar yaı:dım 

Şimdi daha büyük bir rahatlıkla hürriyet 
içinde çalışma imkanını haizim Bana 
dunyanın en özgür ulkesı ve banş 
cephesinJn en yenılmcı Ulkesı Sovyeıler 
Rırll�ı. çalı.şmak ve yaratmak ımkilnını 
vt"f'di Bundan dolayı büıun kuvveıımle 
banş reph<."Sinin ıaren ıçm ve TUrk 
halkının Amenkan empcryaJızminın 
boyunduruğundan kurtulması ıçin çalışmaya 
devam edeceğıml 

Neruda'nın u Kıı�m 1950·de Varşovı'daki 
ıOrende lspanyoka yapııtı konuşmanın 
Ru<,ı,• ıam meınt için bkı, Pablu Neruda, 

·aorbı1 ı Pe�nt. LiltrarumnJ-o Goıeıa, No. 
ıı6 (z717), 28 Atahk 1950. s ı Konu:.mamn 

Nc\ıım'la ılglli bölllmı1n0n Turkçe tamamı 
ıçtn bla. Mchl'l'lf't Pertnçek, "Ses Kayn\arı Vl' 
Yazılarıyla Nfmm llıkmet, Mayakovsk.ıy ve 
Neruda'yt Anlnııyw· ' 4S-

�ııımın sn kaydı l('1n bkı nJSTAY 
Gf�l·lşııstl Arşıv fonu Pn.ı\tuNıns 

Pufonya Oevltt ArşıVI C\'aJ10V-aı) 



Berlin Festivali'ne katılan Türk 

delegeleri arasında doğrudan 

Türkiye'den gelen partili yol­

daşlar da vardı. Bu yoldaşların 

raporlarına göre, ayrıca da Türk 

basınının bildirdigine göre, son 

aylarda ülkedeki siyasi durum şu 

şekilde: 

1. Kore Savaşı'na tepki 

Halkta Kore Savaşı'ndan dolayı 

ortaya çıkan memnuniyetsizlik 

son aylarda oldukça güçlendi. 

işte bunu gösteren somut örnek­

lerden bazıları: 

a) Kore'ye gönderilmek için ha­

zırlanan birliklerde kaçak sa­

yısı yükseldi. Örneğin, Malatya 

şehrinin dağlarında saklanan 

kaçaklardan bazıları silahlandı, 

şehre döndüler ve son yerel se­

çimler sırasında Kore'ye asker 

gönderilmesine karşı propagan­

da yürütmeye başladılar. Onlara 

karşı ıandarma gönderildi ve so­

nucunda iki jandarmanın öldüğü 

ve bir jandarmanın yaralandığı 

çatışma yaşandı. Kaçaklardan 

Şükrü !Bayrak! isimli biri öldü­

rüldü. 

b) Kore'yc gönderılmek üzere ay­

rılan subaylardan bazıları kaçtı. 

ancak bır kısmı yakalandı. Onları 

askeri mahkemeye verip yargı !a­

dılar. 

c) Karaburun bölgesinin köyle-

rinden birinde Kore'ye gitmek 

üzere ayrılan askerler, bu köy­

den bir gönüllünün çevresiyle 

birlikte boykot yaptılar. 
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Nôzım Hikmet 
ve Pablo 
Neruda, 
•9S• yılında 
111. DOnya 
ôgrend 
ve Gençlik 
Feslivall'nde 
basın 
toplantısında. 
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Nhtm Hikmet 
ve lsmail 
Bilcn'in Berlln 
Festivali sonraıcı 
SBKP Merkeı. 
Komitesi' ne 
verdikleri 
z8 Ag:u.sıos 
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R<ıAWl lurnl tt• 
lhh•I !lıl\yA lltfl 
'°"l"ıl� ıuı 



1 

• 

• 

12 
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TOST AV TKP Al')lv 
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d) Köylerde ve şehirlerde Kore 
Savaşı'na karşı halk türküleri 
söyleniyor. Bu türkülerden birin­
de şöyle deniyor: 

Ankara denen şehir, kelleleri 
koyuyor. 
Kore"den izin almanın hi�lılr 

·imkanı yok. 
Ah. Kore bırliğl denen bahtsız 
alay. 
Anama söyleyin, anam ağlasın." 

Bu türküden de görülüyor ki. 
bunu bizzat yazan ve bestele­
yen halk, Ankara'nın Amerikan 
emperyalizmine kelle verdiğini, 
Kore'ye gönderilen askerlerin 
geri dönmeyi arzuladıgını ve 
Kore'dekı Türk tugayının sadece 
bahtsız bir alay olduğunu anlı­
yor. 

e) Gerici Türk basınının da Ame­
rikalılara ve Türk hükümetine 
söverek yazmak zorunda kaldığı 
üzere. lstanbul'da Şişhane Cad-

desi'ndekl uzun bir çatışmadan 
sonra polis tarafından öldürülen 
Erzurumlu bir kaçak. dövüşerek 
hayatını kaybetti. 

O Paris'teki örgütümüz tarafın· 
dan basılan ve Kore'ye gönde· 
rilen asker ai lelerine dağıtılan 
"Barış Yolu" dergisi. ayrıca Kore 
Savaşı'na ve Amerikan emperya­
lizminin ülkemizdeki efendiliğine 
karşı çagrılar da halk tararından. 
Türk gazetelerinin de kabul et­
mek zorunda kaldığı üzere büyük 
sempatiyle karşılandı. Bu çağrı­
lar ve dergı, köylerde (örnegın 
Konya'da) çoğaltıldı ve dağıtıldı. 
Bu da tekrar göstermektedir ki. 
Kore Savaşı halk arasında popü· 
!er değıl. Türk hükümetinin halk 
karşıtı politikalarına duyulan 
memnuniyetsizlik günbegün güç­
leniyor. 

g) Moskova Radyosu'nun Türkçe 
yayını, son dönemde halk tararın­
dan oldukça büyük ilgiyle din leni-

yor. Örneğin, şehirlerarası yolcu 
otobüslerinin şoförleri. radyola­
rını Moskova Radyo lstasyonu'na 
ayarlıyor ve yolculara Kore'dekl 
olaylar hakkında haberleri dinle­
me imkanı veriyorlar. 

h) lskenderun Limanı işçileri, 20-
24 Temmuz arasında grev yap­
tılar. Türk içişleri Bakanlığı'nın 
bildirdiğine göre son dönemde 
diğer Türk limanlarındaki işçi· 
!erin grevleri de geniş yer tutu­
yor. Örneğin. Amerikan askeri 
üslerinden biri olan Derince 
Limanı'ndakı işçıler greve gitti­
ler. (Derınce. Türk askeri deniz 
filosunun ana askeri deniz üssü­
Çevirmenin notu) Bu grevlerin 
sebebi. işçilerin Amerika'dan 
gelen silahları ve mühimmatı in­
dirmeyi istememesi. Derınce'de 
de lskenderun'da da grevcilere 
karşı ordu gönderildi. 

il. Türkiye'nln Marshall'laştırıl 

masına karşı tepki 

a) Temmuz'da lstanbul'da teks­
til işletmeleri ve iplik sanayisi 
sendikalarının işçilerinin küçük 
ve orta boyutlu işletme işveren· 
!erinin katılımıyla olağanüstü 
toplantısı oldu. Bu toplantıda 
işçilerin temsilcileri, şu taleplerı 
ileri sürdü: 

• Alabildiğine yükselen işsizliği 
önlemek amacıyla yerli sanayi­
nin yabancı malların rekabetın· 
den korunması: 

- Amerikan mallarının boykot 
edilmesi: 

- işverenlerle birlikte bu taleple­
re ulaşmak üzere harekete geçe­
bilmeleri için işçilerin haklarının 
tanınması. 

Bu olay. işçi sınıfının tek milli 
cephede ön sanan tuttuğunu ve 
bu cephenin somutlandığını gös­
teriyor. 

Diğer taraftan Eyüp'teki Os­
tanbul'un bir ilçesi) sendika 
kongresinde söz alan delegeler. 



Türk hükümetinin ve Ameri­

kan emperyalizminin ajanlarının 

sendika yöneliminden uzaklaştı­

rılmasını, sendıkaların da bizzat 

işçi sınıfının ve Türk halkının 

çıkarlarını savunan örgütlere 

dönüşmesini talep ettiler. Her 

iki kongrede Marshall Planı'nın 

Türkiye'yl ölüme götürdüğü vur­

gulandı. 

Son aylarda lstanbul'da "işçi 

Hakkı" adıyla haftalık siyasi sen-

dika gazetesi basılmaya başlan­

dı. Bu gazetenin yayıncılarından 

biri, Komünist Partisi'ne sempati 

duyuyor.'' 

b) Marshall Planı çerçevesinde 

hareket edip traktör edinen bü­

yük toprak sahipleri ve ortakları. 

köylüleri topraktan kovuyorlar; 

ırgatların bir kesimi işsiz kalıyor. 

Marshall Planı'nın uygulanması 

sonucu, yani ülke ekonomisinin 

askeri hazırlığa uygun hale geti-

Sovyetier Birliği Hakkındaki Gerçek 
Ndzım, Berlın "den dondtJkten l'.ıı>a 

bir 6üre ı>onra Bulgan6tan'a gilmi�. 

M04kova Ya seri SPlmce Berlın 

izlenimlerine deginmtye devam elmi�tir. 

Kadım ayında Ogonyok dergL!ıinde 

yayımlanan -soll)'etter Rlrtfgı Hakkındaki 

Gerçek- ba�lıkli yazMında 6HtıvaL 

günlerine seni4 yer aymnı�tır. Yaı:mın 

Türkçeden R:LMçaya R.adıy F4 tara�ından 

çevrildi�i not dü�ülmü4tür. Geni� ôzelhıl 

6undugumuzyaııdald ara ba�Lıklar bize 

aittir. 
Yakın zaman ünce Bulgaristan'dan döndüm. 
Tarım kooperatirlerinin tarlalarında 
köylıilerle. Oimitrovgrad'da işçilerle, 
Sofya'nın edebiyatçılarıyla konuştum 
Bulgarıstan'da her duvarda Stalin'fn 
portrelerini, her kitaptc:ı Stahn'ln sözlerini. 
her kalpre Sıalin'e. Sovyetler Birliği'ne 
sonsuz sevgiyi gördüm. 

"Sovyeı Ordusu kurtardı bizi," dediler 
bana, �sovyeıler Birllği'nin yardımıyla 
sosyalizmi inşa ediyoruz ve �r ülkemiz şu 
an Amerıkah emperyalistlerin sömu�l 
degil de ozgurlu.k ve banş cephesfnın 
bir parçasıysa bunu Sovyeıler Birliii'nc 
borçluyuL .. • 

t04 HALKTAN 26 Bİ1'1 GE1'1Ç 

Berhn'de gençlik resıivalindcydim. 

Stadyumun sahasında 104 halkın z6 bin sarı, 
beyaz. siyah genç ıemsilcislni ve tribünlerde 
80 bin misafırı gördum Toplamda ıoo bin 
kişiden fazlaydık. Her dilde şarkılar söylendi 
ve namalarda yeryüwnde var olan her 
tür harf v<ırdı. Farklı dillerdeki şarkılar. 
tek ve aynı şeyden bahsediyordu: Yaşama 
sevincinden ve barıştan! Pankartlarda tek 
ve aynı şey yazılıydı: "Özgurlük, Barış!" 
Birden şarkılar sustu ve bayraklar onur ve 
sevinçle dalgalandı. Yuz bin kişi bir ağızdan 
bütün dillerde coşkuyla tek ve aynı harika 
insan ismini h<ıykırdı· "Sta-llnl Sta-lin! 
Sıa-ıını- Bütün dillerde. bütun şarkılarda 
Sralln barış demekti, özgürlük ve hayat 
demekti, milli bağımsızlık. ekmek. muıluluk, 
umut demekti. Berlin'de Walter Ulbrichı 
Sıadyumu'nda toplanmış olan 104 halkın 
yüz bin san. beyaz, sıyah delıkanlıları 
ve kızlan bunu biliyordu. lnsanlı�ın tum 
zamanlarda söylecugı en güzel marş olan 
·Enrernasyonan hatırlıyorum. Her birimizi 
onu kendi dillrniıde söylcdık. Ancak 
nakaratta "ememasyonaı- kehmesı biıtun 
dıllerde aynı söyleniyordu ve insanlar onu 

sevintlerin sevinciyle, umutlann umuduyla. 
coşkuların coşkusuyla dolu bir şekilde 
birlikte aynı zamanda ıekrar enJler.' 

Orada. Berlin'dc •sıahn·Barışı·. "Stalin­
SQvyetler Birliği!. sözleri, içinde 
lnsarllıgın uğruna mücadele eıtiği bütün 
en adil, en güzel umuılan ve beklentileri 
banndırıyordu. Ama sadece Berlin'de mi 
bOyleydi? Hayır! Fransa'da ve Hindistan'da, 
Afrika, Amerıka, Çln'de de bOyle. Benim 
ülkem Türktye'de de böyle 

AFRİKALI, VİET1'1AMLI , 
AVRUPALI GENÇLERLE SOHBIIT 

Arrika'nın altın madenlerlnden �elmiş bir 
zenci işçiyle konuşıum 

"lrki ncfreı ve ırki tisıOnlük 'Okrlni' yok 
ediyoruz,· dedi, "yok ediyoruı, �'finkü 
Sovyeıler Blrliğl. bütün emekçi insanları 
kardeş olarak görüyor, hangi ırktan olursa 
olsun, derisi hangi renk olursa olsun, bumu 
ya da goıu hangi şekilde olursa olsun . • 

Genç Vietnamlı bir şairle, Ho Şı Min'ın 
ordusunun askeriyle sohbet enim. AlnındakJ 
kurşun izine rağmen öyle yakışıklıydı ki, 
gc'>zunü almak mümkün detıldı Dedi ki 

"NAzım Yoldaş, Amerikalı ve lngiliz 
emperyalistleri Fransız emperyalistlerine 
bııi boyunduruk altında ıuımak ıçin yardım 
edıyor Ama biz. onlann hepsını denize 
döküyoruz. Gücümüzden emlniı, ('Onkı.i 
biliyoruz ki, dünyuda en guçlü, en yuce, en 
ıtdll ülke Suılin'in Ulkesl Sovyerler Btrligi. 
Bu ülke. büıün halkların mllli baiı;ımsızhğını 

savunuyor.· 

Ve iki genç kızla yapıı�ım sohbeti hala 
haıırhyorum. Birinin kara gözleri ve �krnr 
bir sesi vardı; dıgerl ise açık mavi ı:özlü ve 
<ılım sarısı saçhydt Fransız ve Hollandalı. 

"Kendi ülkelerıml7de erkek kardeşlerimizin 
ve kocalarımızın Amerikan ıallmatıyla 
oldürmeye ve t>lnıeye gönderilmesine karşı 
gelmek ıçin. gerçek demokrasi için mücadele 
veriyoruz· dediler bana "Kazan�z. çunku 
btliyoruz ki. gerçek demokrasi ve öıgurluk. 
refah, muıluluk ve barış boş hayal değil 
Bilıyoruz ki, Sovyetlcr Bırlığı"nde bı.itun 
bunlar gerçekleşti. Bıliyoruz ki. SQvyetler 
Birliği, barışı, gc:rçck özgurlu�u ve gertek 
demokrasiyi savunuyor!" 

Şu an Moskova'dayım Yakın ıaman önce 
Sovyeıler Birlığ:l'nl zıyareı ermiş olan 

rilmesi, köylerde ayrışma süre­

cini hızlandırdı. Son zamanlarda 

Türk basının verdiği rakamlara, 

ayrıca festivale gelen yoldaşların 

bildirdiğine göre yukarıda belir­

tilen süreç tüm ülkede yaşanıyor. 

Diyarbakır ve Çukurova bölgele­

rinin topraklarından kovulan ve 

yollara düşen yüz binlerce köy­

lünün açlıktan ve hastalıktan 

öldüğünü "Cumhuriyet" gazetesi 

muhabirinin yazısı anlatıyor. Bu 

köylüler, muhabire şunu söyle-

Hintlilerin, Belçikalıların, Danimarkalıların, 
Almanlann sözlerini okuyorum ( . .)1 

SOVYETLER'ir.ı MİLLİ KURTULUŞ 

SAVAŞI'1'1A KATKISI 

Şu an bu satırları yaıarken ülkemi, 
Turkıye'mi dUşünOyorum. Türk halkı, 
yardımıyla Birinci Dunya Savaşı sonrası 
Milli Kurtuluş Savaşı'nda zafer kazanablldıği 
Sovyeıler Bırliğl hakkındaki gcrçcgı 
öğrenmeye can a11yor TOrk halkı ilk 
tekstil fabrikalarını Sovyetlcr Birli�i'ne 
borçlu. SSCB ıemsllcjlerı uluslararası 
konferanslarda Turklye'nin milli �·ıkarlarını 
Türk hükümetinin ıemsilcilerinden 

fazla savundular. TOrklye'yt Ameıikalı 
emperyalisılcrc satan vaıan halnleri ve 
millel düşmanlan, ülkemin halkı Sovyetler 
Birllği hakkında gc:rçeğt ö�renmesin diye 
ellerinden gelen her şeyi yapıyorlar. Sadece 
Turkiye'deki halk düşmanlarının değil, 
ayrıca büıün ülkelerdeki Amertkan-lngillz 
emperyalistlerine uşaklık eden vatan 
hainlerinin ve millet düşmanlarının da her 
rurlü araçla Sovyeıler Bırlıği hakkındaki 
gert:eklert kendi halklarından gizlemeye 
çalıştıklannı duşOnüyorum. Onlar, en fazla 
halkların Sovyetler Birllğl hakkında gerçeği 
bilmesinden korkarlar 

A.ncoık )'alan ve iftlrolora rağmen, radyoyu. 
basını, tlyaıroları. sinemaları, okulları, 
farklı tipteki faşisl Orgütlcri harekete 
geçirmelerine rağmen SOvycıler Birliği 
hakkındaki ge-n;ek. yeryüzünün en ucra 
köşelerindeki halk klılelerinc kadar 
ulaşmakıa. onları roşkulandınnakta. onlara 
barış, ôzgürlı.ik. milli bagımsızhk, sosyalizm 
mücadelesinin yolunu güsıc:rmcktedir! 
Dünyn halkları blliyorlar ki. Sovyetlcr 
Birliği'nin düşmanları. onların da düşmanı, 
özgürlüğün ve barışın düşmanı. Bu, yirminci 
yüzyılın en yalın ve aynı zamanda en büyük 
haklk..ıtlerinden biridir 

Nazım Hikmet. ·Pravda o SQvyctskom 
Soyuze·. Osonyo/.:, No 4� Kasım 1951, s. 8. 
"festıvalın bp.ını'$ından önce büyük bır 
alanda, bı:r stadywnda ımel bır şenhk 
dütcnlcnmıştı. DCinyamn dörı hır yanından 
gelen gt>n(lttl dO�Cinun. Rerlk renl. boy 
boy, kız erkek onıu1 omw.a. el ele m.ırşlar 
söylüyorlar. ômetuı l'flıcmasyonalı ve daha 
başkalarını." �ım Bdh, ncıt, s 313. 
Niıım burada batısı ıcçt11 klşılerın dotrudan 
Sovyeıler Bırhğı ılc ılgıli yitıdıkJarını 
akıannaktadır 
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Nazım Hikmet 
gazetesi, 
23 Mayıs 19ı;o, 
sayı 4. 
TOSTAVTKP Arşıv 
forıu, GünBerıderU­
T�ay Koleksıyonu 
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miş: "Ağamız, Amerikan traktör­
leri satın aldı, bizi ise kovdu." 

Ancak zor ve ayrışma, büyük top­
rak sahipleriyle köylu kıtlclerı 
arasındaki ilişkileri sadece kes­
kinleştiriyor. 

"Ulus" gazetesinin bildirdigi üze­
re Ankara'ya yakın konumda 
bulunan Merdaneli çiftligi köy­
lüleri, çiftliği bastılar, traktörleri 
parçaladılar ve toprağı işgal et­
meye kalktılar. Sonuçta yüzler­
ce köylü ve jandarma arasında 
birkaç saat süren silahlı çatışma 
yaşandı. Son zamanlarda benzer 
olaylar sıklaştı. 

c) Türkiye'nin Marshall'laştırıl­
ması ve Ankara tarafından yürü­
tülen savaşa hazırlık politikası, 
halk içinde faşist partilere yö­
nelik memnuniyetsizligi güçlen-
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dirdi. Gerici Türk basınının da 
kabul ettiği gibi halk, 16 Eylül'de 
yapılacak ara seçimlere (Meclis) 
ilgi göstermiyor. 

d) Ancak uygulanan teröre rağ­
men yurtsever gençler arasın­
da Amerikan boyunduruğuna 
karşı mücadele büyüyor, barış 
mücadelesi yükseliyor. lstanbul 
Yüksek Tahsil Gençlik Derneği, 
yönetici kadroları mahkemeye 
verilmiş ve hapishaneye atılmış 
olsalar da çalışmaya devam edi­
yor.� Komünist Partisi'nin etkisi 
altında bulunan bu dernekten 
alınan raporda şunlar ifade edi­
liyor: "Dernek her gün daha da 
güçleniyor. Derneğin terör sonu­
cunda ayrılan bazı üyeleri, tek­
rardan geri döndüler." 

e) Son zamanlarda caddelerdeki 
ve şehir meydanlarındaki Kore 

Savaşı'na ve Amerikan emperya­
lizmine karşı mitinglere (örneğin 
Anıalya'da) katılan kişiler, Ko­
münist Partisi üyesi olarak tu­
tuklandılar. 

Sonuçlar: 

Yukarıda bütün ortaya konan­
lar bir kez daha göstermektedir 
ki. Türkiye'de Amerikan em­
peryalizmine karşı, onun Türk 
hizmetkarlarına karşı ve savaş 
politikasına karşı milli bağım­
sızlık için, barış için, demokrasi 
için ve ekmek için tek cephenin 
temeli her geçen gün daha da 
güçleniyor. 

Berlin Festivali'ne Baglı Olarak 
Yürütülen Çalışma 

Festivalde yer alan Türk heyetiy­
le temasa geçildi, bunun sonu­
cunda şunlar sağlandı: 

a) Paris'te kurulan "ileri jön 
Türkler Birligi"ne yeni yönelim 
verildi. Birliğin program ve tüzü­
ğü. Birliğin barış mücadelesinde 
daha faal rol oynayabileceği şe­
kilde değiştirildi. Paris'te bası­
lan ve binlerce adedi Türkiye'ye 
gönderilen "Barış Yolu" dergisi 
de ileride bu Birlik tarafından ya­
yımlanacak. 

b) Amerikan Emperyalizmine 
Kar�ı Milli Bagıııısıllık için Tek 
Cephe'nin program ve tüzük tas­
lağı hazırlandı; birinci inisiyatif 
komitesinin oluşturulması kara­
rı alındı. (Bir örneği Türkiye'ye 
Merkez Komite'mize gönderilen 
program ve tüzük taslağını su­
nuyoruz. Taslağın son şeklinin 
verilmesi için yardımınızı rica 
ederiz.) 

c) Tek Cephe Komitesi'nin 
Paris'te aylık bir gazete çıkarma­
sı ve Türkiye' de dağıtması kararı 
alındı." 

d) "Barış Yolu" ve 'Tek Cephe" 
gazetelerinin basılmasının sag­
lanması için Nazım Hikmet'in 
aldığı Dünya Barış Ödülü'nden ıo 



bin Türk Lirası ayrıldı. Gazeteler. 

matbaada basılacak." 

e) Komünist Partisi Merkez 

Komitesi'yle bag kurulması için 

Türkiye'ye güvenilir bir yoldaş 

gönderildi� ve Merkez Komite­

mize bizim Lararımızdan sızc su­

nulan öneri ve ricaların içeriği 

bildirildi.'' Bunun dışında bahsi 

geçen para miktarının geri ka­

lan kısmı, giden yoldaşla Merkez 

Komitesi'nin emrine gönderildi. 

O Paris'teki parti örgütümüzle 

düzenli temasın saglanması için 

ve ayrıca oradaki gazeteye ma­

kale gönderme imkanına sahip 

olmak için ıki kanal oluşturuldu: 

ı. Partimizin üyesi Gün Yoldaş."' 

festivale katılan Fransız heye­

tinden sorumlu yoldaşlardan 

biriyle tanıştırıldı ve Paris'te 

Gün Yoldaş'ın Fransız Komünist 

Parıisi'yle teması saglandı."' 

Bu kanal üzerinden Paris'teki 

parti örgütümüz bize raporlar, 

Türkiye' den gelen gazete ve mat­

buat gönderecek. Yine bu kanal 

üzerinden Paris'teki parti örgü­

tümüze mektup ve gazeteler için 

makale yollanacak. Bu meselede 

sizin pratik yardımınızı rica edi­

yoruz. 

ı. Paris'ıeki partili yoldaşlarımız­

dan biri, belirli bir zamanda ken­

di pasaportuyla Viyana'ya gitme 

imkanına sahip. Viyana'da bu 

yoldaşla temas kurulmasını rica 

ediyoruz. 

Bulgaristan Demokratik Halk 

Cumhuriyeti• hükümeti ve Barış, 

irfan ve Sanat Dernegi, Nazım 

Hikmet'i Bulgaristan'a davet 

etti." Buna baglı olarak kardeş 

Bulgaristan Komünist Partisi'nin 

yardımıyla Türkiye Komünist 

Partisi Merkez Komitesi'yle bağ 

kurulması imkanı aranabilir. 

Önceden ilk öneri ve ricalarda 

işaret eıtigimiz gibi Dış Büro'da 

ve "Özgür Türkiye" radyosunda 

çalışması gereken yoldaşların 

ülkeden çıkışıyla ılglli işler ko­

laylaştırılabilir. Bu meselede 

yardımınızı esirgemeyece�inizi 

umuyoruz. 

Yakındogu ve Kuzey Afrika 

Ülkelerinde lngılız-Amerikan 

Emperyalizmine Karşı Tek Barış 

ve Milli Bagımsızlık Cephesi 

Berlin Festivali'nde Nazım Hik­

met, Yakındogu ve Kuzey Afrika 

ülkelerinin heyetleriyle yakın­

dan tanıştı. Görüşmelerden çı­

kan fikre göre bu ülkelerde ln­

gil iz-Amerikan emperyalizmine 

karşı tek cephe olarak hareket 

edilebilir. Bu cephenin oluştu­

rulmasının bu ülkelerin komü­

nist partileri arasında, barış der­

nekleri. gençlik ve kültür örgüt­

leri arasında, ünlü edebiyatçılar 

ve sanatçılar arasında bag ku­

rulmasını kolaylaşıırabllecegine 

inanıyoruz. 

Türkiye'deki olayların hızla ge­

lişimi, ilk öneri ve ricalarımızda 

ileri sürdüğümüz meselelerin en 

hızlı şekilde çözümünü gerekti­

riyor. 

Komünist selamlarımızla ve 

saygılarla, 

Nazım Hikmet Marat 

28.8.1951 

Matus çevirdi 

BERLİI'( VE 1951 TEVKİFATI 

Nazım Hikmet'le lsmail Bilen'in bu 

mektubuna dair Sovyet Politbürosu. 

4 Eylül günü aldıgı kararla Merkez 

Komitesi Dış Politika Komısyonu 

Başkanı V.G. Grigoryan'a beş gün 

içinde cevap hazırlaması talimatını 

verir." Cevap taslagı 7 Eylül'dc hazır 

olur. 23 Temmuz 1951 tarihli yazıdaki 

öneriler ve ricalar cevap taslağında 

kabul görür. Tek reddedilen, TKP'nin 

Türkiye· deki yasadışı örgütleriyle 

nitttPhe 
A M E R ı  K A N  E M  P E R YA Lİ ZIAİ 

Tek Cephe 
de�lsl, 
Mayıs 1951. 
MTAV TI<PAr}lv 
Fonu, GUn Berıdtrlı· 
Toı:ay Koll'kslyonu 
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bağ kurulması isteğidir. "ilişkilerin suçladığı Sevim Tarı'nın, Nazım ıara-

ihlali ve mevcut zorluklar" gerekçe fından Türkiye'ye gönderildigine dik-

gösterilir. Diğer taraftan Niizım'ın kat çekmiştir. Diğer taraftan Sovyet 

Berlin Festivali sonrası yukarıdaki yetkili, Nazım'ı Berlin Festivali'nde 

mektupta önerdiği "Doğu ülkelerinin 

ıek cephesi" fikrine deginilmez." An­

cak Grigoryan'ın hazırladığı bu cevap 

taslağı, Poliıbüro tarafından onay­

lanmamışıır." Eylül ayında Sovyet 

dış istihbaratını yürüten Enformas­

yon Komitesi'ne Türk karşı istihbara­

tının Nclzım'ın çevresine ajanını sok­

maya çalıştığı bilgisi gelince'' Sovyet 

yönetimi, Nazım ve Marat'm Osmail 

Bilen) TKP'yle yasadışı ilişkilerin ge­

liştirilmesi konusundaki yardım tale­

bini reddedecektir.n 

Nazım'ın Berlin Festivali günlerin­

deki çalışmaları, ileriki süreçte Türk 

şairle Sovyet yönetimi arasındaki 

ilişkilerde farklı anlamda da rol oy­
nayacaktır. SBKP Merkez Komitesi 

Dış Politika Komisyonu, lsıanbul'da 

26 Ekim 1951 tarihinde Sevim Tarı'nın 

(Belli) tutuklanmasıyla başlayan 

TKP'ye yönelik operasyonlardan 

Nazım Hikmeı'i de sorumlu tutmuş­

tur. Komisyon Başkanı Grigoryan, 

15 Ocak 1952 tarihinde Politbüro'ya 

yazdığı raporda yakalandıktan sonra 

"bildiği her şeyi polise anlatmakla" 

Nazım Hikmet, 111. Dünya Öğrenci ve 
Gençlik Festivali'nden yaklaşık bir yıl 
sonra Dünya Barış Konseyi'nin Ola�anüstü 
Toplanıısı'na katılmak üzere bir kez daha 
Bcrltn'c gelecektir. 3 Temmuz 19sz günü 
toplantının akşam oturumunda ilk söz 
Nilzım'a verilmiştir. 

Ntııım, konuşmasına Türkiye' deki barış 
yanlılarının Türk askerlerinin Kore'ye 
gönderilmesine karşı bir protesto 
kampanyası yürüttüklerini anlatarak 
başlamıştır. Bu kampanyaya katılanların 
birç�u tutuklanmış. mahkemeye 
çıkarılmıştır. Barış yanlılarının gazetesi 
·sarıf ise kapatılmıştır. 

Ancak Niızım, barış yanlılarının baskılardan 
korkmadıgını belirtir. 1951 yılının başında 
Türk şehirlerinde ve köylerinde Korc'ye 
gönderilen gençlerin evlerine mektuplar 
dağıtmışlardır. Bu mektuplarda Türk Barış 
Derneği, ailelere Kore'deki olayların 
içyüzünü anlatmışlardır. 

Naz.ım, konuşmasında o 7.amana 
kadar Kore'ye 18 bin Türk askerinin 
gönderildi�inin de altını çizer. Türk şairin 
ifadesiyle bunliırın ıı bini öldürülmüş, 
yaralanmış veya esir düşmüştür. ilk 
zamanlarda Türk hükümeti, Kore'den 

dikkatsiz davranmakla da suçlamış­

tır. Ona göre Nazım, Ortadoğu ülke­

lerinin komünist partilerinin temsil­

cileriyle Berlin' de dön bir yanı açık 

mekanlarda partiler arası gizli iliş­

kilerin örgütlenmesi meselesini ve 

komünistlerin Türkiye sınırını gizlice 

geçmesi imkanını tartışarak ve "Doğu 
ülkelerinin tek cephesi" önerisini su­

narak büyük hata yapmıştır.'" 

NAzlM'IN ÖZELEŞTİRİSİ 

Nazım da Berlin Festivali'nde Sevim 

Tarı'yı Türkiye'ye gönderme kara­

rı alarak hata yapıığını itiraf eder. 

Konu, 1952 Mayıs'ında Berlin'e gittiği 

zaman Sabiha Sertel'le yaptığı soh­

bette açılacaktır. Yurıdışı gezilerinde 

Nazım'ın yanından ayrılmayan istih­

baratçı Adilov'un arşivde (RGASPİ) 

fond 495, liste ı66, dosya 47 (il), 

yaprak 100-101 numaralarıyla saklı 

bulunan ve ilk defa yayımlanan ra­
porundan okuyalım, 

Özel Dosya 

Çok Gizli 

dönen yaralı askerler için görkemli törenler 
düzenlemiştir. Onlara hediyeler verilmiş, 
gazetelerde •başarılar( üzerine övücü 
yayınlar yapılmıştır. Ancak daha sonra 
buna benzer törenler kesilmiştir, öyle ki 
yaralılar şehirlerde ve köylerde Kore'dekl 
savaşın korkunçlugunu. Amerikalıların 
Türk birliklerini öne sürdüklerini, onların 
ise Türklerin arkasına saklandıklarını 
anlatmışlardır. 

Nazım. o dönemde Türk hapishanelerinde 
13 bin barış y�nlısının çile çektiğini de 
ekler. Bunlann birçoğu işkence görmüş. 
bazıları aklını kaybetmiştir. Ancak bu 
teröre ra�men Türkiye' deki barış 
hareketi yayılmaya devam etmektedir. 
Kore'ye savaşa gitmeyi reddeden 
Türk gençlerlni ve Kore'deki savaşın 
saldırgan karakterini anlatan broşürler 
ve bildiriler dagıtılmakıadır. Nazım. 
konuşmasını Türk halkının o döneme 
kadar tarihinde hiçbir zaman böylesine bir 
güçle savaşa karşı nefretini göstermediğini 
belirterek bitirir.' 

"Çrczvıçayn:ıya Scssiy;ı Vsemımogo Sovyeı<ı 

Mira: Veçemyeye Zasedanie J lyu!ya", 
Praııda. No. 187 (ız189). ı:; Temmuz 195z, s. l 

VKP (b) MK'ye 

V.G. Grigoryan Yoldaş'a 

NAZIM HiKMETie Berlin'e Alman 

Yazarlar Kongresi'ne Yapılan 

Gezi Hakkında Bilgi 

21 Mayıs'ta Berlin'e indik. Hava­

limanında bizi yazarlar ve Ber­

lin Gençlik Festivali sırasında 

Nazım'a hizmet eden çevirmen 

KACHANI karşıladı. Onun hak­
kında o zaman yazmışıım. 

Bizi şehre, "Neva" Oteli'ne gö­

türdüler. Orada Nazım'ı Sabiha 

!Sertel] bekliyordu. Nazım'ın geli­

şini ona kadın çevirmen Kachani 

haber vermiş. Kachani gelişini 

nerden ögrenmiş, bilmiyorum. 

Nazım, Sabiha'yı kendisine da­

vet etti ve uzun uzun konuştular. 

Nazım'ı akşam yemegi için çagır­

maya odasına gilliğimde onlarla 

oturmamı ve Sabiha'nın söyle­

diklerini dinlememi istedi. 

O !Sabiha Sertel]. oturmaktan ve 
hiçbir şey yapmamaktan bıktı­

gını söyledi. Almanca bilmiyor, 
günlerce oturuyor ya da "deliler 

gibi" Berlin sokaklarında dola­

nıyormuş. Bazen Nfüım'ın onu 

daha Berlin Gençlik Festivali 

zamanında tanıştırdığı çevirmen 

Kachani'yle buluşuyormuş. Ara­

larında lngilizce konuşuyorlar. 

Sabiha, Kachani'ye gidiyor, bazen 
Kachani de Sabiha'ya. Sabiha, ba­

zen Milletlerarası IDemokratikl 
Kadınlar Federasyonu'na Galina 

Goroşkova Yoldaş'a gidiyormuş. 

Görüştüğü üçüncü bir kişi de 

Vasilyev. Her ay ona para geti­

riyor. Bu üç kişi dışında kimseyi 

tanımıyor. ıo aydır burada otur­

duğunu ve daha ne kadar otu­

racağının belirsiz olduğunu söy­

ledi. halya'dan kızı Yıldız'ı. eger 

mümkünse kocası Zekeriya'yı 

oraya çağırmak daha iyi olmaz mı 

diye sordu. Birlikte çalışabilecek­

lerini, Türkçe gazete çıkartabile­

ceklerini belirtti. iş oldu mu canı 

sıkılmayacağını söyledi. 

Nazım, onu sakinleştirdi, "Sabret. 

Sen sabırlısındır. Başka çare yok. 



Moskova'da önemli bir yoldaşın 
yanındaydım. Ona planlarımı an­
lanım, hepsi kabul edıldi. Planın 
bir kısmını Berlln Festivali zama­
nında kabul cnırmlştim. Ama işte 
Sevim'i gönderdik Türkıye'ye. 
Orada içeri aldılar. Şimdi bana 
inanmıyorlar ve dogru yapıyor­
lar. Onların yerinde ben de ol­
sam aynı şeki ide hareket eder­
dim. Hainler az deği l !"  Nazım, 
örnekler verdi: TilO. Çekoslovak­
ya'daki olaylar. 

Sonra devam etti: "Benim Mos­
kova'da hiçbir şey yapmadığımı, 
kızlarla gezip tozduğumu ve sizle­
ri unuttuğumu mu düşünüyorsu­
nuz! Elimden gelen her şeyi ya­
pıyorum. ama şimdilik hiçbir şey 
olmuyor. Sabretmek lazım." 

Sabiha çıkugında Nazım. bana 
onun kendisine Türkiye'de Bak­
lanov" soyadlı Sovyetler'den 
biriyle bağlantılı olduğunu anlat­
tığını söyledi. Söylediğine göre 
hain çıkmış. işte bu yüzden me­
sele açıklığa kavuşana kadar onu 
burada tutuyormuş. 

Berlin'de bulunduğumuz sürede 
Nazım ve Sabiha, neredeyse her 
gün buluştular. 

DİPNOTU.R 
Sayın Erden Akbuluı'a yazıya kaıkılarından 
dolayı ıeşekkür ederim. 
Türk Ş<ıirın Sovyetler'e gelışl ve SSCB'deki ilk 
aylımylıı flgıli bkz. Mehmet Perinçek, "N.§zım 
llikmcı Moskova'da: ilk Yazılan, Konuşmaları, 
Demeçleri", 10µ/ımMul Tarih. No. 281, 
Ternmuı, 2017, s.4o·ı;ı. 
Vera Tulyakova Hikmet, NiJ.ıun·ıa Son 
Soylt�lmiı. Milliyet Klıapları, lsıanbul, 1997, 
s.ısı 
Sabiha Sertel. "Scrrcr soyadından once 
yazarlık adı olarak "Sabiha Zekeriya· adını 
kullanıyordu. 
Karar lçın bkı. Ru.s,ya Toplum.sal Siya.sal 
Tanh Dtvltr Ar�lvi (RGASPI) fond 17, liste 163. 
dosya 159). yaprak 48. 
BCitGn Birlik Komünısı Partısi (bolşevık) 
(Sovyetlcr Birhgi Komünısı Panısrnin o 
döncmkl adı) Merkez Komiıeı.i. 
Yunan şair Kosıas Yannoµulos. 6 Mayıs 1948 
sünü Yunan faşıstlcrı ıarnfmdan ceıaevinde 
kuryuna dizi imiştir. Sovyeı TASS haber 
iljansmın blldlrdlğlne söre Nıiıım llıkmct. 
jüri ıoplanıısında yaptığı konuşmada bu 
genr Ş<Jırın ölmeden önce yazdı�ı "Son Şarkı" 
ısimll şiirinden "Biz. ölümünıü�le bile iilümü 
yendik" dh.esını okurnıış vt: ardından d.ı "kim 
barış tlııvasınıı hızmeı cdıyorsa, ölümsUzdür" 
dcmışıır. Bunun üzerine Jüri. oybirligiyle 
Yunan şairi ölümünden sonra fKlüle layık 
görmüştür. Blo. lreııy Vscmırnıy Fcstıval 
MolodYQJl i Sıudcnıov-, k'ra.ımy Sever. 
No 16) ( ıorı.7), 19 Ağustos 19s,1, s_4. 
Dotan Aksoy. 
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Adilov F. 
ı Haziran 1952 

Türklye·den gidenlerden Halim Spat.ır geri 
dônmuş. Ercm Esen (daha sonra Bükreş 
Radyosu Türkce Yayıntarı'nda kullandığı 
adıyla Mehke Romıın) ısc yurtdışında 
kalmıştır 
Batı Alm.ınya·dan gelen tsıanbul Yüksek 
Tahsil Gençlik Derneği üyesi de otan Yılmaz 
Gülen (P11rıı adıyla Aıllla Y;ışar), Budapcşıe 
Radyosu'nda ve Bızım Radyo'da uzun yıllar 
çalışmıştır. 

ıo Dlgerleri Sevim Bellı, Gün Benderli Togay. 
Nt!tıl Tugay. Yıldız Sertel. Raporda bellrulen 
beşıncl kadının varlığına kaıılanlann 
anlaıımlanoda rasılanm.ıınakı.ıdır. 
19zo'li yılların başında Moskova'da Doğu 
Emekçileri Komünist Oniversltesi'nde (KlJTV) 
okuduğu di'ınem ka'iledılmckıt.'<lır 

ız Sevım Tarı CBclh). Scvım Belli. seneler sonra 
kaleme aldığı anılarında "hayatımın en mutlu 
on l>eş �ününü yı:ı�ıhıım" dedıı,ı Serim 
Fcştivalı'nın iltmosforın! Şôyle anlaımışıır. 
�Dünyanın dOrt bir yanından gelen gençler ıkı 
harıa boyunca fesııval kenıını dolduruyorlnr, 
kenıın sok.ıklarınd.ı, salonlllfında. alanlarında 
btrbırlcrlyle kaynaşıyorlar, kardeşleşiyorlar, 
daha iyi bir dünya yıırıtıma aı:mının heyecan 
ve coşkusunu yürcklcrınc doldurarnk 
ülkc\crine dönüyorlardı. Blrblrlerlnl, 
birbirlerinin ülkelerini daha yakından, daha 
somuı olarak tanıyor ve blrblrlcrlnl sevmeyi 
ögrenıyorlardı. insan olmanın onurunu ve 
sevincini blrllkıe yaşıyorlardı. Bırhırlcrını 
ıanımayı ve sevmcyı otrcnen gençlerin ve 
özellıklt' çalışan yığınların birblrlerlne kolay 
kolay silah çekmeyecekleri apkıı Barış 

Mt'HMET PERİNÇEK 
ISTANBUL ÜNiVERSiTESi ATATÜRK iLKELERi 

VE iNKILAP TARiHi ENSTiTÜSÜ 

ve enıemasyonalizm tohumlan, bu sevgi 
orıamında ve d.ıh.ı iyi bir dünya yaraıma 
özlem! ve inancı ile beslenerek filizlencct:k, 
gür ve sağlıklı bir bi\:imdc dal budak salacaktı. 
Tüm dünya sençliğimlt:n bır barış ordusu 
yaratmak. şımdıkı dünyaya bakarsanız bir 
tiıopya gibi gOrülebUlr. Ama o Lamanın 
gençliği böyle düşünmüyordu B<ırışın 
vıtıg('\:tlmcz koşulunun. kapiıalist·emperyalisı 
çıkar çclışkılerıni onadan kaldırmak oldutunu 
oraya gelen aşağı yukarı herkes bıliyordu. Bir 
araya toplanmanın bir amacı da gençlerin 
bıldıklcrını ve kendi özel deneylerını 
birbirlerine akıarmahmnı s.ıi;lmn.ıktı 
kuşkuSU't: Bkı. Scvım Belli. 804tma mı 
Çıgnedil:?: Anılar. Cadde Yayınlan, lsıanbul. 
Şubaı ıoo6. s.3o6·307. 

13 Neöl Togay lc.ıstcrlılmcktcrllr. 
14 Fesııvalc katılan TKP üyelerinden Gün 

Benderli (Togay), llerı Jc)n Turklcr Bırhiı'nt 
anılarında şöyle dt.>gcrlcndlrmckıedlr: "ileri 
Jön Turklcr Birli�]. Türkiye içinde ve yıırt 
dışında önemi! bir mi oyııamıştır. Kore Savaşı 
ve NATO gıbı konul.ırda Türklyc'ye yOnellk 
aydınlaııcı çalışmalarıoldukça eıklll olınuşıur 
ileri Jön Türkler Birl!ği. Türkiyc'dc olup 
biıenleri yurıdışın.ı yansıtmak gıbl çok öncnıll 
bır g6revi de Ostlenmlşıı. Jlerl jön Türkler 
Birll�i'nin en başarılı çalışmıılımndnn bir! 
kuşkusu1 .. Niiıım Hikmet'! on üç yıldır ymıııı 
hapishaneden kurıarmak için TOrklye'de 
başlayan kampanyanın dünya boyuılıınnıı 
yayılarak ielişmesıne yııp11ıı bdyuk knıkıdır • 
Bla: Gun Benderli. Su Ba4mda Durmu�uz. 
Belge Yayınları lsıanbul Temmuz .ıoo}. s ıoo 

F. Adllov'un 
V.G. Grigoryan'a 
sunduğu 
2 Haziran 19>z_ 
tarihli raPorun 
ilk sayfası. 

RGASPt rond �<);. 
Uste L66, Uooyıı �7(1J). 
y:ıprak ıoo 
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15 Bttlln Fesuvah'nde yer al.ın Sevım Tan 
(Belli). anılarında Dotan Aksoy'un kışılı�nden 
bahsederken şu 6ze1Hklerini sayllf'! Scvım 
Bcllı, forkıye'den onun Aakkında daha çok 
olumsuz Şt.-yler duymuşıur ·()otan'm başına 
buyruklugu, ıpc s.ıp.ı gclmt.-ıhti Pııris'ıe 
e\eştirllmlştır. Onun hrıkkında bırnz kaçık. 
hana ıırdell diyenler blle olmuştur. Am.ı 
Dot<m'ın ışı devrımcttıkılr ve lxJ konuda 
samimıdır Ayncll ileri Jön Türkler'in ilk 
kurucularındandır ve harekeıin en (aal 
üyesidir, her şeyi o rckıp çcvırmışm 
Kavgacıdır, kavgacıh�ı sabırsızlıgından ılcn 
gelmektedir. Sözünü esl!Jtmemektc, l:.cndl 
dcdığım kabul enirmek lçın aşırı dlretrll('kle, 
k.ırşısındakı lcrı oldukça <:eri ve: kırıcı bir 
şekilde elcştirmcktcdır Suçlııym ve dık 
kafalıdır. Zekidir. kendınc göre bir espri 
anlayışı vardır." Bb. Sevim Belli. ase. 
s.z67-271 

16 " Aralık 1945 t:ünü Stmellerın sahlp 
oldugu Ttın g;ızctcsının yatm.ı lanması 
kastedl\mektedir. 

17 N81:ım, 15 A�ustos ıonıı ı:erçek.Jeştn 
ctkınlite orada Uk keı ıanışnt,ı Şıllli şair 
Pablo Ncruda'yla birlıkte �imiş ve her 
ikı şnır de buyuk nlkışlarl.a karşılanmışıır. 
Eık.ınlik. her ik.J şairin konuşmas,ıyla SOfl 
bulmuşıur. Gaıetenin ıradcsıyle ·ccs.ırcı "-e 
dırenciyle her yazar. 6mtk <Han" Nazım, 
kon�masında yeni BerUn'i ve yeni Alman 
gcnçlıtı nı gôrmekıen mutluluk duyduğunu 
ırade eunıştir Turit ş.ıır, her yaıann dürüsı, 
her dürüst yazarın dıı banş savaşçısı 
olması gerekılğinl vurıulamışıır. Sovyeıler 
Bırhtı'ne �idişini anlatan ve gerçek yeni 
ınsanı �rdüğünU söyleyen NAı.ım, Sovyeı 
yazarlarından çok ama ruk Şf'y <>irenllmesı 
gerektiğinin, orada ıoplıman forkh sıyası 
görüşlerden insanların hepsinin barış yanlısı 
oldııfunun alımı çizmiştir. NAzım, halkları 
banşa gôıürdüfünü söyledlt.1 Sovyet lideri 
hakkında da "b.,n� ve insanın muılulut.undan 
ne zarnı1n konuşulsa, ht•r umınn akla Stahn 
geliyor• demışıtr. Neroda ısc kendisi ve Niızım 
Hlkmeı adına barış mocadelesı veren yazar 
ve aydınlara sahip çıkılması için uluslararası 
cephcnm kuvveılemhrilmesl ça�rısında 
bulunmuştur Bkı Lcv Oşanın, ·vsıreç.a 
Pisaıelef, Uteraruma.)'a Gaıeıa, No q7 
(2Bıs), ıb A�ustos 19SI, s 4. Claude Morgan. 
"Gorod Nadejdı", UıtrofllmQ,)o Gaztıa. No, 
98 Cı8ı6). 18 Atusıos 1951, s.4 

18 Pablo Nl'ruda, Berlın"de lspanyol krdarının 
NAı.ım Hikmet'ı çıçeklcr ve öpôrullerle 
karşıladıtını yaımışıır Bla.. Pablo 
Neruda. "Navstreçu Voshodyaşcy Zare", Ureroıumayo (.altta, No. 99 (J.817), ıı 
AtıJStOS 19';1, °' 4 

19 N.hım'm sömurıc tılkeleri eençlennin 16 
A�ısıos gfınu fM'('f'kl�n ho rıkmh!inr 
katılması. buyuk coşkuyla karsılıınması 
ve gençlere scslcntşi Sovyeı aj.:ınsı TASS 
ıarafından dOnyayı duyurulmuş ve Sovycı 
basınına da yı:ınsımışıır. Bkı. 'irelly Vsemimıy 
Festival Molodyojl 1 Sıudenıov·, K'ro,mıy 
Sever. No. 161 (10116), 18 Atusın°' 1951, s.4. 
f'estıval kauhmcılnrmdnn Scvım BelH ve 
Gün Benderli de Sovyeı ıstıhbarını;ısıyl.ı 
benzer sahnelere şahlı olmuşlardır; "NAzım 
fcsııvahn sadece baş konu� d�il en renkli 
klşısıydl de Ayntı yere detmiyordu demek 
gehyor ıçımden, ıc.>rtekur iter gıtlit,i yerde 
eller. omuzlar Ozerindc taşınıyordu Hcrkesın 
sevgilisi kli: Sevlm Betli, agt, s.}16. "Omuzlar, 
eller iiıerlnde ıaşınıyordu. Sevlnçllydi. 
mutluydu Her i•ltıg;t yenle sonu gelmeyen 
alkışlar 'Y,ış.ı Nfmm1' St!dıtları yük.�hyordu. 
Herkes tarafından bu kııdnr scvılen. b\ı 
kadar sayılan bu insanın blze aıı olması nasıl 
gururlandınyonlu oradaki bir avuç Türk 
genemi, anlaıamam · Gün Benderll, 05e, s.ı:w. 

ıı Nôzım'ın Ncnıda'ylıı ilk buluşmıı:sı, BerHn'deki 
ili. Dünya ôtrencı ve Gençhk Frsııvıth'nde 
ıı.oerçekle-şmlşıir Nllzım. scnclcr sonra Nenıda 
ınenne SSCB'de yayımla111n bir yazısında 
ilk ıanışmalannı anlatmıştır Bilyilk Tılrk 
ş.ıırt Bcrlin ıunlennde Nenıda'nın şiirlerini 
kendi ağııınd.ın. ıın.ıdıli lspanyok:adan 
dlnlemlşllr. O zaman ıuncşın kavurdıttıJ 
Berlin'deki evlerden birinin asfalt avlusunda 
l.ının Amerikt Otkelerının ve lsponya'nın 

buıün delegeleri ıoplanmışlardır. Bunlar 
otrencık.-r, � işçıler ve köylülerdir. 
Onl.ır. dunyadakJ her � unuıup ş.airlerini, 
Neruda'yı d!nlemlşlerdır N imm'ın ılade,ıyle 
lomi an yumruklarını sıkmışlar, kımı an 
gülümsemişler, kimi zaman da şaşınnışlardır, 
dı�r dakıkal<ırda ise sombrerolarının 
{Gencide "Mcksık.ı şııpkım" olarak bilinen, 
güneşin yiııc gclmcsmı cnı:clleyen h.asırdfın 
şapka) alundıın Oyle aıcşh b.ık.ın knra 
gözlerinden akan gOzyaşlannı silmışlerdır 
Onlar. Nenıda'ya gölıı.ı.esi .ahında savaşa 
gıttiklcrı bir bılyrıığa bakar gibi bakmışlardır. 
N�zım ıse o insanlan dıkkaılic:e ide.miş ve 
oldukça karmaşık olan Pablo'nıın şıırımn 
anlaşılır ve duru olduğunu hisscımıştır Diğer 
yandan Nazım, Poblo'nun sadece Şilı'nın 
dctıl, lspanyolca konuşan blltün Olkelenn 
şaıri olduğunu o uıman görtlüg;ümJ ifade eder. 
Bkz. Niizım Hikmeı. "Stıhı Poblo Nerudı", 
Ogonyok, No. 49, Kasım 1958, s.19'dan 
akıaran: Mel'ınıel Perinçek. "Ses Kayııları ve 
Yaıılarıyla Nfü.ım Hıkmeı. Mayakovskly ve 
Ncrmi.ı'yı Anlatıyor", Bı/ım ııt Utopya, 
No. 1:]6, Haıır.ın 2017, s 4o; 

ıı N.li.zım Hikmet, bu türkude ıeçcn "Anama 
söyleyin, anam a�lasın· diteslnı ıqı;.ı yılında 
kaleme aklıtı "Kore TiirkOsü" başlıklı eserinin 
nakarat kısmında kullanmıştır N!zım'ın ·Kore 
Turkusu"nu yukanda bnhsı geçen bu ıürtiıden 
e-sinlenerek yazdıt;ı anlaşılmak.tadır N.1zım'ın 
"Kore TilrtılSil" için bkz. Natım Hıkmct,J ımı 
Şıırfr'r, :ıo. Basım. Adam Yayınları, lsıanbul, 
Ekım ıooo. s.17·18 

l] Bahscdılen kışı gaıeıcyı rı�ran ve 
başyazarlığını yapım Kemal Sulker (1919·19ftsl 
olmalıdır. Gazete. 19Sl Mayıs'ındn ıktıd.ır 
kiığıı satın alma hakkını keslnct l5 sayı 
çıktıktan �ınra yayın hııyaıına .ara vermek 
zorunda k.ılacakıır 

24 IYTGO, •Nfizım'a ôzgurluk" k<ımpanyasında 
hem yayın organı "Hilr Genchk" ıazeıesi 
aracılıgıyl.a, tıenı de düzenlenen Çl('t'k Pal.ıs 
Toplıınusı'yla ônemll bir rol oynamışur. Bu 
surcçte bırçc». yörıeııd ve üyesi tuıuklanarak 
yarıılanmışur Aynnlıh bıl�i i\.·ın l.ıla. 
Nihat Sargın. CtzatvJ Anılan Dauolnr. 
Saınınmalar, TÜSTAV Yayınları, lsıanbol. 
Şubat l005. 

zs "Nazım'la if!rıık fesııval konukları olarak. 
gerekse p.ırtı grubu olarak ıkl Oç: kez blr araya 
gelmiştık. Tabii orada burada planlanmamış 
ayakilstO karşılaşmalar da oluyordu Nazım. 
Parıs'ıe bir demokratik cephe Orgt.ııunu 
oluşıurmamızı, buna ağırlık \'emıemı?i 
öncrmlşıı. Adını da kendısı koymuştu; 
Tek Cephe' Zam.ınm banş pohtıkasının 
geretl kil bu.. Tum ılencı demokrat r-içlerı 
barış cephesinde toplamak. emperyalısı 
emel im! karşı çıkmak., kapltaltst kampın 
ırltvttn111ı: 1ı:11hıinol (!i0fıık)Mtvaşını eıklsiı 
kılmak · �vlm Belli, 05t, qı8. "Fesıtval 
suresınce. Niızım ataheylt birkaç dera bir 
araya geldık. hau.i bırkaı,: ış ıoplanıısı blle 
yaptık. Bunlardan birındc, hcrdcmokraı kişiyi 
eırafmda toplamayı amııçlayacak bir dcr�i 
çıkarmamızın iyi olacağını sôylcmlş, hauil bu 
dergınin ııdının Tek Cephe' olmasını önermiş. 
dergının sorumlulutunu benim üsıtenmeml 
istemişti. O sırada giderek kuvveılenmekıe 
olan polllik dognıltunun. bt1nşscvcr. 
yunsever, demokraıik görilşıen her lns.1nı, 
geni� bır cephede bir araya getirmeye 
yöneldıtını dııha sonralan r.ark eımiştim. • 
Gün Bcndcrh. a5e, s.136-137 

ı6 Niinm Hikmet'tn yurtdışına çıkmasının 
ardından yayımlanmaya başlayan ve ısmını 
Sevım Tarı'nın (BelH) önerdiğ.1 BanıJolu 
dcrgısı, ıeksır yoluyla çogaltılmakıadır. 
Mekıuptn ıbıde cdılditı Uıere arı ık maıbaad.a 
basılması planlıınmaktndır Nfızım. 
Bertin Festıval'inden kısa bır sure sonra 
9 Et:ım 1951 SiinO Moskova'da kaleme 
aldıgı "Senı OuŞUnüyonım• başlıklı ve 
i K. P 'm bcnım,/senı duşUnı1yorumJSen 
dünümU:z. bugunumuz. yannımıısın.len 
böyük ustahgımız./cn ince hunenmıısın I 
Sen akJımı:ı, yOreğlmit ve ywnrutumuzsun· 
drıelenyle başlayan şiirinde Banı.Yolu 
derıısındcn şöyle bahsetmlşlir: "L) Seni 
düşunüyorum ıomao Rahmi/Belki bu sabah 
basıldı evln,lbtlkl şimdi Bırıncı Şubedesın.I 

lollann kC'leı)("ch aı\ad.ın./Kan H,ınde yüı.ün 
göıtın Bıhyonım soyleıemezıcr�re.ınş Y™u' 
tlcrıısini lımdcn ıılıp daıtmtmı t .r Şıın n  
ıanııamı t\ 111 bkı NJıım Hılmet . .Ytnt Sıirftr. 
s ıı·ıo; 

Z7 Kası cdılcn �şi St·vim Tan (Belh) Belli 
anılarında bu görcvın kendısırK• vcnlmesinl 
şöyle anlaımakıadır: "Bir sabah Nccıl'ın 
hıma bır şey açıklamak ıstediğlnl, en uygun 
h.wııyı (daha do�nısu h.avarnı) kolladığını 
sezmiştim Az sonra Nıiı.ım'la lıuluş,ac.akıık. 
Kendisi bir ara Nfızım'la ozcl konuşmuş. 
Nlzım içimizden birıni Tı1rkiyc"yc gôndt!rmek 
ıı.ıermlş ... Gensi anlaşılıyon:lu. N imm, Necıl'ı 
gtmıne kesıınniş, ona açılmışıı. Tamam, ben 
gıderim' dedım, faı.la ırı.aııırmadım. Aslında 
bcnım durumum dana uvıundu kuşkusuı. 
Osıellk onlar. Nectl'ler cvhydılcr Gıdıp de 
t lömrıemek vardı. Benım gıımcm daha dotru 
ıdı Bunu kendi kendimle bile tartışmadım 
Gene de beni rahatsız eden bir şey van:lı. 
Nôıım't önce Necıl'le konuşıuran erkek 
dayanışmasına mı içerlcmıştim7 Hayır, 
o d�ll. Benim adıma bana sormadan onlar 
karar vemıişlerdi. Sonra NAıım'la ıkımız 
oıel olarak buluştuk. Parti'nin gelecekteki 
ıemaslany\a ve çahşmalanyla ıl�ıli binakım 
ıeknik sorunlar soz konusuydu Kim 
geleak. kim gıdecek. nereye. ne ı.aman vh • 
Bla.. Sevim Belli, 05e. S.}J8. 

ı8 Yukım� sundıığumuı lsmaıl Bılen ve 
Nı\zım Hıkmct ı.ardfından kaleme alınan 
l] Temmuz 1951 ümhh Sovyetler Bırlıfi 
Komünlsı Panisı'ne vcrılen beş sayfalık yaı.ı 
kasıetlilmektedir. 

zq Gtin Benderli (Togay). 
10 "N<'ızım atabey beni, (herhalde Fransa'da 

yıış.ıyan partihlerm en genci oldut.um IÇin) 
Türklye'dckı ötrencılerın ıcmsılcısı olımık, 
1-ransız Gençlık Ôrgutü temsılcılennden Guy 
du Coloneı'ye tanını. ileride bu tanıştırmanın 
yardımını dıı gl'.1rdiik.· Gün Benderli, a5t, 
s 117. 
O donemde resmı adı Bulg.ırısıan liıılk 
Cumhurıyeti'dlr. 

p. lleriki y.mlarımızda belgelerle ele ıılacntımız 
uıere Niiıım, 1951 Eylül'ünde davetli olarak 
Bulgarisıan'a gıdecekıir. 

ll RGASPt ro00 17, hste ı63, dosya 1596, yaprak 
ı51'den aktaran: N. A. lısenkov, •Priyıml 
Nıwma Hık.meta v Sovyetsk.ıy Soyuz v 1951 
iıodu", VOAloçmy Arhiu, No. 1 C33), 2016, s 81 

« RGASPI font! Bı. lısıe ı, dosya ı]}O. yaprak 
ııı'den akıaran' N A. Lısenkov. oge, s,Bı. 

JS N. A. lısenkov, 05e, sBı 
36 "Enformasyon Komıtesl'nın tcbhtıne l'Ôf't!. 

Nii7.ım Hıkmeı'in iilkeden aynlmasının 
ardından Türk karşı tsıihbaraı ıeşki\!n. 
Gerçek pzeıesınde çalışan Aıı11.a 11han'ı 
NAzım Hıkmct'ın Türt.ıye'den kııçış şarı ve 
sebeplerin! ortaya çıkarmakla ıorcvlendırıp 
Parls'c göndcnnısıır llhan'ın sözlenne pe, 
şimdi TOrk karşı isuhbarat tcşkiliııının başıa 
�len ı:orevl budur ve bu �örcvin h.ıUı içın 
bıwıt bıanbul karşı istihbarat şefi Sameı 
Maotlu cahşmakıadır. 
Atılla ilhan Komunıs1 Entemaı.yonal 
ı:orevlisıne polirık b!lgı ıoplamıı konusunda 
hiımeı1erinl ıekllf etmiş, bunu yap.ırken de, 
Niizım Hlkmeı'in, TKP MK Sekreteri Şefik 
Husnü'nün. Türk komünistleri Kemal Tahir 
Ue IMusohnil Ahmeı Kavala ve başkalarının 
kendisini ıyl blldıklennı söylemıştır Komünisı 
Enıemasyonal görevlısine sôylcdıklcnnc 
hakıhr5.a, bu yılın Mart ayında Aı11la, karşı 
ıstihbaraı ıeşkıhnınm güvenini kazanmak 
ve bu gtıvenı Türk komı1msı parllslnln 
çıkartan doğnıltusund.1 kullanmak amacıyla 
bu ıeşkllatın ajanlığını gônullü olar.ık kııbul 
eımlş!lr: Erden Akbulut, "Ootumunun 110 
yıhnd.ı Nitzı m Hıkmeı Üzerine Yeni Belgeler", 
k"ıyı, Ocak·Şubat 20ıı. s. n. 

"fJ RGASPI fond 8ı. lisıe ı. dosya IJJO, yaı>rak 118 
ve 14'ten aktaran'. N A. lıscnkov, ase, s.81 

38 Rfu\Sl'I fond Bı. ltste ı. dosya 1))0, yaprak 
ıı8'denaktBran, N. A. lısenkov, a5t. s.Bı. 

19 Rus araşıırrnııcı N. A. Lısenkov. 1941· 
1946 yıllan arasında ssce·nın lstanbul 
Konsoloslutu'nda çalışan Baklanov soyadlı 
bir dlplomaı te-spıt etmiştir Bkı. RGASPI rond 
57> lisıe ı, dosya ıt8, yaprak 93'ten akıanın· 
N A Lısenkov. a5t, s.87 . 
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Sevgi Soy�al'davı zamavılaırı a�avı 
oyuvı, makale ve yazılav . . .  
Venüslü Kadınların Serüvenleri Sevgi Soysal'ın TRT'de çalıştığı 

ı965 ila ı971 yılları arasını kapsayan dönemde yazdığı oyun, makale ve 

yazılarını bir araya getiriyor. Bir kez daha Sevgi Soysal metinlerinin 

zamanı aşarak bugüne seslendiğine şahit oluyoruz. 

SEVGİ SOYSAL 
BÜTÜN ESERLERİ 

VENÜSLÜ KADINLARIN SERÜVENLERİ 
Derleyen: İ�k ŞolılM>ndcroAJu 
:ı-.1soyfa 

TÜRKIYE'NIN KALBi, KABUL GÜNURI 
GAZffi YAZILARI 
Ikrlcycn: ipek Şuhbı!nd<":rotJu 
461 şayfa 

YÜRÜMEK 14. BASK1 
ıs:ıMJYfo 

TANTE ROSA zo BASK1 
105 ""ayfo 

YENİŞEHİR'DE BiR MLE VAKTİ 18. BASKI 
:ı72 soyfa 

ŞAFAK 9 8ASKI 
119 sayfa 

BAKMAK 3. BASKI 
181 sayfa 

TUTKULU PERÇEM 8. 8ASKI 
62 sayfa 

BARI$ ADLI ÇOCUK 8. 8ASKI 
149 sayfa 

YILOIRIM BÖLGE 
KAOINLAR KOOUŞU 7. mıı 
219 ımy(a 

RADYO KONUŞllALARI / 
HOŞ GELDİN OLÜM z. mkı 
6C) .soyfa 
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KUDRETLİ KADINLAR 
NASIL GİYİNİRDİ? 

Avrupa reöm i n de "kı l ık kıyatet ve güç" konut> u n u  bu kez kadınlar  üzeri n de n  ele 

al ıyoruz. Kı lık kıyatetleriyle, güçleri n i  göôterdikleri gibi. dönem i n  beğenileri n i  de 

temöil ederek adeta ikon haline gelmi� bu üç önemli kadın,  Teodora, l. rnzabeth 

ve Marie Antoinette ôiyaöt olduğu kadar öoöyal alanda da güçlü. vurgularla 

varlıklarını hiMetti rm i�lerdir. 

imparatoriçe 
Teodora ııe 
Maiyeti. 
S-47· mozaik, 
San Vltale, 
Ravenna. 

Tarihteki güçlü kadınlar, yapıp ettik· 

lerinin yanı sıra zaman zaman kılık 

kıyafetlerıyle de kalıcı izler bırakmış· 

!ardır. Farklı dönemlerde yaşamış üç 

kadın üzerinden güç ve kılık kıyafet 

ilişkisinin ırdelendıgi bu yazıda ön­

celikle Bızans dönemine bakıyoruz. 

Yunan-Roma etkisi altında gelişen 

Bizans külttirü zamanla Dogu'yla ku­

rulan siyasi ve ticari ılişkiler sonu­

cunda yeni ve özgün bir sürece girdi. 

imparatorluk başkentinin Dogu-Batı 

arasındaki önemli konumuyla orta­

ya çıkan kültürel bileşım dokuma ve 

giysilere de yansıdı. Bizans giysisi 

zamanla antik drapelerin dökümünü 

kaybederek, yünlü kumaşın ve Dogu 

etkısiyle kullanılmaya başlayan ipe-

gin kırılımlı kaba plli leriyle daha sert 

bir yapıya buründü. Hun, Pers, Med, 

Asur ve dıger Dogu uygarlıklarından 

etkilenılmış giysiler artık şatafatlı iş­

lemelere, desenlere ve degerli taşla­

ra zemin yaratan bir pano işlevi gör­

mekteydı. Giysi henüz dıger halklar 

gibi Bizans halkının alt sınınarı için 

de erişilmesi güç pahadaydı. örne­

gin Bizanslı bir kadın. hamıleligi da­

hil olmak üzere tüm ömrünü tek bir 

giysiyle geçirebiliyordu. Görkemli ve 

çok çeşitli Bizans saray giysilerindey­

se kıyafet giymek belli rıtüellere ve 

detaylı katı kurallarla belirlenmiş bir 

protokole tabıydı. Gıysılerın kulla­

nım biçimleri ve kullanıldıkları yerler 

belirli mesajlar vermeye yönelikti.' 

imparatorluk kıyafetleri ıkıidar, güç 

ve kutsallık imgelerinin kimi görsel 

alametler aracılıgıyla imparatorun 

maiyetine aktarıldıgı bır semboller 

birlikteligıydi. Elızabeth Pıltz'in söy· 

ledigi gibi, "Kıyafetlerin sürekli degi­

şımi. mozaik perdedeki kesıntlsiz de­

gişiklik, pırıltılı renkler. altın, degerli 

taşlar ve incinin görkemli kullanımı, 

tümüyle meşru hanedanın ve hiye­

rarşisinin her zaman yeni etkilerle 

ortaya çıkan çok güçlü ancak seyir­

cıyı asla sıkmayan kutsal karakterini 

işaret eder."' 

Bızans'ta saray çevresinin ve varlıklı 

kesimin giyimini belırleyen en önem­

li simge "ıpek"ti. imparator justinia­

nus dönemine, yani 6. yüzyıla değin 

Çın' den kervanlarla ithal edılen ipek, 



Bizanslı ıkı Nesturi keşiş, Çin'in uzun 
süre ustalıkla gizlediği üretim sırrını 
Konstantinopolis'e getirince, artık 
burada üretilmeye başlandı. ipek 
kumaşlar Bizans'a gelir sağlayan bir 
devlet tekeline remel oluşturdu. Bo­
yacı ve dokumacı loncaları kurularak 
üretimin işleyişi bir sisteme baglan­
dı. Ancak erguvani ipek kumaşlar salt 
imparatorluğa aitti.' imparatorluk 
atölyelerinde başta koyu kırmızı, im­
paratorluk moru ve eflatun üzerine 
altın renkliler olmak üzere pek çok 
çarpıcı ve kaliteli kumaş üretildi. 

Ravenna'da San Vıtale Kilisesi'nın 
apsid duvarında yer alan. karşılıklı 
iki panodan birinde görülen Bizans 
imparatoriçesi Teodora'nın (500-548) 
kılık kıyafeti Bizans saray giyimi­
ni yansıtan önemli örneklerdendir. 
imparatoriçe, solunda imparator­
luğun o dönem en parlak komutanı 
Belisarıus'un karısı Antonina ve kızı 
joannina ve arkalarında bir grup ka­
dın. sağındaysa iki genç adamla be­
timlenmiştir.' Teodora ve maiyetinin 
apsiddeki lsa'nın solunda yer alması 
da Ökaristi törenlerınde kadınların 
bu yanda bulunmalarıyla fiziksel bir 
tutarlılık gösterir. Anne McClanan'a 
göre, bu paneldeki fıgürler, kom­
pozisyon içine yerleştirilmeleri, 
Teodora'ya göre konumlandırılmaları 
vb. açısından Törenler Kitabı'nda da 
anlatılan kadınlar maiyetini (•ecre­

ton ton gynaikoıı) mükemmel bir 
biçimde yansıtır. Teodora'nın hem 
din dışı bir kimlik hem de sıradan bir 
kadın olarak apsıd bölümünde temsıl 
edilmesi hiç alışılmış bir uygulama 
degildir.• Paolo Cesaretti. bu betimle­
menin Teodora·nın "son sahne göste­
risi". "kutsal bir ikon halinde temsili" 
olarak ele alınması gerektiğini söyler. 

Bilindiği gibi Teodora, sirkte gösteri 
yapan. alı sınıftan bir kadındı. 527 yı­
lında tahta çıkan justinianus, kendi­
sinden 20 yaş küçük olan Teodora'yı 
bir gösteri sırasında görmüş, aşık 
olduğu bu kadınla evlenerek onu 
Bizans imparatoriçesi ilan ermişti. 
Teodora'nın yer aldığı bu gösteri. dö­
nemın tarıhçisi Prokopius tarafından 
ayrıntılı biçimde anlatılır.• En sert 
muhaliflerinin bile kendisini suçlaya-

şekilde makamın tüm gereklerini bü­
yük bir vakarla yerine getiren Teo­
dora, tarihe güçlü kadınlar listesinin 
başında yer alarak geçti. Efes pisko­
posunun onu açık şekilde bir fahişe 
olarak tanımlamasına rağmen, ne 
din otoriteleri ne de sivil otorite bu 
evliliğe karşı çıktı. 532 yılında çıkan 
isyanda, saray isyancılar tarafından 
kuşatıldığında savaşmayı öneren tek 
konsey üyesi (ve tek kadın üyesi) Te­
odora oldu, 40.000 kişinin öldtirül­
mesiyle isyan bastırıldı. 540 yılında, 
kentteki veba salgını sırasında justi­
nianus da hastalanınca Teodora ay­
larca tek yetkili olarak imparatorluğu 
yöneııı, hem dini hem de sivil erkin 
başı oldu. Bu da onun gücünün en 
üst noktası oldu ve ölene kadar da 
hem saray camiası hem de Justinia­
nus üzerindeki etkisi hiç azalmadan 
sürdü.7 

Teodora bu mozaikte tören giysisi 
olan mor renkli imparatorluk peleri­
ni khlamy6 ile yer alır. Tarih boyun­
ca itibarlı bir renk olan mor, Bizans 
için de önemlidir. Bizans'ta impa­
ratoriçeler. adını mor renkli porfir 
taşından alan "mor oda"da doğum 
yapar; dogan prens ve prenseslere 
"mor odada dogmuş" anlamına ge­
len porbiroseneto6 unvanı verilirdi. 
imparator ve ailesi mor renkli giysi­
ler giyer ve mor ipek kumaş üzerine 
altın işlemeyle gücü simgeleyen kar­
tal işlenirdi. Bu mor odalarda doğan­
lar, öldükierınde de mor kefenle sa­
rılır ya da mor lahitlere gömülürdü.• 
Nitekim Teodora da 53ı'deki Nika 
Ayaklanması sırasında isyancılara 
direnırken "Ne bu mor rcnklı kısve­
lerden vazgeçeri m  ne de insanların 
bana Majesteleri dememelerine ta­
hammül edebilirim. Kefenimiz mor 
olacaktırl"" dedi ve bu sözünden 16 

yıl sonra gerçekten de mor giysılcr 
içinde gömüldü. 

Morun degeri, dogal yollarla elde 
edilmesinin zor ve bir o kadar paha­
lı oluşuyla da ilişkilidir. Efsaneler­
de morun bulunuşu Fenikeli Tanrı 
Meikarth'ın köpeginin bir deniz ka­
bugunu ısırıp ağzının mora boyanma­
sına dayandırılır.� Antik dönemlerde, 
Sidon ve Sur (Tyre) kentlerinde üre-

elde etmek için 8000 kadar kabuklu 
böcek gerektiği kaynaklarda yer alır. 
Bu mor boyayla renklendirilmiş giysı­
lere Homeros'un llyada." Vırgilius'un 
Aeneid adlı kitaplarında da rastlanır. 
Mor, Akdeniz'in dört bir yanındaki 
kralların, soyluların, rahiplerin ve 
hakimlerin rengi olmuştur." 

Teodora'nın da bu son derece pahalı 
Tyre moru boyasından bol miktarda 
kullanılıp tok bir renk elde edilerek 
yapılmış uzun yarım daire pelerınin 
eteklerinde altın ipliklerle işlenmiş 
"Üç Müneccim Kral" betimlemesi dık­
kat çeker. Bunlar. Ravenna'daki Aziz 
Apollinare Kilisesi'nde. orta nef du­
varlarında betimlenmiş olan, sanat 
tarihi camiasında hayran lıkla kar­
şılanan Üç Müneccim Kral'la büyük 
benzerlik gösterir. Bu türden kutsal 
sahneler. olaylar ve kişilerin sembol­
lerinin giysilerde kullanılmasının ör­
nekleri erken antik dönemlere kadar 
gider. Pagan dönemde, Baküs ayin­
lerinde Tanrı'nın rahibelerine dair 
sahnelerin ve bazı astrolojik ve ilahi 
sembollerin giysiler üzerine ışlene­
rek kullanılması yaygın uygulamalar­
dandır. Bu temsillerin koruyucu gü­
cüne inanılır. Andre Grabar. öıellıkle 
Küçük Asya'daki Hıristiyanlar arasın­
da Evangelist imgelerin elbiselere iş­
lenmesinin yaygın oldugunu belirtir. 
Teodora'nın elbisesindeki Müneccim 
Krallar da bu yaygın uygulamanın bır 
parçası olmalıdır.'' Kil isenin bağışçısı 
banker Jul ianus Argenrarius olarak 
bilinmesine rağmen kiliseye hediye 
sunanlar asıl olarak imparator ve 
imparatoriçedir; haııa her ikisi de 
sanki kilise bağışçısı olmaktan ziya­
de lsa'ya değerl i  armaganlar getiren 
Müneccim Krallar gıbidirler. 

Teodora'nın pelerinin altından Roma 
gelenegindcn kalan etekleri nakışlar 
ve degerli taşlarla süslü belden bu­
luzan iç elbise •tola gözükür. Boyun 
ve omuzlarda, Mısır etkisi oldugunu 
düşündüren inci ve değerli taşlarla 
süslü bir tür omuzluk kolye, 6Uper­
humeral dikkat çeker. Doğu uygar­
lıklarının çizgisıni taşıyan ımparator­
luk tacı •temma ve tacın iki yanına 
tutturulmuş zarif inciler ve taşlardan 
oluşan prependoulla. lnıparaıori 

cak en ufak bir hatasını bulamayacağı tildıgi ve sadece ı gram boyarmadde çcnin omuzlarına sarkmıştır. Giyim 
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kuşamıyla, çağının ve görsel temsili- leriyle tanınmış bir sanatçıdır. Eliza- ugraşlarla çeşitli biçimler veriliyor, 

yet dünyasının bir önemli figiırü de 

1. Elizabeth'dir. 

16. yüzyıl lngiltere'sinin en güçlü 

kadını olan 1. Elizabeth, siyasi tarı­

hın renkli ve bir o kadar da önemli 

figürü Vll l .  Henry ve Anne Boleyn'in 

kızıdır. Boleyn uğruna karısı Ara­

gonlu Catherine'den ayrılan Henry 

bu boşanmayı da bahane ederek 

Roma Kilisesi'nden ayrılmış, Angli­
kan Kilisesi'ni kurmuştu. Henry'nin 

ölümünden sonra yerıne kısa süre­

lerle önce VI. Edward, sonra da 1. 
Mary geçti. Aragonlu Catherıne'nin 

kızı olan Mary, koyu bir Katolıkti ve 

kendisinden sonra yerine bir Protes­

tan olarak Elizabeth'in geçmemesi 

için elinden geleni yaptı ama başa­

rılı olamadı. 1 558'de lngiltere tahtına 

oturan Elizabeth, iyi bir Protestan 

olarak ı6oJ'e kadar kesıntisiz olarak 

lngiltere'yi yönetti. Pek çok yenilık 

yaptı, savaşlar kazandı ve halk nez­

dınde sağlam bir desteğe sahıp oldu. 

Onun döneminde dış ticaret gelişli, 

keşirlerle yeni dünyanın zenglnllkle­

rıne ulaşıldı, kültürde büyuk bir ıler­

leme kaydedildi. Ellzabeth, bu siyasi 

ve askeri başarı larının yanı sıra sa­

rayda bir moda ikonu olarak kabul 

edildi. Döneminde, saray eğlencele­

rinde her biri birbirinden ilginç kılık 

kıyaFetleri ve aksesuarlarıyla daima 

ilgi odağı oldu. Pek çok evlilik tek­

lifi almasına karşın hiçbirinı kabul 

etmedi ve eFsanevl "Bakire Kraliçe" 

unvanını kazandı. Bu güçlü kadının 

hayattayken. doğal olarak sayısız 

portresi yapıldı. Kralıçenin sadece 

Londra National Galery of Portrait'te 

ı 30 portresi bulunur. 

Buradaki resim, Robert Smythson 

tarafından tasarlanan ve 1590-97 ta­

rihleri arasında Debyshlre'da yaptığı 

evlilikler ve iş ilişkıleriyle hem sos­

yetenın en makbul katında yer alan 

hem de o dönemde kraliçeden sonra 

ülkenin en zengin kadını olan Eliza­

beth Hardwick (BeM ob Hardwıckl 

Shrewsbury Kontesi) tarafından inşa 

ettirilmiş Hardwick Hali binasında 

bulunmaktadır." Resmın yaratıcısı 

Nicholas Hilliard (1547-1619), 1 .  Eli­

zabeth ve 1. james dönemlerinde 

beth çagının en etkili figürlerinden 

birisi olan sanatçının yapıtlarının 

Shakespeare'ın oyunlarına ilham 

kaynağı olduğu bilinir. 13 yaşında 

kendi portresini, 18 yaşındaysa Is­
koç Kraliçesı Mary'nin portrelerini 

yapacak kadar yetenekli olan sanat­

çı sekiz yıl kadar kraliçenin mücev­

hercisinin yanında eğitim gördükten 

sonra Hil lard WorshipFul Company 

or Goldsmiths'e kabul edilerek ba­

ğımsız çalışmayı hak etti. "iyi, dürüst 

ve sadık" çalışmalarından ötürü 1570 

yılında Elizabeth tarafından saray ku­

yuml'Usu ve mücevhercisi tayin edil­

di. Kendisını bır önceki saray ressamı 

Holbein'ın takipçisi olarak görüyor­

du. Daha çok minyatürvari portreler 

yapan sanatçının en belirgin üslup 

özelliklerinden biri de resimlerinde 

özellikle kumaş ve mücevherlerin 

en ufak ayrıntılarına kadar çalışılmış 

olmasıdır. Ayrıca minyatür tekniği­

nin gereği olarak resimlerinde gölge 

kullanmaktan kaçınır ve bu özelligi 

Elizabeth tarafından da takdir edil­

miştir. "Gölgesiz çizgiler bütün doğru 

yargıları gösterir, ama çizgisiz gölge 

hiçbir şey göstermez." Sarayda hiz­

met verdiği süre boyunca atölyesi 

yüzlerce minyatür portre üretmiştir. 

Kraliçe Elizabeth resimdeki havasın­

dan da hissedilebileceği gibi elbise­

lerine, saçına. makyajına gösterdiği 

müsrif özenle tanınır. Uzun süren 

saltanatı süresince soylu lngiliz ka­

dınları ve erkeklerinın saç ve giyim 

şekillerinı etkıledi, dünyanın dört bir 

yanından edindiği ve özel metotlarla 

gelıştırilen güzellik malzemelerıyle 

lngiliz güzellik anlayışında yeni bir 

dönem açmış olan tarihsel bir moda 

ikonu haline geldi. Elbiselerinden 

bazıları o hayaııayken Londra ku­

lesinde sergilendi, cenaze törenin­

deyse tabutunun başına perugu ve 

parlamento kıyafetlerınden birisi 

giydirılmiş olan temsilı bir manken 

yerleşlirıldi. 

Elizabeth'in alamet-! Farikası, doğuş­

tan çarpıcı renkte kızıl saçları. bu 

dönemde saçların artık görünür hale 

gelmesi ve berberlerinin türlü maha­

retiyle iyice dikkat çekmektedır. Sa-

parafin ve kolayla sertleştirıp verilen 

biçim saglamlaştırılıp, üzerine d�ğerli 

taşlar ve taçlar yerleştiriliyordu. Ona 

bağlılığını göstermek ıstcyen saraylı 

erkeklerden bazıları sakallarını krali­

çelerinin saç renginde altın sarısı kı· 

zıla boyamış, kimi kadınlarsa bu rengi 

sağlamak için kullanılan sülfürik asit­

li karışımlar yüzünden saçlarını bu 

uğurda feda etmişlerdi. Aynı dönem­

lere denk gelen açık alınlı ve kaşsız 

portrelerin nedeni bu olabilir. Sabun 

türevi temizleyicilerin var olmadığı 

bu dönemde, yağını ve bir miktar kı­

rıni alsın diye taramadan önce saça 

sürülen kül suyu ve inceltilmiş kıl de 

yıpranmaya etki ediyordu. Elizabeth 

ilerleyen yaşıyla beraber azalan saç­

ları nedeniyle saçını kazıtarak peruk 

kullanmaya başladı. Seksene yakın 

peruğunun olduğu, bunları genellikle 

küçük lüleli hazırlattığı ve kızıl saçı­

nın yanı sıra bu dönemde altın sarısı 

rengi de kullandığı ve peruklarıyla 

aynı renkte boyanmış atlarının kuy­

ruklarını da aksesuar olarak taşıdığı 

kayıtlara geçmiştir. 

Kraliçe Elizabeth'ın elbiselerindeki 

kumaşlar ve desenler üzerıne söz 

sahibi olan Elizabeth Hardwıck'in, 

bu resimde üzerinde görülen giysiyi 

kraliçeye yılbaşı hediyesi olarak ver­

diği sanılmaktadır. Elbise, geç Eliza­

beth çağının tipik bir özelliği olarak 

doğal dünyadan alınmış figürlerle 

motiflendirilmiştir. Doğal hayvan ve 

bitkı resimlerınin nakşedildıği, de­

ğerlı taşlarla süslenmiş boyalı ıpek 

kumaştan yapılmış korsaı ve etek 

üzerindeki mitolojik yaratıklar. hay­

vanlar ve bitki desenleriyle Röne­

sans dünyasının sembolik, alegorik 

ve metaForik anlatım düşkünlüğünü 

yansıtır. Kraliçenin elbisesi üzerinde 

görülen bitki ve hayvan motifleri­

nin sembolik, ahlaki ve hatta politik 

anlamları olduğuna şüphe yoktur. 

ôrneğın kumaşın pek çok yerınde 

tekrarlanan kırmızı, sarı ve pembe 

zambaklar muhtemelen Elizabeth'in 

baklrelıgini vurgulamak içindir. Ete­

ğin sağ tarafında, elinde tuııuğu 

yelpazenin altında yer alan dalında 

narlar da, Meryem'in iffetinin simge­

si olarak kraliçenin baklrellgiyle ve 

sarayda çalışmış, portre minyatür- çına kokular sürülüyor, saatler süren uyum alegorisiyle ilişkilendirilebilir. 



Etek üzerindeki kuğu, devekuşu, yalı- Ancak kalça hizasında Fransız usulü 
çapkını ya da çulluk ve turna kuşları, tekerlek biçimli bir kasnak daha var-
kelebek, yengeç, su yılanı. balina gibi dır. Kadın siluetıni deforme ederek 
deniz hayvanları oldukça gerçekçi abartılı biçimde kalçalarını vurgula-
betimlenmişken denızatı, dülger ba- yan bu form Fransız Devrimi'ne ka-
lığı, timsah benzeri hayvanlar daha 
çok fantastik türdedir. Bu çeşitlilik 
aynı zamanda kraliçenin bu konulara 
olan merak ve bilgisinin de gösterge­
sidir. Eteği lspanyol monarşisi asıllı. 
kasnaklı iç etek 9uardainbante (ço­
cuk saklayan) ile desteklenmiştir. 

dar saray ve aristokrasi sahnesinde 
yerini alacaktır. Olabild iğince düz 
ve geniş bir yüzeyde değerli, altın ve 
mücevher işlemelı kumaşları daha 
net sergileyebilme ımkanı tanıyan 
geometrik kesimli bu giysiler, impa­
ratoriçeler başta olmak Lizere ILiks ve 

ihtişamın gücünü hissettirdiği pano 
elbiseler olarak işlev görmüştür. 

Bu dönemde artık etekle gövde bir· 
birinden bağımsız parçalar haline 
gelmiş, geçmişin tek parça drapclı 
ve dökümlü elbiselerinin yerini vü­
cudun alt ve üst kısmını ıkıye ayıran, 
sert yapılı, muntazam satıhlı elbise· 
lerı almıştır Bu sertliği yarnımak vı• 
yaratılan biçimi korumak için ll'I, 
balina kemiği yn dn ahşap d!'>l!'kll 

Nlcholas HUllard 
(alölyesi), 
Kraliçe 
ı. tli.zabeth, 
1599, tuval 
Oı.erine 
yaSJıboya, 
l24X169 cm, 
Hardwick Hall, 
Oerbyshire. 
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korseler. ıç etekler ve yakalar kulla· kazandırılarak duılenmış, erkeksı 

nılmaya başlanmıştır. Elhısesının ust hır kesıme sahiptir Bel çızgısi sivri 

kısmı mümkün olduğunca vücuda ya· üçgen hır uzantıyla aşağı dogru çekil· 

pışık durur. Penslerın henüı terzilik miş, uç noktadan huyük ihtımalle bir 

reperıuarına girmediği bu dönemde koku şişesi sarkıulmıştır." 

biselerınde ya da saç tuvaletinde yer 

alır ve Bakire Kraliçe'yi tamamlar. Bu 

resminde de cı:ıotik diyarların nadi· 

de incileri Elızabeth'in boynunun et· 

rafında dolanarak değerli taşlardan 
yapılmış kolyesine eşlık etmekte, göğüsler, ıçi pamuk, keten. kanon. 

yün dokumalar ya da daha yapay bir 

goruntu veren bugday kepeğı. at kılı 

Saflık ve ırreıın sembolü incıler. elhisesının nakışlarını süslemekte, 

Elııabeth'ın on uç yaşından berı res· kulaklarında, saçında ve yakasında 

ve cgrılmemış yun yardımıyla serti ık mcdıldıgı her resımde boynunda, el· yer almaktadır Başını. hale bıçımın· 



Saulık ve ibuetin öembolü i nciler, rnzabeth ' in  o n  üç ya� ırı d a n  beri 

reömed i ldiği her reöimde boynu nda, elbiöeleri n d e  ya. da öaç tuvaletinde 

yer a l ı r  ve Bakire Kra l içe 'yi tam a m la r. 

de tel halkaya geri lmiş kırmızı ipek Kutsal Roma lmparamru 1. Franz ve rın öncülerinden oldu ve modelle­
ri tüm büyük Avrupa saraylarında 
kullanıldı. Tasarladığı modellerini 
taşıyan küçük bebekler vitrin man­
kenlerinin erken örneklerindendi. 
Kraliçenin pek çok yakın arkadaşı 
arasında Elisabeth Louise Vigee-Le 
Brun adında kadın bir ressam da var­
dı. Resmi portrecisi Vigee-Le Brun. 
çoğu diplomatik nedenlerle hediye 
edilmek üzere Marie Antoinette'in 
çok sayıda portresini yaptı. 

kumaştan yapılmış "kelebek kanat- eşi Avusturya imparatoriçesi Maria 
ları" çerçeveler. Kanatların kenarları Theresa'nın kızıydı. ı4 yaşındayken 
gene inciler ve mücevherlerle süs­
lenmiştir. Üzerine nakışlar işlenmiş 
aynı kırmı7.ı kumaş, duvak benzeri bir 
dökümle etek uçlarına doğru sarkar. 
Kırma yakalar önden göğüs dekol­
tesini açıkta bırakacak şekilde öne 
doğru açılarak elbiseye tutturulmuş­
tur. Dönemin hem erkek hem de ka­
dın aristokratları tarafından kullanı­
lan bu fırfırlı yakalar, göze çarpması 
hedeflenen bir tüketim şovudur ade­
ta. Danteller, işlemeler, zarif mücev­
herlerle ya da örnekteki gibi tüm süs­
leme unsurları bir arada kullanılarak 
süslenebllmekte, iki ya da üç kat üst 
üste takılabilmektedir. Yakaların, 
satın alması bir servet gerektirecek 
kadıır meşakkatli bir yapım süreci 
vardır. Olağanüstü ince kumaşlardan 
yaklaşık altı metre kadar kesilmekte, 
üstün bir sabır ve ciddi bir maharetle 
şekillendirilmektedirler. ı:tabore bir 
yakada 600 kadar pili bulunabilmek­
tedir. Bu pililer önceleri kemik, fildi­
şi ya da tahta yardımıyla kıvrılırken; 
sonradan, ısıtılmış demir çubuklarla 
yapılmaya başlanmıştır. Dış uçla­
rından tutturulan bu yakaların en 
ufak bir yağmurda süklüm püklüm 
yumuşamaları da an meselesidir. Bu 
yüzden bir fırça yardımıyla her pili ye 
nişasta sürülerek sabitlenmektedir. 
Ayrıca onu dik tutacak önde ve arka­
da birer büyük ve yakanın muhtelif 
yerlerinde daha küçük ipeğe sarılı 
demirden "çapa" iğneler kullanılır. 
Kayıt defterlerinden, 1565 yılının ilk 
altı ayı için ı9.000 adet iğne siparişi 
verildiğini öğreniyoruz. Bir tören­
de, davette uşaklar iğne kutularıyla 
efendilerine refakat etmekte, gerek­
tiği zamanlarda yakayı ve elbisenin 
gerekli yerlerini düzeltmektedirler. 

Moda ve tüketim denince akla ilk ge­
lenlerden birisi olan. 18. yüzyılın ünlü 
aktörlerinden Marie Antoinette (1755-
1793) güç sahibi bir anne ve babanın, 

evlendiği Fransa veliahtı XVI. Louis, 
1774 yılında tahta geçince Fransa kra­
liçesi oldu. Geleceğin Fransa kralıyla 
evlenmesine karar verilince Fransız 
dili, gelenekleri ve saray adabını öğ­
renmesi için hızlı bir egilim aldı ve 
sınırdan girerken sadakat sembolü 
olarak tüm Avusturyalı uşaklarını, kı­
yafetlerini ve hana arkadaşlarını ge­
ride bırakıp, Fransız olduğunun sem­
bolik bir ifadesi olarak peruğunu tak­
tı ve Fransız kesimli, süslemeli yeni 
elbisesiyle Fransa'ya girdi. Versailles 
Sarayı'nda yaşamaya başlayan Marie 
Antoinette'e düğün öncesinde adeta 
bundan sonraki şaşaalı ve abartılı 
yaşamının bir işareti olacak bir mü­
cevher koleksiyonu armagan edildi 
ve düğünde elmas ve incilerle bezeli 
bir gelinlik giydi. Kraliçe olduğu an­
dan itibaren saray modasının keskin 
kurallarını benimseyecek, varlığını 
giyinmeye adayacaktı. 

Bu dönemde Versailles Sarayı sadece 
politikanın değil, modanın da merke­
zi konumundaydı. XIV. Louis'den iti­
baren Fransız aristokratları ne giyip 
giymeyeceklerine sarayın eğilimleri­
ne göre karar vermeye başladı. Saray 
ahalisi hangi tip giysinin. hangi mev­
simde, hangi kesimle, hangi kumaş 
çeşidiyle ve hangi renklerle giyilece­
ği konusunda sıkı kurallarla yönetil­
mekteydi. Güneş Kral'ın (XIV. Louis) 
ağır süslemeli Barok stilinin peşi sıra 
XVI. Louis döneminde hem erkekler 
hem kadınlar için daha pastel renkle­
rin kullanı ldığı, bol fiyonklu, kurde­
leli, farbelalı, dantelli bir moda geliş­
ti ve saraydan tüm Avrupa'ya yayıldı. 
Marie Antoineııe'in güvendiği dö­
nemin ünlü terzisi "Rose" (Marie­
jeanne Bertin) kraliçesine işte bu 

Özellikle kadın portreleriyle dikkat 
çeken Fransız ressam Vigee-Le Brun 
(tam adı Marie Louise-Elisabeth 
Vigee-Lebruntam), yine bir ressam 
olan babası Louis Vigee'den ilk resim 
derslerini aldı. Daha sonra araların­
da jean-Baptiste Greuze ve joseph 
Vernet de olan sanatçılarla çalışan 
ressam, 1776 yılında bir resim satıcı­
sı olan jean-Baptiste Pierre Le Brun 
ile evlendi. ilk olarak 1778 yılında 
Kraliçe Marie-Antoinette'in portre­
sini çizmek için Versailles'a çağırıldı. 
Zamanla kraliçeyle yakın arkadaş ol­
dular. 1783'te Kraliyet Akademisi'ne 
üye olan Vigce-Le Brun 1789 yıl ındaki 
Fransız Devrimi'nin ardından ülkeyi 
terk etti. ı8oı yılında tekrar Paris'e 
dönene kadar Roma, Napoll, Viyana. 
Beri in. St. Petersburg ve Moskova'da 
yaşadı ve ı8ıo'da resim yapmayı bı­
raktı. 

Kraliçe olduktan dört yıl sonra 
Vigee-Le Brun'e poz verdiği bu re­
simde Marie Anıoinette, döneminin 
tüm rüküş özelliklerini taşıyan bir 
elbiseyle görülür. Korsajlı beden, 
vücudunu sararken hafif ve akışkan 
kumaşlardan yapılmış drapelerlc 
süslü, çeşitli dolgularla kabartılmış 
eteği bu korsajın altında haşmetle 
yayılır. Saçları abartılı biçimde ka­
bartılmış ve pudralanmıştır. Saçlar 

ihtişamlı modelleri tasarlayacak, bu kabarıklığı sağlamak için at kılı, 
kraliçe de ona yanı başında, saray yun ve diğer dolgu malzemeleriyle 
içinde bir atölye inşa ettirecekti. desteklenerek alnın üst kısmında 
Rose, haute couture tasarımcıla- krepelenmış ve üzerıne devekuşu 
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tüyleri takılmıştır. Her ne kadar ikti­
darın doğrudan kullanıcısı olmasa da 
Marie Anıoineııe verdigi bu pozda, 
sağ tarafında XVI. Louis'nin büstü­
nün de bulunduğu duvar çıkınıısı 
üzerinde, yarısı görünen tabloda. 
adalet simgesi olarak elinde kılıç 
tutan kadın figürü ve kırmızı kadi­
fe örtülü masaya yerleştirilmiş işli 
yastık üzerinde kraliyet tacını kul­
lanmakta bir mahsur görmemişlir. 
Elindeki pembe gülse hiç kuşku yok 
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